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Lugar das prestagdes de servigos

Definig¢des

Disposigdes gerais

Disposigdes especificas

PrestacGes de servigos efectuadas por intermedidrios a
pessoas que ndo sejam sujeitos passivos

Prestagdes de servigos relacionadas com bens iméveis
Prestagdes de servigos de transporte

Prestacdes de servigos culturais, artisticos, desportivos,
cientificos, educativos, recreativos e similares, presta-
¢des de servigos acessorios dos transportes, peritagens
e trabalhos relativos a bens modveis
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Subsec¢do 5 -  Prestagdes de servigos de restauragdo e de catering

Subsec¢do 6 - Locacdo de meios de transporte

Subsec¢do 7 - Prestacdes de servicos de restauragdo e de catering
para consumo a bordo de embarcagdes, aeronaves ou
comboios

Subsecgdo 8 - Prestagdes de servigos de telecomunicagdes, de radio-

difusdo e televisdo e servigos electronicos a pessoas
que ndo sejam sujeitos passivos

Subsec¢do 9 - Prestacdes de servigos efectuadas a pessoas que ndo
sejam sujeitos passivos e que estejam estabelecidas
fora da Comunidade

Subsec¢do 10 - Prevengdo da dupla tributacdo ou da ndo tributagdo
Capitulo 3a -  Limiar aplicavel aos sujeitos passivos que efetuam

entregas de bens abrangidas pelo artigo 33.°, alinea a),
e prestagdes de servigos abrangidas pelo artigo 58.°

Capitulo 4 - Lugar das importagdes de bens

TITULO VI- FACTO GERADOR E EXIGIBILIDADE DO IMPOSTO
Capitulo 1 - Disposigdes gerais

Capitulo 2 - Entregas de bens e prestagdes de servigos
Capitulo 3 - Aquisi¢des intracomunitarias de bens

Capitulo 4 - Importagdes de bens

TITULO VII -  VALOR TRIBUTAVEL

Capitulo 1 - Defini¢do

Capitulo 2 - Entregas de bens e prestagdes de servigos
Capitulo 3 - Aquisigdes intracomunitarias de bens
Capitulo 4 - Importagdes de bens

Capitulo 5 - Disposigoes diversas

TITULO VIII -  TAXAS

Capitulo 1 - Aplicagdo das taxas

Capitulo 2 - Estrutura e niveis das taxas

Secgdo 1 - Taxa normal

Seccédo 2 - Taxas reduzidas

Secgdo 2-A -  Situagdes excecionais

Secgdo 3 - Disposigdes especificas

Capitulo 5 - Disposigdes temporarias

TITULO IX- ISENCOES

Capitulo 1 - Disposigdes gerais
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Capitulo 2 -

Capitulo 3 -

Capitulo 4 -

Secgdo 1 -
Secgdo 2 -

Seccdo 3 -

Capitulo 5 -
Capitulo 6 -
Capitulo 7 -

Capitulo 8 -

Capitulo 9 -

Capitulo 10 -

Secgdo 1 -

Secgdo 2 -

Secgdo 3 -

TITULO X -
Capitulo 1 -
Capitulo 2 -
Capitulo 3 -
Capitulo 4 -
Capitulo 5 -

TITULO XI -

Capitulo 1 -
Secgdo 1 -
Secgdo 2 -

Capitulo 2 -

Isengdes em beneficio de certas actividades de inte-
resse geral

Isengdes em beneficio de outras actividades

Isengdes relacionadas com as operagdes intracomuni-
tarias

Isengdes das entregas de bens
Isengdes das aquisigdes intracomunitarias de bens

Isengdes de determinadas prestagdes de servicos de
transporte

Isengdes na importagdo
Isencdes na exportacdo
Isengdes aplicdveis aos transportes internacionais

Isengdes aplicaveis a determinadas operagdes assimi-
ladas a exportagdes

Isengdes aplicaveis a prestagdes de servigos efectuadas
por intermediarios

Isengdes aplicaveis a operagdes relacionadas com o
trafego internacional de bens

Entrepostos aduaneiros, entrepostos ndo aduaneiros e
regimes similares

Operagoes isentas para fins de exportacdo e no ambito
das trocas comerciais entre Estados-Membros

Disposi¢des comuns as Seccdes 1 e 2

DEDUCOES

Origem e ambito do direito & dedugdo

Pro rata de dedugdo

Limitac¢des do direito a dedugio

Disposigodes relativas ao exercicio do direito a dedugdo
Regularizagdo das dedugdes

OBRIGACOES DOS SUJEITOS PASSIVOS E DE DETER-
MINADAS PESSOAS QUE NAO SEJAM SUJEITOS PAS-
SIVOS

Obrigacdo de pagamento
Devedores do imposto ao fisco
Modalidades de pagamento

Identificagao
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Capitulo 3 -
Secgdo 1 -
Secgdo 2 -
Secgdo 3 -
Secgdo 4 -
Secgdo 5 -
Seccdo 6 -
Capitulo 4 -
Secgdo 1 -
Secgdo 2 -

Secgdo 2-A -

Secgdo 3 -

Secgdo 4 -

Capitulo 5 -
Capitulo 6 -
Capitulo 7 -

Capitulo 8 -

Seccdo 1 -
Secgdo 2 -
TITULO XII -
Capitulo 1 -
Secgdo 1 -
Seccdo 1 -
Secgdo 2 -

Sec¢do 2-A -

Capitulo 2 -
Capitulo 3 -

Capitulo 4 -

Secgdo 1 -

Facturagao

Definicao

Noc¢édo de factura

Emissdo de facturas

Contetido das facturas

Transmissdo das facturas por via electronica
Medidas de simplificagéo

Contabilidade

Defini¢ao

Obrigagdes gerais

Obrigagdes gerais dos prestadores de servigos de pa-
gamento

Obrigagdes especificas relativas a armazenagem de to-
das as facturas

Direito de acesso as facturas armazenadas por via elec-
tronica noutro Estado-Membro

Declaragdes
Mapas recapitulativos
Disposigdes diversas

Obrigagdes relativas a determinadas operagdes de im-
portagdo e de exportagdo

Operagdes de importagdo

Operagoes de exportagdo

REGIMES ESPECIAIS

Regime especial das pequenas empresas
Definigdes

Regras simplificadas de tributagdo e de cobranca
Isengdes

Simplificacdo das obrigagdes das pequenas empresas
isentas

Regime comum forfetario dos produtores agricolas
Regime especial das agéncias de viagens

Regimes especiais aplicaveis aos bens em segunda
mao, aos objectos de arte e de colecgdo e as antigui-
dades

Defini¢des
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Secgdo 2 -
Subsecgdo 1 -

Subsecgao 2 -

Seccdo 3 -

Secgdo 4 -

Capitulo 5 -
Secgdo 1 -
Secgdo 2 -
Secgdo 3 -
Seccdo 4 -

Secgdo 5 -

Capitulo 6 -

Seccdo 1 -

Secgdo 2 -

Secgdo 3 -

Section 4—

Capitulo 7 -

Capitulo 8 -
TITULO XIII -

Capitulo 1 -

Secgdo 1 -

Secgdo 2 -

Seccdo 3 -

Capitulo 2

Regime especial dos sujeitos passivos revendedores
Regime da margem de lucro

Regime de transigdo aplicavel aos meios de transporte
em segunda mao

Regime especial das vendas em leildo

Medidas destinadas a prevenir distor¢des de concor-
réncia e a fraude fiscal

Regime especial aplicavel ao ouro para investimento
Disposigdes gerais

Isengdo do imposto

Opgdo pela tributagdo

Operagdes em mercados de ouro regulamentados

Direitos e obrigagdes especiais dos negociantes em
ouro para investimento

Regimes especiais para sujeitos passivos ndo estabele-
cidos que prestam servicos de telecomunicagdes, de
radiodifusdo e televisdo ou servigos electronicos a pes-
s0as que ndo sejam sujeitos passivos

Disposigoes gerais

Regime especial para a prestagdo de servigos de tele-
comunicagdes, de radiodifusdo e televisdo ou de ser-
vicos electronicos efectuada por sujeitos passivos nao
estabelecidos na Comunidade

Regime especial aplicavel as vendas a distancia intra-
comunitarias de bens, as entregas de bens num Estado
Membro efetuadas por interfaces eletronicas que faci-
litam essas entregas ¢ aos servigos prestados por su-
jeitos passivos estabelecidos na Comunidade, mas nao
no Estado Membro de consumo

Special scheme for distance sales of goods imported
from third territories or third countries

Regime especial para a declaragdo e o pagamento do
IVA na importacao

Contravalores
DERROGACOES

Derrogagoes aplicaveis até a introdug@o do regime de-
finitivo

Derrogagdes aplicaveis aos Estados que ja faziam
parte da Comunidade em 1 de Janeiro de 1978

Derrogacdes aplicaveis aos Estados que aderiram a
Comunidade apos 1 de Janeiro de 1978

Disposi¢des comuns as Secgdes 1 e 2

Derrogacdes concedidas por autorizagido
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Secgdo 1 -

Secgdo 2 -
TITULO XIV -
Capitulo 1 -
Capitulo 2 -
Capitulo 3 -
Capitulo 4
TITULO XV -

Capitulo 1 -

Capitulo 2 -

Capitulo 2-A -

Capitulo 3 -

ANEXO I -

ANEXO 1II -

ANEXO III -

ANEXO 1V -

ANEXO V -

ANEXO VI -

ANEXO VII -

ANEXO VIII -

ANEXO IX

Medidas de simplificacdo e de prevencgdo da fraude e
da evasdo fiscais

Acordos internacionais
DISPOSICOES DIVERSAS
Medidas de aplicag@o

Comité do IVA

Taxas de conversdo

Outras taxas, direitos e impostos
DISPOSICOES FINAIS

Regime transitério de tributacdo das trocas comerciais
entre Estados-Membros

Medidas de transicao aplicaveis no ambito da adesdo a
Unido Europeia

Medidas transitorias para a aplicacdo da nova legisla-
¢ao

Transposicdo e entrada em vigor

LISTA DAS ACTIVIDADES A QUE SE REFERE O TER-
CEIRO PARAGRAFO DO N.° 1 DO ARTIGO 13.°

LISTA INDICATIVA DOS SERVICOS PRESTADOS POR
VIA ELECTRONICA A QUE SE REFERE A ALINEA C)
DO PRIMEIRO PARAGRAFO DO ARTIGO 58.°

LISTA DAS ENTREGAS DE BENS E PRESTACOES DE
SERVICOS A QUE SE PODEM APLICAR AS TAXAS
REDUZIDAS E A ISENCAO COM DIREITO A DEDU-
GAO DO IVA PREVISTAS NO ARTIGO 98.°

LISTA DOS SERVICOS A QUE SE REFERE O AR-
TIGO 106.°

CATEGORIAS DE BENS ABRANGIDAS PELOS REGI-
MES DE ENTREPOSTOS NAO ADUANEIROS PREVIS-
TOS NO N.° 2 DO ARTIGO 160.°

LISTA DAS ENTREGAS DE BENS E DAS PRESTACOES
DE SERVICOS A QUE SE REFERE A ALINEA D) DO
N.° 1 DO ARTIGO 199.°

LISTA DAS ACTIVIDADES DE PRODUGCAO AGRICOLA
A QUE SE REFERE O PONTO 4) DO N.° 1 DO AR-
TIGO 295.°

LISTA INDICATIVA DAS PRESTAGOES DE SERVICOS
AGRICOLAS A QUE SE REFERE O PONTO 5) DO N.° 1
DO ARTIGO 295.°

OBJECTOS DE ARTE E DE COLECGCAO OU ANTIGUI-
DADES A QUE SE REFEREM OS PONTOS 2), 3) E 4) DO
N.° 1 DO ARTIGO 311.°
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Parte A - Objectos de arte

Parte B - Objectos de colecgao

Parte C - Antiguidades

ANEXO X - > Al LISTA DAS OPERACOES OBJECTO DAS DERRO-

GACOES PREVISTAS NOS ARTIGOS 370.° E 371.° E
NOS ARTIGOS 375.° A 390.°-C «

Parte A - Operagdes que os Estados-Membros podem continuar
a tributar

Parte B - Operagdes que os Estados-Membros podem continuar
a isentar

ANEXO XTI -

Parte A - Directivas revogadas e respectivas alteragdes

Parte B - Prazos de transposicdo para o direito interno (a que se

refere o artigo 411.°).

ANEXO XII - QUADRO DE CORRESPONDENCIA

TITULO 1

OBJECTO E AMBITO DE APLICACAO

Artigo 1.°

1. A presente directiva estabelece o sistema comum do imposto sobre
o valor acrescentado (IVA).

2. O principio do sistema comum do IVA consiste em aplicar aos
bens e servicos um imposto geral sobre o consumo exactamente pro-
porcional ao preco dos bens e servigos, seja qual for o nimero de
operagdes ocorridas no processo de produgdo e de distribuigdo anterior
ao estadio de tributacio.

Em cada operagdo, o IVA, calculado sobre o preco do bem ou servico a
taxa aplicavel ao referido bem ou servigo, é exigivel, com prévia de-
ducdo do montante do imposto que tenha incidido directamente sobre o
custo dos diversos elementos constitutivos do preco.

O sistema comum do IVA ¢ aplicavel até ao estadio do comércio a
retalho, inclusive.
Artigo 2.°

1.  Estdo sujeitas ao IVA as seguintes operagdes:

a) As entregas de bens efectuadas a titulo oneroso no territério de um
Estado-Membro por um sujeito passivo agindo nessa qualidade;
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b) As aquisi¢des intracomunitarias de bens efectuadas a titulo oneroso
no territorio de um Estado-Membro:

vM27
i) Por um sujeito passivo agindo nessa qualidade ou por uma
pessoa coletiva que ndo seja sujeito passivo, quando o vendedor
seja um sujeito passivo agindo nessa qualidade que ndo bene-
ficie da isenglo para as pequenas empresas prevista no ar-
tigo 284.° e que ndo esteja abrangido pelo disposto nos artigos
33.° ou 36.°;

ii) Quando se trate de meios de transporte novos, por um sujeito
passivo ou por uma pessoa colectiva que ndo seja sujeito pas-
sivo, cujas outras aquisicdes ndo estejam sujeitas ao IVA por
forga do disposto no n.° 1 do artigo 3.°, ou por qualquer outra
pessoa que ndo seja sujeito passivo;

iii) Quando se trate de produtos sujeitos a impostos especiais de
consumo exigiveis, no territorio do Estado-Membro, por forca
do disposto na Directiva 92/12/CEE, por um sujeito passivo ou
por uma pessoa colectiva que ndo seja sujeito passivo, cujas
outras aquisigdes ndo estejam sujeitas ao IVA por forca do
disposto no n.° 1 do artigo 3.%

c) As prestagdes de servicos efectuadas a titulo oneroso no territorio de
um Estado-Membro por um sujeito passivo agindo nessa qualidade;

d) As importagdes de bens.

2. a) Para efeitos da subalinea ii) da alinea b) do n.° 1, entende-se
por «meios de transporte» os meios de transporte a seguir
enumerados, destinados ao transporte de pessoas ou de merca-
dorias:

i) Os veiculos terrestres a motor com cilindrada superior a 48
centimetros cubicos ou poténcia superior a 7,2 quilowatts;

ii) As embarcagdes com comprimento superior a 7,5 metros,
com excepcdo das embarcacdes afectas a navegacdo no
alto mar e que assegurem o transporte remunerado de pas-
sageiros ou o exercicio de uma actividade comercial, in-
dustrial ou de pesca, bem como das embarcacdes de sal-
vamento ¢ de assisténcia no mar e das embarcagdes afectas
a pesca costeira;

iii) As aeronaves com peso total na descolagem superior a
1 550 quilogramas, com excepgdo das aeronaves utilizadas
por companhias de navegacdo aérea que se dediquem es-
sencialmente ao trafego internacional remunerado.

b) Estes meios de transporte sdo considerados «novos» nos se-
guintes casos:

i) Relativamente aos veiculos terrestres a motor, quando a
entrega for efectuada no prazo de seis meses apos a pri-
meira entrada em servigo ou o veiculo tiver percorrido um
maximo de 6 000 quilometros;

ii) Relativamente as embarcagdes, quando a entrega for efec-
tuada no prazo de trés meses apds a primeira entrada em
servico ou a embarcagdo tiver navegado um maximo de
100 horas;
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iii) Relativamente as aeronaves, quando a entrega for efec-
tuada no prazo de trés meses apds a primeira entrada em
servico ou a aeronave tiver voado um maximo de 40 horas.

¢) Os Estados-Membros estabelecem as condi¢des em que podem
considerar-se verificados os dados referidos na alinea b).

M7
3.  Entende-se por «produtos sujeitos a impostos especiais de con-
sumoy» os produtos energéticos, o alcool e as bebidas alcodlicas e o
tabaco manufacturado, tal como definidos pelas disposi¢des comunita-
rias em vigor, com excep¢do do gas fornecido através de uma rede de
gas natural situada no territorio da Comunidade ou de qualquer rede a

ela ligada.

Artigo 3.°

1.  Em derrogagdo do disposto no artigo 2.°, n.° 1, alinea b), subali-
nea i), ndo estdo sujeitas ao IVA as seguintes operagoes:

a) As aquisi¢des intracomunitarias de bens cuja entrega estaria isenta
no territério do Estado-Membro, nos termos dos artigos 148.° e
151.°, efectuadas por um sujeito passivo ou por uma pessoa colectiva
que ndo seja sujeito passivo;

b) As aquisi¢des intracomunitarias de bens, que ndo sejam as previstas
na alinea a) e no artigo 4.° nem as aquisi¢des de meios de transporte
novos e de produtos sujeitos a impostos especiais de consumo, efec-
tuadas por um sujeito passivo para fins da sua exploragdo agricola,
silvicola ou de pesca, sujeita ao regime comum forfetario dos pro-
dutores agricolas, por um sujeito passivo que apenas realize entregas
de bens ou prestagdes de servigos que ndo confiram qualquer direito
a dedugdo, ou por uma pessoa colectiva que ndo seja sujeito passivo.

2. A disposigdo prevista na alinea b) do n.° 1 s6 ¢ aplicavel se
estiverem reunidas as seguintes condigdes:

a) O montante global das aquisi¢des intracomunitarias de bens nao
excede, no ano civil em curso, um limiar a fixar pelos
Estados-Membros, que ndo pode ser inferior a EUR 10 000 ou ao
seu contravalor em moeda nacional;

b) O montante global das aquisi¢des intracomunitarias de bens ndo
excedeu, durante o ano civil precedente, o limiar previsto na
alinea a).

O limiar de referéncia é constituido pelo montante global, liquido do
IVA devido ou pago no Estado-Membro em que teve inicio a expedi¢ao
ou o transporte dos bens, das aquisi¢des intracomunitarias de bens a que
se refere a alinea b) do n.° 1.

3. Os Estados-Membros concedem aos sujeitos passivos e as pessoas
colectivas que nao sejam sujeitos passivos susceptiveis de beneficiarem
da alinea b) do n.° 1 o direito de optarem pelo regime geral previsto no
artigo 2.°, n.° 1, alinea b), subalinea i).
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Os Estados-Membros estabelecem as regras de exercicio da opcdo pre-
vista no primeiro paragrafo que, em qualquer caso, abrange um periodo
de dois anos civis.

Artigo 4.°

Para além das operagdes referidas no artigo 3.°, ndo estdo sujeitas ao
IVA as seguintes operagoes:

a) As aquisigdes intracomunitarias de bens em segunda mao, de objec-
tos de arte e de coleccdo ou de antiguidades, tal como definidos nos
pontos 1) a 4) do n.° 1.° do artigo 311.°, quando o vendedor for um
sujeito passivo revendedor agindo nessa qualidade e o bem adquirido
tiver sido sujeito ao IVA no Estado-Membro de partida da expedi¢ao
ou do transporte, em conformidade com o regime da margem de
lucro previsto nos artigos 312.° a 325.°;

b) As aquisi¢des intracomunitarias de meios de transporte em segunda
mado, tal como definidos no n.° 3 do artigo 327.°, quando o vendedor
for um sujeito passivo revendedor agindo nessa qualidade e o meio
de transporte em segunda mao adquirido tiver sido sujeito ao IVA no
Estado-Membro de partida da expedicdo ou do transporte, em con-
formidade com o regime de transigdo aplicavel aos meios de trans-
porte em segunda maéo;

¢) As aquisi¢des intracomunitarias de bens em segunda mdo, de objec-
tos de arte e de colec¢do ou de antiguidades, tal como definidos nos
pontos 1) a 4) do n.° 1.° do artigo 311.°, quando o vendedor for um
organizador de vendas em leildo agindo nessa qualidade ¢ o bem
adquirido tiver sido sujeito ao IVA no Estado-Membro de partida da
expedicdo ou do transporte, em conformidade com o regime especial
das vendas em leildo.

TITULO II
AMBITO DE APLICACAO TERRITORIAL

Artigo 5.°

Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

1) «Comunidade» e «territorio da Comunidade», o conjunto dos terri-
torios dos Estados-Membros tal como definidos no ponto 2);

2) «Estado-Membro» e «territdrio de um Estado-Membro», o territorio
de cada Estado-Membro da Comunidade ao qual ¢ aplicavel o Tra-
tado que institui a Comunidade Europeia, em conformidade com o
seu artigo 299.°, com exclusio do ou dos territorios referidos no
artigo 6.° da presente directiva;

3) «Territorios terceiros», os territorios referidos no artigo 6.°%;

4) «Pais terceiro», qualquer Estado ou territorio ao qual ndo é aplicavel
o Tratado.
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vB
Artigo 6.°
1. A presente directiva ndo é aplicavel aos territorios adiante enume-
rados, que fazem parte do territério aduaneiro da Comunidade:
a) Monte Atos;
b) Ilhas Canarias;
vYMi13
c) Os territérios franceses referidos no artigo 349.° e no artigo 355.°,
n.° 1, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia;
vB
d) Tlhas Aland;
e) Ilhas Anglo-Normandas;
v M23
f) Campione d'ltalia;
g) Aguas italianas do lago de Lugano.
vB
2. A presente directiva ndo ¢ aplicavel aos territorios adiante enume-
rados, que ndo fazem parte do territorio aduaneiro da Comunidade:
a) Ilha de Helgoland;
b) Territério de Biisingen;
¢) Ceuta;
d) Melilha;
e) Livigno.
v M23
VB

Artigo 7.°

1. Tendo em conta as convengdes e tratados celebrados, respectiva-
mente, com a Franga, com o Reino Unido ¢ com Chipre, o Principado
do Moénaco, a ilha de Man ¢ as zonas de soberania do Reino Unido em
Akrotiri ¢ Dhekelia ndo sdo considerados, para efeitos da presente di-
rectiva, como paises terceiros.

2. Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para assegu-
rar que as operagdes efectuadas em proveniéncia ou com destino ao
Principado do Monaco sejam tratadas como operacdes efectuadas em
proveniéncia ou com destino a Franga, que as operagdes efectuadas em
proveniéncia ou com destino a ilha de Man sejam tratadas como ope-
ragdes efectuadas em proveniéncia ou com destino ao Reino Unido e
que as operagdes efectuadas em proveniéncia ou com destino as zonas
de soberania do Reino Unido em Akrotiri e Dhekelia sejam tratadas
como operagdes efectuadas em proveniéncia ou com destino a Chipre.

Artigo 8.°

Se a Comissdo considerar que as disposigdes dos artigos 6.° € 7.° ja néo
se justificam, designadamente no plano da neutralidade concorrencial ou
no dos recursos proprios, deve submeter ao Conselho as propostas
adequadas.
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TITULO 1II
SUJEITOS PASSIVOS

Artigo 9.°

1.  Entende-se por «sujeito passivo» qualquer pessoa que exerca, de
modo independente e em qualquer lugar, uma actividade econdémica,
seja qual for o fim ou o resultado dessa actividade.

Entende-se por «actividade econdomica» qualquer actividade de produ-
¢do, de comercializacdo ou de prestagdo de servigos, incluindo as acti-
vidades extractivas, agricolas e as das profissdes liberais ou equiparadas.
E em especial considerada actividade econémica a exploragdo de um
bem corpéreo ou incorpdéreo com o fim de auferir receitas com caracter
de permanéncia.

2. Para além das pessoas referidas no n.° 1, é considerada sujeito
passivo qualquer pessoa que proceda a titulo ocasional & entrega de um
meio de transporte novo expedido ou transportado com destino ao ad-
quirente, pelo vendedor, pelo adquirente ou por conta destes, para fora
do territério de um Estado-Membro mas no territério da Comunidade.

Artigo 10.°

A condic¢do de a actividade econdmica ser exercida de modo indepen-
dente, tal como referido no n.° 1 do artigo 9.°, exclui da tributagdo os
assalariados e outras pessoas na medida em que se encontrem vincula-
dos a entidade patronal por um contrato de trabalho ou por qualquer
outra relagdo juridica que estabeleca vinculos de subordinacdo no que
diz respeito as condigdes de trabalho e de remuneragdo e a responsabi-
lidade da entidade patronal.

Artigo 11.°

Ap0s consulta do Comité Consultivo do Imposto sobre o Valor Acres-
centado (a seguir designado «Comité do IVA»), cada Estado-Membro
pode considerar como um Unico sujeito passivo as pessoas estabelecidas
no territério desse mesmo Estado-Membro que, embora juridicamente
independentes, se encontrem estreitamente vinculadas entre si nos pla-
nos financeiro, econémico e de organizagao.

Um Estado-Membro que exerca a faculdade prevista no primeiro para-
grafo pode adoptar todas as medidas necessarias para evitar a possibi-
lidade de fraude ou evasdo fiscais em razdo da aplicacdo dessa dispo-
si¢do.

Artigo 12.°

1.  Os Estados-Membros podem considerar sujeito passivo qualquer
pessoa que realize, a titulo ocasional, uma operacdo relacionada com as
actividades referidas no segundo pardgrafo do n.° 1 do artigo 9.° e,
designadamente, uma das seguintes operagdes:

a) Entrega de um edificio ou de parte de um edificio e do terreno da
sua implantacdo, efectuada antes da primeira ocupacao;
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b) Entrega de um terreno para construcao.

2. Para efeitos da alinea a) do n.° 1, entende-se por «edificio» qual-
quer construgdo incorporada no solo.

Os Estados-Membros podem estabelecer as regras de aplicagdo do cri-
tério referido na alinea a) do n.° 1 as transformagdes de imoveis e, bem
assim, a nog¢do de terreno da sua implantacdo.

Os Estados-Membros podem aplicar outros critérios para além do cri-
tério da primeira ocupagao, tais como o do prazo decorrido entre a data
de conclusdo do imével e a da primeira entrega, ou o do prazo decor-
rido entre a data da primeira ocupagdo e¢ a da entrega posterior, desde
que tais prazos ndo ultrapassem, respectivamente, cinco e dois anos.

3.  Para efeitos da alinea b) do n.° 1, entende-se por «terrenos para
construcao» os terrenos, urbanizados ou nao, definidos como tal pelos
Estados-Membros.

Artigo 13.°

1.  Os Estados, as regides, as autarquias locais e os outros organismos
de direito publico ndo sdo considerados sujeitos passivos relativamente
as actividades ou operagdes que exer¢am na qualidade de autoridades
publicas, mesmo quando, no ambito dessas actividades ou operagoes,
cobrem direitos, taxas, quotizagdes ou remuneragdes.

Contudo, quando efectuarem essas actividades ou operagdes, devem ser
considerados sujeitos passivos relativamente as mesmas na medida em
que a ndo sujei¢do ao imposto possa conduzir a distor¢des de concor-
réncia significativas.

Em qualquer caso, os organismos de direito publico sdo considerados
sujeitos passivos no que se refere as actividades referidas no Anexo I,
na medida em que estas ndo sejam insignificantes.

2. Os Estados-Membros podem considerar como actividades de au-
toridades publicas as actividades realizadas pelos organismos de direito
publico, quando estejam isentas por for¢a do disposto nos artigos 132.°,
135.°,136.° € 371.°, nos artigos 374.° a 377.°, no artigo 378.°, n.° 2, no
artigo 379.°, n.° 2, e nos artigos 380.° a 390.°-C.

TITULO 1V
OPERACOES TRIBUTAVEIS

CAPITULO 1
Entregas de bens
Artigo 14.°

1. Entende-se por «entrega de bens» a transferéncia do poder de
dispor de um bem corpdéreo como proprietario.
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2. Para além da operagéo referida no n.° 1, sdo consideradas entregas
de bens as seguintes operagdes:

a) A transmissdo da propriedade de um bem, mediante pagamento de
uma indemnizagdo, em virtude de acto das autoridades publicas ou
em seu nome ou por forca da lei;

b) A entrega material de um bem nos termos de um contrato que
preveja a sua locagdo por periodo determinado ou a sua venda a
prestagdes e que estipule que, em circunstancias normais, a proprie-
dade ¢ transmitida, o mais tardar, no momento do pagamento da
ultima prestagio;

¢) A transmissdo de um bem efectuada nos termos de um contrato de
comissdo de compra ou de venda.

3.  Os Estados-Membros podem considerar entrega de bens a entrega
de determinadas obras em imoveis.

VYM16
4.  Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:

1) «Vendas a distancia intracomunitarias de bens», as entregas de bens
expedidos ou transportados pelo fornecedor ou por conta deste, in-
clusive caso o fornecedor intervenha indiretamente no transporte ou
na expedi¢do dos bens, a partir de um Estado-Membro que nio seja
o Estado-Membro onde acaba a expedi¢@o ou o transporte dos bens
para o cliente, quando estejam reunidas as seguintes condigdes:

a) A entrega de bens ¢é efetuada a um sujeito passivo, ou a uma
pessoa coletiva que ndo seja sujeito passivo, cujas aquisigdes
intracomunitérias de bens ndo estdo sujeitas ao [VA nos termos
do artigo 3.° n.° 1, ou a qualquer outra pessoa que nio seja
sujeito passivo;

b) Os bens entregues ndo sdo meios de transporte novos nem bens
entregues ap6s montagem ou instalagdo, com ou sem ensaio de
funcionamento, pelo fornecedor ou por sua conta.

2) «Vendas a distancia de bens importados de territorios terceiros ou de
paises terceirosy», as entregas de bens expedidos ou transportados
pelo fornecedor ou por sua conta, inclusive quando o fornecedor
intervém indiretamente no transporte ou expedigdo dos bens, a partir
de um territério terceiro ou de um pais terceiro, para um cliente num
Estado-Membro, quando estejam reunidas as seguintes condigdes:

a) A entrega de bens ¢ efetuada a um sujeito passivo, ou a uma
pessoa coletiva que ndo seja sujeito passivo, cujas aquisigdes
intracomunitérias de bens ndo estdo sujeitas ao [IVA nos termos
do artigo 3.°, n.° 1, ou a qualquer outra pessoa que nio seja
sujeito passivo;

b) Os bens entregues ndo sdo meios de transporte novos nem bens
entregues apos montagem ou instalagdo, com ou sem ensaio de
funcionamento, pelo fornecedor ou por sua conta.
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VYM16
Artigo 14.°-4

1. Se um sujeito passivo facilitar, mediante a utilizagdo de uma in-
terface eletronica como, por exemplo, um mercado, uma plataforma, um
portal ou meios similares, vendas a distdncia de bens importados de
territorios terceiros ou de paises terceiros em remessas de valor intrin-
seco ndo superior a 150 EUR, considera-se que esse sujeito passivo
recebeu e entregou pessoalmente esses bens.

2. Se um sujeito passivo facilitar, mediante a utilizagdo de uma in-
terface eletronica como, por exemplo, um mercado, uma plataforma, um
portal ou meios similares, a entrega de bens dentro da Comunidade por
um sujeito passivo ndo estabelecido na Comunidade a uma pessoa que
ndo seja sujeito passivo, considera-se que o sujeito passivo que facilita a
entrega recebeu e entregou pessoalmente esses bens.

vB
Artigo 15.°
M7
1. Sdo equiparados a «bens corpdreos» a electricidade, o gas, o calor
ou o frio e similares.
VB

2. Os Estados-Membros podem considerar bens corpéreos:

a) Determinados direitos sobre bens imoveis;

b) Os direitos reais que confiram ao respectivo titular um poder de
utilizagdo sobre bens imoveis;

¢) As participagdes e ac¢des cuja posse confira, de direito ou de facto, a
propriedade ou o gozo de um bem imével ou de uma fraccdo de um
bem imovel.

Artigo 16.°

E assimilada a entrega de bens efectuada a titulo oneroso a afectagio,
por um sujeito passivo, de bens da sua empresa ao seu uso proprio ou
do seu pessoal, a transmissdo desses bens a titulo gratuito ou, em geral,
a sua afectacdo a fins alheios a empresa, quando esses bens ou os
elementos que os constituem tenham conferido direito a dedugdo total
ou parcial do IVA.

Todavia, ndo € assimilada a entrega de bens efectuada a titulo oneroso a
afectacdo a ofertas de pequeno valor e a amostras efectuadas para os
fins da empresa.

Artigo 17.°

1. E assimilada a entrega de bens efectuada a titulo oneroso a trans-
feréncia por um sujeito passivo de um bem da sua empresa com destino
a outro Estado-Membro.
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Entende-se por «transferéncia com destino a outro Estado-Membro»
qualquer expedi¢do ou transporte de um bem movel corpéreo efectuada
pelo sujeito passivo ou por sua conta, para fora do territorio do
Estado-Membro em que se encontra o bem, mas na Comunidade,
para os fins da sua empresa.

2. Nao ¢ considerada transferéncia com destino a outro
Estado-Membro a expedi¢do ou o transporte de bens no ambito de
uma das seguintes operacdes:

a) A entrega de bens efectuada pelo sujeito passivo no territério do
Estado-Membro de chegada da expedi¢do ou do transporte nas con-
digdes previstas no artigo 33.°%;

b) A entrega de bens que devam ser objecto de instalagdo ou montagem
pelo fornecedor ou por sua conta, efectuada pelo sujeito passivo no
territorio do Estado-Membro de chegada da expedigdo ou do trans-
porte nas condigdes previstas no artigo 36.°;

¢) A entrega de bens efectuada pelo sujeito passivo, a bordo de uma
embarca¢do, de uma aeronave ou de um comboio no decurso de um
transporte de passageiros, nas condigbes previstas no artigo 37.°;

d) O fornecimento de gas através de uma rede de gés natural situada no
territorio da Comunidade ou de qualquer rede a ela ligada, o forne-
cimento de electricidade ou o fornecimento de calor ou de frio
através de redes de aquecimento ou de arrefecimento, nas condigdes
previstas nos artigos 38.° ¢ 39.°;

e) A entrega de bens efectuada pelo sujeito passivo no territério do
Estado-Membro nas condigdes previstas nos artigos 138.°, 146.°,
147.°, 148.°, 151.° e 152.%

f) A prestacdo de servigos efectuada para o sujeito passivo que tenha
por objecto peritagens ou trabalhos relativos aos bens em questdo,
executados materialmente no territério do Estado-Membro de che-
gada da expedi¢do ou do transporte dos bens, desde que, apds a
peritagem ou os trabalhos, os bens sejam reexpedidos com destino
a esse sujeito passivo para o Estado-Membro a partir do qual haviam
sido inicialmente expedidos ou transportados;

g) A utilizagdo temporaria de bens, no territorio do Estado-Membro de
chegada da expedi¢do ou do transporte, para fins de prestacdo de
servicos efectuada pelo sujeito passivo estabelecido no
Estado-Membro de partida da expedi¢ao ou do transporte dos bens;

h) A utilizagdo temporaria de bens, por um periodo que ndo pode
exceder vinte e quatro meses, no territorio de outro
Estado-Membro no interior do qual a importacdo desses mesmos
bens provenientes de um pais terceiro com vista a uma utilizagdo
temporaria beneficiaria do regime de importagdo temporaria com
isengdo total de direitos de importag@o.
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vB
3. Quando deixa de estar preenchida uma das condi¢des necessarias
para poder beneficiar do n.° 2, considera-se que os bens foram trans-
feridos com destino a outro Estado-Membro. Nesse caso, considera-se
que a transferéncia ¢ efectuada no momento em que essa condigdo deixa
de estar preenchida.

VYM21

Artigo 17.°-A

1. Na&o pode ser assimilada a entrega de bens efetuada a titulo one-
roso a transferéncia por um sujeito passivo de um bem da sua empresa
com destino a outro Estado-Membro ao abrigo do regime das vendas a
consignagao.

2. Para efeitos do presente artigo, considera-se que existe um regime
das vendas a consignagdo se estiverem reunidas as seguintes condicdes:

a) Os bens s@o expedidos ou transportados por um sujeito passivo, ou
por um terceiro por conta deste, para outro Estado-Membro, tendo
em vista a entrega dos bens nesse Estado-Membro, numa fase pos-
terior e ap6s a sua chegada, a outro sujeito passivo habilitado a
adquirir a propriedade desses bens nos termos de um acordo exis-
tente entre ambos 0s sujeitos passivos;

b) O sujeito passivo que procede a expedi¢do ou ao transporte dos bens
ndo tem a sede da sua atividade econdmica nem dispde de um
estabelecimento estavel no Estado-Membro para o qual os bens
sdo expedidos ou transportados;

c) O sujeito passivo destinatario da entrega dos bens esta registado para
efeitos do IVA no Estado-Membro para o qual os bens sdo expedi-
dos ou transportados, e tanto a sua identidade como o numero de
identificacdo IVA que lhe foi atribuido por esse Estado-Membro sdo
conhecidos do sujeito passivo referido na alinea b), no momento em
que se inicia a expedi¢do ou o transporte;

d) O sujeito passivo que procede a expedigdo ou ao transporte dos bens
regista a transferéncia dos bens no registo previsto no artigo 243.°,
n.° 3, e indica a identidade do sujeito passivo que adquire os bens ¢
o numero de identificagdo IVA que lhe foi atribuido pelo
Estado-Membro para o qual os bens sdo expedidos ou transportados
no mapa recapitulativo previsto no artigo 262.°, n.° 2.

3. Caso estejam reunidas as condi¢bes estabelecidas no n.° 2, sdo
aplicaveis as seguintes regras no momento da transferéncia do direito
de dispor dos bens como proprietario para o sujeito passivo a que se
refere 0o n.° 2, alinea c¢), desde que a transferéncia ocorra dentro do
prazo fixado no n.° 4:

a) Considera-se que ¢ efetuada uma entrega de bens nos termos do
artigo 138.°, n.° 1, pelo sujeito passivo que procedeu a expedi¢do
ou ao transporte dos bens por si proprio ou por um terceiro agindo
por sua conta, no Estado-Membro a partir do qual os bens foram
expedidos ou transportados;
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b) Considera-se que ¢ efetuada uma aquisi¢do intracomunitaria de bens
pelo sujeito passivo a quem os bens sdo entregues no
Estado-Membro para o qual os bens foram expedidos ou
transportados.

4. Se, no prazo de 12 meses apds a chegada dos bens ao
Estado-Membro para o qual foram expedidos ou transportados, os
bens ndo tiverem sido entregues ao sujeito passivo destinatario a que
se referem o n.° 2, alinea c), € 0 n.° 6, ¢ nio tiver ocorrido nenhuma das
circunstincias previstas no n.° 7, considera-se que foi efetuada uma
transferéncia na ace¢do do artigo 17.° no dia seguinte ao termo do prazo
de 12 meses.

5. Nao se considera efetuada nenhuma transferéncia na acecdo do
artigo 17.° caso estejam reunidas as seguintes condig¢des:

a) O direito de dispor dos bens ndo foi transferido e os bens sdo
reexpedidos para o Estado-Membro a partir do qual foram expedidos
ou transportados, dentro do prazo fixado no n.° 4; e

b) O sujeito passivo que procedeu a expedi¢cdo ou ao transporte dos
bens regista a sua reexpedi¢do no registo previsto no artigo 243.°,
n.° 3.

6. Se, dentro do prazo fixado no n.° 4, o sujeito passivo a que se
refere o n.° 2, alinea ¢), for substituido por outro sujeito passivo, ndo se
considera efetuada no momento da substitui¢do nenhuma transferéncia
na acegdo do artigo 17.°, desde que:

a) Estejam reunidas todas as outras condi¢des aplicaveis referidas no
o
n’ 2; e

b) A substitui¢do seja registada pelo sujeito passivo a que se refere o
n.° 2, alinea b), no registo previsto no artigo 243.°, n.° 3.

7.  Se, dentro do prazo fixado no n.° 4, deixar de estar preenchida
qualquer uma das condigdes previstas nos n.°® 2 e 6, considera-se que
foi efetuada uma transferéncia na acegdo do artigo 17.° no momento em
que a condigdo em causa deixa de estar preenchida.

Se os bens forem entregues a uma pessoa que nao seja o sujeito passivo
a que se refere o n.° 2, alinea c), ou o n.° 6, considera-se que as
condig¢des previstas nos n.°* 2 e 6 deixam de estar preenchidas imedia-
tamente antes dessa entrega.

Se os bens forem expedidos ou transportados para um pais diferente do
Estado-Membro a partir do qual foram inicialmente transferidos,
considera-se que as condigdes previstas nos n.°* 2 e 6 deixam de estar
preenchidas imediatamente antes do inicio dessa expedicdo ou do
transporte.

Em caso de destruicdo, perda ou roubo dos bens, considera-se que as
condig¢des previstas nos n.”* 2 e 6 deixam de estar preenchidas na data
em que os bens foram efetivamente perdidos ou destruidos, ou, se ndo
for possivel determinar essa data, na data em que for constatada a
destrui¢do ou a perda dos bens.
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Artigo 18.°

Os Estados-Membros podem equiparar a entregas de bens efectuadas a
titulo oneroso as seguintes operagdes:

a) A afectag@o por um sujeito passivo, aos fins da sua empresa, de bens
produzidos, construidos, extraidos, transformados, comprados ou im-
portados no ambito da actividade da empresa, caso a aquisicao des-
ses bens a outro sujeito passivo ndo confira direito a dedugdo total
do IVA;

b) A afectacdo de bens por um sujeito passivo a um sector de activi-
dade nfo tributado, quando esses bens tenham conferido direito a
dedugao total ou parcial do IVA aquando da respectiva aquisi¢do ou
afectacdo em conformidade com a alinea a);

¢) Com excepgdo dos casos referidos no artigo 19.°, a detengdo de bens
por um sujeito passivo ou pelos seus sucessores, no caso de cessagido
da sua actividade econdmica tributavel, quando esses bens tenham
conferido direito a deducdo total ou parcial do IVA aquando da
respectiva aquisicdo ou afectagdo em conformidade com a alinea a).

Artigo 19.°

Os Estados-Membros podem considerar que a transmissdo, a titulo one-
roso ou gratuito ou sob a forma de entrada numa sociedade, de uma
universalidade de bens ou de parte dela ndo implica uma entrega de
bens e que o beneficiario sucede ao transmitente.

Os Estados-Membros podem adoptar as medidas necessarias para evitar
distorgdes de concorréncia caso o beneficiario ndo se encontre total-
mente sujeito ao imposto. Podem igualmente adoptar todas as medidas
necessarias para evitar a possibilidade de fraude ou evasdo fiscais em
razdo da aplicagdo do presente artigo.

CAPITULO 2

Agquisicées intracomunitdrias de bens

Artigo 20.°

Entende-se por «aquisi¢do intracomunitaria de bens» a obtencdo do
poder de dispor, como proprietario, de um bem movel corpdreo expe-
dido ou transportado com destino ao adquirente, pelo vendedor, pelo
adquirente ou por conta destes, para um Estado-Membro diferente do
Estado de partida da expedi¢do ou do transporte do bem.

Quando os bens adquiridos por uma pessoa colectiva que ndo seja
sujeito passivo sdo expedidos ou transportados a partir de um territorio
terceiro ou de um pais terceiro e importados, por essa pessoa colectiva
que ndo ¢ sujeito passivo, num Estado-Membro diferente do Estado de
chegada da expedi¢do ou do transporte, os bens sdo considerados ex-
pedidos ou transportados a partir do Estado-Membro de importagéo.
Esse Estado-Membro concede ao importador designado ou reconhecido
como devedor do imposto por forga do disposto no artigo 201.° o
reembolso do IVA pago pela importacdo, desde que o importador de-
monstre que a sua aquisi¢ao foi sujeita ao IVA no Estado-Membro de
chegada da expedigdo ou do transporte dos bens.
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Artigo 21.°

E assimilada a aquisicdo intracomunitdria de bens efectuada a titulo
oneroso a afectacdo por um sujeito passivo, aos fins da sua empresa,
de bens expedidos ou transportados, pelo sujeito passivo ou por sua
conta, a partir de outro Estado-Membro no qual os bens tenham sido
produzidos, extraidos, transformados, comprados, adquiridos na acepgao
da alinea b) do n.° 1 do artigo 2.°, ou importados pelo sujeito passivo,
no ambito da sua empresa, nesse outro Estado-Membro.

Artigo 22.°

E assimilada & aquisi¢io intracomunitaria de bens efetuada a titulo
oneroso a afetacdo, pelas forcas armadas de um Estado-Membro que
se encontrem afetas a um esforgo de defesa realizado para a execucdo
de uma atividade da Unifo no dmbito da politica comum de seguranga e
defesa, para sua utilizagdo ou para utilizagdo do elemento civil que as
acompanha, de bens que ndao tenham comprado nas condigdes gerais de
tributacdo do mercado interno de um Estado-Membro, quando a impor-
tagdo desses bens ndo puder beneficiar da isengdo prevista no ar-
tigo 143.°, n.° 1, alinea g-A).

E assimilada a aquisi¢do intracomunitaria de bens efectuada a titulo
oneroso a afectacdo, pelas forcas armadas de um Estado parte no Tra-
tado do Atlantico Norte, para sua utilizagdo ou para utilizagdo do ele-
mento civil que as acompanha, de bens que ndo tenham sido comprados
nas condi¢des gerais de tributagdo do mercado interno de um
Estado-Membro, quando a importagdo desses bens ndo puder beneficiar
da isengdo prevista na alinea h) do n.° 1 do artigo 143.°.

Artigo 23.°

Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para garantir que
sejam qualificadas como aquisi¢cdes intracomunitarias de bens as opera-
¢des que, se tivessem sido efectuadas no interior do seu territorio por
um sujeito passivo agindo nessa qualidade, teriam sido qualificadas
como entregas de bens.

CAPITULO 3

Prestacoes de servicos

Artigo 24.°

1.  Entende-se por «prestagdo de servigos» qualquer operacdo que nio
constitua uma entrega de bens.

2. Entende-se por «servicos de telecomunicagdes» 0s servigos que
tenham por objecto a transmissdo, emissdo e recepgdo de sinais, texto,
imagem e som ou de informagdes de qualquer natureza através de fios,
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radio, meios Opticos ou outros meios electromagnéticos, incluindo a
cessdo ou a concessdo com eles relacionadas de direitos de utilizagdo
de meios para a transmissdo, emissdo ou recepg¢do, incluindo a dispo-
nibiliza¢do do acesso a redes de informagdo mundiais.

Artigo 25.°

Uma prestagdo de servicos pode consistir, designadamente, numa das
seguintes operagoes:

a) A cessdo de um bem incorpdreo representado ou ndo por um titulo;
b) A obrigagcdo de ndo fazer ou de tolerar um acto ou uma situagdo;

¢) A execugdo de um servigo em virtude de acto das autoridades pt-
blicas ou em seu nome ou por forca da lei.

Artigo 26.°

1. Sao assimiladas a prestagdes de servicos efectuadas a titulo one-
roso as seguintes operagdes:

a) A utilizacdo de bens afectos & empresa para uso proprio do sujeito
passivo ou do seu pessoal ou, em geral, para fins alheios a empresa,
quando esses bens tenham conferido direito a dedugdo total ou par-
cial do IVA;

b) A prestagdo de servicos a titulo gratuito efectuada pelo sujeito pas-
sivo, para uso proprio ou do seu pessoal ou, em geral, para fins
alheios a empresa.

2. Os Estados-Membros podem derrogar o disposto no n.° 1, desde
que tal derrogacdo ndo conduza a distor¢des de concorréncia.

Artigo 27.°

A fim de evitar distor¢des de concorréncia e ap6s consulta do Comité
do IVA, os Estados-Membros podem assimilar a uma prestacdo de
servigos efectuada a titulo oneroso a prestagdo, por um sujeito passivo,
de um servigo para os fins da sua empresa, desde que a prestagdo desse
servico, se efectuada por outro sujeito passivo, ndo confira direito a
deducdo total do IVA.

Artigo 28.°

Quando um sujeito passivo participe numa prestagdo de servigos agindo
em seu nome mas por conta de outrem, considera-se que recebeu e
forneceu pessoalmente os servigos em questdo.

Artigo 29.°

O artigo 19.° é aplicavel nas mesmas condigdes s prestagdes de servi-
cos.
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CAPITULO 4

Importacéoes de bens

Artigo 30.°

Entende-se por «importacdo de bens» a introdugdo na Comunidade de
um bem que ndo se encontre em livre pratica na acep¢do do ar-
tigo 24.° do Tratado.

Para além da operagdo referida no primeiro pardgrafo, considera-se
importacdo de bens a introdu¢do na Comunidade de um bem em livre
pratica proveniente de um territorio terceiro que faca parte do territorio
aduaneiro da Comunidade.

Y M15
CAPITULO 5

Disposicoes comuns aos capitulos 1 e 3

Artigo 30.°-A
Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:

1) «Vale», um instrumento em que existe a obrigag¢do de o aceitar como
contraprestacdo ou parte da contraprestagdo por uma entrega de bens
ou prestagao de servigos e em que os bens a entregar ou 0s Servigos
a prestar ou a identidade dos potenciais fornecedores ou prestadores
estdo indicados no proprio instrumento ou em documentacdo rela-
cionada, incluindo os termos e condigoes de utilizacdo de tal
instrumento;

2) «Vale de finalidade tinica», um vale em que o lugar da entrega dos
bens ou prestacdo dos servigos a que o vale diz respeito e o IVA
devido sobre esses bens ou servigos sdo conhecidos no momento da
emissdo do vale;

3) «Vale de finalidade multiplay, um vale que ndo seja um vale de
finalidade unica.

Artigo 30.°-B

1. Cada cessdo de um vale de finalidade unica efetuada por um
sujeito passivo atuando em nome proprio ¢ considerada uma entrega
dos bens ou prestagdo dos servicos a que o vale diz respeito. A entrega
material dos bens ou a prestacdo efetiva dos servigos em troca de um
vale de finalidade tnica aceite pelo fornecedor ou prestador como con-
traprestagdo ou parte da contraprestagdo ndo é considerada uma opera-
¢do independente.

Caso a cessdo do vale de finalidade tnica seja efetuada por um sujeito
passivo atuando em nome de outro sujeito passivo, considera-se que
essa cessdo constitui a entrega dos bens ou a prestacdo dos servigos a
que o vale diz respeito efetuada pelo outro sujeito passivo em cujo
nome atua o sujeito passivo.

Caso o fornecedor de bens ou o prestador de servigos ndo seja o sujeito
passivo que, atuando em nome proprio, emitiu o vale de finalidade
unica, considera-se, porém, que esse fornecedor ou prestador efetuou
a esse sujeito passivo a entrega dos bens ou a prestacdo dos servicos a
que respeita o vale.
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2. A entrega material dos bens ou a prestagdo efetiva dos servigos em
troca de um vale de finalidade multipla aceite como contraprestacdo ou
parte da contraprestacao pelo fornecedor esta sujeita a IVA por forga do
artigo 2.°, considerando-se que cada cessdo anterior desse vale de fina-
lidade multipla ndo esta sujeita a IVA.

Caso a cessdao de um vale de finalidade multipla seja efetuada por um
sujeito passivo diferente do sujeito passivo que efetua a operagdo sujeita
a IVA nos termos do primeiro paragrafo, qualquer prestagdo de servicos
que possa ser identificada, tais como servigos de distribui¢do ou de
promogao, esta sujeita a IVA.

TITULO V
LUGAR DAS OPERACOES TRIBUTAVEIS

CAPITULO 1

Lugar das entregas de bens

Secciao 1

Entregas de bens sem transporte

Artigo 31.°

Caso os bens nao sejam expedidos nem transportados, considera-se
lugar da entrega o lugar onde se encontram os bens no momento da
entrega.

Seccio 2

Entregas de bens com transporte

Artigo 32.°

Caso os bens sejam expedidos ou transportados pelo fornecedor, pelo
adquirente ou por um terceiro, considera-se lugar da entrega o lugar
onde se encontram os bens no momento em que se inicia a expedi¢ao
ou o transporte com destino ao adquirente.

Todavia, quando o lugar onde se inicia a expedi¢do ou o transporte dos
bens se situa num territorio terceiro ou num pais terceiro, considera-se
que o lugar da entrega efectuada pelo importador, designado ou reco-
nhecido como devedor do imposto por for¢a do disposto no artigo 201.°,
e o lugar de eventuais entregas posteriores se situam no Estado-Membro
de importagdo dos bens.

VYM16
Artigo 33.°

Em derrogagéo do disposto no artigo 32.°:

a) Considera-se que o local de entrega das vendas a distancia intraco-
munitarias de bens ¢ o local onde se encontram os bens no momento
em que acaba a expedi¢do ou transporte dos bens para o cliente.

b) Considera-se que o local de entrega de vendas a distancia de bens
importados de territorios terceiros ou de paises terceiros para um
Estado-Membro diferente daquele em que acaba a expedigdo ou o
transporte dos bens para o cliente é o local onde se encontram os
bens no momento em que acaba a expedigdo ou o transporte dos
bens para o cliente.
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¢) Considera-se que o local de entrega de vendas a distancia de bens
importados de territorios terceiros ou de paises terceiros para o
Estado-Membro onde acaba a expedigdo ou o transporte dos bens
para o cliente é nesse Estado-Membro, desde que o IVA sobre esses
bens seja declarado ao abrigo do regime especial do titulo XII,
capitulo 6, secgdo 4.

Artigo 35.°

O disposto no artigo 33.° néo se aplica as entregas de bens em segunda
mao, de objetos de arte e de cole¢do ou de antiguidades, na acegdo do
artigo 311.°, n.° 1, pontos 1 a 4, nem as entregas de meios de transporte
em segunda mio, na ace¢io do artigo 327.°, n.° 3, sujeitas ao IVA nos
termos dos regimes especiais aplicdveis nesses dominios.

Artigo 36.°

Caso os bens expedidos ou transportados pelo fornecedor, pelo adqui-
rente ou por terceiros devam ser instalados ou montados, com ou sem
ensaio de funcionamento, pelo fornecedor ou por sua conta,
considera-se lugar da entrega o lugar onde se efectua a instalagdo ou
a montagem.

Quando os bens sejam instalados ou montados num Estado-Membro
diferente do do fornecedor, o Estado-Membro em cujo territorio ¢ efec-
tuada a instalagdo ou a montagem adopta as medidas necessarias para
evitar a dupla tributagdo nesse Estado-Membro.

YM21
Artigo 36.°-A

1.  Caso os mesmos bens sejam objeto de entregas sucessivas e sejam
expedidos ou transportados a partir de um Estado-Membro para outro
Estado-Membro diretamente do primeiro fornecedor para o ultimo des-
tinatario na cadeia, a expedi¢cdo ou o transporte ¢ exclusivamente im-
putado a entrega efetuada ao operador intermediario.

2. Em derrogacdo do disposto no n.° 1, a expedigdo ou o transporte é
exclusivamente imputado a entrega de bens efetuada pelo operador
intermediario caso este tenha comunicado ao seu fornecedor o numero
de identificagdo IVA que lhe foi emitido pelo Estado-Membro a partir
do qual os bens sdo expedidos ou transportados.

3. Para efeitos do presente artigo, entende-se por «operador interme-
diario» um fornecedor da operagdo em cadeia que ndo seja o primeiro
fornecedor da operagdo em cadeia e que proceda por si proprio ou por
um terceiro agindo por sua conta a expedigdo ou ao transporte dos bens.

4. O presente artigo ndo se aplica as situacdes abrangidas pelo ar-
tigo 14.°-A.
V¥ M24
Artigo 36.°-B
Quando um sujeito passivo for considerado como tendo recebido e

entregue bens nos termos do artigo 14.°-A, a expedi¢do ou o transporte
dos bens sdo imputados a entrega efetuada por esse sujeito passivo.
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Seccao 3

Entregas de bens a bordo de uma embarcacio, de
uma aeronave ou de um comboio

Artigo 37.°

1. Caso a entrega de bens seja efectuada a bordo de uma embarca-
¢do, de uma aeronave ou de um comboio, durante a parte de um trans-
porte de passageiros efectuada no territorio da Comunidade, ¢ conside-
rado lugar da entrega o lugar de partida do transporte de passageiros.

2. Para efeitos do n.° 1, entende-se por «parte de um transporte de
passageiros efectuada no territorio da Comunidadey» a parte de um trans-
porte efectuada sem escala fora da Comunidade, entre o lugar de partida
e o lugar de chegada do transporte de passageiros.

Entende-se por «lugar de partida de um transporte de passageiros» o
primeiro ponto previsto para o embarque de passageiros na Comuni-
dade, eventualmente ap6s uma escala fora da Comunidade.

Entende-se por «lugar de chegada de um transporte de passageiros» o
ultimo ponto previsto para o desembarque na Comunidade de passagei-
ros que tenham embarcado no territério da Comunidade, eventualmente
antes de uma escala fora da Comunidade.

No caso de um transporte de ida e volta, o trajecto de volta ¢ conside-
rado um transporte distinto.

3. A Comissdo deve apresentar ao Conselho, no mais curto prazo,
um relatério acompanhado, se for o caso, das propostas adequadas sobre
o lugar de tributagdo das entregas de bens para consumo a bordo e das
prestacdes de servicos, incluindo servigos de restauracdo, fornecidos a
passageiros a bordo de uma embarcagdo, de uma aeronave ou de um
comboio.

Enquanto ndo forem aprovadas as propostas referidas no primeiro para-
grafo, os Estados-Membros podem isentar, ou continuar a isentar, com
direito a deducdo do IVA pago no estadio anterior, as entregas de bens
para consumo a bordo cujo lugar de tributagdo seja determinado em
conformidade com o n.° 1.

Secc¢ao 4

Fornecimentos de gas través de uma rede de gas

natural, de electricidade, e de calor ou de frio

através das redes de aquecimento e de
arrefecimento

Artigo 38.°

1. No caso do fornecimento de gas através de uma rede de gas
natural situada no territorio da Comunidade ou de qualquer rede a ela
ligada, de electricidade ou de calor ou de frio através de redes de
aquecimento ou de arrefecimento a um sujeito passivo revendedor,
considera-se que o lugar da entrega ¢ o lugar onde esse sujeito passivo
revendedor tem a sede da sua actividade econdmica ou dispde de um
estabelecimento estavel ao qual sdo fornecidos os bens, ou, na falta de
sede ou de estabelecimento estavel, o lugar onde tem domicilio ou
residéncia habitual.
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2. Para efeitos do n.° 1, entende-se por «sujeito passivo revendedor»
0 sujeito passivo cuja actividade principal em matéria de compra de gas,
de electricidade ou de calor ou de frio ¢ a revenda desses produtos e
cujo consumo proprio dos mesmos € insignificante.

Artigo 39.°

No caso do fornecimento de gas através de uma rede de géas natural
situada no territorio da Comunidade ou de qualquer rede a ela ligada, de
electricidade ou de calor ou de frio através de redes de aquecimento ou
de arrefecimento, ndo abrangido pelo artigo 38.°, considera-se que o
lugar da entrega ¢ o lugar onde o adquirente utiliza e consome efecti-
vamente os bens.

Quando a totalidade ou parte do gas, da electricidade ou do calor ou do
frio ndo seja efectivamente consumida pelo adquirente, considera-se que
esses bens ndo consumidos foram utilizados e consumidos no lugar
onde o adquirente tem a sede da sua actividade econémica ou dispde
de um estabelecimento estavel ao qual sdo fornecidos os bens. Na falta
de sede ou de estabelecimento estavel, considera-se que o adquirente
utilizou e consumiu os bens no lugar onde tem domicilio ou residéncia
habitual.

CAPITULO 2

Lugar das aquisicoes intracomunitdarias de bens

Artigo 40.°

Considera-se que o lugar de uma aquisi¢@o intracomunitaria de bens ¢ o
lugar onde se encontram os bens no momento da chegada da expedicao
ou do transporte com destino ao adquirente.

Artigo 41.°

Sem prejuizo do disposto no artigo 40.°, considera-se que o lugar da
aquisi¢do intracomunitaria de bens referida no artigo 2.°, n.° 1, alinea b),
subalinea i), se situa no territério do Estado-Membro que atribuiu o
nimero de identificacdo IVA ao abrigo do qual o adquirente efectuou
essa aquisi¢do, a menos que o adquirente prove que a aquisi¢do foi
sujeita a0 IVA em conformidade com o artigo 40.°.

»C1 Se, nos termos do artigo 40.°, a aquisicdo tiver sido sujeita ao
IVA no Estado-Membro de chegada da expedicdo ou do transporte dos
bens depois de ter sido sujeita a imposto em aplicagdo do primeiro
paragrafo, € o valor tributdvel ¢ reduzido em conformidade, no
Estado-Membro que atribuiu o nimero de identificagdo IVA ao abrigo
do qual o adquirente efectuou essa aquisicao.

Artigo 42.°

O primeiro paragrafo do artigo 41.° ndo ¢é aplicavel, considerando-se
que a aquisi¢do intracomunitaria de bens foi sujeita ao IVA em confor-
midade com o artigo 40.°, se estiverem reunidas as seguintes condi¢des:

a) O adquirente provar ter efectuado essa aquisicdo com vista a uma
entrega posterior, efectuada no territério do Estado-Membro deter-
minado em conformidade com o artigo 40.°, relativamente a qual o
destinatario foi designado como devedor do imposto, em conformi-
dade com o artigo 197.°%
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b) O adquirente ter cumprido as obrigagdes relativas a entrega do mapa
recapitulativo previstas no artigo 265.°.

CAPITULO 3

Lugar das prestacoes de servigos

Secc¢ao 1

Definicoes

Artigo 43.°

Para efeitos da aplicagdo das regras relativas ao lugar das prestagdes de
servicos:

1. O sujeito passivo que também exerca actividades ou realize opera-
¢des que nao sejam consideradas entregas de bens nem prestagdes de
servigos tributaveis, nos termos do n.° 1 do artigo 2.°, é considerado
sujeito passivo relativamente a todos os servigos que lhe sejam
prestados.

2. Uma pessoa colectiva que ndo seja sujeito passivo e esteja registada
para efeitos do IVA ¢ considerada sujeito passivo.

Secc¢ao 2

Disposicdes gerais

Artigo 44.°

O lugar das prestagdes de servicos efectuadas a um sujeito passivo
agindo nessa qualidade ¢ o lugar onde esse sujeito passivo tem a
sede da sua actividade econdémica. Todavia, se esses servicos forem
prestados a um estabelecimento estdvel do sujeito passivo situado
num lugar diferente daquele onde este tem a sede da sua actividade
econdémica, o lugar das prestagdes desses servicos ¢ o lugar onde esta
situado o estabelecimento estdvel. Na falta de sede ou de estabeleci-
mento estavel, o lugar das prestagdes dos servigos é o lugar onde o
sujeito passivo destinatario tem domicilio ou residéncia habitual.

Artigo 45.°

O lugar das prestagdes de servicos efectuadas a uma pessoa que nao
seja sujeito passivo ¢ o lugar onde o prestador tem a sede da sua
actividade economica. Todavia, se esses servicos forem prestados a
partir de um estabelecimento estavel do prestador situado num lugar
diferente daquele onde o prestador tem a sede da sua actividade eco-
némica, o lugar das prestagdes desses servicos ¢ o lugar onde esta
situado o estabelecimento estdvel. Na falta de sede ou de estabeleci-
mento estavel, o lugar das prestagdes dos servigos ¢ o lugar onde o
prestador tem domicilio ou residéncia habitual.
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Seccao 3

Disposicdes especificas

Subseccio 1

Prestacdes de servicos efectuadas por intermediarios a
pessoas que nao sejam sujeitos passivos

Artigo 46.°

O lugar das prestagdes de servigos efectuadas por intermediarios agindo
em nome e por conta de outrem a pessoas que ndo sejam sujeitos
passivos € o lugar onde, nos termos da presente directiva, se efectua
a prestacdo da operacdo principal.

Subsecc¢ao 2

Prestacoes de servicos relacionadas com bens imoveis

Artigo 47.°

O lugar das prestacdes de servigos relacionadas com bens imoveis,
incluindo os servigos prestados por peritos e agentes imobilidrios, a
prestacdo de servicos de alojamento no sector hoteleiro ou em sectores
com fungdes analogas, tais como campos de férias ou terrenos destina-
dos a campismo, a concessdo de direitos de utilizagdo de bens imoveis e
os servigos de preparagdo e de coordenagdo de obras em imoveis, tais
como os servigos prestados por arquitectos € por empresas de fiscaliza-
¢do de obras, ¢ o lugar onde esta situado o bem imovel.

Subsecc¢ao 3

Prestacdoes de servicos de transporte

Artigo 48.°

O lugar das prestagdes de servicos de transporte de passageiros € o lugar
onde se efectua o transporte em fungdo das distancias percorridas.

Artigo 49.°

O lugar das prestagdes de servigos de transporte de bens, com excep¢ao
do transporte intracomunitario de bens, efectuadas a pessoas que nio
sejam sujeitos passivos € o lugar onde se efectua o transporte em fungao
das distancias percorridas.

Artigo 50.°

O lugar das prestagdes de servigos de transporte intracomunitario de
bens efectuadas a pessoas que ndo sejam sujeitos passivos ¢ o lugar
de partida do transporte.
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Artigo 51.°

Entende-se por «transporte intracomunitdrio de bens» o transporte de
bens cujos lugares de partida e chegada se situem no territorio de dois
Estados-Membros diferentes.

Entende-se por «lugar de partida» o lugar onde tem efectivamente inicio
o transporte dos bens, ndo considerando os trajectos efectuados para
chegar ao lugar onde se encontram os bens, e por «lugar de chegada»
o lugar onde termina efectivamente o transporte dos bens.

Artigo 52.°

Os Estados-Membros podem nao submeter ao IVA a parte do transporte
intracomunitario de bens destinados a pessoas que ndo sejam sujeitos
passivos, correspondente aos trajectos efectuados em &guas que nao
fagam parte do territério da Comunidade.

Subsecciao 4

Prestacodes de servicos culturais, artisticos,

desportivos, cientificos, educatives, recreativos e

similares, prestacdoes de servicos acessorios dos

transportes, peritagens e trabalhos relativos a bens
moveis

Artigo 53.°

O lugar das prestagdes de servigos relativos ao acesso a manifestagdes
culturais, artisticas, desportivas, cientificas, educativas, recreativas ou
eventos similares, tais como feiras e exposi¢des, € de servigos acessorios

relacionados com o acesso, efectuadas a sujeitos passivos, ¢ o lugar
onde essas manifestagdes se realizam efectivamente.

O presente artigo ndo se aplica ao acesso as manifestacdes a que se
refere o primeiro paragrafo caso a participagdo seja virtual.

Artigo 54.°

1. O lugar das prestagcdes de servicos e das prestagdes de servicos
acessorios, relativos a actividades culturais, artisticas, desportivas, cien-
tificas, educativas, recreativas ou similares, tais como feiras e exposi-
¢des, incluindo as prestagdes de servicos dos organizadores dessas ac-
tividades, efectuadas a pessoas que ndo sejam sujeitos passivos, € o
lugar onde essas actividades se realizam efectivamente.

vM32
Sempre que os servigos € os servigos acessorios digam respeito a ati-
vidades que s@o transmitidas em continuo ou de outra forma disponibi-
lizadas de forma virtual, o lugar de prestagdo dos servigos ¢, no entanto,
o lugar onde a pessoa que ndo seja sujeito passivo esta estabelecida ou
tem domicilio ou residéncia habitual.

2. O lugar das prestagdes dos servigos a seguir enumerados a pessoas
que ndo sejam sujeitos passivos ¢ o lugar onde essas prestagdes sdo
materialmente executadas:

a) Actividades acessorias dos transportes, tais como carga, descarga,
manutengdo e actividades similares;

b) Peritagens e trabalhos relativos a bens moveis corporeos.
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Subseccao 5

Prestacdes de servicos de restauracio e de catering

Artigo 55.°

O lugar das prestagdes de servicos de restauracdo e de catering que nao
sejam materialmente executadas a bordo de embarcagdes, aeronaves ou
comboios durante uma parte de um transporte de passageiros efectuada
no interior da Comunidade é o lugar onde essas prestacdes sdo mate-
rialmente executadas.

Subseccio 6

Locacdo de meios de transporte

Artigo 56.°

1. O lugar das prestagdes de servigos de locagdo de curta duragdo de
um meio de transporte ¢ o lugar onde tal meio de transporte é efecti-
vamente colocado a disposi¢do do destinatario.

2. O lugar da locagdo de um meio de transporte a pessoas que nao
sejam sujeitos passivos, com excep¢do da locagdo de curta duragdo, ¢ o
lugar onde o destinatario esta estabelecido ou tem domicilio ou residén-
cia habitual.

No entanto, o lugar das prestagdes de servicos de locagdo de uma
embarcacdo de recreio a pessoas que ndo sejam sujeitos passivos,
com excepgdo da locagdo de curta duracdo, ¢ o lugar onde a embarcagdo
de recreio ¢ efectivamente colocada a disposicdo do destinatario, quando
a prestacdo de servigos seja efectivamente realizada por um prestador a
partir da sua sede ou estabelecimento estavel situados nesse lugar.

3. Para efeitos do disposto nos n.°® 1, e 2, entende-se por «curta
duragdo» a posse ou utilizagdo continua do meio de transporte durante
um periodo ndo superior a trinta dias e, tratando-se de embarcagdes,
durante um periodo ndo superior a noventa dias.

Subseccao 7

Prestacdes de servicos de restauracio e de catering
para consumo a bordo de embarcacdes, aeronaves ou
comboios

Artigo 57.°

1. O lugar das prestacdes de servicos de restauracdo e de
catering que sejam materialmente executadas a bordo de embarca-
¢Oes, aeronaves ou comboios durante a parte do transporte de passagei-
ros efectuada no territéorio da Comunidade ¢ o ponto de partida do
transporte de passageiros.
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2. Para efeitos do n.° 1, entende-se por «parte de um transporte de
passageiros efectuada no territorio da Comunidadey» a parte de um trans-
porte efectuada sem escala fora da Comunidade, entre o lugar de partida
e o lugar de chegada do transporte de passageiros.

Entende-se por «lugar de partida de um transporte de passageiros» o
primeiro ponto previsto para o embarque de passageiros na Comuni-
dade, eventualmente ap6s uma escala fora da Comunidade.

Entende-se por «lugar de chegada de um transporte de passageiros» o
ultimo ponto previsto para o desembarque na Comunidade de passagei-
ros que tenham embarcado no territorio da Comunidade, eventualmente
antes de uma escala fora da Comunidade.

No caso de um transporte de ida e volta, o trajecto de volta ¢ conside-
rado um transporte distinto.

Subseccao 8

Prestacdées de servicos de telecomunicacdes, de
radiodifusao e televisidio e servicos electréonicos a
pessoas que ndo sejam sujeitos passivos

VYMI16
Artigo 58.°
1. O lugar das prestagcdes dos servicos a seguir enumerados, efetua-

das a pessoas que ndo sejam sujeitos passivos, ¢ o lugar onde essas
pessoas estdo estabelecidas ou tém domicilio ou residéncia habitual:

a) Servigos de telecomunicagdes;
b) Servigos de radiodifusdo e televisao;

¢) Servigos prestados por via eletronica, nomeadamente os referidos no
anexo II.

O facto de o prestador de servigos e o destinatdrio comunicarem por
correio eletronico ndo significa por si s6 que o servi¢o seja prestado por
via eletronica.

Subsecc¢cao 9

Prestacdes de servicos efectuadas a pessoas que nio
sejam sujeitos passivos e que estejam estabelecidas
fora da Comunidade

Artigo 59.°

O lugar das prestagdes dos servigos a seguir enumerados, efectuadas a
pessoas que ndo sejam sujeitos passivos e estejam estabelecidas ou
tenham domicilio ou residéncia habitual fora da Comunidade, ¢ o lugar
onde essas pessoas estdo estabelecidas ou t€ém domicilio ou residéncia
habitual:

a) Cessdes e concessdes de direitos de autor, de patentes, de licengas,
de marcas industriais ¢ comerciais ¢ de outros direitos similares;

b) Prestagdes de servigos de publicidade;
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c) Prestacdes de servigos de consultores, engenheiros, gabinetes de
estudo, advogados, peritos contabilistas e outras prestacdes similares
e, bem assim, tratamento de dados ¢ fornecimento de informagdes;

d) Obrigagdes de ndo exercer, total ou parcialmente, uma actividade
profissional ou um dos direitos referidos no presente artigo;

e) Operacdes bancdrias, financeiras e de seguros, incluindo as de res-
seguro, com excep¢do do aluguer de cofres-fortes;

f) Colocagdo de pessoal a disposicao;

g) Locagdo de bens moveis corporeos, com excepgdo de todos os meios
de transporte;

h) Acesso a uma rede de gas natural situada no territorio da Comuni-
dade ou a qualquer rede a ela ligada, a rede de electricidade ou as
redes de aquecimento ou de arrefecimento, bem como prestagdes de
servigos de transporte ou distribuicdo através dessas redes, e presta-
¢do de outros servigos directamente relacionados.

Subseccido 10

Prevencio da dupla tributacio ou da ndo tributacio

Artigo 59.°-A

A fim de evitar casos de dupla tributacdo, de ndo tributagdo ou de
distor¢des de concorréncia, os Estados-Membros podem, no que diz
respeito aos servicos cujo lugar de prestacdo se rege pelos artigos
44.° ¢ 45.°, pelo artigo 54.°, n.° 1, segundo paragrafo, e pelos artigos
56.°, 58.° e 59.°, considerar:

a) O lugar das prestacdes desses servicos ou de alguns desses situado
no seu territorio como se estivesse situado fora da Comunidade,
quando a utilizagdo e a exploragdo efectivas do servigo tenham lugar
fora da Comunidade;

b) O lugar das prestagdes desses servigos ou de alguns desses servigos
situado fora da Comunidade como se estivesse situado no seu terri-
torio, quando a utilizagdo e a exploracdo efectivas do servigo tenham
lugar no seu territorio.

CAPITULO 3-4

Limiar aplicavel aos sujeitos passivos que efetuam entregas de bens
abrangidas pelo artigo 33.°, alinea a), e prestacoes de servicos
abrangidas pelo artigo 58.°

Artigo 59.°-C

1. O artigo 33.°, alinea a), e o artigo 58.° nfo se aplicam se estiverem
reunidas as seguintes condigdes:
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a) O fornecedor ou prestador esta estabelecido ou, na falta de estabe-
lecimento, tem domicilio ou residéncia habitual num {nico
Estado-Membro;

b) Os servigos sdo prestados a pessoas que ndo sdo sujeitos passivos
que estejam estabelecidas, tenham o seu domicilio ou residam habi-
tualmente em qualquer Estado-Membro com excecdo do
Estado-Membro a que se refere a alinea a), ou os bens sdo expedidos
ou transportados para um Estado-Membro, com excegdo do
Estado-Membro a que se refere a alinea a); e

¢) O valor total, liquido de IVA, das prestagdes, expedicdo ou trans-
porte referidos na alinea b) ndo ¢é superior, no ano civil em curso, a
10 000 EUR, ou o seu contravalor em moeda nacional, nem superior
a esse limiar no decurso do ano civil anterior.

VY M16
2. Se, no decurso de um ano civil, for excedido o limiar referido no
n.° 1, alinea c¢), o disposto no artigo 33.°, n.° 1, alinea a), ¢ no ar-
tigo 58.° é aplicavel a partir dessa data.

3. O Estado-Membro em cujo territdrio se encontrem os bens no
momento em que se inicia a expedigdo ou o transporte ou em que
estejam estabelecidos os sujeitos passivos que prestam servigos de tele-
comunicagdes, de radiodifusdo e televisdo e servigos prestados por via
eletronica, concede aos sujeitos passivos que efetuem entregas ou pres-
tagOes suscetiveis de beneficiar do n.° 1 o direito de optarem pela
determinagdo do lugar dessas entregas ou prestagdes nos termos do
artigo 33.°, n.° 1, alinea a), e do artigo 58.°, op¢do que, em todo o
caso, abrange dois anos civis.

4.  Os Estados-Membros tomam as medidas adequadas para controlar
o cumprimento pelo sujeito passivo das condi¢des referidas nos n.°° 1, 2
e 3.

5. O contravalor em moeda nacional do montante mencionado no
n.° 1, alinea c), é calculado aplicando a taxa de cidmbio publicada
pelo Banco Central FEuropeu na data de adogdo da
Diretiva (UE)2017/2455.

CAPITULO 4

Lugar das importacoes de bens

Artigo 60.°

A importagdo de bens ¢ efectuada no Estado-Membro em cujo territorio
se encontra 0 bem no momento em que ¢ introduzido na Comunidade.

Artigo 61.°

Em derrogacdo do disposto no artigo 60.°, quando um bem que néo se
encontre em livre pratica esteja abrangido, desde a sua introducdo na
Comunidade, por um dos regimes ou situagdes previstos no ar-
tigo 156.° ou por um regime de importagdo temporaria com isengdo
total de direitos de importacdo ou por um regime de transito externo, a
sua importacdo ¢ efectuada no Estado-Membro em cujo territorio o bem
deixa de estar abrangido por esses regimes ou situagdes.

Da mesma forma, quando um bem que se encontre em livre pratica
esteja sujeito, desde a sua introdugdo na Comunidade, a um dos regimes
ou situagdes previstos nos artigos 276.° e 277.°, a sua importagdo ¢é
efectuada no Estado-Membro em cujo territorio o bem deixa de estar
sujeito a esses regimes ou situacdes.
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TITULO VI
FACTO GERADOR E EXIGIBILIDADE DO IMPOSTO

CAPITULO 1

Disposicoes gerais

Artigo 62.°

Para efeitos da presente directiva, entende—se por:

1) «Facto gerador do imposto», o facto mediante o qual sdo preenchi-
das as condigdes legais necessarias a exigibilidade do imposto;

2) «Exigibilidade do imposto», o direito que o fisco pode fazer valer
nos termos da lei, a partir de um determinado momento, face ao
devedor, relativamente ao pagamento do imposto, ainda que o paga-
mento possa ser diferido.

CAPITULO 2

Entregas de bens e prestacioes de servigos

Artigo 63.°

O facto gerador do imposto ocorre ¢ o imposto torna-se exigivel no
momento em que € efectuada a entrega de bens ou a prestagdo de
Servigos.

Artigo 64.°

1. Quando déem origem a pagamentos por conta ou a pagamentos
sucessivos, as entregas de bens, que ndo sejam as que tém por objecto a
locagdo de um bem durante um periodo determinado ou a venda a
prestagdes de um bem, referidas na alinea b) do n.° 2 do artigo 14.°,
e as prestagdes de servicos, consideram-se efectuadas no termo do prazo
a que se referem esses pagamentos.

2. As entregas de bens expedidos ou transportados para um
Estado-Membro que ndo seja o da partida da expedigdo ou do transporte
e entregues com isen¢do de IVA, ou transferidos com isen¢do de IVA
para outro Estado-Membro por um sujeito passivo para os fins da sua
empresa, nas condi¢des previstas no artigo 138.°, efectuadas de forma
continuada ao longo de um periodo superior a um més civil,
consideram-se concluidas no final de cada més civil, enquanto ndo for
posto termo a entrega.

As prestacdes de servigos cujo destinatario seja devedor do imposto por
forga do artigo 196.°, efectuadas de forma continuada ao longo de um
periodo superior a um ano e que ndo impliquem pagamentos por conta
ou pagamentos durante esse periodo, consideram-se concluidas no final
de cada ano civil, enquanto nédo for posto termo a prestacdo de servicos.
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Os Estados-Membros podem prever que, em determinados casos, que
ndo sejam os previstos no primeiro e no segundo paragrafos, as entregas
de bens e as prestacdes de servigos efectuadas de forma continuada ao
longo de determinado periodo sejam consideradas concluidas pelo me-
nos com intervalos de um ano.

Artigo 65.°

Em caso de pagamentos por conta antes da entrega de bens ou da
prestagdo de servigos, o imposto torna-se exigivel no momento da co-
branca e incide sobre o montante recebido.

Artigo 66.°

Em derrogacdo do disposto nos artigos 63.°, 64.° e 65.°, os
Estados-Membros podem prever que, em relagdo a certas operagdes
ou a certas categorias de sujeitos passivos, o imposto se torne exigivel
num dos seguintes momentos:

a) O mais tardar, no momento da emissdo da factura;

b) O mais tardar, no momento em que o pagamento ¢ recebido;

¢) Nos casos em que a factura ndo seja emitida ou seja emitida tardia-
mente, dentro de um prazo fixado nunca posterior ao termo do prazo
para a emissdo de facturas fixado pelos Estados-Membros por forga
do segundo paragrafo do artigo 222.° ou, se esse prazo néo tiver sido
fixado pelo Estado-Membro, dentro de um prazo fixado a contar da
data do facto gerador.

Contudo, a derrogagdo prevista no primeiro paragrafo ndo ¢ aplicavel as
prestagdes de servicos em relagdo as quais o imposto seja devido pelo
destinatario de servigos por forga do artigo 196.° nem as transferéncias
de bens a que se refere o artigo 67.°.

v M24
Artigo 66.°-A

Em derrogagio do disposto nos artigos 63.°, 64.° ¢ 65.°, nas entregas de
bens efetuadas por um sujeito passivo que seja considerado como tendo
recebido e fornecido os bens nos termos do artigo 14.°-A e nas entregas
de bens efetuadas a esse sujeito passivo, o facto gerador de imposto
ocorre ¢ o IVA torna-se exigivel no momento em que o pagamento for
acette.

Artigo 67.°

Quando, nas condigdes previstas no artigo 138.°, forem entregues com
isencio de IVA bens expedidos ou transportados para um
Estado-Membro que ndo seja o da partida da expedicdo ou do trans-
porte, ou quando forem transferidos bens com isengdo de IVA para
outro Estado-Membro por um sujeito passivo para os fins da sua em-
presa, o imposto torna-se exigivel no momento da emissdo da factura,
ou, se ndo tiver sido emitida nenhuma factura até essa data, no termo do
prazo a que se refere o primeiro paragrafo do artigo 222.°.

O n.° 1 do artigo 64.°, o terceiro paragrafo do n.° 2 do artigo 64.° ¢ o
artigo 65.° ndo se aplicam no que diz respeito as entregas e transferén-
cias de bens a que se refere o primeiro paragrafo.
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CAPITULO 3

Agquisi¢ées intracomunitdrias de bens

Artigo 68.°

O facto gerador do imposto ocorre no momento em que ¢ efectuada a
aquisi¢do intracomunitaria de bens.

Considera-se que a aquisi¢@o intracomunitaria de bens ¢ efectuada no
momento em que se considera efectuada a entrega de bens similares no
territorio do Estado-Membro.

Artigo 69.°

No caso da aquisi¢do intracomunitaria de bens, o imposto torna-se
exigivel no momento da emissdo da factura, ou, se ndo tiver sido
emitida nenhuma factura até essa data, no termo do prazo a que se
refere o primeiro paragrafo do artigo 222.°.

CAPITULO 4

Importacéoes de bens

Artigo 70.°

O facto gerador ocorre e o imposto torna-se exigivel no momento em
que ¢é efectuada a importagdo de bens.

Artigo 71.°

1. Quando um bem esteja abrangido, desde a sua introducdo no
territéorio da Comunidade, por um dos regimes ou situagdes previstos
nos artigos 156.°, 276.° e 277.°, ou por um regime de importagdo
temporaria com isenc¢do total de direitos de importagdo ou por um
regime de transito externo, o facto gerador e a exigibilidade do imposto
so se verificam no momento em que o bem deixa de estar abrangido por
esses regimes ou situagdes.

Todavia, quando os bens importados estejam sujeitos a direitos adua-
neiros, a direitos niveladores agricolas ou a encargos de efeito equiva-
lente, estabelecidos no ambito de uma politica comum, o facto gerador
ocorre € o imposto torna-se exigivel no momento em que ocorram o
facto gerador e a exigibilidade desses direitos.

2. Quando os bens importados ndo estejam sujeitos a nenhum dos
direitos referidos no segundo paragrafo do n.° 1, os Estados-Membros
aplicam as disposi¢cdes em vigor em matéria de direitos aduaneiros no
que diz respeito ao facto gerador e a exigibilidade do imposto.
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TITULO VI
VALOR TRIBUTAVEL

CAPITULO 1

Definicio

Artigo 72.°

Para efeitos da presente directiva, por «valor normal» entende-se o
montante total que, a fim de obter os bens ou servigos em questdo no
momento dessa operagdo, o adquirente ou destinatario no mesmo esta-
dio de comercializacdo em que se realiza a entrega de bens ou a pres-
tagdo de servicos teria de pagar, em condi¢des de livre concorréncia, a
um fornecedor ou prestador independente no Estado-Membro em que a
operagdo ¢ tributavel.

Na falta de entrega de bens ou prestagdo de servigos similar, o valor
normal ¢é constituido:

1) No que respeita aos bens, por um montante ndo inferior ao preco de
compra dos bens ou de bens similares ou, na falta de preco de
compra, ao prego de custo, determinados no momento em que tais
operagdes se realizam;

2) No que respeita aos servigos, por um montante ndo inferior as des-
pesas suportadas pelo sujeito passivo na execugdo da prestacdo de
Servicos.

CAPITULO 2

Entregas de bens e prestacies de servigos

Artigo 73.°

Nas entregas de bens e as prestagdes de servigos, que ndo sejam as
referidas nos artigos 74.° a 77.°, o valor tributdvel compreende tudo o
que constitui a contraprestagdo que o fornecedor ou o prestador tenha
recebido ou deva receber em relagdo a essas operagdes, do adquirente,
do destinatario ou de um terceiro, incluindo as subvengdes directamente
relacionadas com o prego de tais operagdes.

VYMI15
Artigo 73.%-A

Sem prejuizo do disposto no artigo 73.°, o valor tributavel da entrega de
bens ou da prestacdo de servicos em relagdo a um vale de finalidade
multipla é igual a contraprestacdo paga pelo vale ou, na auséncia de
informagdo quanto a essa contraprestacdo, ao valor monetario indicado
no proprio vale de finalidade multipla ou em documentagao relacionada,
deduzido o montante do IVA relativo aos bens entregues ou aos servi-
¢os prestados.
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Artigo 74.°

Nas operagdes de desafectagdo ou de afectagdo, por um sujeito passivo,
de bens da sua empresa, ou de detengdo de bens por um sujeito passivo
ou pelos seus sucessores em casos de cessacdo da sua actividade eco-
nomica tributavel, referidas nos artigos 16.° ¢ 18.°, o valor tributavel é
constituido pelo preco de compra dos bens ou de bens similares ou, na
falta de prego de compra, pelo preco de custo, determinados no mo-
mento em que tais operagdes se realizam.

Artigo 75.°

Nas prestagdes de servigos que consistam na utilizagdo de um bem
afecto a empresa para uso privado e as prestacdes de servigos efectuadas
a titulo gratuito, referidas no artigo 26.°, o valor tributavel é constituido
pelo montante das despesas suportadas pelo sujeito passivo na execugao
da prestagdo de servigos.

Artigo 76.°

Nas entregas de bens que consistam em transferéncias de bens com
destino a outro Estado-Membro, o valor tributavel € constituido pelo
preco de compra dos bens ou de bens similares ou, na falta de prego de
compra, pelo preco de custo, determinados no momento em que tais
operagdes se realizam.

Artigo 77.°

Nas prestagdes de servigos efectuadas por um sujeito passivo para fins
da sua empresa, referidas no artigo 27.°, o valor tributavel é constituido
pelo valor normal da operagdo em questdo.

Artigo 78.°

O valor tributavel inclui os seguintes elementos:

a) Os impostos, direitos aduaneiros, taxas e demais encargos, com ex-
cepgao do proprio IVA;

b) As despesas acessorias, tais como despesas de comissdo, embalagem,
transporte e seguro, exigidas pelo fornecedor ao adquirente ou ao
destinatario.

Para efeitos da alinea b) do primeiro paragrafo, os Estados-Membros
podem considerar despesas acessorias as que sejam objecto de conven-
¢do separada.

Artigo 79.°

O valor tributavel ndo inclui os seguintes elementos:

a) As reducdes de preco resultantes de desconto por pagamento
antecipado;

b) Os abatimentos e bonus concedidos ao adquirente ou ao destinatario,
no momento em que a operacdo se realiza;
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¢) As quantias que um sujeito passivo receba do adquirente ou do
destinatario, a titulo de reembolso das despesas efectuadas em
nome e por conta destes ultimos, e que sejam registadas na sua
contabilidade em contas de passagem.

O sujeito passivo deve justificar o montante efectivo dos encargos re-
feridos na alinea c) do primeiro paragrafo e ndao pode proceder a dedu-
¢do do IVA que eventualmente tenha incidido sobre eles.

Artigo 80.°

1. A fim de evitar a fraude ou evasdo fiscais, os Estados-Membros
podem tomar medidas para que, relativamente as entregas de bens e
prestagdes de servicos que envolvam lacos familiares ou outros lagos
pessoais proximos, lagos organizacionais, patrimoniais, associativos, fi-
nanceiros ou juridicos, definidos pelo Estado-Membro, o valor tributavel
seja o valor normal, nos seguintes casos:

a) Quando a contraprestacdo seja inferior ao valor normal e o destina-
tario da operagdo ndo tenha direito a deduzir totalmente o IVA ao
abrigo dos artigos 167.° a 171.° ¢ 173.° a 177.%

VAl
b) Quando a contraprestacdo seja inferior ao valor normal e o fornece-
dor dos bens ou prestador dos servicos ndo tenha direito a deduzir
totalmente o IVA ao abrigo dos artigos 167.° a 171.° e dos artigos
173.° a 177.° e a operago esteja isenta ao abrigo dos artigos 132.°,
135.°, 136.°, 371.°, 375.°, 376.°, 377.°, 378.°, n.° 2, 379.°, n.° 2, ou
dos artigos 380.° a 390.°-C;

¢) Quando a contraprestagdo seja superior ao valor normal e o forne-
cedor dos bens ou prestador dos servigos ndo tenha direito a deduzir
totalmente o IVA ao abrigo dos artigos 167.°a 171.° ¢ 173.° a 177.°.

Para efeitos do primeiro paragrafo, os lagos juridicos podem abranger as
relagdes estabelecidas entre um empregador e um empregado ou a fa-
milia deste ou quaisquer outras pessoas com ele estreitamente
relacionadas.

o

2. Quando exer¢cam a faculdade prevista no n.° 1, os
Estados-Membros podem especificar as categorias de fornecedores,
prestadores, adquirentes ou destinatarios as quais sdo aplicaveis as
medidas.
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3. Os Estados-Membros devem informar o Comité do IVA das me-
didas nacionais adoptadas em aplica¢do do n.° 1, na medida em que ndo
se trate de medidas que tenham sido autorizadas pelo Conselho antes de
13 de Agosto de 2006 nos termos dos n.°* 1 a 4 do artigo 27.° da
Directiva 77/388/CEE e que continuem em vigor ao abrigo do n.° 1 do
presente artigo.

Artigo 81.°

VY M32

Os Estados-Membros que, em 1 de janeiro de 1993, ndo faziam uso da
faculdade de aplicar uma taxa reduzida ao abrigo do disposto no ar-
tigo 98.°, podem, quando fagam uso da faculdade prevista no artigo 89.°,
estabelecer que, para as entregas de objetos de arte previstas no
ponto 26) do Anexo III, o valor tributdvel é igual a uma fragdo do
montante determinado em conformidade com os artigos 73.°, 74.°, 76.°,
78.° ¢ 79.°.

A fracgdo referida no primeiro paragrafo ¢ determinada de forma a que
o IVA assim devido seja igual a, pelo menos, 5 % P C1 do montante
determinado em conformidade com os artigos 73.°, 74.°, 76.°, 78.°
e 79.°. <

Artigo 82.°

Os Estados-Membros podem prever que, no que se refere as entrega de
bens ou prestagdes de servigos, o valor tributavel deve englobar o valor
do ouro para investimento isento, na acepgdo do artigo 346.° que, tendo
sido fornecido pelo cliente a fim de ser sujeito a transformacdo, perde o
seu estatuto de ouro para investimento isento de IVA no momento em
que se procede a entrega de bens ou a prestagdo de servicos em questio.
O valor a ser tido em conta ¢ o valor normal do ouro para investimento
no momento em que se procede a entrega de bens ou a prestagdo de
Servicos.

CAPITULO 3

Aquisicoes intracomunitdrias de bens

Artigo 83.°

Nas aquisi¢des intracomunitarias de bens, o valor tributavel é cons-
tituido pelos mesmos elementos que os utilizados »C1 para determi-
nar, em conformidade com o Capitulo 2, « o valor tributavel da entrega
desses mesmos bens no territorio do Estado-Membro. Nomeadamente,
nas operagdes assimiladas a aquisi¢des intracomunitarias de bens refe-
ridas nos artigos 21.° ¢ 22.°, o valor tributavel é constituido pelo prego
de compra dos bens ou de bens similares ou, na falta de preco de
compra, pelo prego de custo, determinados no momento em que tais
operagdes se realizam.
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Artigo 84.°

1.  Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias para assegu-
rar que os impostos especiais de consumo devidos ou pagos pela pessoa
que realiza uma aquisicdo intracomunitaria de um produto sujeito a
impostos especiais de consumo sejam incluidos no valor tributavel,
em conformidade com a alinea a) do primeiro paragrafo do artigo 78.°.

2. Quando, apds o momento em que se efectua a aquisi¢do intraco-
munitdria de bens, o adquirente obtenha o reembolso dos impostos
especiais de consumo pagos no Estado-Membro de partida da expedicao
ou do transporte dos bens, o valor tributdvel é reduzido até ao limite
desse montante no Estado-Membro em cujo territorio ¢ efectuada a
aquisicao.

CAPITULO 4

Importacéoes de bens

Artigo 85.°

Nas importagdes de bens, o valor tributavel € constituido pelo valor
definido para efeitos aduaneiros pelas disposicdes comunitarias em
vigor.

Artigo 86.°

. valor tributavel inclui os seguintes elementos, caso ndo estejam
1 O valor tributavel inclui os seguintes elementos, caso nao este
ja incluidos:

a) Os impostos, direitos aduaneiros, taxas e demais encargos devidos
fora do Estado-Membro de importagdo, e bem assim os que sdo
devidos em virtude da importagdo, com excepgdo do IVA a cobrar;

b) As despesas acessorias, tais como despesas de comissdo, de emba-
lagem, de transporte e de seguro, verificadas até ao primeiro lugar de
destino dos bens no territério do Estado-Membro de importacao,
bem como as despesas decorrentes do transporte para outro lugar
de destino no territério da Comunidade, se este lugar for conhecido
no momento em que ocorre o facto gerador do imposto.

2.  Para efeitos da alinea b) do n.° 1, entende-se por «primeiro lugar
de destino» o que consta da guia de remessa ou de qualquer outro
documento ao abrigo do qual os bens entram no Estado-Membro de
importacdo. Na falta dessa indicacdo, considera-se primeiro lugar de
destino aquele em que ocorre a primeira ruptura de carga no
Estado-Membro de importagéo.
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Artigo 87.°

O valor tributavel ndo inclui os seguintes elementos:

a) As reducdes de preco resultantes de desconto por pagamento
antecipado;

b) Os abatimentos e bonus concedidos ao adquirente e obtidos no mo-
mento em que se efectua a importagdo.

Artigo 88.°

No caso de bens exportados temporariamente para fora da Comunidade
e reimportados depois de terem sido objecto, fora da Comunidade, de
trabalhos de reparacdo, transformacdo, adaptagdo ou execugdo, o0s
Estados-Membros adoptam medidas que garantam que o tratamento
fiscal, em matéria de IVA, no que diz respeito ao bem obtido, seja o
mesmo que teria sido aplicado ao bem em questdo se as referidas
operagdes se tivessem realizado no seu territorio.

Artigo 89.°

Os Estados-Membros que, em 1 de Janeiro de 1993, ndo faziam uso da
faculdade de aplicar uma taxa reduzida ao abrigo do disposto no ar-
tigo 98.° podem estabelecer que, para a importagdo de objectos de arte e
de colecgdo ou de antiguidades, tal como definidos nos pontos 2), 3) e
4) do n.° 1 do artigo 311.°, o valor tributavel ¢é igual a uma frac¢do do
montante determinado em conformidade com os artigos 85.°, 86.° ¢
87.°.

A fracgdo referida no primeiro paragrafo ¢ determinada de forma a que
o IVA assim devido na importacdo seja igual a, pelo menos, 5 % do
montante determinado em conformidade com os artigos 85.°, 86.° ¢
87.°.

CAPITULO 5

Disposigoes diversas

Artigo 90.°

1.  Em caso de anulagdo, rescisdo, resolu¢do, ndo pagamento total ou
parcial ou redugdo do prego depois de efectuada a operacdo, o valor
tributavel é reduzido em conformidade, nas condigdes fixadas pelos
Estados-Membros.

2. Em caso de ndo pagamento total ou parcial, os Estados-Membros
podem derrogar o disposto no n.° 1.

Artigo 91.°

1. Quando os elementos utilizados na determinagdo do valor tributa-
vel para efeitos de importacdo sejam expressos em moeda diferente da
do Estado-Membro em que se realiza a avaliagdo, a taxa de cambio é
determinada de acordo com as disposigdes comunitdrias em vigor para o
célculo do valor aduaneiro.
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2. Quando os elementos utilizados na determinagdo do valor tributa-
vel de uma operagdo que ndo seja uma importagdo de bens sejam
expressos em moeda diferente da do Estado-Membro em que se realiza
a avaliacdo, a taxa de cambio aplicavel ¢ a tltima taxa de venda regis-
tada, no momento em que o imposto se torne exigivel, no mercado ou
mercados cambiais mais representativos do Estado-Membro em questao,
ou uma taxa determinada tomando como referéncia esse mercado ou
mercados de acordo com as regras fixadas pelo referido
Estado-Membro.

Os Estados-Membros aceitam que seja antes utilizada a ultima taxa de
cambio publicada pelo Banco Central Europeu no momento em que o
imposto se torna exigivel. A conversdo entre moedas diferentes do euro
¢ efectuada utilizando a taxa de cambio para o euro de cada uma das
moedas nacionais. Os Estados-Membros podem exigir que lhes seja
notificado o exercicio desta opgdo por parte do sujeito passivo.

Todavia, no que diz respeito a algumas das operagdes referidas no
primeiro paragrafo ou a certas categorias de sujeitos passivos, 0s
Estados-Membros tém a faculdade de utilizar a taxa de cambio deter-
minada de acordo com as disposi¢des comunitarias em vigor para o
calculo do valor aduaneiro.

Artigo 92.°

No que diz respeito ao valor das embalagens a devolver, os
Estados-Membros podem:

a) Exclui-lo do valor tributavel, adoptando as medidas necessarias para
regularizar esse valor tributdvel, quando as embalagens ndo sejam
devolvidas; ou

b) Inclui-lo no valor tributavel, adoptando as medidas necessarias para
regularizar esse valor tributavel, quando as embalagens sejam efec-
tivamente devolvidas.

TITULO VIII
TAXAS

CAPITULO 1

Aplicacdo das taxas

Artigo 93.°

A taxa aplicavel as operagdes tributaveis € a taxa em vigor no momento
em que ocorre o facto gerador.

Todavia, nos casos adiante enumerados, a taxa aplicavel é a taxa em
vigor no momento em que o imposto se torna exigivel:

a) Os casos referidos nos artigos 65.° e 66.°;
b) Os casos de aquisigdes intracomunitarias de bens;

¢) Os casos de importacdes de bens referidos no segundo paragrafo do
n° 1 e no n.° 2 do artigo 71.°.
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Artigo 94.°
1. A taxa aplicdvel a aquisi¢do intracomunitéria de bens é a aplicada
no territério do Estado-Membro a entrega do mesmo bem.
VY M32
2. A taxa aplicavel a importacdo de bens ¢ a aplicada no territorio do
Estado-Membro a entrega do mesmo bem.
3. Em derrogagdo do n.° 2 do presente artigo, os Estados-Membros
que apliquem uma taxa normal as entregas de objetos de arte e de
cole¢do ou de antiguidades enumerados no Anexo IX, partes A, B e
C, podem aplicar uma taxa reduzida, como previsto no artigo 98.°, n.° 1,
primeiro paragrafo, a importagdo desses bens no territorio do
Estado-Membro.
vB
Artigo 95.°
Em caso de alteracdo das taxas, os Estados-Membros podem proceder,
nos casos previstos nos artigos 65.° e 66.°, a uma regularizagio de
modo a ter em conta a taxa aplicavel no momento em que se efectua
a entrega de bens ou a prestagdo de servigos.
Os Estados-Membros podem, além disso, adoptar as medidas transito-
rias adequadas.
CAPITULO 2
Estrutura e niveis das taxas
Secc¢ao 1
Taxa normal
Artigo 96.°
Os Estados-Membros aplicam uma taxa normal de IVA fixada por cada
Estado-Membro numa percentagem do valor tributdvel que ¢ idéntica
para a entrega de bens e para a prestagdo de servigos.
VYMi8
Artigo 97.°
A taxa normal ndo pode ser inferior a 15 %.
vB
Secc¢ao 2
Taxas reduzidas
VYM32

Artigo 98.°

1.  Os Estados-Membros podem aplicar um maximo de duas taxas
reduzidas.

As taxas reduzidas sdo fixadas numa percentagem do valor tributavel
que ndo pode ser inferior a 5 % e aplicam-se apenas as entregas de bens
e as prestagdes de servigos constantes da lista do Anexo III.

Os Estados-Membros podem aplicar as taxas reduzidas as entregas de
bens ou prestagdes de servigos abrangidos por um maximo de 24 pontos
do Anexo IIL
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2. Os Estados-Membros podem, para além das duas taxas reduzidas
referidas no n.° 1 do presente artigo, aplicar uma taxa reduzida inferior
ao minimo de 5 %, bem como uma isengdo com direito a dedugdo do
IVA pago no estadio anterior, a entregas de bens ou prestacdes de
servigos abrangidos por um maximo de sete pontos do Anexo III.

A taxa reduzida inferior ao minimo de 5 % e a isen¢do com direito a
dedugdo do IVA pago no estadio anterior s6 podem ser aplicadas a
entregas de bens ou prestagdes de servigos abrangidos pelos seguintes
pontos do Anexo III:

a) pontos 1) a 6) e 10-C);

b) qualquer outro ponto do Anexo III abrangido pelas op¢des previstas
no artigo 105.°-A, n.° 1.

Para efeitos do segundo paragrafo, alinea b), do presente numero, as
operagdes relativas 4 habitagdo referidas no artigo 105.°-A, n.° 1, se-
gundo paragrafo, sdo consideradas abrangidas pelo ponto 10) do
Anexo III.

Os Estados-Membros que, em 1 de janeiro de 2021, aplicavam taxas
reduzidas inferiores a0 minimo de 5 % ou concediam isengdes com
direito a deducdo do IVA pago no estadio anterior a entregas de bens
ou prestagdes de servigos abrangidos por mais de sete pontos da lista de
bens ou servigos constante do Anexo III limitam a aplicagdo dessas
taxas reduzidas ou a concessdo dessas isengdes para dar cumprimento
ao primeiro paragrafo do presente numero o mais tardar em 1 de janeiro
de 2032 ou aquando da adocdo do regime definitivo referido no ar-
tigo 402.°, consoante o que ocorrer primeiro. Os Estados-Membros sio
livres de determinar a que entregas de bens ou prestagcdes de servicos
continuardo a aplicar essas taxas reduzidas ou a conceder essas isengdes.

3. As taxas reduzidas e as isengdes referidas nos n.” 1 e¢ 2 do
presente artigo ndo sdo aplicaveis aos servigos prestados por via eletro-
nica, com exce¢do dos incluidos nos pontos 6), 7), 8) e 13) do Ane-
xo III.

4. Ao aplicarem as taxas reduzidas e as isengdes previstas na pre-
sente diretiva, os Estados-Membros podem utilizar a Nomenclatura
Combinada ou a classificacdo estatistica de produtos por atividade, ou
ambos, para delimitar com exatiddo a categoria em causa.

Artigo 98.°-A

As taxas reduzidas e as isengdes referidas no artigo 98.°, n.°° 1 e 2, ndo
sdo aplicaveis as entregas de objetos de arte e de colegdo ou de anti-
guidades as quais esteja a ser aplicado o regime especial previsto no
titulo XII, capitulo 4.

Artigo 100.°

Até 31 de dezembro de 2028 e, posteriormente, de cinco em cinco anos,
a Comissdo apresenta ao Conselho um relatério sobre o admbito de
aplicacdo do Anexo III, acompanhado, se necessario, de propostas
adequadas.



02006L.0112 — PT — 01.01.2025 — 029.001 — 48

YM32

Seccido 2-A

Situacodes excecionais

Artigo 101.°-4

1. Sempre que a Comissdo tenha autorizado um Estado-Membro, nos
termos do artigo 53.°, primeiro paragrafo, da Diretiva 2009/132/CE do
Conselho ('), a conceder uma isen¢do a bens importados em beneficio
de vitimas de catastrofes, esse Estado-Membro pode conceder uma
isengdo com direito a dedug¢do do IVA pago no estadio anterior, nas
mesmas condigdes, relativamente as aquisicdes intracomunitarias e as
entregas desses bens, bem como as prestagdes de servigos relacionados
com esses bens, incluindo servigos de aluguer.

2. Os Estados-Membros que pretendam aplicar a medida referida no
n.° 1 informam o Comité do IVA.

3. Caso os bens ou servigos adquiridos pelos organismos que bene-
ficiam da isengdo prevista no n.° 1 sejam utilizados para fins diferentes
dos previstos no titulo VIII, capitulo 4, da Diretiva 2009/132/CE, a
utilizagdo desses bens ou servigos fica sujeita ao IVA nas condigdes
aplicaveis no momento em que deixarem de estar preenchidas as con-
digdes para a isengdo.

Secc¢ao 3
Disposicdoes especificas

VYM32

Artigo 104.°

1. A Austria pode aplicar, nos municipios de Jungholz e de Mittel-
berg (Kleines Walsertal), uma segunda taxa normal, inferior a taxa
correspondente aplicada no resto do pais, mas que ndo pode ser inferior
al5 %.

2. A Grécia pode aplicar, nas circunscri¢gdes administrativas de Les-
bos, Quios, Samos, do Dodecaneso e das Ciclades e nas Ilhas de Thas-
sos, das Esporades do Norte, de Samotrécia e de Skyros, taxas inferiores
até 30 % as taxas correspondentes aplicadas na Grécia continental.

3.  Portugal pode aplicar, as operagdes efetuadas nas Regides Autod-
nomas dos Agores e da Madeira e as importagdes efetuadas diretamente
nestas regides, taxas de montante inferior as aplicadas no Continente.

4.  Portugal pode aplicar as portagens nas pontes da zona de Lisboa
uma das duas taxas reduzidas previstas no artigo 98.°, n.° 1.

(") Diretiva 2009/132/CE do Conselho, de 19 de outubro de 2009, que determina
o ambito de aplicagdo das alineas b) e c¢) do artigo 143.° da Diretiva
2006/112/CE, no que diz respeito a isen¢do do imposto sobre o valor acres-
centado de certas importagdes definitivas de bens (JO L 292 de 10.11.2009,
p- 5).
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Artigo 105.°-A4

1.  Os Estados-Membros que, em conformidade com o direito da
Unido, em 1 de janeiro de 2021 aplicavam taxas reduzidas inferiores
ao minimo fixado no artigo 98.°, n.° 1, ou concediam isen¢des com
direito a dedugdo do IVA pago no estadio anterior as entregas de bens
ou as prestagdes de servigos que ndo as referidas no Anexo III, pontos
1) a 6) e 10-C), podem, nos termos do artigo 98.°, n.° 2, continuar a
aplicar essas taxas reduzidas ou a conceder essas isengdes, sem prejuizo
do n.° 4 do presente artigo.

Os Estados-Membros que, em conformidade com o direito da Unido, em
1 de janeiro de 2021 aplicavam taxas reduzidas inferiores ao minimo
fixado no artigo 98.°, n.° 1, as operagdes relativas a habitagdo ndo
abrangida por politicas sociais, podem, nos termos do artigo 98.°, n.° 2,
continuar a aplicar essas taxas reduzidas.

Os Estados-Membros comunicam ao Comité do IVA o texto das prin-
cipais disposi¢des de direito interno e as condigdes de aplicagdo das
taxas reduzidas e isengdes relacionadas com o artigo 98.°, n.° 2, se-
gundo paragrafo, alinea b), o mais tardar em 7 de julho de 2022.

Sem prejuizo do disposto no n.° 4 do presente artigo, os outros
Estados-Membros podem aplicar, nos termos do artigo 98.°, n.° 2, pri-
meiro paragrafo, taxas reduzidas inferiores a0 minimo fixado no ar-
tigo 98.°, n.° 1, ou isen¢des com direito a dedugdo do IVA pago no
estadio anterior, as mesmas entregas de bens ou prestagdes de servigos a
que se referem o primeiro e segundo paragrafos do presente numero e
nas mesmas condigdes que as aplicaveis em 1 de janeiro de 2021 nos
Estados-Membros a que se referem o primeiro e segundo paragrafos do
presente niimero.

2. Os Estados-Membros que, em conformidade com o direito da
Unido, em 1 de janeiro de 2021 aplicavam taxas reduzidas inferiores
a 12 %, incluindo taxas reduzidas inferiores ao minimo fixado no ar-
tigo 98.°, n.° 1, ou concediam isen¢des com direito & dedugdo do IVA
pago no estadio anterior, a entregas de bens ou a prestagdes de servigos
que ndo constem do Anexo IIT podem, nos termos do artigo 98.°, n.” 1
e 2, continuar a aplicar essas taxas reduzidas ou a conceder essas
isengdes até 1 de janeiro de 2032 ou até a adogdo do regime definitivo
referido no artigo 402.°, consoante o que ocorrer primeiro, sem prejuizo
do disposto no n.° 4 do presente artigo.

3. Os Estados-Membros que, em conformidade com o direito da
Unido, em 1 de janeiro de 2021 aplicavam taxas reduzidas ndo inferio-
res a 12 % a entregas de bens ou a prestagdes de servicos que nao
constam do Anexo IIT podem, nos termos do artigo 98.°, n.° 1, primeiro
paragrafo, continuar a aplicar essas taxas reduzidas, sem prejuizo do
disposto no n.° 4 do presente artigo.

Os Estados-Membros comunicam ao Comité do IVA o texto das prin-
cipais disposi¢des de direito interno e as condigdes de aplicagdo dessas
taxas reduzidas o mais tardar em 7 de julho de 2022.
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Sem prejuizo do disposto no n.° 4, os outros Estados-Membros podem
aplicar taxas reduzidas néo inferiores a 12 %, nos termos do artigo 98.°,
n.° 1, primeiro pardgrafo, as mesmas entregas de bens ou prestagdes de
servigos a que se refere o primeiro paragrafo do presente numero e nas
mesmas condi¢des que as aplicaveis em | de janeiro de 2021 nos
Estados-Membros a que se refere o primeiro pardgrafo do presente
numero.

4. Em derrogagio do disposto nos n.°® 1, 2 e 3, as taxas reduzidas ou
isengdes com direito & dedugdo do IVA pago no estadio anterior apli-
caveis aos combustiveis fosseis, a outros bens com impacto semelhante
nas emissdes de gases com efeito de estufa, como a turfa, e a lenha
deixam de ser aplicaveis o mais tardar em 1 de janeiro de 2030. As
taxas reduzidas ou isen¢des com direito a dedugdo do IVA pago no
estadio anterior relativas aos pesticidas quimicos e fertilizantes quimicos
deixam de ser aplicdveis o mais tardar em 1 de janeiro de 2032.

5. Os Estados-Membros que, nos termos do n.° 1, quarto paragrafo, e
do n.° 3, terceiro paragrafo, do presente artigo e do artigo 105.°-B,
pretendam aplicar taxas reduzidas ndo inferiores a 12 %, taxas reduzidas
inferiores ao minimo fixado no artigo 98.°, n.° 1, ou isengdes com
direito a dedugdo do IVA pago no estadio anterior, devem, até¢ 7 de ou-
tubro de 2023, adotar as regras de exercicio dessas opgdes. Devem
comunicar a0 Comité do IVA o texto das principais disposi¢des de
direito interno que adotaram.

6. Até 1 de julho de 2025, com base nas informagdes fornecidas
pelos Estados-Membros, a Comissdo apresenta ao Conselho um relatd-
rio com uma lista exaustiva dos bens e servicos referidos nos n.”® 1 ¢ 3
do presente artigo e no artigo 105.°-B aos quais os Estados-Membros
aplicam taxas reduzidas, incluindo taxas reduzidas inferiores ao minimo
fixado no artigo 98.°, n.° 1, ou isengdes com direito a dedugdo do IVA
pago no estadio anterior.

Artigo 105.°-B

Os Estados-Membros que, em conformidade com o direito da Unido, em
1 de janeiro de 2021 aplicavam taxas reduzidas ndo inferiores ao mi-
nimo de 5 % as operagdes relativas a habitacdo ndo abrangidas por
politicas sociais, podem, nos termos do artigo 98.°, n.° 1, primeiro
paragrafo, continuar a aplicar essas taxas reduzidas. Nesse caso, as taxas
reduzidas a aplicar a essas operagdes a partir de 1 de janeiro de 2042
ndo podem ser inferiores a 12 %.

Os Estados-Membros comunicam ao Comité do IVA o texto das prin-
cipais disposi¢des de direito interno e as condigdes de aplicacdo das
taxas reduzidas referidas no primeiro paragrafo o mais tardar em 7 de ju-
lho de 2022.

Os outros Estados-Membros podem aplicar uma taxa reduzida ndo in-
ferior a 12 %, nos termos do artigo 98.°, n.° 1, primeiro paragrafo, as
operagdes a que se refere o primeiro paragrafo do presente artigo, nas
mesmas condi¢des que as aplicaveis em | de janeiro de 2021 nos
Estados-Membros a que se refere o primeiro pardgrafo do presente
artigo.
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Para efeitos do artigo 98.°, n.° 1, terceiro paragrafo, as operagdes a que
se refere o presente artigo sdo consideradas abrangidas pelo ponto 10)
do Anexo III.

CAPITULO 5

Disposicoes tempordrias

YM32

VY M30
Artigo 129.°-4

1.  Os Estados—Membros podem tomar uma das medidas seguintes:

a) Aplicar uma taxa reduzida a entrega de dispositivos médicos para
diagnostico in vitro da COVID-19, bem como aos servigos que lhes
estejam estreitamente ligados;

b) Conceder uma isencdo com direito a deducdo do IVA pago no
estadio anterior no que respeita a entrega de dispositivos médicos
para diagndstico in vitro da COVID-19, bem como em relagdo aos
servicos que lhes estejam estreitamente ligados.

Apenas podem beneficiar das medidas previstas no primeiro paragrafo
os dispositivos médicos para diagnodstico in vitro da COVID-19 que
estejam em conformidade com os requisitos aplicaveis estabelecidos
na Diretiva 98/79/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (1), no
Regulamento (UE) 2017/746 do Parlamento Europeu e do Conselho (?)
e noutra legislagdo da Unido aplicavel.

2. Os Estados-Membros podem conceder uma isen¢do com direito a
dedugdo do IVA pago no estadio anterior no que respeita a entrega de
vacinas contra a COVID-19, bem como em relagdo aos servigos que
lhes estejam estreitamente ligados.

(") Diretiva 98/79/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de outubro
de 1998, relativa aos dispositivos médicos de diagnéstico in vitro (JO L 331
de 7.12.1998, p. 1).

(®» Regulamento (UE) 2017/746 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de
abril de 2017, relativo aos dispositivos médicos para diagnostico in vitro e
que revoga a Diretiva 98/79/CE e a Decisdo 2010/227/UE (JO L 117 de
5.5.2017, p. 176).
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S6 as vacinas contra a COVID-19 autorizadas pela Comissdo ou pelos
Estados-Membros podem beneficiar da isengdo prevista no primeiro
paragrafo.
3. O presente artigo ¢ aplicavel até 31 de dezembro de 2022.
VM2
vB
TITULO IX
ISENCOES
CAPITULO 1

Disposicoes gerais

Artigo 131.°

As isengdes previstas nos Capitulos 2 a 9 aplicam-se sem prejuizo de
outras disposi¢des comunitarias e nas condigdes fixadas pelos Esta-
dos—Membros a fim de assegurar a aplicagdo correcta e simples das
referidas isengdes e de evitar qualquer possivel fraude, evasdo ou abuso.

CAPITULO 2

Isengoes em beneficio de certas actividades de interesse geral

Artigo 132.°

1.  Os Estados—Membros isentam as seguintes operagdes:

a) As prestagoes de servigos e as entregas de bens acessorias das
referidas prestagdes efectuadas pelos servigos publicos postais,
com excepcdo dos transportes de passageiros ¢ das telecomunica-
¢oes;

b) A hospitalizagdo e a assisténcia médica, e bem assim as operagdes
com elas estreitamente relacionadas, asseguradas por organismos de
direito publico ou, em condi¢des sociais analogas as que vigoram
para estes ultimos, por estabelecimentos hospitalares, centros de
assisténcia médica e de diagnodstico e outros estabelecimentos da
mesma natureza devidamente reconhecidos;

c) As prestagdoes de servigos de assisténcia efectuadas no ambito do
exercicio de profissdes médicas e paramédicas, tal como definidas
pelo Estado—Membro em causa;

d) As entregas de o6rgdos, sangue e leite humanos;
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e)

2)

h)

i)

k)

)

m)

As prestagdes de servigos efectuadas no ambito da sua actividade
por protésicos dentarios, ¢ bem assim o fornecimento de proteses
dentarias efectuadas por dentistas e protésicos dentarios;

As prestagdes de servigos efectuadas por agrupamentos autonomos
de pessoas que exer¢am uma actividade isenta ou relativamente a
qual ndo tenham a qualidade de sujeito passivo, tendo em vista
prestar aos seus membros os servigos directamente necessarios ao
exercicio dessa actividade, quando os referidos agrupamentos se
limitarem a exigir dos seus membros o reembolso exacto da parte
que lhes corresponde nas despesas comuns, desde que tal isengdo
ndo seja susceptivel de provocar distor¢des de concorréncia;

As prestagoes de servigos e as entregas de bens estreitamente rela-
cionadas com a assisténcia social e com a seguranca social, in-
cluindo as realizadas por centros de terceira idade, por organismos
de direito publico ou por outros organismos de caracter social reco-
nhecidos como tal pelo Estado—Membro em causa;

As prestagdes de servigos e as entregas de bens estreitamente rela-
cionadas com a protec¢@o da infincia e da juventude, efectuadas por
organismos de direito publico ou por outros organismos de caracter
social reconhecidos como tal pelo Estado-Membro em causa;

A educagdo da infincia e da juventude, o ensino escolar ou univer-
sitario, a formagao ou reciclagem profissional, ¢ bem assim as pres-
tacdes de servicos e as entregas de bens com elas estreitamente
relacionadas, efectuadas por organismos de direito publico que pros-
sigam o mesmo fim e por outros organismos que o Estado—-Membro
em causa considere prosseguirem fins analogos;

As li¢cdes ministradas por docentes, a titulo particular, relacionadas
com 0 ensino escolar ou universitario;

A colocagdo de pessoal a disposi¢do por instituicdes religiosas ou
filosoficas para as actividades referidas nas alineas b), g), h) e i) e
para fins de assisténcia espiritual;

As prestagdes de servigos, e bem assim as entregas de bens com
elas estreitamente relacionadas, efectuadas aos respectivos membros
no interesse colectivo por organismos sem fins lucrativos que pros-
sigam objectivos de natureza politica, sindical, religiosa, patridtica,
filosofica, filantropica ou civica, mediante quotizagdo fixada nos
estatutos, desde que tal isencdo ndo seja susceptivel de provocar
distor¢des de concorréncia;

Determinadas prestacdes de servigos estreitamente relacionadas com
a pratica de desporto ou de educacdo fisica, efectuadas por organis-
mos sem fins lucrativos a pessoas que pratiquem desporto ou edu-
cacdo fisica;
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n) Determinadas prestagdes de servigos culturais, € bem assim entregas
de bens com elas estreitamente relacionadas, efectuadas por orga-
nismos de direito publico ou por outros organismos culturais reco-
nhecidos pelo Estado-Membro em causa;

0) As prestagdes de servicos e as entregas de bens efectuadas por
organismos cujas actividades se encontrem isentas por forca do
disposto nas alineas b), g), h), i), 1), m) e n), por ocasido de mani-
festagdes destinadas a angariagdo de fundos e organizadas em seu
beneficio exclusivo, desde que tal isen¢do ndo seja susceptivel de
provocar distor¢des de concorréncia;

p) O transporte de doentes ou de feridos efectuado por organismos
devidamente autorizados em veiculos especialmente equipados
para o efeito;

q) As actividades dos organismos publicos de radiotelevisdo, que ndo
tenham caracter comercial.

2. Para efeitos da alinea 0) do n.° 1, os Estados-Membros podem
introduzir todas as restrigdes necessarias, designadamente limitando o
nimero de manifestagdes ou o montante das receitas que conferem
direito a isencao.

Artigo 133.°

Os Estados—Membros podem fazer depender, caso a caso, a concessdo
de qualquer das isengdes previstas nas alineas b), g), h), i), 1), m) e n)
do n.° 1 do artigo 132.° a organismos que ndo sejam de direito publico
da observancia de uma ou mais das seguintes condigdes:

a) Os organismos em causa ndo devem ter como objectivo a obtencao
sistematica de lucro, ndo devendo os eventuais lucros ser em caso
algum distribuidos, mas sim afectados a manutengdo ou a melhoria
das prestacdes fornecidas;

b) Esses organismos devem ser geridos e administrados essencialmente
a titulo gratuito por pessoas que ndo tenham, por si mesmas ou por
interposta pessoa, qualquer interesse directo ou indirecto nos resul-
tados da exploragdo;

c) Esses organismos devem praticar pregos homologados pelas autori-
dades publicas ou que ndo excedam tais precos ou, no que diz
respeito as actividades ndo susceptiveis de homologagdo de pregos,
pregos inferiores aos exigidos para actividades analogas por empre-
sas comerciais sujeitas ao IVA;
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d) As isen¢des ndo podem ser susceptiveis de provocar distor¢des de
concorréncia em detrimento de empresas comerciais sujeitas ao IVA.

Os Estados—Membros que, por for¢a do disposto no Anexo E da Di-
rectiva 77/388/CEE, aplicavam em 1 de Janeiro de 1989 o IVA as
operagdes referidas nas alineas m) e n) do n.° 1 do artigo 132.°
» C1 podem igualmente aplicar as condi¢des previstas na alinea d)
do primeiro paragrafo do presente artigo « quando as referidas entregas
de bens ou prestagdes de servigos efectuadas por organismos de direito
publico estejam isentas.

Artigo 134.°

As entregas de bens e as prestagdes de servigos ficam excluidas do
beneficio da isen¢do prevista nas alineas b), g), h), i), 1), m) e n) do
n.° 1 do artigo 132.°, nos seguintes casos:

a) Quando ndo forem indispensaveis a realizagdo de operagdes isentas;

b) Quando se destinarem, essencialmente, a proporcionar ao organismo
receitas suplementares mediante a realizagdo de operagdes efectuadas
em concorréncia directa com as empresas comerciais sujeitas ao
IVA.

CAPITULO 3

Isengdes em beneficio de outras actividades

Artigo 135.°

1.  Os Estados—Membros isentam as seguintes operagdes:

a) As operagdes de seguro e de resseguro, incluindo as prestacdes de
servigos relacionadas com essas operagdes efectuadas por corretores
e intermediarios de seguros;

b) A concessdo e a negociacdo de créditos, e bem assim a gestdo de
créditos efectuada por parte de quem os concedeu;

¢) A negociagdo e a aceitagdo de compromissos, fiangas e outras ga-
rantias, ¢ bem assim a gestdo de garantias de crédito efectuada por
parte de quem concedeu o crédito;

d) As operagdes, incluindo a negociacdo, relativas a depdsitos de fun-
dos, contas correntes, pagamentos, transferéncias, créditos, cheques e
outros efeitos de comércio, com excepgdo da cobranca de dividas;
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e) As operagdes, incluindo a negociagdo, relativas a divisas,
papel-moeda ¢ moeda com valor liberatorio, com excep¢do das moe-
das e notas de colec¢do, nomeadamente as moedas de ouro, prata ou
outro metal, ¢ bem assim as notas que ndo sejam normalmente
utilizadas pelo seu valor liberatorio ou que apresentem um interesse
numismatico;

f) As operagdes, incluindo a negociagdo mas excluindo a guarda e
gestdo, relativas as acgdes, participagdes em sociedades ou em asso-
ciacdes, obrigacdes e demais titulos, com exclusdo dos titulos repre-
sentativos de mercadorias € dos direitos ou titulos referidos no n.° 2
do artigo 15.°;

g) A gestdo de fundos comuns de investimento, tal como definidos
pelos Estados—Membros;

h) As entregas, pelo seu valor facial, de selos de correio com valor de
franquia no respectivo territorio, de selos fiscais e de outros valores
similares;

i) As apostas, lotarias e outros jogos de azar ou a dinheiro, sob reserva
das condigdes e dos limites estabelecidos por cada Estado-Membro;

j) As entregas de edificios ou de partes de edificios e do terreno da sua
implantagdo, que néo sejam as referidas na alinea a) do n.° 1 do
artigo 12.%

k) As entregas de bens imoveis ndo edificados, que ndo sejam as en-
tregas de terrenos para construgdo referidas na alinea b) do n.° 1 do
artigo 12.°%

1) A locagdo de bens imoveis.

2. Niéo beneficiam da isen¢do prevista na alinea 1) do n.° 1 as se-
guintes operagdes:

a) As operacdes de alojamento, tal como definidas na legislacdo dos
Estados-Membros, realizadas no ambito do sector hoteleiro ou de
sectores com fun¢des analogas, incluindo as locagdes de campos
de férias ou de terrenos para campismo;

b) A locacdo de areas destinadas ao estacionamento de veiculos;

¢) A locacdo de equipamento e de maquinaria de instalagdo fixa;

d) A locacdo de cofres-fortes.

Os Estados—Membros podem prever outras excep¢des ao ambito de
aplica¢do da isengdo prevista na alinea 1) do n.° 1.
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Artigo 136.°

Os Estados—Membros isentam as seguintes operagdes:

VAl
" a) As entregas de bens afectos exclusivamente a uma actividade isenta
por for¢a do disposto nos artigos 132.°, 135.°, 371.°, 375.°, 376.° ¢
377.°, no artigo 378.°, n.° 2, no artigo 379.°, n.° 2, e nos artigos
380.° a 390.°-C, desde que tais bens nio tenham conferido direito a
deducdo do IVA;

b) As entregas de bens cuja aquisi¢do ou afectag¢do tenha sido excluida
do direito & dedugdo do IVA em conformidade com o artigo 176.°.

VYM24
Artigo 136.°-4
Quando um sujeito passivo for considerado como tendo recebido e

entregue bens nos termos do artigo 14.°-A, n.° 2, os Estados-Membros
devem isentar a entrega desses bens a esse sujeito passivo.

Artigo 137.°

1.  Os Estados—Membros podem conceder aos seus sujeitos passivos
o direito de optar pela tributagdo das seguintes operagdes:

a) As operagdes financeiras referidas nas alineas b) a g) do n.° 1 do
artigo 135.%;

b) As entregas de edificios ou de partes de edificios e do terreno da sua
implantagdo, que nfo sejam as referidas na alinea a) do n.° 1 do
artigo 12.%

c) As entregas de bens imoveis ndo edificados, que ndo sejam as en-
tregas de terrenos para construgdo referidas na alinea b) do n.° 1 do
artigo 12.°%

d) A locacdo de bens imoveis.

2. Os Estados—Membros determinam as regras de exercicio do direito
de opg¢do previsto no n.° 1.

Os Estados—Membros podem restringir o ambito do referido direito.

CAPITULO 4

Isencées relacionadas com as operagoes intracomunitdrias

Secciao 1

Isencdes das entregas de bens

Artigo 138.°

VY M21
1.  Os Estados-Membros isentam as entregas de bens expedidos ou
transportados, para fora do respetivo territério mas na Comunidade, pelo
vendedor, pelo adquirente ou por conta destes, se estiverem reunidas as
seguintes condicdes:
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a) Os bens sdo fornecidos a outro sujeito passivo ou a uma pessoa
coletiva que ndo seja sujeito passivo agindo nessa qualidade num
Estado-Membro diferente do Estado de partida da expedi¢do ou do
transporte dos bens;

b) O sujeito passivo ou a pessoa coletiva que ndo seja sujeito passivo a
quem a entrega ¢ efetuada estd registado para efeitos do IVA num
Estado-Membro diferente do Estado de partida da expedicdo ou do
transporte dos bens e comunicou esse numero de identificagdo IVA
ao fornecedor.

1-A. A iseng¢do prevista no n.° 1 ndo se aplica caso o fornecedor néo
tenha cumprido a obrigagdo prevista nos artigos 262. ° e 263.° relativa a
apresentacdo de um mapa recapitulativo ou do mapa recapitulativo por
ele apresentado ndo constem as informacdes corretas relativas a essa
entrega exigidas no artigo 264.°, a menos que o fornecedor possa jus-
tificar devidamente essa falha a contento das autoridades competentes.

2.  Para além das entregas referidas no n.° 1, os Estados-Membros
isentam as seguintes operagdes:

a) As entregas de meios de transporte novos expedidos ou transporta-
dos para fora do respectivo territorio, mas na Comunidade, com
destino ao adquirente, pelo vendedor, pelo adquirente ou por conta
destes, efectuadas a sujeitos passivos ou a pessoas colectivas que nao
sejam sujeitos passivos, cujas aquisi¢des intracomunitarias ndo este-
jam sujeitas ao IVA por forga do disposto no n.° 1 do artigo 3.°, ou
a qualquer outra pessoa que ndo seja sujeito passivo;

b) As entregas de produtos sujeitos a impostos especiais de consumo
expedidos ou transportados para fora do respectivo territorio, mas na
Comunidade, com destino ao adquirente, pelo vendedor, pelo adqui-
rente ou por conta destes, efectuadas a sujeitos passivos ou a pessoas
colectivas que ndo sejam sujeitos passivos cujas aquisigdes intraco-
munitarias de bens diversos dos produtos sujeitos a impostos espe-
ciais de consumo ndo estejam sujeitas ao IVA por forga do disposto
no n.° 1 do artigo 3.°, quando a expedigdo ou o transporte desses
produtos se efectue em conformidade com os n.® 4 ¢ 5 do ar-
tigo 7.° ou com o artigo 16.° da Directiva 92/12/CEE;

c) As entregas de bens que consistam em transferéncias com destino a
outro Estado—Membro e que beneficiariam das isengdes previstas no
n.° 1 e nas alineas a) e b) se fossem efectuadas para outro sujeito
passivo.

Artigo 139.°

1. »M27 A isencdo prevista no artigo 138.°, n.° 1, néo se aplica as
entregas de bens efetuadas por sujeitos passivos que, no Estado-Membro
em que a entrega ¢ efetuada, beneficiem da isencdo para as pequenas
empresas prevista no artigo 284.°. <«
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A isencdo também ndo se aplica as entregas de bens efectuadas a
sujeitos passivos ou a pessoas colectivas que ndao sejam sujeitos passi-
vos cujas aquisi¢des intracomunitarias de bens ndo estejam sujeitas ao
IVA por for¢a do disposto no n.° 1 do artigo 3.°.

vYM27
2. A isen¢do prevista no artigo 138.°, n.° 2, alinea b), ndo se aplica as
entregas de produtos sujeitos a impostos especiais de consumo efetuadas por
sujeitos passivos que, no Estado-Membro em que a entrega ¢ efetuada,
beneficiem da isengdo para as pequenas empresas prevista no artigo 284.°.

3. A iseng¢do prevista no n.° 1 e nas alineas b) € ¢) do n.° 2 do ar-
tigo 138.° ndo se aplica as entregas de bens sujeitas ao [IVA em conformi-
dade com o regime especial da margem de lucro previsto nos artigos 312.° a
325.° ou com o regime especial das vendas em leildo.

A isen¢do prevista no n.° 1 e na alinea ¢) do n.° 2 do artigo 138.° ndo
se aplica as entregas de meios de transporte em segunda mao, tal como
definidos no n.° 3 do artigo 327.°, sujeitas ao IVA em conformidade
com o regime de transi¢do aplicavel aos meios de transporte em se-
gunda mao.

Secc¢ao 2

Isencdes das aquisicdes intracomunitarias de
bens

Artigo 140.°

Os Estados—Membros isentam as seguintes operagdes:

a) As aquisi¢des intracomunitarias de bens cuja entrega pelos sujeitos
passivos esteja, em qualquer caso, isenta no respectivo territorio;

b) As aquisi¢des intracomunitarias de bens cuja importacdo esteja, em
qualquer caso, isenta por forca do disposto nas alineas a), b), c) e e)
al) do n.° 1 do artigo 143.°,

¢) As aquisicdes intracomunitarias de bens em relagdo as quais, por
for¢a do disposto nos artigos 170.° e 171.°, o adquirente dos bens
beneficie, em qualquer caso, do direito ao reembolso total do IVA
que seria devido por for¢a do disposto na alinea b) do n.° 1 do
artigo 2.°.

Artigo 141.°

Cada Estado-Membro toma medidas especificas destinadas a isentar do
IVA as aquisi¢des intracomunitarias de bens efectuadas no seu territorio,
por for¢a do disposto no artigo 40.°, quando estejam reunidas as se-
guintes condicdes:

a) A aquisi¢do de bens ¢é efectuada por um sujeito passivo ndo estabe-
lecido nesse Estado-Membro, mas registado para efeitos do IVA
noutro Estado-Membro;

b) A aquisicdo de bens ¢ efectuada com vista a uma posterior entrega
desses bens, efectuada nesse mesmo Estado—Membro pelo sujeito
passivo a que se refere a alinea a);

¢) Os bens assim adquiridos pelo sujeito passivo a que se refere a
alinea a) sdo directamente expedidos ou transportados a partir de
um Estado-Membro que ndo seja aquele em cujo territério esta re-
gistado para efeitos do IVA e destinam-se a pessoa a qual ¢ efec-
tuada a entrega subsequente;
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d) O destinatario da entrega subsequente ¢ outro sujeito passivo, ou
uma pessoa colectiva que ndo seja sujeito passivo, registado para
efeitos do IVA nesse mesmo Estado-Membro;

e) O destinatario a que se refere a alinea d) esta designado, em con-
formidade com o artigo 197.°, como devedor do imposto devido
relativamente a entrega efectuada pelo sujeito passivo ndo estabele-
cido no Estado-Membro em que o imposto ¢ devido.

Secciao 3

Isencdoes de determinadas prestacées de servigos
de transporte

Artigo 142.°

Os Estados-Membros isentam as prestagdes de servigos de transporte
intracomunitario de bens efectuadas com destino as ilhas que formam as
Regides Autonomas dos Acores e da Madeira ou delas provenientes,
bem como as prestagdes de servicos de transporte de bens efectuadas
entre as referidas ilhas.

CAPITULO 5

Isengdes na importagio

Artigo 143.°

1.  Os Estados-Membros isentam as seguintes operacdes:

a) As importacdes definitivas de bens cuja entrega pelos sujeitos
passivos esteja, em qualquer caso, isenta no respectivo territorio;

b) As importagdes definitivas de bens abrangidas pelas Directivas
69/169/CEE ('), 83/181/CEE (%) e 2006/79/CE (*) do Conselho;

c) As importacdes definitivas de bens em livre pratica, provenientes
de um territorio terceiro que faca parte do territorio aduaneiro da
Comunidade, susceptiveis de beneficiar da isencdo prevista na
alinea b) se importados na acepg¢do do primeiro paragrafo do
artigo 30.°%

(") Directiva 69/169/CEE do Conselho, de 28 de Maio de 1969, relativa a
harmonizacdo das disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas
respeitantes as franquias dos impostos sobre consumos especificos cobrados
na importacdo no trafego internacional de viajantes (JO L 133 de 4.6.1969,
p. 6). Directiva com a ultima redaccdo que lhe foi dada pela Directiva
2005/93/CE (JO L 346 de 29.12.2005, p. 16).

(®) Directiva 83/181/CEE do Conselho, de 28 de Margo de 1983, que determina
o ambito de aplicagdo do n.° 1, alinea d), do artigo 14.° da Directiva
77/388/CEE, no que diz respeito a isen¢do do imposto sobre o valor acres-
centado de certas importagdes definitivas de bens (JO L 105 de 23.4.1983,
p. 38). Directiva com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Acto de Adesdo
de 1994.

() Directiva 2006/79/CE do Conselho, de 5 de Outubro de 2006, relativa as
isengdes fiscais aplicaveis na importagdo de mercadorias objecto de pequenas
remessas sem caracter comercial provenientes de paises terceiros (versdo
codificada) (JO L 286 de 17.10.2006, p. 15).
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c-A) As importagdes de bens, se o IVA for declarado ao abrigo do
regime especial previsto no titulo XII, capitulo 6, secgdo 4, e se,
o mais tardar na data da apresentagdo da declaragcdo de importa-
¢do, tiver sido comunicado a estdncia aduaneira competente no
Estado-Membro de importagdo o numero individual de identifi-
cacdo IVA para a aplicagdo do regime especial do fornecedor ou
prestador, ou do intermedidrio agindo por sua conta, atribuido
nos termos do artigo 369.°-Q;

d) As importagdes de bens expedidos ou transportados a partir de um
territorio terceiro ou de um pais terceiro para um Estado-Membro que
ndo seja o de chegada da expedi¢@o ou do transporte, no caso de a
entrega desses bens, efectuada pelo importador designado ou reco-
nhecido como devedor do imposto por for¢a do disposto no ar-
tigo 201.°, estar isenta em conformidade com o artigo 138.°%;

e) As reimportagdes de bens no estado em que foram exportados,
pela pessoa que os exportou, e que beneficiem de uma franquia
aduaneira;

f) As importagdes de bens efectuadas no ambito das relagdes diploma-
ticas e consulares, e que beneficiem de uma franquia aduaneira;

f-A) As importacdes de bens pela Comunidade Europeia, pela Comu-
nidade Europeia da Energia Atémica, pelo Banco Central Euro-
peu ou pelo Banco Europeu de Investimento, ou ainda pelos
organismos instituidos pelas Comunidades Europeias a que ¢
aplicavel o Protocolo de 8 de Abril de 1965 relativo aos Privi-
1égios e Imunidades das Comunidades Europeias, dentro dos li-
mites e nas condi¢des desse Protocolo e dos acordos relativos a
sua aplicacdo ou dos acordos de sede, e em especial desde que
dai ndo resultem distor¢des de concorréncia;

VY M31

" £B) As importagdes de bens pela Comissio ou por uma agéncia ou
organismo estabelecido ao abrigo do direito da Unido, no caso de
as mesmas importarem esses bens no desempenho das fungdes
que lhe foram conferidas pelo direito da Unido para dar resposta
a pandemia de COVID-19, exceto no caso em que os bens im-
portados s@o utilizados, imediatamente ou numa data posterior,
para fins de entregas posteriores a titulo oneroso por parte da
Comissdo ou da referida agéncia ou organismo;

g) As importacdes de bens efectuadas por organismos internacionais
diferentes dos referidos na alinea f-A) reconhecidos como tais
pelas autoridades publicas do Estado—Membro de acolhimento,
e bem assim pelos membros desses organismos, dentro dos limi-
tes e nas condi¢cdes fixados nas convengdes internacionais que
instituem os referidos organismos ou nos acordos de sede;

(g-A) As importagdes de bens nos Estados-Membros efetuadas pelas
forcas armadas de outros Estados-Membros, para utilizagdo des-
sas forgas ou do elemento civil que as acompanha, ou para apro-
visionamento das suas messes ou cantinas, quando as referidas
forcas armadas se encontrem afetas a um esforgo de defesa rea-
lizado para a execu¢do de uma atividade da Unido no ambito da
politica comum de seguranca e defesa;

h) As importagdes de bens efectuadas nos Estados-Membros partes
no Tratado do Atlantico Norte pelas forgas armadas dos outros
Estados partes no referido Tratado, para uso dessas for¢as ou do
elemento civil que as acompanha, ou para aprovisionamento das
suas messes ou cantinas, quando as referidas forgas armadas se
encontrem afectas ao esfor¢o comum de defesa;
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i) As importacdes de bens efectuadas pelas forgas armadas do
Reino Unido estacionadas na Ilha de Chipre, nos termos do Tra-
tado de 16 de Agosto de 1960 que cria a Republica de Chipre,
para uso dessas forcas armadas ou do elemento civil que as
acompanha ou para aprovisionamento das suas messes ou
cantinas;

1) As importacdes nos portos, efectuadas por empresas de pesca
maritima, de produtos da pesca ndo transformados ou que tenham
sido objecto de operagdes destinadas a sua preservacdo para fins
da respectiva comercializagdo, mas que ainda ndo tenham sido
objecto de qualquer entrega;

k) As importagdes de ouro efectuadas pelos bancos centrais;

D As importagdes de gas através de uma rede de gas natural ou de
qualquer rede a ela ligada ou introduzidas por navio transportador
de gas numa rede de gas natural ou numa rede de gasodutos a
montante, de electricidade ou de calor ou frio através de redes de
aquecimento ou de arrefecimento.

2. A isengdo prevista na alinea d) do n.° 1 sé se aplica nos casos em
que a importagdo de bens € seguida da entrega de bens isenta ao abrigo
do n.° 1 e da alinea ¢) do n.° 2 do artigo 138.° se, no momento da
importacdo, o importador tiver prestado as autoridades competentes do
Estado-Membro de importagdo pelo menos as seguintes informagdes:

a) O seu nuimero de identificagdo para efeitos de IVA emitido no
Estado-Membro de importagdo ou o nimero de identificagdo para
efeitos de IVA do seu representante fiscal, devedor do imposto,
emitido no Estado-Membro de importagao;

b) O niimero de identificagdo para efeitos de IVA do adquirente, a
quem os bens sdo entregues nos termos do n.° 1 do artigo 138.°,
emitido noutro Estado-Membro, ou o seu proprio numero de identi-
ficagdo para efeitos de IVA emitido no Estado-Membro de chegada
da expedigdo ou do transporte dos bens quando os mesmos sdo
objecto de transferéncia nos termos da alinea ¢) do n.° 2 do ar-
tigo 138.°;

¢) A prova de que os bens importados se destinam a ser transportados
ou expedidos do Estado-Membro de importagdo para outro
Estado-Membro.

Todavia, os Estados-Membros podem prever que a prova a que se refere
a alinea c) seja apresentada as autoridades competentes apenas mediante
pedido.

vM31
3.  Quando deixarem de se verificar as condi¢des para a isencdo
estabelecidas n.° 1, alinea f-B), a Comiss3o ou a agéncia ou organismo
em causa informam o Estado-Membro no qual a isengdo foi aplicada ¢ a
importacdo desses bens fica sujeita a IVA nas condi¢des aplicaveis
nesse momento.

Artigo 144.°

Os Estados-Membros isentam as prestagdes de servigos relacionadas
com a importacdo de bens e cujo valor se encontre incluido no valor
tributavel em conformidade com a alinea b) do n.° 1 do artigo 86.°
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Artigo 145.°

1. A Comissao deve apresentar ao Conselho, se necessario, no mais
curto prazo, propostas destinadas a precisar o ambito de aplicagdo das
isengdes previstas nos artigos 143.° e 144.° e as regras praticas da sua
aplicacdo.

2. Até a entrada em vigor das disposi¢des referidas no n.° 1, os
Estados-Membros podem manter as suas disposi¢des nacionais em
vigor.

Os Estados-Membros podem adaptar as respectivas disposi¢cdes nacio-
nais para reduzir as distor¢des de concorréncia, nomeadamente a fim de
evitar casos de ndo tributacdo ou de dupla tributagdo no interior da
Comunidade.

Os Estados-Membros podem utilizar os procedimentos administrativos
que considerem mais adequados a fim de estabelecerem a isencdo.

3. Os Estados—Membros notificam a Comissdo, que informa os res-
tantes Estados—Membros, das disposi¢des nacionais em vigor, caso nao
tenham sido ja notificadas, e das disposi¢cdes que adoptarem por forca
do disposto no n.° 2.

CAPITULO 6

Isengoes na exportagdo

Artigo 146.°

1.  Os Estados—Membros isentam as seguintes operagdes:

a) As entregas de bens expedidos ou transportados, pelo vendedor ou
por sua conta, para fora da Comunidade;

b) As entregas de bens expedidos ou transportados pelo adquirente nao
estabelecido no respectivo territorio, ou por sua conta, para fora da
Comunidade, com excepgdo dos bens transportados pelo proprio
adquirente e destinados ao equipamento ou ao abastecimento de
embarcagdes de recreio, avides de turismo ou qualquer outro meio
de transporte para uso privado;

c) As entregas de bens a organismos aprovados que exportem esses
bens para fora da Comunidade no ambito das suas actividades hu-
manitarias, caritativas ou educativas exercidas fora da Comunidade;

d) As prestacdes de servigos que consistam em trabalhos relativos a
bens moveis adquiridos ou importados para serem objecto desses
trabalhos na Comunidade e que sejam expedidos ou transportados
para fora da Comunidade pelo prestador de servigos, pelo destinata-
rio ndo estabelecido no respectivo territério ou por conta destes;

e) As prestagdes de servicos, incluindo os transportes e as operacdes
acessoOrias, com excepcao das prestagdes de servigos isentas em con-
formidade com os artigos 132.° € 135.°, quando estiverem directa-
mente ligadas a exportacdes ou a importagdes de bens que benefi-
ciem do disposto no artigo 61.° e na alinea a) do n.° 1 do ar-
tigo 157.°.
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2. O beneficio da isen¢do prevista na alinea ¢) do n.° 1 pode ser
concedido mediante um procedimento de reembolso do IVA.

Artigo 147.°

1. Quando a entrega prevista na alinea b) do n.° 1 do artigo 146.° in-
cidir sobre bens transportados na bagagem pessoal de viajantes, a isen-
¢do so ¢ aplicavel quando estejam reunidas as seguintes condigdes:

a) O viajante ndo estd estabelecido na Comunidade;

b) Os bens sdo transportados para fora da Comunidade antes do termo
do terceiro més seguinte ao da entrega;

¢) O valor global da entrega, IVA incluido, excede o montante de EUR
175 ou o seu contravalor em moeda nacional, fixado uma vez por
ano, através da aplicacdo da taxa de conversdo do primeiro dia util
do més de Outubro, com efeitos a 1 de Janeiro do ano seguinte.

Todavia, os Estados—Membros podem isentar de imposto as entregas de
valor global inferior ao montante previsto na alinea c) do primeiro
paragrafo.

2.  Para efeitos do n.° 1, entende-se por «viajante ndo estabelecido na
Comunidade» qualquer viajante cujo domicilio ou residéncia habitual
ndo se situe no territorio da Comunidade. Neste caso, entende-se por
«domicilio ou residéncia habitual» o lugar mencionado no passaporte,
no bilhete de identidade ou em qualquer outro documento reconhecido
como documento de identificagdo valido pelo Estado—Membro no ter-
ritorio do qual ¢ efectuada a entrega.

A prova da exportacdo ¢ feita mediante apresentagdo da factura, ou de
um documento comprovativo que a substitua, munida do visto da es-
tancia aduaneira de saida da Comunidade.

Cada Estado-Membro envia a Comissdo um espécime dos cunhos dos
carimbos utilizados na emissdo do visto a que se refere o segundo
paragrafo. A Comissdo comunica essa informagdo as autoridades fiscais
dos restantes Estados—Membros.

CAPITULO 7

Isengées aplicdveis aos transportes internacionais

Artigo 148.°

Os Estados—Membros isentam as seguintes operagdes:

a) As entregas de bens destinados ao abastecimento das embarcagdes
afectas a navegagdo no alto mar que assegurem o transporte remu-
nerado de passageiros ou ao exercicio de uma actividade comercial,
industrial ou de pesca, bem como das embarcagdes de salvamento e
de assisténcia no mar e das embarcagdes afectas a pesca costeira com
excepgdo, relativamente a estas ultimas, das provisdoes de bordo;

b) As entregas de bens destinados ao abastecimento de navios de
guerra, abrangidos pelo codigo da Nomenclatura Combinada (NC)
8906 10 00, que deixem o seu territdrio com destino a um porto ou
ancoradouro situado fora do Estado-Membro;
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¢) A entrega, transformacdo, reparagdo, manutencao, fretamento e loca-
¢do das embarcacdes referidas na alinea a), ¢ bem assim a entrega,
locagdo, reparagdo e manutencdo dos objectos, incluindo o equipa-
mento de pesca, incorporados nas referidas embarcagdes ou utiliza-
dos na sua exploragio;

d) As prestagdes de servigos, que ndo sejam as referidas na alinea c),
destinadas a satisfazer as necessidades directas das embarcagdes re-
feridas na alinea a) e da respectiva carga;

e) As entregas de bens destinados ao abastecimento de aeronaves uti-
lizadas por companhias de navegagdo aérea que se dediquem essen-
cialmente ao trafego internacional remunerado;

f) A entrega, transformacdo, reparagdo, manutencdo, fretamento e loca-
¢do das aeronaves referidas na alinea €) e bem assim a entrega,
locagdo, reparagdo e manutengdo dos objectos incorporados nas re-
feridas aeronaves ou utilizados na sua exploragao;

g) As prestagdes de servigos, que ndo sejam as referidas na alinea f),
destinadas as necessidades directas das acronaves referidas na
alinea e) e da respectiva carga.

Artigo 149.°

Portugal pode assimilar a transporte internacional os transportes mariti-
mos e aéreos entre as ilhas que compdem as Regides Auténomas dos
Acores e da Madeira e entre estas e o Continente.

Artigo 150.°

1. A Comissao deve apresentar ao Conselho, se necessario, no mais
curto prazo, propostas destinadas a precisar o ambito de aplicagdo das
isengdes previstas no artigo 148.° e as regras praticas da sua aplicagéo.

2. Até a entrada em vigor das disposi¢des referidas no n.° 1, os
Estados—Membros podem limitar o ambito de aplicagdo das isengdes
previstas nas alineas a) ¢ b) do artigo 148.°.

CAPITULO 8

Isencoes aplicaveis a determinadas operacoes assimiladas a
exportagoes

Artigo 151.°
1.  Os Estados—Membros isentam as seguintes operagdes:

a) As entregas de bens e as prestacdes de servigos efectuadas no
ambito das relagdes diplomaticas e consulares;

a-A) as entregas de bens e as prestacdes de servigos efectuadas a Co-
munidade Europeia, 8 Comunidade Europeia da Energia Atomica,
ao Banco Central Europeu ou ao Banco Europeu de Investimento,
ou ainda aos organismos instituidos pelas Comunidades Europeias
a que ¢ aplicavel o Protocolo de 8 de Abril de 1965 relativo aos
Privilégios e Imunidades das Comunidades Europeias, dentro dos
limites e nas condigdes desse Protocolo e dos acordos relativos a
sua aplicag@o ou dos acordos de sede, e em especial desde que dai
ndo resultem distor¢des de concorréncia;
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YM31

VM25

VYM31

a-B) As entregas de bens ou servigos efetuadas a Comissdo ou a uma
agéncia ou organismo estabelecido ao abrigo do direito da Unido,
no caso de as mesmas adquirirem esses bens ou servicos no
desempenho das fungdes que lhe foram conferidas pelo direito
da Unido para dar resposta a pandemia de COVID-19, exceto
no caso em que os bens ou servigos adquiridos sdo utilizados,
imediatamente ou numa data posterior, para fins de entregas ou
prestagdes de servigos posteriores a titulo oneroso por parte da
Comissdo ou da referida agéncia ou organismo;

b) As entregas de bens e as prestagdes de servigos efectuadas a
organismos internacionais diferentes dos referidos na alinea a-A)
reconhecidos como tais pelas autoridades publicas dos
Estados-Membros de acolhimento, ¢ bem assim aos membros
desses organismos, dentro dos limites e nas condigdes fixados
nas convengdes internacionais que instituem os referidos organis-
mos ou nos acordos de sede;

b-A) As entregas de bens e as prestagdes de servigos efetuadas num
Estado-Membro e destinadas as for¢as armadas de outros
Estados-Membros, para utilizacdo dessas forgas ou do elemento
civil que as acompanha, ou para aprovisionamento das suas mes-
ses ou cantinas, quando as referidas for¢cas armadas se encontrem
afetas a um esforco de defesa realizado para a execugdo de uma
atividade da Unido no ambito da politica comum de seguranca e
defesa;

b-B) As entregas de bens e as prestagdes de servigos efetuadas com
destino a outro Estado-Membro ¢ destinadas as for¢as armadas de
qualquer Estado-Membro, que ndo seja o proprio Estado-Membro
destinatario, para utilizacao dessas forgas ou do elemento civil que
as acompanha, ou para aprovisionamento das suas messes ou
cantinas, quando as referidas forgas armadas se encontrem afetas
a um esfor¢co de defesa realizado para a execucdo de uma ativi-
dade da Unido no ambito da politica comum de seguranca e
defesa;

c) As entregas de bens e as prestagdes de servigos efectuadas nos
Estados-Membros partes no Tratado do Atlantico Norte e destina-
das as forcas armadas dos outros Estados partes no referido Tra-
tado, para uso dessas forgas ou do elemento civil que as acompa-
nha, ou para aprovisionamento das suas messes ou cantinas,
quando as referidas forcas armadas se encontrem afectas ao es-
forgo comum de defesa;

d) As entregas de bens e as prestagdes de servigos efectuadas com
destino a outro Estado-Membro ¢ destinadas as forgas armadas de
qualquer Estado parte no Tratado do Atlantico Norte, que ndo seja
o proprio Estado—-Membro destinatario, para uso dessas forgas ou
do elemento civil que as acompanha, ou para aprovisionamento
das suas messes ou cantinas, quando as referidas forgas armadas
se encontrem afectas ao esforco comum de defesa;

e) As entregas de bens e as prestacdes de servicos destinados as
forcas armadas do Reino Unido estacionadas na Ilha de Chipre,
nos termos do Tratado de 16 de Agosto de 1960 que cria a
Republica de Chipre, para uso dessas forgas armadas ou do ele-
mento civil que as acompanha ou para aprovisionamento das suas
messes ou cantinas.

As isengdes previstas no primeiro paragrafo, com excegdo daquelas a
que se refere a alinea a-B), sdo aplicaveis dentro dos limites fixados por
cada Estado-Membro de acolhimento até a aprovagdo de regulamenta-
¢ao fiscal uniforme.
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2. No caso dos bens ndo enviados nem transportados para fora do
Estado-Membro em que ¢ efectuada a entrega desses bens, bem como
no caso das prestagdes de servigos, o beneficio da isen¢do pode ser
concedido mediante um procedimento de reembolso do IVA.

vM31
3. Quando deixarem de se verificar as condi¢Oes para a isencdo estabe-
lecidas n.° 1, primeiro paragrafo, alinea a-B), a Comissdo ou a agéncia ou
organismo em causa que recebeu a entrega ou servigo isento de IVA infor-
mam o Estado-Membro no qual a isengdo foi aplicada e a entrega desses
bens ou servigos fica sujeita a [VA nas condig¢des aplicaveis nesse momento.

Artigo 152.°

Os Estados—Membros isentam as entregas de ouro aos bancos centrais.

CAPITULO 9

Isengoes aplicdaveis a prestacoes de servicos efectuadas por
intermedidrios

Artigo 153.°

Os Estados—Membros isentam as prestagdes de servigos efectuadas por
intermediarios agindo em nome e por conta de outrem, quando estes
intervenham nas operagdes referidas nos Capitulos 6, 7 ¢ 8 ou em
operagdes realizadas fora da Comunidade.

A isencdo prevista no primeiro paragrafo ndo se aplica as agéncias de
viagens quando fornegam, em nome e por conta do cliente, prestagdes
efectuadas noutros Estados-Membros.

CAPITULO 10

Isencées aplicdiveis a operacoes relacionadas com o trdafego
internacional de bens

Seccio 1

Entrepostos aduaneiros, entrepostos nao
aduaneiros e regimes similares

Artigo 154.°

Para efeitos da presente sec¢@o, no que se refere aos produtos sujeitos a
impostos especiais de consumo, entende-se por «entrepostos ndo adua-
neiros» os locais definidos como entrepostos fiscais na alinea b) do
artigo 4.° da Directiva 92/12/CEE e, no que se refere aos produtos
ndo sujeitos a impostos especiais de consumo, os locais definidos
como tal pelos Estados-Membros.

Artigo 155.°

Sem prejuizo de outras disposigdes fiscais comunitarias e apos consulta
do Comité do IVA, os Estados-Membros podem adoptar medidas espe-
cificas tendo em vista isentar as operagdes referidas na presente sec¢io
ou algumas delas, desde que ndo tenham como objecto a utilizagdo
definitiva ou o consumo final e que o montante do IVA devido a saida
dos regimes ou situagdes referidos na presente sec¢do corresponda ao
montante do imposto que seria devido se cada uma das operagdes
tivesse sido tributada no seu territorio.
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Artigo 156.°
1.  Os Estados—Membros podem isentar as seguintes operagdes:

a) As entregas de bens que se destinem a ser apresentados na alfindega
e colocados, eventualmente, em depdsito temporario;

b) As entregas de bens que se destinem a ser colocados numa zona
franca ou em entreposto franco;

c) As entregas de bens que se destinem a ser colocados em regime de
entreposto aduaneiro ou em regime de aperfeicoamento activo;

d) As entregas de bens que se destinem a ser admitidos em aguas
territoriais para serem incorporados nas plataformas de perfuracdo
ou de exploragdo para efeitos de construcdo, reparagdo, manutengao,
transformagdo ou equipamento destas, ou em trabalhos de ligacdo
das plataformas de perfuracdo ou de exploragdo ao continente;

e) As entregas de bens que se destinem a ser admitidos em aguas
territoriais para abastecimento das plataformas de perfuracdo ou de
exploragdo.

2. Os locais referidos no n.° 1 sdo os definidos pelas disposigdes
aduaneiras comunitarias em vigor.

Artigo 157.°
1.  Os Estados—Membros podem isentar as seguintes operagdes:

a) As importagdes de bens que se destinem a ser colocados em regime
de entreposto ndo aduaneiro;

b) As entregas de bens que se destinem a ser colocados, no seu terri-
torio, em regime de entreposto ndo aduaneiro.

2. Os Estados—Membros ndo podem estabelecer um regime de entre-
posto nao aduaneiro no que se refere aos bens ndo sujeitos a impostos
especiais de consumo quando esses bens se destinem a ser entregues no
estadio do comércio retalhista.

Artigo 158.°

1. Em derrogagio do disposto no n.° 2 do artigo 157.°, os
Estados-Membros podem estabelecer um regime de entreposto ndo
aduaneiro nos seguintes casos:

a) Quando os bens se destinarem a lojas francas, para o efeito de
entregas de bens a levar nas bagagens pessoais dos viajantes que
se dirijjam a territorios terceiros ou a paises terceiros, por via aérea
ou maritima, ¢ que estejam isentos em conformidade com a alinea b)
do n.° 1 do artigo 146.°%

b) Quando os bens se destinarem a sujeitos passivos, para o efeito de
entregas que efectuem a viajantes a bordo de uma aeronave ou de
uma embarcac¢do, durante um voo ou uma travessia maritima cujo
lugar de chegada se situe fora da Comunidade;

¢) Quando os bens se destinarem a sujeitos passivos, para o efeito de
entregas que efectuem com isengdo de IVA em conformidade com o
artigo 151.°.
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2. Quando facam uso da faculdade de isengdo prevista na alinea a)
do n.° 1, os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para
garantir a aplicagdo correcta e simples dessa isengdo e evitar qualquer
possivel fraude, evasdo ou abuso.

3. Para efeitos da alinea a) do n.° 1, entende-se por «lojas francas» os
estabelecimentos que se situem dentro das instalagdes dos aeroportos e
dos portos e que satisfagam as condi¢des previstas pelas autoridades
publicas competentes.

Artigo 159.°

Os Estados—Membros podem isentar as prestacdes de servigos relacio-
nadas com as entregas de bens referidas no artigo 156.°, na alinea b) do
n.° 1 do artigo 157.° e no artigo 158.°.

Artigo 160.°
1.  Os Estados—Membros podem isentar as seguintes operagdes:

a) As entregas de bens e as prestacdes de servicos efectuadas nos locais
referidos no n.° 1 do artigo 156.°, com manutengio, no seu territorio,
de uma das situacdes ai mencionadas;

b) As entregas de bens e as prestacdes de servigos efectuadas nos locais
referidos na alinea b) do n.° 1 do artigo 157.° € no artigo 158.°, com
manutengdo, no seu territorio, de uma das situagdes mencionadas,
respectivamente, na alinea b) do n.° 1 e no n.° 1 dos referidos
artigos.

2. Quando fagam uso da faculdade prevista na alinea a) do n.° 1 em
relagdo as operacdes efectuadas num entreposto aduaneiro, os
Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para estabelecer
regimes de entrepostos ndo aduaneiros que permitam a aplicacdo do
disposto na alinea b) do n.° 1 a operagdes idénticas relativas a bens
referidos no Anexo V e efectuadas em entrepostos ndo aduaneiros.

Artigo 161.°

Os Estados—Membros podem isentar as seguintes entregas de bens,
assim como as prestagdes de servigos conexas:

a) As entregas de bens a que se refere o primeiro pardgrafo do ar-
tigo 30.°, com manuten¢do dos regimes de importagdo temporaria
com isencdo total de direitos de importacdo ou de transito externo;

b) As entregas de bens a que se refere o segundo paragrafo do ar-
tigo 30.°, com manuten¢do do procedimento do transito comunitario
interno previsto no artigo 276.°.

Artigo 162.°

Quando facam uso da faculdade prevista na presente seccdo, os
Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para garantir
que as aquisi¢des intracomunitarias de bens que se destinem a ser
colocados num dos regimes ou numa das situacdes referidas no ar-
tigo 156.°, na alinea b) do n.° 1 do artigo 157.° € no artigo 158.° bene-
ficiem das mesmas disposi¢des que as entregas de bens efectuadas no
seu territorio nas mesmas condi¢des.
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Artigo 163.°

Quando a saida dos bens dos regimes ou situagdes referidos na presente
secgdo der lugar a uma importagdo na acepgdo do artigo 61.°, o
Estado-Membro de importagdo deve tomar as medidas necessarias
para evitar a dupla tributagao.

Seccio 2

Operacdes isentas para fins de exportacdo e no
ambito das trocas comerciais entre
Estados-Membros

Artigo 164.°

1.  Apo6s consulta do Comité do IVA, os Estados-Membros podem
isentar as opera¢des adiante enumeradas efectuadas por um sujeito pas-
sivo ou a ele destinadas, at¢ ao montante das exportagdes realizadas
durante os doze meses anteriores:

a) As aquisigdes intracomunitarias de bens efectuadas pelo sujeito pas-
sivo e as importagdes ¢ entregas de bens destinados ao sujeito pas-
sivo, com vista a serem exportados para fora da Comunidade, com
ou sem transformacéo;

b) As prestagdes de servigos relacionadas com a actividade de expor-
tagdo desse sujeito passivo.

2. Quando fagam uso da faculdade de isengdo prevista no n.° 1 e
apos consulta do Comité do IVA, os Estados-Membros concedem igual-
mente o beneficio desta isengdo as operagdes relacionadas com as en-
tregas efectuadas pelo sujeito passivo nas condigdes previstas no ar-
tigo 138.°, até ao montante das entregas por ele efectuadas nas mesmas
condi¢es durante os doze meses anteriores.

Artigo 165.°

Os Estados-Membros podem fixar um limite comum para o montante
das isengdes por eles concedidas por forga do disposto no artigo 164.°.

Secc¢ao 3

Disposicdoes comuns as Seccdes 1 e 2

Artigo 166.°

A Comissdo deve apresentar ao Conselho, se necessario, no mais curto
prazo, propostas relativas as normas comuns de aplicagdo do IVA as
operagdes referidas nas Secc¢des 1 e 2.
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TITULO X
DEDUCOES

CAPITULO 1

Origem e dmbito do direito a deducio

Artigo 167.°

O direito a dedugdo surge no momento em que o imposto dedutivel se
torna exigivel.

Artigo 167.°-4

Os Estados-Membros podem estabelecer, no ambito de um regime fa-
cultativo, que o direito a deducdo dos sujeitos passivos cujo IVA se
torne unicamente exigivel nos termos do disposto na alinea b) do ar-
tigo 66.° seja adiado até que o IVA que incide sobre os bens entregues
ou sobre os servigos prestados a esses sujeitos passivos tenha sido pago
ao seu fornecedor ou prestador.

Y M27
" Os Estados-Membros que apliquem o regime facultativo a que se refere
o primeiro pardgrafo estabelecem um limiar para os sujeitos passivos
que utilizem o regime no seu territorio, baseado no volume de negocios
anual do sujeito passivo calculado nos termos do artigo 288.°. Esse
limiar ndo pode ser superior a 2 000 000 de EUR ou ao seu contravalor
em moeda nacional.

Artigo 168.°

Quando os bens e os servigos sejam utilizados para os fins das suas
operagdes tributadas, o sujeito passivo tem direito, no Estado-Membro
em que efectua essas operagdes, a deduzir do montante do imposto de
que ¢ devedor os montantes seguintes:

a) O IVA devido ou pago nesse Estado-Membro em relagdo aos bens
que lhe tenham sido ou venham a ser entregues e em relagdo aos
servigos que lhe tenham sido ou venham a ser prestados por outro
sujeito passivo;

b) O IVA devido em relagdo a operagdes assimiladas a entregas de bens
e a prestagdes de servicos, em conformidade com a alinea a) do
artigo 18.° e o artigo 27.°%

¢) O IVA devido em relagdo as aquisigdes intracomunitarias de
bens »C1 , em conformidade com o artigo 2.°, n.° 1, alinea b),
subalinea 1); <«
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d) O IVA devido em relagdo a operagdes assimiladas a aquisi¢des
intracomunitarias, em conformidade com os artigos 21.° ¢ 22.°%

e) O IVA devido ou pago em relacdo a bens importados para esse
Estado—Membro.

Artigo 168.°-A4

1. No caso de bens imoveis integrados no patriménio da empresa de
um sujeito passivo e por este utilizados tanto para as actividades da
empresa como para seu uso proprio ou do seu pessoal ou, de um modo
geral, para fins alheios & empresa, o IVA que incide sobre as despesas
relativas a esses bens iméveis ¢ dedutivel de acordo com os principios
estabelecidos nos artigos 167.°, 168.°, 169.° ¢ 173.° apenas na propor-
¢do da sua utilizagdo para as actividades da empresa do sujeito passivo.

Em derrogagio do disposto no artigo 26.°, as mudangas na propor¢do da
utilizagdo de um bem imoével a que se refere o primeiro paragrafo sdo
tidas em conta de acordo com os principios previstos nos arti-
gos 184.° a 192.° tal como aplicados no Estado-Membro em causa.

2. Os Estados-Membros podem também aplicar o disposto no n.° 1
ao IVA que incide sobre as despesas relativas a outros bens integrados
no patriménio da empresa nos moldes que especificarem.

Artigo 169.°

Para além da dedugdo referida no artigo 168.°, o sujeito passivo tem
direito a deduzir o IVA ai referido, desde que os bens e os servigos
sejam utilizados para os fins das seguintes operacdes:

vYM27
" a) Operagdes, além das isentas nos termos do artigo 284.°, relaciona-
das com as atividades referidas no artigo 9.°, n.° 1, segundo para-
grafo, efetuadas fora do Estado-Membro em que esse imposto ¢
devido ou pago, que teriam conferido direito a dedugdo se tivessem
sido efetuadas nesse Estado-Membro;

VM2
b) Operagdes isentas nos termos dos artigos 136.°-A, 138.°, 142.° ou
144.°, dos artigos 146.° a 149.°, dos artigos 151.°, 152.° 153.° ou
156.°, do artigo 157.°, n.° 1, alinea b), e dos artigos 158.° a 161.° ou
do artigo 164.°

¢) Operagdes isentas em conformidade com as alineas a) a f) do n.° 1
do artigo 135.°, quando o destinatario se encontre estabelecido fora
da Comunidade ou quando tais operagdes estejam directamente li-
gadas a bens que se destinem a ser exportados para fora da Comu-
nidade.



02006L.0112 — PT — 01.01.2025 — 029.001 — 73

Artigo 170.°

Os sujeitos passivos que, na acep¢do do artigo 1.° da Directiva
86/560/CEE ('), do ponto 1 do artigo 2.° e do artigo 3.° da Directiva
2008/9/CE (?) e do artigo 171.° da presente directiva, nio estejam esta-
belecidos no Estado-Membro em que efectuam as aquisi¢des de bens e
de servigos ou as importagdes de bens sobre os quais incide o IVA t€m
direito a obter o seu reembolso, desde que os bens ou servigos sejam
utilizados para as operagdes seguintes:

a) Operagdes a que se refere o artigo 169.°;

b) Operagdes em relagdo as quais o imposto seja devido unicamente
pelo destinatario, em conformidade com o disposto nos artigos
194.° a 197.° ¢ 199.°.

Artigo 171.°

1. O reembolso do IVA em beneficio dos sujeitos passivos ndo es-
tabelecidos no Estado-Membro em que efectuam as aquisigdes de bens e
de servigos ou as importacdes de bens sujeitas ao [IVA, mas estabele-
cidos noutro Estado-Membro, é efectuado nos termos da Directiva
2008/9/CE.

2. O reembolso do IVA em beneficio dos sujeitos passivos ndo es-
tabelecidos no territério da Comunidade é efectuado de acordo com as
normas de aplicagdo determinadas pela Directiva 86/560/CEE.

Os sujeitos passivos referidos no artigo 1.° da Directiva 86/560/CEE
que apenas tenham efectuado, no Estado-Membro em que efectuam as
aquisicdes de bens e de servicos ou as importacdes de bens sujeitas ao
IVA, entregas de bens ou prestagdes de servigos cujo destinatario tenha
sido designado como devedor do imposto, em conformidade com os
artigos 194.° a 197.° e 199.°, sdo igualmente considerados, para efeitos
da referida directiva, sujeitos passivos nao estabelecidos na Comuni-
dade.

3. A Directiva 86/560/CEE nao ¢ aplicavel:

a) Aos montantes do IVA que tenham sido incorrectamente facturados
de acordo com a legislagdo do Estado-Membro de reembolso;

(") Décima Terceira Directiva 86/560/CEE do Conselho, de 17 de Novembro de

1986, relativa a harmonizagdo das legislagdes dos Estados-Membros respei-
tantes aos impostos sobre o volume de negocios — modalidades de reem-
bolso do imposto sobre o valor acrescentado aos sujeitos passivos nao esta-
belecidos no territorio da Comunidade (JO L 326 de 21.11.1986, p. 40).

(®) Directiva 2008/9/CE do Conselho, de 12 de Fevereiro de 2008, que define as
modalidades de reembolso do imposto sobre o valor acrescentado previsto na
Directiva 2006/112/CE a sujeitos passivos ndo estabelecidos no
Estado-Membro de reembolso, mas estabelecidos noutro Estado-Membro
(JO L 44 de 20.2.2008, p. 23).
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b) Aos montantes do IVA facturados relativamente as entregas de bens
que estejam ou possam estar isentas ao abrigo do artigo 138.° ou da
alinea b) do n.° 1 do artigo 146.°.

Artigo 171.°-4

Em vez de concederem um reembolso do IVA ao abrigo das Directivas
86/560/CEE ou 2008/9/CE relativamente as entregas de bens e presta-
¢oes de servigos a um sujeito passivo em relagdo as quais o sujeito
passivo seja devedor do imposto de acordo com os artigos 194.° a
197.° ou com o artigo 199.°, os Estados-Membros podem permitir a
dedugio do imposto nos termos do artigo 168.°. Podem ser mantidas as
restrigdes existentes ao abrigo do n.° 2 do artigo 2.° ¢ do n.° 2 do
artigo 4.° da Directiva 86/560/CEE.

Para o efeito, os Estados-Membros podem excluir o sujeito passivo que
seja devedor do imposto do procedimento de reembolso previsto nas
Directivas 86/560/CEE ou 2008/9/CE.

Artigo 172.°

1. Qualquer pessoa considerada sujeito passivo por efectuar, a titulo
ocasional, entregas de meios de transporte novos, nas condigdes previs-
tas no n.° 1 e na alinea a) do n.° 2 do artigo 138.°, tem direito a deduzir,
no Estado-Membro em que ¢ efectuada a entrega, o IVA incluido no
pregco de compra ou pago pela importagdo ou aquisicdo intracomunitaria
desse meio de transporte, até ao limite do montante do imposto devido
se a entrega ndo estivesse isenta.

O direito a dedugdo surge e pode ser exercido apenas no momento da
entrega do meio de transporte novo.

2. Os Estados—Membros determinam as normas de aplicagdo do di-
reito & dedugdo previsto no n.° 1.

CAPITULO 2

Pro rata de deducio

Artigo 173.°

1. No que diz respeito aos bens e aos servicos utilizados por um
sujeito passivo para efectuar tanto operacdes com direito a dedugio,
referidas nos artigos 168.°, 169.° € 170.°, como operagdes sem direito
a dedugdo, a dedugdo s6 ¢ admitida relativamente a parte do IVA
proporcional a0 montante respeitante a primeira categoria de operagdes.

O pro rata de dedugdo ¢ determinado, em conformidade com os artigos
174.° e 175.°, para o conjunto das operagdes efectuadas pelo sujeito
passivo.
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2. Os Estados—Membros podem tomar as medidas seguintes:

a) Autorizar o sujeito passivo a determinar um pro rata para cada
sector da respectiva actividade, se tiver contabilidades distintas
para cada um desses sectores;

b) Obrigar o sujeito passivo a determinar um pro rata para cada sector
da respectiva actividade e a manter contabilidades distintas para cada
um desses sectores;

¢) Autorizar ou obrigar o sujeito passivo a efectuar a dedugdo com base
na afectacdo da totalidade ou de parte dos bens e dos servigos;

d) Autorizar ou obrigar o sujeito passivo a efectuar a dedugdo, em
conformidade com a regra estabelecida no primeiro paragrafo do
n.° 1, relativamente a todos os bens e servigos utilizados nas opera-
¢oOes ai referidas;

e) Estabelecer que ndo seja tomado em consideragdo o IVA que ndo
pode ser deduzido pelo sujeito passivo, quando o respectivo mon-
tante for insignificante.

Artigo 174.°

1. O pro rata de dedugdo resulta de uma frac¢do que inclui os
seguintes montantes:

a) No numerador, o montante total do volume de negdcios anual, li-
quido de IVA, relativo as operagdes que confiram direito a dedugéo
em conformidade com os artigos 168.° ¢ 169.°%;

b) No denominador, o montante total do volume de negdcios anual,
liquido de IVA, relativo as operagdes incluidas no numerador e as
operagdes que ndo confiram direito a dedugdo.

Os Estados—Membros podem incluir no denominador o montante das
subven¢des que ndo sejam as directamente ligadas ao preco das entregas
de bens ou das prestagdes de servigos referidas no artigo 73.°.

2. Em derrogagdo do disposto no n.° 1, no célculo do pro rata de
dedugdo ndo sdo tomados em consideragdo os seguintes montantes:

a) O montante do volume de negdcios relativo as entregas de bens de
investimento utilizados pelo sujeito passivo na sua empresa;

b) O montante do volume de negbcios relativo as operagdes acessorias
imobiliarias e financeiras;

¢) O montante do volume de negécios relativo as operagdes referidas
nas alineas b) a g) do n.° 1 do artigo 135.°, se se tratar de operagdes
acessorias.

3. Quando fagam uso da faculdade prevista no artigo 191.° de néo
exigir a regularizacdo em relagdo aos bens de investimento, os Esta-
dos—Membros podem incluir o produto da cessdo desses bens no calculo
do pro rata de dedugio.
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Artigo 175.°

1. O pro rata de dedugdo ¢ determinado anualmente, fixado em
percentagem e arredondado para a unidade imediatamente superior.

2. O pro rata aplicavel provisoriamente a determinado ano ¢ calcu-
lado com base nas operagdes do ano anterior. Na falta de tal referéncia,
ou quando esta ndo seja significativa, o pro rata é estimado proviso-
riamente, sob controlo da administragdo, pelo sujeito passivo, de acordo
com as suas previsdes.

Todavia, os Estados—Membros podem continuar a aplicar a sua regula-
mentacdo em vigor em 1 de Janeiro de 1979 ou, no que respeita aos
Estados—Membros que tenham aderido a Comunidade apods essa data, na
data da respectiva adesao.

3. A fixacdo do pro rata definitivo, que ¢ determinado para cada ano
durante o ano seguinte, implica a regularizacdo das deducdes operadas
com base no pro rata aplicado provisoriamente.

CAPITULO 3

Limitacées do direito a deducio

Artigo 176.°

O Conselho, deliberando por unanimidade, sob proposta da Comisséo,
determina quais as despesas que nao conferem direito a dedugdo do
IVA. Em qualquer caso, sdo excluidas do direito a dedug@o as despesas
que ndo tenham caracter estritamente profissional, tais como despesas
sumptuarias, recreativas ou de representagao.

Até a entrada em vigor das disposi¢des referidas no primeiro paragrafo,
os Estados-Membros podem manter todas as exclusdes previstas na
respectiva legislagdo nacional em 1 de Janeiro de 1979 ou, no que
respeita aos Estados-Membros que tenham aderido a Comunidade
apos essa data, na data da respectiva adesdo.

Artigo 177.°

Apos consulta do Comité do IVA, os Estados-Membros podem, por
razdes conjunturais, excluir parcial ou totalmente do regime das dedu-
¢des alguns ou todos os bens de investimento ou outros bens.

A fim de manterem condicbes de concorréncia idénticas, os
Estados-Membros podem, em vez de recusar a dedugdo, tributar os
bens produzidos pelo proprio sujeito passivo ou que este tenha adqui-
rido no territério da Comunidade ou importado, de tal forma que essa
tributacdo ndo exceda o montante do IVA que incidiria sobre a aquisi-
¢do de bens similares.
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CAPITULO 4

Disposicoes relativas ao exercicio do direito a deducio

Artigo 178.°

Para poder exercer o direito a dedug@o, o sujeito passivo deve satisfazer
as seguintes condigdes:

a) Relativamente a dedugdo referida na alinea a) do artigo 168.°, no que
respeita as entregas de bens e as prestagdes de servicos, possuir uma
factura emitida nos termos das sec¢des 3 a 6 do capitulo 3 do titulo XI;

b) Relativamente a dedugdo referida na alinea b) do artigo 168.°, no
que respeita as operagdes assimiladas a entregas de bens e a presta-
¢oes de servigos, cumprir as formalidades estabelecidas por cada
Estado—Membro;

¢) Relativamente a dedugéo referida na alinea ¢) do artigo 168.°, no que
respeita as aquisigdes intracomunitarias de bens, ter incluido na de-
claragdo de TVA prevista no artigo 250.° todos os dados necessarios
para determinar o montante do IVA devido relativamente a essas
aquisi¢des de bens e possuir uma factura emitida nos termos das
seccdes 3 a 5 do capitulo 3 do titulo XI;

d) Relativamente a dedugio referida na alinea d) do artigo 168.°, no
que respeita as operagdes assimiladas a aquisi¢des intracomunitarias
de bens, cumprir as formalidades estabelecidas por cada
Estado-Membro;

€) Relativamente & dedugéo referida na alinea €) do artigo 168.°, no que
respeita as importagdes de bens, possuir um documento comprova-
tivo da importagdo que o designe como destinatario ou importador e
que mencione ou permita calcular o montante do IVA devido;

f) Quando tenha de pagar o imposto na qualidade de destinatario ou
adquirente em caso de aplicagdo dos artigos 194.° a 197.° ¢ 199.°,
cumprir as formalidades estabelecidas por cada Estado-Membro.

Artigo 179.°

O sujeito passivo efectua a dedugdo subtraindo do montante total do
imposto devido relativamente ao periodo de tributacdo o montante do
IVA em relagdo ao qual, durante o mesmo periodo, surgiu e é exercido
o direito & dedugdo por forga do disposto no artigo 178.°.

Todavia, os Estados-Membros podem obrigar os sujeitos passivos que
efectuem operagdes ocasionais referidas no artigo 12.° a exercerem o
direito a deducdo apenas no momento da entrega.
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Artigo 180.°

Os Estados-Membros podem autorizar o sujeito passivo a proceder a
dedugdes que ndo tenham sido efectuadas em conformidade com os
artigos 178.° e 179.°.

Artigo 181.°

Os Estados-Membros podem autorizar o sujeito passivo que ndo possua
uma factura emitida nos termos das sec¢des 3 a 5 do capitulo 3 do titulo
XI a proceder a dedugdo referida na alinea c) do artigo 168.°, no que
respeita as suas aquisi¢cdes intracomunitdrias de bens.

Artigo 182.°

Os Estados—Membros determinam as condigdes € as normas de aplica-
¢do dos artigos 180.° e 181.°.

Artigo 183.°

Quando o montante das dedugdes exceder o montante do IVA devido
relativamente a um periodo de tributagdo, os Estados-Membros podem
efectuar o reporte do excedente para o periodo seguinte, ou proceder ao
respectivo reembolso nas condi¢des por eles fixadas.

Todavia, os Estados—Membros podem ndo autorizar o reporte ou o
reembolso quando o excedente for insignificante.

CAPITULO 5

Regularizacdo das deducoes

Artigo 184.°

A dedugdo inicialmente efectuada é objecto de regularizagdo quando for
superior ou inferior a dedugdo a que o sujeito passivo tinha direito.

Artigo 185.°

1. A regularizagdo ¢ efectuada nomeadamente quando se verificarem,
apos a declaragdo de IVA, alteragdes dos elementos tomados em con-
sideragdo para a determinacdo do montante das deducdes, por exemplo
no caso de anulagdo de compras ou de obtengdo de abatimentos nos
pregos.

2. Em derroga¢do do disposto no n.° 1, ndo ¢é efectuada qualquer
regularizagdo no caso de operagdes total ou parcialmente por pagar, no
caso de destruigdo, perda ou roubo devidamente comprovados ou justi-
ficados, bem como no caso das afectagdes de bens a ofertas de pequeno
valor e a amostras referidas no artigo 16.°.

No caso de operagdes total ou parcialmente por pagar e nos casos de
roubo, os Estados-Membros podem, todavia, exigir a regularizagao.
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Artigo 186.°

Os Estados-Membros determinam as normas de aplicagdo dos artigos
184.° ¢ 185.°.

Artigo 187.°

1. No que diz respeito aos bens de investimento, a regularizagdo deve
repartir-se por um periodo de cinco anos, incluindo o ano em que os
bens tenham sido adquiridos ou produzidos.

Todavia, os Estados-Membros podem tomar como base, no momento da
regularizagdo, um periodo de cinco anos completos a contar do inicio da
utilizagdo dos bens em questio.

No que diz respeito aos bens de investimento imobiliario, o periodo que
serve de base ao calculo das regularizagdes pode ser prolongado até
vinte anos.

2. Anualmente, a regularizacdo é efectuada apenas sobre a quinta
parte ou, caso o periodo de regularizacdo tenha sido prolongado, sobre
a fraccdo correspondente do IVA que incidiu sobre os bens de investi-
mento em questao.

A regularizagdo referida no primeiro paragrafo ¢ realizada em funcao
das alteragdes do direito a dedugdo verificadas durante os anos seguin-
tes, em relagdo ao direito a deducdo do ano em que os bens em questdo
foram adquiridos, produzidos ou, se for caso disso, utilizados pela pri-
meira vez.

Artigo 188.°

1. No caso de entrega durante o periodo de regularizagdo, os bens de
investimento sdo considerados afectos a uma actividade econdémica do
sujeito passivo até ao termo do periodo de regularizagdo.

Presume-se que essa actividade econdmica ¢ inteiramente tributada nos
casos em que a entrega dos referidos bens de investimento for tributada.

Presume-se que a actividade econdmica estd totalmente isenta nos casos
em que a entrega de bens de investimento se encontrar isenta.

2. A regularizagdo prevista no n.° 1 efectua-se uma tnica vez rela-
tivamente a todo o restante periodo de regularizagdo. Todavia, quando a
entrega de bens de investimento estiver isenta, os Estados-Membros
podem ndo exigir a regularizagdo na medida em que o adquirente seja
um sujeito passivo que utiliza os bens de investimento em questdo
exclusivamente para operagdes em relagdo as quais o IVA ¢ dedutivel.
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Artigo 189.°

Para efeitos da aplicagéio dos artigos 187.° ¢ 188.°, os Estados-Membros
podem adoptar as seguintes medidas:

a) Definir a no¢do de bens de investimento;

b) Precisar qual o montante do IVA que deve ser tomado em conside-
racdo para a regularizagio;

c) P»C3 Adotar as disposigdes necessarias para garantir que as regu-
larizagdes nao implicam qualquer vantagem injustificada; <«

d) Autorizar simplificagdes de ordem administrativa.

Artigo 190.°

Para efeitos dos artigos 187.°, 188.°%, 189.° € 191.°, os Estados-Membros
podem considerar bens de investimento os servigos que tenham carac-
teristicas idénticas as que sdo habitualmente atribuidas aos bens de
investimento

Artigo 191.°

Se os efeitos praticos da aplicagdo dos artigos 187.° e 188.° forem
insignificantes num Estado-Membro, esse Estado-Membro pode, apds
consulta do Comité do IVA, néo os aplicar, tendo em conta a incidéncia
global do IVA no Estado-Membro em causa ¢ a necessidade de sim-
plificacdo administrativa, desde que dai ndo resultem distorgdes de con-
corréncia.

Artigo 192.°

No caso de transicdo de um regime normal de tributagdo para um
regime especial ou inversamente, os Estados—Membros podem adoptar
as disposi¢des necessarias a fim de evitar que o sujeito passivo em
questdo beneficie de vantagens injustificadas ou sofra prejuizos
injustificados.

TITULO XI

OBRIGACOES DOS SUJEITOS PASSIVOS E DE DETERMINADAS
PESSOAS QUE NAO SEJAM SUJEITOS PASSIVOS

CAPITULO 1

Obrigagdo de pagamento

Secc¢ao 1

Devedores do imposto perante o Fisco

Artigo 192.°-4

Para efeitos da aplicagdo da presente sec¢do, o sujeito passivo que
disponha de um estabelecimento estdvel no territério de um
Estado-Membro em que o imposto ¢ devido ¢ considerado sujeito pas-
sivo ndo estabelecido nesse Estado-Membro quando estejam reunidas as
seguintes condicdes:
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a) A entrega de bens ou a prestacdo de servigos tributavel é efectuada
no territorio desse Estado-Membro;

b) Essa entrega de bens ou prestacdo de servigos ¢ efectuada sem a
interveng@o de um estabelecimento de que o fornecedor ou prestador
disponha no territorio desse Estado-Membro.

VYM19
ver
Artigo 193.°

O IVA ¢ devido por sujeitos passivos que efetuem entregas de bens ou
prestagdes de servicos tributaveis, com excegdo dos casos em que o
imposto ¢ devido por outra pessoa nos termos dos artigos 194.° a
199.°-B e 202.°.

Artigo 194.°

1.  Quando as entregas de bens ou prestacdes de servigos tributaveis
forem efectuadas por sujeitos passivos que ndo se encontrem estabele-
cidos no Estado-Membro em que o IVA ¢ devido, os Estados-Membros
podem estabelecer que o devedor do imposto é o destinatario da entrega
de bens ou da prestagdo de servigos.

2. Os Estados—Membros determinam as condi¢cdes de aplicacdo do
disposto no n.° 1.

Artigo 195.°

O IVA ¢ devido pelas pessoas registadas para efeitos do IVA no
Estado-Membro em que o imposto ¢ devido e a quem sdo entregues
os bens nas condi¢des previstas nos artigos 38.° ou 39.° se as entregas
forem efectuadas por sujeitos passivos ndo estabelecidos nesse
Estado-Membro.

Artigo 196.°

O IVA ¢ devido pelos sujeitos passivos, ou pelas pessoas colectivas que
ndo sejam sujeitos passivos registadas para efeitos do IVA, a quem sio
prestados os servigos a que se refere o artigo 44.°, se os servigos forem
prestados por sujeitos passivos ndo estabelecidos no territorio do
Estado-Membro.

Artigo 197.°

1. O IVA ¢ devido pelos destinatarios de entregas de bens quando
estejam reunidas as seguintes condigdes:

a) A operagao tributavel ¢ uma entrega de bens efectuada nas condi¢des
previstas no artigo 141.°;

b) O destinatario dessa entrega de bens € outro sujeito passivo ou uma
pessoa colectiva que ndo seja sujeito passivo, registado para efeitos
do IVA no Estado-Membro em que a entrega ¢ efectuada;
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c¢) A factura emitida pelo sujeito passivo ndo estabelecido no
Estado-Membro do destinatario é elaborada nos termos das secgdes
3 a 5 do capitulo 3.

2. Quando for designado um representante fiscal como devedor do
imposto nos termos do disposto no artigo 204.°, os Estados-Membros
podem prever uma derrogacdo ao disposto no n.° 1 do presente artigo.

Artigo 198.°

1. Quando as operagdes especificas relativas ao ouro para investi-
mento entre sujeitos passivos que operam em mercados de ouro regu-
lamentados e sujeitos passivos que ndo operam nesses mercados forem
tributadas em conformidade com o disposto no artigo 352.°, os
Estados-Membros devem designar o adquirente como devedor do
imposto.

Se o adquirente que ndo opera num mercado de ouro regulamentado for
um sujeito passivo e for obrigado a registar-se para efeitos do IVA no
Estado-Membro em que o imposto ¢ devido unicamente no que respeita
as operagdes referidas no artigo 352.°, o vendedor cumpre as obrigagdes
fiscais em nome do adquirente, em conformidade com as disposi¢des
em vigor nesse Estado-Membro.

2. Quando for efectuada uma entrega de ouro sob a forma de maté-
ria-prima ou de produtos semi-transformados, de toque igual ou superior
a 325 milésimos, ou uma entrega de ouro para investimento, tal como
definido no n.° 1 do artigo 344.°, por um sujeito passivo que tenha
exercido uma das opgdes previstas nos artigos 348.°, 349.° e 350.°, os
Estados-Membros podem designar o adquirente como devedor do
imposto.

3. Os Estados-Membros fixam os procedimentos e as condigdes de
aplica¢do dos n.”* 1 ¢ 2.

Artigo 199.°

1.  Os Estados-Membros podem prever que o devedor do imposto é o
sujeito passivo destinatario das seguintes operacdes:

a) Prestacdo de servigos de construgdo, incluindo reparagdo, limpeza,
manutengao, alteracdo e demoli¢do respeitantes a bens imdveis, bem
como a entrega de obras em imoéveis considerada como entrega de
bens nos termos do n.° 3 do artigo 14.°%

b) Colocagdo a disposicdo de pessoal que participe nas actividades
abrangidas pela alinea a);

¢) Entrega de um bem imovel, na acep¢do das alineas j) e k) do n.° 1
do artigo 135.°, quando o fornecedor tenha optado pela tributagdo da
operagdo nos termos do artigo 137.°%;



02006L.0112 — PT — 01.01.2025 — 029.001 — 83

d) Entrega de materiais usados, materiais usados que ndo possam ser
reutilizados no mesmo estado, desperdicios, residuos industriais e
nao industriais, residuos reciclaveis, residuos parcialmente transfor-
mados, sucata e certos bens e servigos especificos, enumerados no
Anexo VI;

e) Entrega de bens dados em garantia por um sujeito passivo a outro
sujeito passivo em execucdo dessa garantia;

f) Entrega de bens ap6s a cessdo de um direito de reserva de proprie-
dade a um cessionario que exerce esse direito;

g) Entrega de um bem imoével vendido pelo devedor no ambito de um
processo de venda coerciva.

2. Quando aplicarem a opgdo prevista no n.° 1, os Estados-Membros
podem especificar as entregas de bens e prestagdes de servigos abran-
gidas e as categorias de fornecedores, prestadores, adquirentes ou des-
tinatarios as quais estas medidas podem ser aplicaveis.

3. Para efeitos do n.° 1, os Estados-Membros podem adoptar as
seguintes medidas:

a) Prever que o sujeito passivo que exer¢a também actividades ou
realize opera¢des que ndo sejam consideradas entregas de bens ou
prestagdes de servigos tributdveis, nos termos do artigo 2.°, seja
considerado sujeito passivo relativamente as entregas de bens e pres-
tagdes de servigos recebidas referidas no n.° 1 do presente artigo;

b) Prever que um organismo de direito publico que ndo seja sujeito
passivo seja considerado sujeito passivo relativamente as entregas
de bens e prestagdes de servigos recebidas referidas nas alineas e),
f) e g) don® 1.

4. Os Estados-Membros devem informar o Comité do IVA das me-
didas nacionais adoptadas em aplica¢do do n.° 1, na medida em que ndo
se trate de medidas que tenham sido autorizadas pelo Conselho antes de
13 de Agosto de 2006 nos termos dos n.°* 1 a 4 do artigo 27.° da
Directiva 77/388/CEE e que continuem em vigor ao abrigo do n.° 1 do
presente artigo.

Artigo 199.°4

1.  »M33 Até 31 de dezembro de 2026, os Estados-Membros po-
dem estabelecer que o devedor do imposto € o sujeito passivo ao qual
tenha sido efetuada qualquer uma das seguintes entregas de bens ou
prestagdes de servigos:

a) Transferéncia de licencas de emissdo de gases com efeito de estufa,
na acepgdo do artigo 3.° da Directiva 2003/87/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 13 de Outubro de 2003, relativa a
criagdo de um regime de comércio de licengas de emissdo de gases
com efeito de estufa na Comunidade (!), que sejam transferiveis nos
termos do artigo 12.° dessa directiva;

b) Transferéncia de outras unidades que possam ser utilizadas pelos
operadores para cumprimento da mesma directiva,

(') JO L 275 de 25.10.2003, p. 32.
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¢) Entregas de telemoveis, ou seja, dispositivos fabricados ou adaptados
para utilizagdo no ambito de uma rede licenciada e que operam em
frequéncias especificadas, mesmo tendo outras utilizagdes;

d) Entregas de dispositivos de circuitos integrados, como, por exemplo,
microprocessadores e unidades centrais de processamento num esta-

dio anterior a incorporagdo em produtos destinados ao utilizador
final;

e) Fornecimento de gas e eletricidade a um sujeito passivo revendedor
na acegdo do artigo 38.°, n.° 2;

f) Fornecimento de certificados de gas e eletricidade;

g) Prestagdes de servigos de telecomunicagdes na acec¢do do artigo 24.°,
n.° 2;

h) Entregas de consolas de jogos, tablets PC e computadores portateis;

1) Entregas de cereais e culturas industriais, incluindo sementes oleagi-
nosas e beterraba sacarina, que ndo sejam habitualmente utilizados
no seu estado inalterado para consumo final;

j) Entregas de metais em bruto e semiacabados, incluindo metais pre-
ciosos, ndo abrangidos pelo artigo 199.°, n.° 1, alinea d), pelos
regimes especiais aplicaveis aos bens em segunda mao, aos objetos
de arte e de colego e as antiguidades, por forga dos artigos 311.° a
343.°, ou pelo regime especial aplicavel ao ouro para investimento,
por for¢a dos artigos 344.° a 356.°.

1-A.  Os Estados-Membros podem estabelecer as condigdes de apli-
cagdo do mecanismo previsto no n.° 1.

1-B. A aplicagdo do mecanismo previsto no n.° 1 ao fornecimento,
entrega ou prestacdo de qualquer dos bens ou servicos enumerados nas
alineas c) a j) desse numero fica subordinada a introdugdo de obrigacdes
declarativas adequadas e eficazes aplicaveis aos sujeitos passivos que
efetuem a entrega de bens ou a prestacdo de servicos a que o meca-
nismo previsto no n.° 1 se aplica.

2. Os Estados-Membros informam o Comité do IVA da aplicagdo do
mecanismo previsto no n.° 1 no momento da sua introdugdo,
facultando-lhe as seguintes informacdes:

a) O ambito da medida de aplicagdo do mecanismo e tipo e caracteris-
ticas da fraude, bem como uma descri¢do pormenorizada das medi-
das de acompanhamento, incluindo as obrigagcdes em matéria decla-
rativa aplicdveis aos sujeitos passivos € as medidas de controlo;

b) As medidas tomadas no sentido de informar os sujeitos passivos em
causa do inicio da aplicacdo do mecanismo;
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¢) Os critérios de avaliagdo para permitir a comparagdo, antes e depois
da aplicacdo do mecanismo, das atividades fraudulentas relacionadas
com o0s bens e servigos enumerados no n.° 1, das atividades fraudu-
lentas relacionadas com outros bens e servicos e de qualquer au-
mento de outros tipos de atividades fraudulentas;

d) A data de inicio e periodo de vigéncia da medida de aplicagdo do
mecanismo.

YM33
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Artigo 199.°-B

1.  Por imperativos de urgéncia e nos termos dos n.°® 2 e 3, um
Estado-Membro pode, em derrogagdo do disposto no artigo 193.°, de-
signar o destinatario como devedor do IVA relativamente a determina-
das entregas de bens e prestagdes de servigos, a titulo de medida espe-
cial no ambito do mecanismo de reagdo rapida (MRR) para combater os
casos de fraude subita e de grande escala suscetiveis de acarretar perdas
financeiras consideraveis e irreparaveis.

A medida especial no ambito do MRR fica sujeita a medidas de con-
trolo adequadas por parte do Estado-Membro no que se refere aos
sujeitos passivos que efetuem entregas de bens ou prestagdes de servi-
¢os a que essa medida se aplique, ndo podendo a sua duragdo exceder
nove meses.

2. Um Estado-Membro que pretenda introduzir a medida especial no
ambito do MRR prevista no n.° 1 envia uma notificagdo a Comissdo
utilizando o formulario normalizado estabelecido nos termos do n.° 4 e,
simultaneamente, aos restantes Estados-Membros. O Estado-Membro
fornece & Comissdo as informagdes relativas ao setor em questdo, ao
tipo e caracteristicas da fraude, a existéncia de imperativos de urgéncia,
ao carater subito e de grande escala da fraude e as suas consequéncias
em termos de perdas financeiras consideraveis e irreparaveis. Se a Co-
missdo considerar que nio dispde de todas as informagdes necessarias,
contacta o Estado-Membro em causa no prazo de duas semanas a contar
da recegdo da notificacdo, especificando as informacGes adicionais de
que necessita. Todas as informagdes adicionais fornecidas por esse
Estado-Membro a Comissdo sdo simultaneamente transmitidas aos res-
tantes Estados-Membros. Se as informagodes adicionais fornecidas ndo
forem suficientes, a Comissdo informa o Estado-Membro em causa no
prazo de uma semana.

O Estado-Membro que pretenda introduzir uma medida especial no
ambito do MRR conforme previsto no n.° 1 do presente artigo apresenta
simultaneamente a Comissdo um pedido nesse sentido, seguindo o pro-
cedimento estabelecido no artigo 395.°, n.°® 2 e 3.

Por imperativos de urgéncia previstos no n.° 1 do presente artigo, o
procedimento estabelecido no artigo 395.°, n.°® 2 e 3, deve estar con-
cluido no prazo de seis meses a contar da rececdo do pedido pela
Comissao.
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3.  Logo que a Comiss@o disponha de todas as informagdes que con-
sidere necessarias para apreciar a notificagdo a que se refere o n.° 2,
primeiro pardgrafo, informa do facto os Estados-Membros. Se tiver
objecdes a formular a medida especial no ambito do MRR, da parecer
negativo no prazo de um més a contar da notificagdo, informando do
facto o Estado-Membro em causa ¢ o Comit¢ do IVA. Se ndo tiver
objecdes a formular, confirma-o por escrito, dentro do mesmo prazo, ao
Estado-Membro em causa e ao Comité do IVA. O Estado-Membro pode
adotar a medida especial no ambito do MRR a partir da data de recegdo
dessa confirmagdo. Ao apreciar a notificacdo, a Comissdo deve ter em
conta os pontos de vista de qualquer outro Estado-Membro que lhe
tenham sido enviados por escrito.

4. A Comissdo adota um ato de execugdo que estabelece um formu-
lario normalizado para a apresentagdo da notificacdo da medida especial
no ambito do MRR a que se refere o n.° 2 e das informagdes a que se
refere o primeiro paragrafo desse nimero. Esse ato de execugdo ¢
adotado pelo procedimento de exame a que se refere o n.° 5.

5. Caso se faga referéncia ao presente niimero, aplica-se o artigo 5.° do
Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho ('), sendo competente para esse efeito o comité criado pelo ar-
tigo 58.° do Regulamento (UE) n.° 904/2010 do Conselho (3).
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6. A medida especial no ambito do MRR prevista no n.° 1 ¢ aplica-
vel até 31 de dezembro de 2026.

Artigo 200.°

O IVA ¢ devido pelas pessoas que efectuem aquisigdes intracomunita-
rias de bens tributaveis.

Artigo 201.°

Na importagdo, o IVA ¢ devido pela pessoa ou pessoas designadas ou
reconhecidas como devedores pelo Estado-Membro de importagao.

Artigo 202.°

O IVA ¢ devido pela pessoa que faz sair os bens dos regimes ou
situagdes enumerados nos artigos 156.°, 157.°, 158.°, 160.° ¢ 161.°.

Artigo 203.°

O IVA ¢ devido por todas as pessoas que mencionem esse imposto
numa factura.

(") Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de
16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais
relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio
das competéncias de execugdo pela Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

(®» Regulamento (UE) n.° 904/2010 do Conselho, de 7 de outubro de 2010,
relativo a cooperagdo administrativa e a luta contra a fraude no dominio do
imposto sobre o valor acrescentado (JO L 268 de 12.10.2010, p. 1).
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Artigo 204.°

1. Quando, nos termos do disposto nos artigos 193.° a 197.°, 199.° ¢
200.°, o devedor do imposto for um sujeito passivo néo estabelecido no
Estado-Membro em que o IVA é devido, os Estados-Membros podem
permitir-lhe designar um representante fiscal como devedor do imposto.

Além disso, quando a operagdo tributavel for efectuada por um sujeito
passivo ndo estabelecido no Estado-Membro em que o IVA ¢ devido e
ndo existir, com o pais da sede ou de estabelecimento desse sujeito
passivo, qualquer instrumento juridico relativo a assisténcia mutua de
alcance analogo ao previsto na Directiva 76/308/CEE (') e no
Regulamento (CE). n.° 1798/2003 (?), os Estados-Membros podem
adoptar disposigdes que prevejam que o devedor do imposto é um
representante fiscal designado pelo sujeito passivo ndo estabelecido.
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Todavia, os Estados-Membros ndo podem aplicar a opgdo prevista no
segundo paragrafo aos sujeitos passivos, na acegdo do artigo 358.°-A,
ponto 1, que tenham optado pelo regime especial dos servigos prestados
por sujeitos passivos ndo estabelecidos na Comunidade.

2. A opgdo prevista no primeiro paragrafo do n.° 1 estd sujeita as
condi¢des e regras definidas por cada Estado-Membro.

Artigo 205.°

Nas situagdes previstas nos artigos 193.° a 200.°, 202.°, 203.° e 204.°,
os Estados-Membros podem prever que uma pessoa diversa do sujeito
passivo seja solidariamente responsavel pelo pagamento do IVA.

Secciao 2
Modalidades de pagamento

Artigo 206.°

Os sujeitos passivos que sejam devedores do imposto devem pagar o
montante liquido do IVA no momento da apresentagdo da declaracdo de
IVA prevista no artigo 250.°. Contudo, os Estados-Membros podem
fixar outro prazo para o pagamento desse montante ou cobrar adianta-
mentos provisorios.

(") Directiva 76/308/CEE do Conselho, de 15 de Margo de 1976, relativa a
assisténcia mutua em matéria de cobranca de créditos respeitantes a certas
quotizagdes, direitos, impostos e outras medidas (JO L 73 de 19.3.1976,
p- 18). Directiva com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Acto de
Adesdo de 2003.

(® Regulamento (CE) n.° 1798/2003 do Conselho, de 7 de Outubro de 2003,
relativo & cooperagdo administrativa no dominio do imposto sobre o valor
acrescentado (JO L 264 de 15.10.2003, p. 1). Regulamento com a redacgao
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 885/2004 (JO L 168 de
1.5.2004, p. 1).
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Artigo 207.°

Os Estados-Membros adoptam as medidas necessarias para que as pes-
soas que, em conformidade com os artigos 194.° a 197.°, 199.° e 204.°,
sdo consideradas devedoras do imposto em substituigdo de um sujeito
passivo ndo estabelecido no respectivo territério cumpram as obrigagdes
de pagamento previstas na presente sec¢ao.

Os Estados-Membros adoptam, além disso, as medidas necessarias para
que as pessoas que, em conformidade com o artigo 205.°, sdo conside-
radas solidariamente responsaveis pelo pagamento do IVA cumpram
essas obrigacdes de pagamento.

Artigo 208.°

Quando designem o adquirente de ouro para investimento como devedor
do imposto devido em conformidade com o n.° 1 do artigo 198.° ou
fagam uso da faculdade prevista no n.° 2 do artigo 198.° de designar
como devedor do imposto o adquirente de ouro sob a forma de matéria-
-prima ou de produtos semi-transformados, ou de ouro para investi-
mento, tal como definidlo no n° 1 do artigo 344.°, os
Estados-Membros tomam as medidas necessarias para assegurar que
essa pessoa cumpra as obrigacdes de pagamento previstas na presente
secgdo.

Artigo 209.°

Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para garantir que
as pessoas colectivas que ndo sejam sujeitos passivos, devedoras do
imposto relativamente as aquisi¢cdes intracomunitarias de bens referidas
no artigo 2.°, n.° 1, alinea b), subalinea i), cumpram as obriga¢des de
pagamento previstas na presente sec¢ao.

Artigo 210.°

Os Estados-Membros adoptam as modalidades de pagamento relativa-
mente as aquisi¢des intracomunitarias de meios de transporte novos
referidas no artigo 2.°, n.° 1, alinea b), subalinea ii), assim como rela-
tivamente as aquisi¢des intracomunitarias de produtos sujeitos a impos-
tos especiais de consumo referidas no artigo 2.°, n.° 1, alinea b), suba-
linea iii).

Artigo 211.°

Os Estados-Membros adoptam as modalidades de pagamento relativa-
mente as importagdes de bens.

Os Estados-Membros podem nomeadamente prever que, para a impor-
tacdo de bens efectuada por sujeitos passivos, por devedores do imposto
ou por determinadas categorias de sujeitos passivos ou devedores do
imposto, o IVA ndo seja pago no acto da importagdo, desde que o
imposto seja mencionado como tal na declaragdo de IVA apresentada
em conformidade com o artigo 250.°.
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Artigo 212.°

Os Estados-Membros podem dispensar os sujeitos passivos do paga-
mento do IVA por eles devido quando o respectivo montante seja de
valor insignificante.

CAPITULO 2

Identificacdo

Artigo 213.°

1. Os sujeitos passivos devem declarar o inicio, a alteracdo e a ces-
sacdo da sua actividade na qualidade de sujeitos passivos.

Os Estados-Membros devem autorizar e podem exigir que a declaragdo
seja efectuada, segundo regras por eles determinadas, por via electro-
nica.

2. Sem prejuizo do disposto no primeiro paragrafo do n.° 1, os
sujeitos passivos ou as pessoas colectivas que ndo sejam sujeitos pas-
sivos que efectuem aquisi¢des intracomunitarias de bens ndo sujeitas ao
IVA, por for¢a do disposto no n.° 1 do artigo 3.°, devem declarar que
efectuam essas aquisi¢des quando deixarem de estar reunidas as condi-
¢oes previstas no referido artigo para ndo as sujeitar ao imposto.

Artigo 214.°

1.  Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para que se-
jam identificadas através de um numero individual as seguintes pessoas:

a) Os sujeitos passivos, com excep¢do dos referidos no n.° 2 do ar-
tigo 9.°, que efectuem, no respectivo territdrio, entregas de bens ou
prestagoes de servigos que lhes confiram direito a dedugio e que ndo
sejam entregas de bens ou prestagdes de servigos em relagdo as quais
o IVA seja devido unicamente pelo destinatiario em conformidade
com os artigos 194.° a 197.° ¢ 199.°;

b) Os sujeitos passivos ou as pessoas colectivas que ndo sejam sujeitos
passivos que efectuem aquisigdes intracomunitarias de bens sujeitas
ao IVA, em conformidade com a alinea b) do n.° 1 do artigo 2.°, ou
que tenham feito uso da opgdo, prevista no n.° 3 do artigo 3.°, de
sujeitar a0 IVA as suas aquisigdes intracomunitarias;

¢) Os sujeitos passivos que efectuem, no respectivo territorio, aquisi-
¢des intracomunitarias de bens para fins das suas operagdes relacio-
nadas com as actividades referidas no segundo paragrafo do n.° 1 do
artigo 9.° que sejam efectuadas fora desse territorio;
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d) Os sujeitos passivos que recebam, no respectivo territorio, servicos
pelos quais o IVA ¢ devido por forga do artigo 196.°%;

e) Os sujeitos passivos estabelecidos no respectivo territorio que pres-
tem servicos no territorio de outro Estado-Membro pelos quais o
IVA ¢ devido unicamente pelo destinatario por forga do artigo 196.°.

2. Os Estados-Membros podem néo identificar determinados sujeitos
passivos que efectuem, a titulo ocasional, as operagdes referidas no
artigo 12.°.

Artigo 215.°

O numero individual de identificagdo para efeitos do IVA inclui um
prefixo conforme ao cdédigo ISO 3166 alfa 2, que permite identificar o
Estado-Membro que o atribuiu.

Todavia, a Grécia pode utilizar o prefixo «EL».
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Para a Irlanda do Norte, deve ser utilizado o prefixo «XI».

Artigo 216.°

Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para que o seu
sistema de identificacdo permita distinguir os sujeitos passivos referidos
no artigo 214.°, assegurando deste modo a correcta aplicagdo do regime
transitorio de tributagdo das operagdes intracomunitirias previsto no
artigo 402.°.

CAPITULO 3

Facturacgao

Seccio 1

Definicao

Artigo 217.°

Para efeitos da presente directiva, entende-se por «factura electronica»
uma factura que contenha as informagdes exigidas na presente directiva
e que tenha sido emitida e recebida em formato electronico.
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Seccao 2
Noc¢ao de factura
Artigo 218.°
Para efeitos da presente directiva, os Estados-Membros aceitam como
factura qualquer documento ou mensagem em papel ou em formato
electronico que satisfaga as condi¢des determinadas no presente capi-
tulo.
Artigo 219.°
E assimilado a factura qualquer documento ou mensagem que altere a
factura inicial e a ela faca referéncia especifica e inequivoca.
Secciao 3
Emissdo de facturas
VMil6

Artigo 219.°-4

1. A faturagdo fica sujeita as regras aplicaveis no Estado-Membro em
que se considera efetuada a entrega de bens ou a prestagdo de servicos,
nos termos do disposto no titulo V.

2. Em derroga¢do do n.° 1, a faturagdo fica sujeita as seguintes
regras:

a) As regras aplicaveis no Estado-Membro em que o fornecedor ou
prestador tem a sede da sua atividade econdémica ou dispoe de um
estabelecimento estavel a partir do qual a entrega ou prestagdo ¢
efetuada ou, na falta de sede ou de estabelecimento estavel, o
Estado-Membro no qual o fornecedor ou prestador tem domicilio
ou residéncia habitual, se:

i) o fornecedor ou prestador ndo estiver estabelecido no
Estado-Membro em que se considera efetuada a entrega de
bens ou a prestagdo de servigos, nos termos do disposto no titulo
V, ou ndo houver a interven¢do de um estabelecimento de que o
fornecedor ou prestador disponha no territorio desse
Estado-Membro, na acegdo do artigo 192.°-A, alinea b), e o
devedor de IVA for a pessoa a quem os bens sdo entregues ou
os servigos prestados, a menos que o cliente emita a fatura (au-
tofaturagdo);

ii) a entrega de bens ou prestagdo de servicos for considerada ndo
efetuada na Comunidade, nos termos do disposto no titulo V;

b) As regras aplicaveis no Estado-Membro em que estiver identificado
o fornecedor ou prestador que utiliza um dos regimes especiais
previstos no titulo XII, capitulo 6.

3. 0Osn” 1 e 2 do presente artigo sdo apliciveis sem prejuizo do
disposto nos artigos 244.° a 248.°.
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Artigo 220.°

1.  Os sujeitos passivos devem assegurar que seja emitida uma fac-
tura, por eles proprios, pelos adquirentes ou destinatarios ou, em seu
nome e por sua conta, por terceiros, nos seguintes casos:

1. Relativamente as entregas de bens ou as prestagdes de servicos que
efectuem a outros sujeitos passivos ou a pessoas colectivas que nao
sejam sujeitos passivos;
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2. Relativamente as entregas de bens referidas no artigo 33.°, alinea a),
exceto se um sujeito passivo utilizar o regime especial previsto no
titulo XII, capitulo 6, seccdo 3;

3. Relativamente as entregas de bens efectuadas nas condi¢des previstas
no artigo 138.%

4. Relativamente aos pagamentos por conta que lhes sejam efectuados
antes de se realizar uma das entregas de bens a que se referem os
pontos 1. e 2.;

5. Relativamente aos pagamentos por conta que lhes sejam efectuados
por outros sujeitos passivos, ou por pessoas colectivas que ndo sejam
sujeitos passivos, antes de se concluir a prestagdo de servigos.

2. Em derrogagdo do disposto no n.° 1, e sem prejuizo do disposto
no n.° 2 do artigo 221.°, ndo € exigida a emissdo de factura relativa-
mente a prestacdes de servigos isentas ao abrigo das alineas a) a g) do
n.° 1 do artigo 135.°.

Artigo 220.°-A4

1. Os Estados-Membros autorizam sujeitos passivos a emitir uma
factura simplificada em qualquer dos seguintes casos:

a) Quando o montante da factura ndo for superior a 100 EUR ou ao seu
contravalor em moeda nacional;

b) Quando a factura emitida for um documento ou mensagem equipa-
rado a factura por forga do disposto no artigo 219.° ;
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¢) Quando os sujeitos passivos beneficiarem da isen¢do para as peque-
nas empresas prevista no artigo 284.°.

2. Os Estados-Membros ndo podem autorizar os sujeitos passivos a
emitir facturas simplificadas quando as facturas devam ser emitidas por
for¢a do disposto nos pontos 2. e 3. do n.° 1 do artigo 220.° ou quando
as entregas de bens ou prestacdes de servicos tributaveis forem efectua-
das por sujeitos passivos ndo estabelecidos no Estado-Membro em que o
IVA ¢ devido ou sem a intervengdo de um estabelecimento de que o
fornecedor ou prestador disponha no territorio desse Estado-Membro, na
acepg¢do do artigo 192.°-A, e o devedor do IVA for a pessoa a quem os
bens sdo entregues ou os servigos prestados.
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Artigo 221.°

1.  Os Estados-Membros podem impor aos sujeitos passivos a obri-
gacdo de emitirem uma factura nos termos dos artigos 226.° ou 226.°-B
no que respeita a entregas de bens ou prestagdes de servigos diferentes
das referidas no n.° 1 do artigo 220.°.

2. Os Estados-Membros podem impor aos sujeitos passivos estabele-
cidos no seu territério ou que ai disponham de um estabelecimento
estavel a partir do qual a entrega ou prestacdo ¢ efectuada a obrigacdo
de emitirem uma factura nos termos dos artigos 226.° ou 226.°-B rela-
tivamente as prestacdes de servicos isentas ao abrigo das alineas a) a g)
do n.° 1 do artigo 135.° efectuadas por esses sujeitos passivos no seu
territorio ou fora da Comunidade.
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3.  Os Estados-Membros podem dispensar os sujeitos passivos da
obrigagdo, prevista no artigo 220.°, n.° 1, ou no artigo 220.°-A, de
emitirem uma fatura relativamente as entregas de bens ou prestacdes
de servigos efetuadas no seu territorio ¢ que estejam isentas, com ou
sem direito a dedu¢do do IVA pago no estadio anterior, por forca do
disposto no artigo 98.°, n.° 2, nos artigos 105.°-A e 132.°, no ar-
tigo 135.°, n.° 1, alineas h) a 1), nos artigos 136.°, 371.°, 375.°,
376.° € 377.°, no artigo 378.°, n.° 2, no artigo 379.°, n.° 2, e nos artigos
380.° a 390.°-C.

Artigo 222.°

Relativamente as entregas de bens efectuadas nas condi¢des previstas no
artigo 138.° ou as prestagdes de servigos relativamente as quais o im-
posto seja devido pelo destinatario por for¢a do disposto no artigo 196.°,
¢ emitida uma factura o mais tardar no décimo quinto dia do més
seguinte aquele em que ocorreu o facto gerador do imposto.

Relativamente a outras entregas de bens ou prestacdes de servicos, os
Estados-Membros podem impor aos sujeitos passivos prazos para a
emissao de facturas.

Artigo 223.°

Os Estados-Membros autorizam sujeitos passivos a emitir facturas pe-
riddicas que pormenorizem diversas entregas de bens ou prestacdes de
servigos separadas, desde que o IVA relativo as entregas ou prestacdes
mencionadas na factura periddica se torne exigivel durante o mesmo
més civil.

Sem prejuizo do disposto no artigo 222.°, os Estados-Membros podem
autorizar que sejam incluidas nas facturas periodicas entregas de bens
ou prestagcdes de servigos em relacdo as quais o IVA se tenha tornado
exigivel durante um periodo superior a um més civil.
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Artigo 224.°

E autorizada a elaboragio de facturas pelos adquirentes ou destinatérios
relativamente as entregas de bens ou prestacdes de servigos que lhes
sejam efectuadas por sujeitos passivos, na condi¢@o de existir um acordo
prévio entre as duas partes e sob reserva de cada factura ser sujeita a um
procedimento de aceitagdo pelos sujeitos passivos que efectuem a en-
trega de bens ou a prestacdo de servigos. Os Estados-Membros podem
exigir que tais facturas sejam emitidas em nome e por conta dos sujeitos
passivos.

Artigo 225.°

Os Estados-Membros podem impor condi¢des especificas aos sujeitos
passivos no caso de o terceiro, o adquirente ou o destinatario que emite
as facturas estar estabelecido num pais com o qual ndo exista qualquer
instrumento juridico relativo a assisténcia mutua de alcance analogo ao
previsto na Directiva 2010/24/UE (') e no Regulamento (CE)
n.° 1798/2003 (?).

Secc¢ao 4

Conteudo das facturas

Artigo 226.°

Sem prejuizo das disposigdes especificas previstas na presente directiva,
as unicas mengdes que devem obrigatoriamente figurar, para efeitos do
IVA, nas facturas emitidas em aplicagio do disposto nos artigos 220.° e
221.° sdo as seguintes:

1) A data de emissdao da factura;

2) O numero sequencial, baseado numa ou mais séries, que identi-
fique a factura de forma univoca;

3) O nimero de identificagdo para efeitos do IVA, referido no
artigo 214.°, ao abrigo do qual o sujeito passivo efectuou a
entrega de bens ou a prestagdo de servigos;

4) O numero de identificacdo para efeitos do IVA do adquirente ou
destinatario, referido no artigo 214.°, ao abrigo do qual foi efec-
tuada uma entrega de bens ou uma prestagdo de servigos pela
qual aquele seja devedor do imposto ou uma entrega de bens
referida no artigo 138.%

5) O nome e o enderego completo do sujeito passivo e do adqui-
rente ou destinatario;

6) A quantidade e natureza dos bens entregues ou a extensdo e
natureza dos servigos prestados;

(") Directiva 2010/24/UE do Conselho de 16 de Margo de 2010 relativa a as-
sisténcia mitua em matéria de cobranga de créditos respeitantes a impostos,
direitos e outras medidas (JO L 84 de 31.3.2010, p. 1).

(®» Regulamento (CE) n.° 1798/2003 do Conselho, de 7 de Outubro de 2003,
relativo a cooperagdo administrativa no dominio do imposto sobre o valor
acrescentado (JO L 264 de 15.10.2003, p. 1).
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7) A data em que foi efectuada, ou concluida, a entrega de bens ou
a prestagdo de servicos ou a data em que foi efectuado o paga-
mento por conta, referido nos pontos 4) e 5) do artigo 220.°, na
medida em que essa data esteja determinada e seja diferente da
data de emissdo da factura;

vYM9
7-A) Quando o IVA se torna exigivel no momento em que o paga-
mento € recebido em conformidade com a alinea b) do ar-
tigo 66.° e o direito a dedugdo surge no momento em que o
imposto dedutivel se torna exigivel, a menc¢do «Contabilidade de
caixay,

8) O valor tributavel para cada taxa ou isen¢do, o preco unitario
liquido de IVA, bem como os abatimentos e outros bonus even-
tuais, se ndo estiverem incluidos no prego unitario;

9) A taxa do IVA aplicavel;

10) O montante do IVA a pagar, salvo em caso de aplicagdo de um
regime especial para o qual a presente directiva exclua esse tipo
de mengao;

M9
10-A) Quando a factura for emitida pelo adquirente ou destinatario da
entrega de bens ou da prestagdo de servigos, e ndo pelo forne-
cedor ou prestador, a mencdo «Autofacturagido;

11) Em caso de isengdo, a referéncia a disposi¢do aplicavel da pre-
sente directiva, ou a disposi¢do nacional correspondente, ou qual-
quer outra men¢ao indicando que a entrega de bens ou a pres-
tacdo de servicos beneficia de isenc¢do;

11-A) Quando o adquirente ou destinatario for devedor do imposto, a
meng¢do «Autoliquidacdon;

12) Em caso de entrega de um meio de transporte novo, efectuada
nas condi¢des previstas no n.° 1 e na alinea a) do n.° 2 do
artigo 138.°, os dados elencados na alinea b) do n.° 2 do ar-
tigo 2.%

13) Em caso de aplicagdo do regime especial das agéncias de via-
gens, a mengdo «Regime da margem de lucro — Agéncias de
viagensy;

14) Em caso de aplicagdo de um dos regimes especiais aplicaveis no
dominio dos bens em segunda mao, dos objectos de arte e de
coleccdo e das antiguidades, a mencdo «Regime da margem de
lucro — Bens em segunda mao», «Regime da margem de lucro —
Objectos de arte» ou «Regime da margem de lucro — Objectos de
coleccdo e antiguidades», respectivamente;
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15) Quando o devedor do imposto for um representante fiscal nos
termos do artigo 204.°, o nimero de identificagdo para efeitos do
IVA desse representante fiscal, referido no artigo 214.°, acompa-
nhado do respectivo nome completo e endereco.

Artigo 226.°-A4

Quando a factura for emitida por um sujeito passivo ndo estabelecido no
Estado-Membro em que o imposto ¢ devido ou a entrega de bens ou
prestacdo de servicos tiver sido efectuada sem a intervencdo de um
estabelecimento de que o fornecedor ou prestador disponha no territdrio
desse Estado-Membro, na acepgdo do artigo 192.°-A, e que efectue uma
entrega de bens ou prestagdo de servigos a um adquirente ou destina-
tario que seja devedor do IVA, o sujeito passivo pode omitir as mengdes
referidas nos pontos 8., 9. e 10. do artigo 226.° ¢, em vez disso, indicar,
por referéncia 4 quantidade ou extensdo dos bens entregues ou dos
servigos prestados e a sua natureza, o valor tributdvel desses bens ou
Servigos.

Artigo 226.°-B

Relativamente as facturas simplificadas emitidas por for¢a do disposto
no artigo 220.°-A e nos n.°® 1 e 2 do artigo 221.°, os Estados-Membros
devem exigir pelo menos as seguintes mengdes:

a) Data de emissdo da factura;

b) Identificacdo do sujeito passivo que efectua a entrega de bens ou a
prestagdo de servigos;

¢) Identificacdo do tipo de bens entregues ou dos servigos prestados;
d) Montante do IVA a pagar ou dados que permitam calcula-lo;

¢) Quando a factura emitida for um documento ou mensagem equipa-
rado a factura por forga do disposto no artigo 219.°, uma referéncia
especifica e inequivoca a essa factura inicial e as mengdes especifi-
cas que sdo objecto de alteracdo.

Os Estados-Membros ndo podem exigir outras menc¢des nas facturas
para além das referidas nos artigos 226.°, 227.° e 230.°.

Artigo 227.°

Os Estados-Membros podem exigir que os sujeitos passivos estabeleci-
dos no seu territdrio e que ai efectuem entregas de bens ou prestacdes
de servigos indiquem o numero de identificagdo para efeitos do IVA do
adquirente ou destinatério, referido no artigo 214.°, nos casos ndo refe-
ridos no ponto 4) do artigo 226.°.
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Artigo 229.°

Os Estados-Membros ndo exigem que as facturas sejam assinadas.

Artigo 230.°

Os montantes que figuram na factura podem ser expressos noutra
moeda, desde que o montante do IVA a pagar ou a regularizar seja
expresso na moeda nacional do Estado-Membro, utilizando o meca-
nismo de taxa de conversdo previsto no artigo 91.°.

Secciao 5

Facturas em suporte papel e facturas
electrénicas

Artigo 232.°

A utilizagdo de uma factura electronica fica sujeita a aceitagdo do des-
tinatario.

Artigo 233.°

1. A autenticidade da origem, a integridade do contetdo e a legibi-
lidade de uma factura, em suporte papel ou em formato electrdnico,
devem ser garantidas desde o momento da emissdo até ao final do
periodo de armazenagem da factura.

Cada sujeito passivo determina a forma de garantir a autenticidade da
origem, a integridade do conteudo e a legibilidade da factura. Tal ob-
jectivo pode ser atingido mediante quaisquer controlos de gestdo que
criem uma pista de auditoria fidvel entre as facturas e as entregas ou
prestagdes de bens ou servicos.

Entende-se por «autenticidade da origem» a comprovagdo da identidade
do fornecedor ou prestador ou do emitente da factura.

Entende-se por «integridade do contetdo» o facto de o contetido exi-
gido nos termos da presente directiva ndo ter sido alterado.

2. Para além do tipo de controlos de gestdo descritos no n.° 1, cons-
tituem exemplos das tecnologias que garantem a autenticidade da ori-
gem e a integridade do contetido de uma factura electronica:

a) A assinatura electronica avancgada, na acep¢do do ponto 2. do ar-
tigo 2.° da Directiva 1999/93/CE do Parlamento Europeu € do Con-
selho, de 13 de Dezembro de 1999, relativa a um quadro legal
comunitario para as assinaturas electronicas ('), baseada num certifi-
cado qualificado e criada por um dispositivo seguro de criagdo de
assinaturas, na acepgdo dos pontos 6. ¢ 10. do artigo 2.° da Directiva
1999/93/CE;

(1) JO L 13 de 19.1.2000, p. 12.
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b) O intercambio electronico de dados (EDI), tal como definido no
artigo 2.° do anexo 1 da Recomendagdo 94/820/CE da Comissdo,
de 19 de Outubro de 1994, relativa aos aspectos juridicos da trans-
feréncia electronica de dados (1), quando o acordo relativo a esse
intercdmbio preveja a utilizagdo de procedimentos que garantam a
autenticidade da origem e a integridade dos dados.

Artigo 235.°

Os Estados-Membros podem impor condi¢des especificas para a emis-
sdo de facturas electronicas relativas a entregas de bens ou a prestacdes
de servigos efectuadas no seu territorio a partir de um pais com o qual
ndo exista qualquer instrumento juridico relativo a assisténcia mutua de
alcance analogo ao previsto na Directiva 2010/24/CE e no
Regulamento (CE) n.° 1798/2003.

Artigo 236.°

No caso de lotes que compreendam varias facturas electronicas trans-
mitidas ou disponibilizadas a0 mesmo destinatario, as mengdes comuns
as varias facturas podem ser feitas apenas uma vez, na medida em que,
para cada factura, esteja acessivel a totalidade da informagéo.

Artigo 237.°

Até 31 de Dezembro de 2016 e com base num estudo econdmico
independente, a Comissdo deve apresentar ao Parlamento Europeu e
ao Conselho um relatorio de avaliagdo global do impacto das regras
em matéria de facturagdo aplicdveis a partir de 1 de Janeiro de 2013 e
designadamente da medida em que estas conduziram efectivamente a
uma diminui¢do dos encargos administrativos para as empresas, acom-
panhado, se necessario, de uma proposta adequada de alteracdo das
regras pertinentes.

Seccio 6

Medidas de simplificacao

Artigo 238.°

1. Apos consulta do Comité do IVA, e nas condigdes que fixarem, os
Estados-Membros podem estabelecer que apenas os elementos previstos
no artigo 226.°-B sdo incluidos nas facturas relativas a entregas de bens
ou a prestagdes de servigos, nos seguintes casos:

a) Quando o montante da factura for superior a 100 EUR, mas ndo
superior a 400 EUR, ou ao seu contravalor em moeda nacional;

b) Quando as praticas comerciais ou administrativas do sector de acti-
vidade em questdo ou as condi¢des técnicas de emissdo dessas fac-
turas tornarem particularmente dificil satisfazer todas as obrigagdes
previstas nos artigos 226.° ou 230.°.

(') JO L 338 de 28.12.1994, p. 98.
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3. A simplifica¢do prevista no n.° 1 ndo pode ser aplicada quando as
facturas tiverem obrigatoriamente de ser emitidas por for¢a do disposto
nos pontos 2. € 3. do n.° 1 do artigo 220.° ou quando as entregas de
bens ou prestagdes de servigos tributaveis forem efectuadas por sujeitos
passivos ndo estabelecidos no Estado-Membro em que o IVA ¢ devido
ou sem a intervengdo de um estabelecimento de que o fornecedor ou
prestador disponha no territério desse Estado-Membro, na acepgdo do
artigo 192.°-A, e o devedor do IVA for a pessoa a quem os bens sdo
entregues ou os servicos prestados.

Artigo 239.°

Nos casos em que os Estados-Membros facam uso da faculdade, pre-
vista no artigo 272.°, n.° 1, primeiro paragrafo, alinea b), de nédo atri-
buirem numero de identificagdo para efeitos do IVA aos sujeitos passi-
vos que ndo efectuem nenhuma das operagdes referidas nos artigos 20.°,
21.°,22.° 33.°, 36.° 138.° ¢ 141.°, deve substituir-se na factura esse
nimero de identificacdo do fornecedor e do adquirente ou destinatario,
se ndo tiver sido atribuido, por outro niimero, dito de identificagdo
fiscal, tal como o definam os Estados-Membros em causa.

Artigo 240.°

Os Estados-Membros que facam uso da faculdade prevista no ar-
tigo 272.°, n.° 1, primeiro paragrafo, alinea b), podem, quando o nu-
mero de identificagdo para efeitos do IVA tiver sido atribuido ao sujeito
passivo, prever, além disso, que constem da factura os seguintes ele-
mentos:

1) Relativamente as prestagdes de servigos referidas nos artigos 44.°,
47.°, 50.°, 53.°, 54.° ¢ 55.° e relativamente as entregas de bens
referidas nos artigos 138.° ¢ 141.°, o niimero de identificagdo para
efeitos do IVA ¢ o nimero de identificagdo fiscal do fornecedor;

2) Relativamente as outras entregas de bens e prestacdes de servicos,
apenas o numero de identificacdo fiscal do fornecedor ou apenas o
nimero de identificagdo para efeitos do IVA.

CAPITULO 4
Contabilidade

Secc¢ao 1

Definicao

Artigo 241.°

Para efeitos do presente capitulo, entende-se por «armazenagem de uma
factura por via electronica» a armazenagem de dados efectuada por
meio de equipamento electronico de processamento (incluindo a com-
pressdo digital) e de armazenagem, através de fios, radio, meios Opticos
ou outros meios electromagnéticos.
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Seccao 2

Obrigacdes gerais

Artigo 242.°

Os sujeitos passivos devem manter uma contabilidade suficientemente
pormenorizada que permita a aplicagdo do IVA e o seu controlo pela
administracdo fiscal.

VYM16
Artigo 242.°-A

1. Se um sujeito passivo facilitar, mediante a utilizagdo de uma in-
terface eletronica como, por exemplo, um mercado, uma plataforma, um
portal ou meios similares, a entrega de bens ou a prestacdo de servicos a
uma pessoa que ndo seja sujeito passivo dentro da Comunidade, de
acordo com o disposto no titulo V, o sujeito passivo que facilita a
entrega ou prestagdo deve conservar registos das mesmas. Esses registos
devem ser suficientemente detalhados para que a administracdo fiscal
dos Estados-Membros onde essas entregas ou prestagdes sdo tributaveis
possa verificar se o IVA foi contabilizado corretamente.

2. Se solicitado, os registos a que se refere o n.° 1 devem ser dis-
ponibilizados por via eletrénica ao Estado-Membro em causa.

Esses registos devem ser conservados durante um prazo de dez anos a
contar do final do ano em que a operacdo tiver sido efetuada.

Artigo 243.°

1. Os sujeitos passivos devem manter um registo dos bens por eles
expedidos ou transportados, ou expedidos ou transportados por sua
conta, para fora do territorio do Estado-Membro de partida, mas no
territorio da Comunidade, para fins de operagdes que consistam em
peritagens desses bens ou em trabalhos a efectuar nesses bens ou na
sua utilizagdo tempordria, referidas nas alineas f), g) ¢ h) do n.° 2 do
artigo 17.°.

2. Os sujeitos passivos devem manter uma contabilidade suficiente-
mente pormenorizada que permita identificar os bens que lhes tenham
sido enviados a partir de outro Estado-Membro por quaisquer sujeitos
passivos registados para efeitos do IVA nesse outro Estado-Membro, ou
por conta desses sujeitos passivos, ¢ que tenham sido objecto de uma
prestagdo de servicos que consista em peritagens ou em trabalhos a
efectuar nesses bens.

VY M21
3. Os sujeitos passivos que transfiram bens ao abrigo do regime das
vendas & consignagéo a que se refere o artigo 17.°-A mantém um registo
de modo a que a administragdo fiscal possa verificar a correta aplicagdo
desse artigo.

Todos os sujeitos passivos aos quais sejam efetuadas entregas de bens
ao abrigo do regime das vendas a consignagdo a que se refere o ar-
tigo 17.°-A devem manter um registo desses bens.
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VY M26

Seccido 2-A

Obrigacdes gerais dos prestadores de servicos de
pagamento

Artigo 243.°-A

Para efeitos da presente secgdo, entende-se por:

1) «Prestador de servigos de pagamento», uma das categorias de pres-
tadores de servigos de pagamento enumeradas no artigo 1.°, n.° 1,
alineas a) a d), da Diretiva (UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu
e do Conselho (') ou uma pessoa singular ou coletiva que beneficia
de uma iseng¢do nos termos do artigo 32.° da referida diretiva;

2) «Servigo de pagamento», uma das atividades comerciais constantes
do anexo I, pontos 3 a 6, da Diretiva (UE) 2015/2366;

3) «Pagamento», uma «operagio de pagamento» na ace¢do do ar-
tigo 4.°, ponto 5 da Diretiva (UE) 2015/2366, ou um «envio de
fundos» na acegdo do artigo 4.°, ponto 22 dessa diretiva, sob re-
serva das exclusdes previstas no artigo 3.° dessa diretiva;

4) «Ordenante», um ordenante na ace¢do do artigo 4.°, ponto 8, da
Diretiva (UE) 2015/2366;

5) «Beneficiario», um «beneficidrio» na acegdo do artigo 4.°, ponto 9,
da Diretiva (UE) 2015/2366;

6) «Estado-Membro de origem», o «Estado-Membro de origem» na
acegdo do artigo 4.°, ponto 1, da Diretiva (UE) 2015/2366;

7) «Estado-Membro de acolhimento», o «Estado-Membro de acolhi-
mento» na acegdo do artigo 4.°, ponto 2, da Diretiva (UE)
2015/2366;

8) «Conta de pagamento», uma «conta de pagamento» na ace¢do do
artigo 4.°, ponto 12, da Diretiva (UE) 2015/2366;

9) «IBAN», o «IBAN» na acegdo do artigo 2.°, ponto 15, do Regu-
lamento (UE) n.° 260/2012 do Parlamento Europeu e do Conse-
tho (»);

10) «BIC», o «BIC» na acegdo do artigo 2.°, ponto 16, do Regula-
mento (UE) n.° 260/2012.

Artigo 243.°-B

1.  Os Estados-Membros exigem aos prestadores de servigos de pa-
gamento que conservem registos suficientemente pormenorizados dos
beneficiarios e dos pagamentos relativos aos servicos de pagamento
que prestam em cada trimestre civil para permitir que as autoridades
competentes dos Estados-Membros efetuem controlos das entregas de
bens e das prestagdes de servigos que, em conformidade com as dispo-
sicdes do titulo V, sejam consideradas como sendo efetuadas num
Estado-Membro, a fim de alcangar o objetivo de combate a fraude ao
IVA.

(") Diretiva (UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de
novembro de 2015, relativa aos servicos de pagamento no mercado interno,
que altera as Diretivas 2002/65/CE, 2009/110/CE e 2013/36/UE e o
Regulamento (UE) n.° 1093/2010, e que revoga a Diretiva 2007/64/CE
(JO L 337 de 23.12.2015, p. 395).

(®» Regulamento (UE) n.° 260/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
14 de margo de 2012, que estabelece requisitos técnicos e de negodcio para as
transferéncias a crédito e os débitos diretos em euros e que altera o
Regulamento (CE) n.° 924/2009 (JO L 94 de 30.3.2012, p. 22).
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VY M26

A obrigagdo referida no primeiro paragrafo ¢ aplicavel apenas aos ser-
vicos de pagamento prestados no contexto de pagamentos transfrontei-
ras. Um pagamento € considerado transfronteiras quando o ordenante
esta situado num Estado-Membro e o beneficiario estd situado noutro
Estado-Membro, num territério terceiro ou num pais terceiro.

2. A obrigacdo que incumbe aos prestadores de servicos de paga-
mento nos termos do n.° 1 é aplicavel quando, no decurso de um
trimestre civil, um prestador de servicos de pagamento prestar ao
mesmo beneficidrio servicos de pagamento correspondentes a mais de
25 pagamentos transfronteiras.

O ntmero de pagamentos transfronteiras referidos no primeiro paragrafo
do presente nmimero ¢ calculado com base nos servicos de pagamento
prestados pelo prestador de servigos de pagamento, por Estado-Membro
e por identificadores, a que se refere o artigo 243.°-C, n.° 2. Caso um
prestador de servigos de pagamento disponha de informagdes segundo
as quais o beneficiario tem varios identificadores, o calculo ¢ efetuado
por beneficiério.

3. A obrigagdo prevista no n.° 1 ndo é aplicavel aos servigos de
pagamento prestados pelos prestadores de servigos de pagamento do
ordenante no que se refere a cada pagamento em que, pelo menos,
um dos prestadores de servicos de pagamento do beneficiario esteja
situado num Estado-Membro, de acordo com o BIC desse prestador
de servigos de pagamento ou com qualquer outro codigo de identifica-
¢do de empresa que identifique inequivocamente o prestador de servicos
de pagamento e a sua localizagdo. O prestador de servicos de paga-
mento do ordenante deve, contudo, incluir esses servigos de pagamento
no calculo a que se refere o n.° 2.

4. Quando a obrigacdo imposta aos prestadores de servicos de paga-
mento nos termos do n.° 1 for aplicavel, os registos so:

a) conservados em formato eletronico pelo prestador de servigos de
pagamento durante um periodo de trés anos a contar do final do
ano civil em que o pagamento tiver sido executado;

b) disponibilizados, em conformidade com o artigo 24.°-B do Regula-
mento (UE) n.° 904/2010 (*), ao Estado-Membro de origem do
prestador de servigos de pagamento, ou aos Estados-Membros de
acolhimento quando o prestador de servigos de pagamento prestar
servicos de pagamento noutros Estados-Membros que ndo o
Estado-Membro de origem.

Artigo 243.°-C

1.  Para efeitos de aplicagdo do artigo 243.°-B, n.° 1, segundo para-
grafo, e sem prejuizo do disposto no titulo V da presente diretiva, a
localizagdo do ordenante ¢ considerada como sendo num
Estado-Membro correspondente:

a) ao IBAN da conta de pagamento do ordenante ou a qualquer outro
identificador que identifique inequivocamente o ordenante e indique
a sua localizagdo ou, na auséncia desse identificador,

b) ao codigo BIC ou a qualquer outro codigo de identificacdo de em-
presa que identifique inequivocamente o prestador de servigos de
pagamento que atua por conta do ordenante e indique a sua locali-
7agao.
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2. Para efeitos da aplicagdo do artigo 243.°-B, n.° 1, segundo para-
grafo, a localizacdo do beneficiario ¢ considerada como sendo num
Estado-Membro, territrio terceiro ou pais terceiro correspondente:

a) ao IBAN da conta de pagamento do beneficiario ou a qualquer outro
identificador que identifique inequivocamente o beneficidrio e indi-
que a sua localiza¢do ou, na auséncia desse identificador,

b) ao codigo BIC ou a qualquer outro codigo de identificagdo de em-
presa que identifique inequivocamente o prestador de servicos de
pagamento que atua por conta do beneficiario e indique a sua loca-
lizagdo.

Artigo 243.°-D

1.  Os registos a conservar pelos prestadores de servicos de paga-
mento nos termos do artigo 243.°-B contém as seguintes informagdes:

a) o codigo BIC ou qualquer outro codigo de identificacdo de empresa
que identifique inequivocamente o prestador de servigos de
pagamento;

b) o nome ou o nome da empresa do beneficiario, tal como consta dos
registos do prestador de servigos de pagamento;

¢) o numero de identificagio IVA ou outro numero de contribuinte
nacional do beneficiario, se disponivel;

d) O IBAN ou, se este ndo estiver disponivel, qualquer outro identifi-
cador que identifique inequivocamente o beneficirio e indique a sua
localizagdo;

e) O codigo BIC ou qualquer outro codigo de identificacdo de empresa
que identifique inequivocamente o prestador de servigcos de paga-
mento que atua por conta do beneficidrio e indique a sua localizagdo
quando o beneficiario receba fundos sem dispor de conta de
pagamento;

f) O endereco do beneficiario, se disponivel e tal como consta dos
registos do prestador de servigos de pagamento;

g) Os elementos de quaisquer pagamentos transfronteiras referidos no
artigo 243.°-B, n.° 1;

h) Os elementos de quaisquer reembolsos de pagamento identificados
como estando relacionados com os pagamentos transfronteiras refe-
ridos na alinea g).

2. As informagdes referidas nas alineas g) e h) do n.° 1 incluem os
seguintes elementos:

a) A data e a hora do pagamento ou do reembolso de pagamento;

b) O montante ¢ a moeda do pagamento ou do reembolso de
pagamento;

¢) O Estado-Membro de origem do pagamento recebido pelo beneficia-
rio ou em nome do beneficiario, o Estado-Membro de destino do
reembolso, consoante o caso, e as informagdes utilizadas para deter-
minar a origem ou o destino do pagamento ou do reembolso de
pagamento, em conformidade com o artigo 243.°-C;

d) Qualquer referéncia que identifique inequivocamente o pagamento;

e) Se for caso disso, informagdes que indiquem que o pagamento ¢
iniciado nas instalagdes do comerciante.
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Secc¢ao 3

Obrigacdes especificas relativas a armazenagem
de todas as facturas

Artigo 244.°

Os sujeitos passivos devem velar por que sejam armazenadas copias das
facturas emitidas por eles proprios, pelos adquirentes ou destinatarios
Ou, em seu nome € por sua conta, por terceiros, assim como todas as
facturas recebidas.

Artigo 245.°

1. Para efeitos da presente directiva, os sujeitos passivos podem
determinar o local em que sdo armazenadas as facturas, desde que
ponham & disposi¢do das autoridades competentes, quando estas o so-
licitem e sem demora injustificada, as facturas ou informagdes armaze-
nadas em conformidade com o artigo 244.°.

2. Os Estados-Membros podem impor aos sujeitos passivos estabele-
cidos no seu territorio a obrigagdo de lhes comunicarem o local de
armazenagem das facturas, quando este se situar fora do seu territorio.

Os Estados-Membros podem também impor aos sujeitos passivos esta-
belecidos no seu territorio a obrigagdo de nele armazenarem as facturas
emitidas por eles proprios, pelos adquirentes ou destinatarios ou, em seu
nome e por sua conta, por terceiros, assim como todas as facturas
recebidas, caso tal armazenagem ndo se efectue por meios electronicos
que garantam o acesso completo e em linha aos dados em causa.

Artigo 247.°

1.  Cada Estado-Membro determina o periodo durante o qual os su-
jeitos passivos devem armazenar as facturas relativas a entregas de bens
ou a prestagdes de servigos efectuadas no seu territério, bem como as
recebidas pelos sujeitos passivos estabelecidos no seu territdrio.

2. A fim de garantir o respeito dos requisitos previstos no ar-
tigo 233.°, o Estado-Membro a que se refere o n.° 1 pode exigir que
as facturas sejam armazenadas na forma original, em suporte papel ou
electronico, em que foram transmitidas ou disponibilizadas. Pode igual-
mente exigir que, quando as facturas forem armazenadas em suporte
electronico, sejam igualmente armazenados em suporte electronico os
dados que garantem a autenticidade da origem e a integridade do con-
tetdo de cada factura, tal como previsto no artigo 233.°.



02006L.0112 — PT — 01.01.2025 — 029.001 — 105

3. O Estado-Membro a que se refere o n.° 1 pode impor condigdes
especificas que proibam ou limitem a armazenagem das facturas num
pais com o qual ndo exista qualquer instrumento juridico relativo a
assisténcia mutua de alcance andlogo ao previsto na Directiva
2010/24/UE e no Regulamento (CE) n.° 1798/2003 e ao direito de
acesso por via electronica, carregamento e utilizagdo referido no ar-
tigo 249.°.

Artigo 248.°

Os Estados-Membros podem, nas condi¢des por si estabelecidas, prever
a obrigacdo de armazenagem das facturas recebidas por pessoas que nao
sejam sujeitos passivos.

Secc¢ao 4

Direito de acesso as facturas armazenadas por
via electronica noutro Estado-Membro

Artigo 248.°-A4

Para fins de controlo, e no que respeita as facturas relativas a entregas
de bens ou prestagdoes de servigos efectuadas no seu territorio, bem
como as facturas recebidas pelos sujeitos passivos estabelecidos no
seu territorio, os Estados-Membros podem, relativamente a determina-
dos sujeitos passivos ou determinados casos, exigir a tradug@o para as
suas linguas oficiais. Os Estados-Membros podem, todavia, ndo impor
um requisito geral de que as facturas sejam traduzidas.

Artigo 249.°

Para efeitos de controlo, quando um sujeito passivo armazenar, por uma
via electronica que garanta o acesso em linha aos dados em questdo,
facturas emitidas ou recebidas, as autoridades competentes do
Estado-Membro em que o sujeito passivo esta estabelecido e, caso o
IVA seja devido noutro Estado-Membro, as autoridades competentes
desse Estado-Membro tém o direito de aceder a essas facturas, de as
carregar e de as utilizar.

CAPITULO 5

Declaragoes

Artigo 250.°

1.  Os sujeitos passivos devem apresentar uma declaragdo de IVA da
qual constem todos os dados necessarios para o apuramento do mon-
tante do imposto exigivel e do montante das dedugdes a efectuar, in-
cluindo, na medida em que tal seja necessario para o apuramento do
valor tributdvel, o montante global das operagdes relativas a esse im-
posto ¢ a essas dedugdes, bem como o montante das operagdes isentas.
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2. Os Estados-Membros autorizam e podem exigir que a declaragdo
de IVA referida no n.° 1 seja, nas condigdes que determinarem, apre-
sentada por via electronica.

Artigo 251.°

Para além dos dados referidos no artigo 250.°, devem igualmente cons-
tar da declaragdo de IVA relativa a um periodo de tributagio determi-
nado as seguintes informacdes:

a) O montante total, liquido de IVA, das entregas de bens referidas no
artigo 138.° e relativamente as quais o imposto se tenha tornado
exigivel durante esse periodo de tributagio;

b) O montante total, liquido de IVA, das entregas de bens referidas nos
artigos 33.° e 36.°, efectuadas no territério de outro Estado-Membro
e relativamente as quais o imposto se tenha tornado exigivel durante
esse periodo de tributagdo, quando o lugar de partida da expedigdo
ou do transporte dos bens se situar no Estado-Membro em que a
declaragdo deva ser entregue;

¢) O montante total, liquido de IVA, das aquisi¢cdes intracomunitarias
de bens, assim como das operagdes assimiladas referidas nos artigos
21.° ¢ 22.°, efectuadas no Estado-Membro em que a declaragdo deva
ser entregue e relativamente as quais o imposto se tenha tornado
exigivel durante esse periodo de tributagdo;

d) O montante total, liquido de IVA, das entregas de bens referidas nos
artigos 33.° e 36.°, efectuadas no Estado-Membro em que a decla-
racdo deva ser entregue e relativamente as quais o imposto se tenha
tornado exigivel durante esse periodo de tributagdo, quando o lugar
de partida da expedicdo ou do transporte dos bens se situar no
territorio de outro Estado-Membro;

e) O montante total, liquido de IVA, das entregas de bens efectuadas
no Estado-Membro em que a declaragdo deva ser entregue e relati-
vamente as quais o sujeito passivo tenha sido designado como de-
vedor do imposto em conformidade com o artigo 197.° € o imposto
se tenha tornado exigivel durante esse periodo de tributacéo.

Artigo 252.°

1. A declaragdo de IVA deve ser entregue num prazo a fixar pelos
Estados-Membros. Esse prazo ndo pode exceder em mais de dois meses
o termo de cada periodo de tributagdo.

2. O periodo de tributagdo ¢ fixado pelos Estados-Membros em um,
dois ou trés meses.

Os Estados-Membros podem, todavia, fixar periodos diferentes, desde
que ndo excedam um ano.
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Artigo 253.°

A Suécia pode aplicar as pequenas e médias empresas um procedimento
simplificado que preveja a entrega da declaragdo de IVA trés meses
ap6s o termo do periodo anual de tributagdo directa para os sujeitos
passivos que efectuam operagdes tributdveis apenas a nivel nacional.

Artigo 254.°

Relativamente as entregas de meios de transporte novos efectuadas nas
condigdes previstas na alinea a) do n.° 2 do artigo 138.° por sujeitos
passivos registados para efeitos do IVA a adquirentes ndo registados
para efeitos do IVA ou pelos sujeitos passivos referidos no n.° 2 do
artigo 9.°, os Estados-Membros tomam as medidas adequadas para que
o vendedor comunique todas as informagdes necessarias a fim de per-
mitir a aplicagdo do IVA e o respectivo controlo pela administracao.

Artigo 255.°

Quando designem o adquirente de ouro para investimento como devedor
do imposto devido em conformidade com o n.° 1 do artigo 198.° ou
fagam uso da faculdade prevista no n.° 2 do artigo 198.° de designar
como devedor do imposto o adquirente de ouro sob a forma de matéria-
-prima ou de produtos semi-transformados, ou de ouro para investi-
mento, tal como definido no n° 1 do artigo 344.°, os
Estados-Membros tomam as medidas necessarias para assegurar que
essa pessoa cumpra as obrigagdes de declaragdo previstas no presente

capitulo.

Artigo 256.°

Os Estados-Membros adoptam as medidas necessarias para que as pes-
soas que, em conformidade com os artigos 194.° a 197.° e 204.°, sdo
consideradas devedoras do imposto em substituigdo de sujeitos passivos
nao estabelecidos no seu territério cumpram as obrigacdes de declaragio
previstas no presente capitulo.

Artigo 257.°

Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para garantir que
as pessoas colectivas que ndo sejam sujeitos passivos, devedoras do
imposto relativamente as aquisi¢cdes intracomunitarias de bens referidas
no artigo 2.°, n.° 1, alinea b), subalinea i), cumpram as obrigacdes de
declaragdo previstas no presente capitulo.

Artigo 258.°

Os Estados-Membros adoptam as modalidades da declaracdo no que diz
respeito as aquisi¢des intracomunitirias de meios de transporte novos
referidas no artigo 2.°, n.° 1, alinea b), subalinea ii), assim como no que
diz respeito as aquisigdes intracomunitarias de produtos sujeitos a im-
postos especiais de consumo referidas no artigo 2.°, n.° 1, alinea b),
subalinea iii).
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Artigo 259.°

Os Estados-Membros podem solicitar as pessoas que efectuem aquisi-
¢Oes intracomunitarias de meios de transporte novos referidas no ar-
tigo 2.° n.° 1, alinea b), subalinea ii), que fornegam, ao apresentarem
a declaracdo de IVA, todas as informagdes necessarias a aplicagdo do
IVA e ao respectivo controlo pela administragdo.

Artigo 260.°

Os Estados-Membros adoptam as modalidades da declaragdo no que
respeita as importacdes de bens.

Artigo 261.°

1.  Os Estados-Membros podem exigir a apresentacdo pelo sujeito
passivo de uma declaragdo da qual constem todos os dados referidos
nos artigos 250.° e 251.°, relativamente a totalidade das operagdes efec-
tuadas no ano anterior. Esta declaracdo deve incluir todas as informa-
¢Oes necessarias para efeitos de eventuais regularizagdes.

2. Os Estados-Membros autorizam e podem exigir que a declaragdo
referida no n.° 1 seja, nas condigdes que determinarem, apresentada por
via electronica.

CAPITULO 6
Mapas recapitulativos
vm21
Artigo 262.°

1.  Os sujeitos passivos registados para efeitos do IVA devem apre-
sentar um mapa recapitulativo de que constem os seguintes elementos:

a) Adquirentes registados para efeitos do IVA a quem tenham efetuado
entregas de bens nas condigdes previstas no artigo 138.°, n.° 1, e
n.° 2, alinea c);

b) Pessoas registadas para efeitos do IVA a quem tenham efetuado
entregas de bens que lhes tinham sido entregues através das aquisi-
¢des de bens intracomunitarias a que se refere o artigo 42.°%;

¢) Sujeitos passivos e pessoas coletivas que ndo sejam sujeitos passivos
registadas para efeitos do IVA, a quem tenham prestado servigos que
ndo estejam isentos no Estado-Membro em que as operagdes sdo
tributdveis, e relativamente aos quais o imposto seja devido pelo
destinatario por forga do artigo 196.°.
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2. Para além das informagdes a que se refere o n.° 1, todos os
sujeitos passivos devem apresentar informac¢des sobre o nimero de
identificacdo IVA dos sujeitos passivos destinatarios dos bens, expedi-
dos ou transportados ao abrigo do regime das vendas a consignacdo nas
condigdes estabelecidas no artigo 17.°-A, bem como quaisquer altera-
¢oes das informagdes apresentadas.

Artigo 263.°

1. Deve ser elaborado um mapa recapitulativo para cada més de
calendario, no prazo maximo de um més e segundo procedimentos a
determinar pelos Estados-Membros.

1-A.  Todavia, os Estados-Membros podem autorizar os sujeitos pas-
sivos, em condi¢des e dentro de limites que podem estabelecer, a apre-
sentar o mapa recapitulativo para cada trimestre civil, no prazo maximo
de um més a contar do fim do trimestre, quando o montante total
trimestral, liquido de IVA, das entregas de bens a que se referem a
alinea d) do n.° 1 do artigo 264.° ¢ a alinea ¢) do n.° 1 do ar-
tigo 265.° ndo exceda, nem relativamente ao trimestre em causa nem
a qualquer dos quatro trimestres anteriores, o montante de 50 000 EUR
ou o seu contravalor em moeda nacional.

A faculdade prevista no primeiro pardgrafo deixa de ser aplicavel a
partir do fim do més durante o qual o montante total, liquido de
IVA, das entregas de bens a que se referem a alinea d) do n.° 1 do
artigo 264.° e a alinea ¢) do n.° 1 do artigo 265.° exceda, para o
trimestre em curso, o montante de 50 000 EUR ou o seu contravalor
em moeda nacional. Neste caso, ¢ elaborado um mapa recapitulativo
para o més ou meses decorrido(s) desde o inicio do trimestre, no prazo
maximo de um més.

1-B.  Até 31 de Dezembro de 2011, os Estados-Membros podem fixar
o montante previsto no n.° 1-A em 100 000 EUR ou no seu contravalor
em moeda nacional.

1-C.  Relativamente as prestagdes de servigos a que se refere a
alinea d) do n.° 1 do artigo 264.°, os Estados-Membros podem autorizar
os sujeitos passivos, em condi¢gdes e dentro de limites que podem es-
tabelecer, a apresentar o mapa recapitulativo para cada trimestre civil no
prazo maximo de um més a contar do fim do trimestre.

Os Estados-Membros podem em especial exigir que os sujeitos passivos
que efectuem as entregas de bens e prestagcdes de servigos a que se
refere a alinea d) do n.° 1 do artigo 264.° apresentem o mapa recapi-
tulativo no prazo resultante da aplicagdo dos n.°* 1 a 1-B.

2. Os Estados-Membros autorizam e podem exigir que o mapa reca-
pitulativo referido no n.° 1 seja apresentado mediante transmissdo elec-
tronica do ficheiro, nas condigdes que estabelecerem.
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Artigo 264.°

1. Do mapa recapitulativo devem constar as seguintes informagdes:

a) O ntmero de identificagdo IVA do sujeito passivo no
Estado-Membro em que o mapa recapitulativo deve ser entregue e
ao abrigo do qual efectuou entregas de bens nas condi¢des previstas
no n.° 1 do artigo 138.° ou prestagdes de servigos tributiveis nas
condigdes previstas no artigo 44.°;

b) O nimero de identificagdo IVA do adquirente dos bens ou do des-
tinatario dos servigos num Estado-Membro diferente daquele em que
0 mapa recapitulativo deve ser entregue e ao abrigo do qual lhe
foram entregues os bens ou prestados os servigos;

¢) O numero de identificacdo para efeitos do IVA do sujeito passivo no
Estado-Membro em que o mapa recapitulativo deve ser entregue e ao
abrigo do qual efectuou transferéncias com destino a outro Es-
tado—Membro, referidas na alinea ¢) do n.° 2 do artigo 138.°, bem
como o numero com que estd registado no Estado-Membro de che-
gada da expedigdo ou do transporte;

d) Relativamente a cada adquirente de bens ou destinatario de servicos,
o montante total das entregas de bens ¢ o montante total das pres-
tacdes de servigos efectuadas pelo sujeito passivo;

e) Relativamente as entregas de bens que consistam em transferéncias
com destino a outro Estado-Membro, referidas na alinea ¢) do n.° 2
do artigo 138.°, o montante total dessas entregas, determinado em
conformidade com o artigo 76.°%

f) O montante das regulariza¢des efectuadas por forca do disposto no
artigo 90.°.

2. O montante referido na alinea d) do n.° 1 deve ser declarado
relativamente ao periodo de apresentagdo estabelecido nos termos dos
n.° 1 a 1-C do artigo 263.° durante o qual o imposto se tenha tornado
exigivel.

O montante referido na alinea f) do n.° 1 deve ser declarado relativa-
mente ao periodo de apresentagdo estabelecido nos termos dos n.® 1 a
1-C do artigo 263.° durante o qual a regularizagdo tenha sido notificada
ao adquirente.
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Artigo 265.°

1.  Nos casos das aquisi¢des intracomunitarias de bens referidas no
artigo 42.°, o sujeito passivo registado para efeitos do IVA no
Estado-Membro que lhe atribuiu o niimero IVA ao abrigo do qual
efectuou essas aquisicdes deve indicar distintamente no mapa recapitu-
lativo as seguintes informagdes:

a) O seu numero de identificagdo para efeitos do IVA nesse
Estado-Membro, ao abrigo do qual efectuou a aquisicdo e a subse-
quente entrega de bens;

b) O nimero de identificagdo para efeitos do IVA no Estado-Membro
de chegada da expedi¢do ou do transporte dos bens, do destinatario
da entrega subsequente efectuada pelo sujeito passivo;

¢) Relativamente a cada um dos destinatarios, o montante total, liquido
de IVA, das entregas efectuadas pelo sujeito passivo no
Estado-Membro de chegada da expedi¢dao ou do transporte dos bens.

2. O montante referido na alinea c¢) do n.° 1 deve ser declarado
relativamente ao periodo de apresentacdo estabelecido nos termos dos
n.°* 1 a 1-B do artigo 263.° durante o qual o imposto se tenha tornado
exigivel.

Artigo 266.°

Em derrogagio do disposto nos artigos 264.° e 265.°, os
Estados-Membros podem determinar que os mapas recapitulativos con-
tenham maior nimero de informagdes.

Artigo 267.°

Os Estados-Membros adoptam as medidas necessarias para que as pes-
soas que, em conformidade com os artigos 194.° e 204.°, sdo conside-
radas devedoras do imposto em substitui¢do de um sujeito passivo nao
estabelecido no seu territério cumpram as obrigagdes de apresentagdo de
mapas recapitulativos previstas no presente capitulo.

Artigo 268.°

Os Estados-Membros podem exigir que os sujeitos passivos que efec-
tuem no seu territorio aquisi¢des intracomunitarias de bens e bem assim
as operagdes assimiladas referidas nos artigos 21.° e 22.° apresentem
declaragdes pormenorizadas dessas aquisi¢des, na condigdo, todavia, de
tais declaragdes ndo poderem ser exigidas relativamente a periodos
inferiores a um meés.
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Artigo 269.°

O Conselho, deliberando por unanimidade, sob proposta da Comissao,
pode autorizar qualquer Estado-Membro a introduzir as medidas espe-
ciais previstas nos artigos 270.° e 271.°, destinadas a simplificar a
obrigacdo de apresentacdo de mapas recapitulativos prevista no presente
capitulo. Essas medidas ndo podem prejudicar a seguranca do controlo
das operacgdes intracomunitarias.

Artigo 270.°

Ao abrigo da autorizagdo prevista no artigo 269.°, os Estados-Membros
podem autorizar os sujeitos passivos a apresentarem, relativamente ao
periodo de um ano, um mapa recapitulativo que indique o nimero de
identificacdo para efeitos do IVA, noutro Estado-Membro, de cada um
dos adquirentes a quem o sujeito passivo tenha efectuado entregas de
bens nas condigdes previstas no n.° 1 e na alinea ¢) do n.° 2 do
artigo 138.°, quando os sujeitos passivos preencham as trés condigdes
seguintes:

v M27
" a) O montante total anual, liquido de IVA, das suas entregas de bens e
das suas prestacdes de servicos ndo excede em mais de 35 000
EUR, ou o seu contravalor em moeda nacional, o montante do
volume de negocios anual tomado como referéncia para sujeitos
passivos que beneficiem da isengdo para as pequenas empresas
prevista no artigo 284.°%;

b) O montante total anual, liquido de IVA, das entregas de bens efec-
tuadas nas condi¢des previstas no artigo 138.° ndo excede o mon-
tante de EUR 15 000 ou o seu contravalor em moeda nacional;

c) As entregas de bens efectuadas nas condigdes previstas no ar-
tigo 138.° ndo sdo entregas de meios de transporte novos.

Artigo 271.°

Ao abrigo da autorizagdo prevista no artigo 269.°, os Estados-Membros
que fixem em mais de trés meses o periodo de tributacdo em relagdo ao
qual os sujeitos passivos devem apresentar a declaracdo de IVA referida
no artigo 250.° podem autorizar esses sujeitos passivos a apresentarem o
mapa recapitulativo relativo a esse mesmo periodo »C1 , quando os
sujeitos passivos preencham as trés condigdes seguintes: <«

a) O montante total anual, liquido de IVA, das suas entregas de bens e
das suas prestagdes de servigos eleva-se, no maximo, a EUR
200 000, ou ao seu contravalor em moeda nacional;

b) O montante total anual, liquido de IVA, das entregas de bens efec-
tuadas nas condi¢des previstas no artigo 138.° ndo excede o mon-
tante de EUR 15 000 ou o seu contravalor em moeda nacional;

c) As entregas de bens efectuadas nas condi¢des previstas no ar-
tigo 138.° ndo sdo entregas de meios de transporte novos.
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CAPITULO 7

Disposicoes diversas

Artigo 272.°

1.  Os Estados-Membros podem dispensar os sujeitos passivos seguin-
tes do cumprimento de determinadas obriga¢des ou de todas as obriga-
¢oes referidas nos Capitulos 2 a 6:

a) Os sujeitos passivos cujas aquisicdes intracomunitarias de bens nao
estejam sujeitas ao IVA, em conformidade com o n.° 1 do artigo 3.°%

V¥ M24
b) Os sujeitos passivos que nao efetuem nenhuma das operagdes refe-
ridas nos artigos 20.°, 21.°, 22.°, 33.°, 36.°, 136.°-A, 138.° ¢ 141.%

¢) Os sujeitos passivos que apenas efectuem entregas de bens ou pres-
tagdes de servigos isentas ao abrigo do disposto nos artigos 132.°,
135.° ¢ 136.°, 146.° a 149.°, 151.°, 152.° e 153.%

e) Os sujeitos passivos que beneficiem do regime comum forfetario dos
produtores agricolas.

Os Estados-Membros ndo podem dispensar os sujeitos passivos referi-
dos na alinea b) do primeiro paragrafo das obrigacdes de facturagdo
previstas nas secgdes 3 a 6 do capitulo 3 e na sec¢do 3 do capitulo 4.

2. Quando fizerem uso da faculdade prevista na alinea ¢) do primeiro
paragrafo do n.° 1, os Estados-Membros devem tomar as medidas ne-
cessarias a aplicagdo correcta do regime transitorio de tributagdo das
operagdes intracomunitarias.

3. Os Estados-Membros podem dispensar os sujeitos passivos nao
referidos no n.° 1 do cumprimento de algumas das obrigagdes contabi-
listicas a que se refere o artigo 242.°.

Artigo 273.°

Os Estados-Membros podem prever outras obrigagdes que considerem
necessarias para garantir a cobranga exacta do IVA e para evitar a
fraude, sob reserva da observancia da igualdade de tratamento das ope-
ragdes internas e das operagdes efectuadas entre Estados—Membros por
sujeitos passivos, ¢ na condicdo de essas obrigagdes ndo darem origem,
nas trocas comerciais entre Estados-Membros, a formalidades relaciona-
das com a passagem de uma fronteira.

A faculdade prevista no primeiro paragrafo ndo pode ser utilizada para
impor obrigagdes de facturagdo suplementares as fixadas no Capitulo 3.
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CAPITULO 8

Obrigacoes relativas a determinadas operacoes de importacdo e de
exportacio

Seccao 1

Operacdes de importacao

Artigo 274.°

O disposto nos artigos 275.°, 276.° ¢ 277.° ¢ aplicavel as operagdes de
importacdo relativas aos bens em livre pratica que sejam introduzidos na
Comunidade a partir de um territdorio terceiro que faca parte do territorio
aduaneiro da Comunidade.

Artigo 275.°

As formalidades relativas a importagdo dos bens referidos no ar-
tigo 274.° sdo as mesmas que as previstas nas disposi¢des aduaneiras
comunitirias em vigor respeitantes a importagdo de bens no territorio
aduaneiro da Comunidade.

Artigo 276.°

Quando o lugar de chegada da expedicdo ou transporte dos bens refe-
ridos no artigo 274.° esteja situado fora do Estado-Membro em que foi
efectuada a sua introdu¢do na Comunidade, a sua circulagdo no territd-
rio da Comunidade processar-se-a4 ao abrigo do regime de transito co-
munitario interno previsto nas disposi¢des aduaneiras comunitarias em
vigor, na medida em que tais bens tenham sido objecto de uma decla-
racdo de sujeicdo a esse regime no momento da sua introducdo na
Comunidade.

Artigo 277.°

Quando, no momento da sua introdu¢do na Comunidade, os bens refe-
ridos no artigo 274.° se encontrem numa das situagdes que lhes per-
mitiria, se fossem importados na acep¢do do primeiro paragrafo do
artigo 30.°, ficar abrangidos por um dos regimes ou situagdes referidos
no artigo 156.° ou por um regime de importagdo temporaria com isen-
¢do total de direitos de importacdo, os Estados-Membros tomam medi-
das destinadas a garantir que esses bens possam permanecer no territorio
da Comunidade nas mesmas condi¢des que as previstas para a aplicagao
desses regimes ou situagdes.

Secciao 2

Operacdes de exportacio

Artigo 278.°

O disposto nos artigos 279.° e 280.° ¢é aplicavel as operagdes de ex-
portacdo de bens em livre pratica expedidos ou transportados a partir de
um Estado-Membro com destino a um territdrio terceiro que faca parte
do territério aduaneiro da Comunidade.
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Artigo 279.°

As formalidades relativas a exportagdo dos bens referidos no ar-
tigo 278.° para fora do territorio da Comunidade s3o as mesmas que
as previstas nas disposi¢des aduaneiras comunitarias em vigor respei-
tantes a exportacdo de bens para fora do territorio aduaneiro da Comu-
nidade.

Artigo 280.°

Em relagdo aos bens que sdo exportados temporariamente para fora da
Comunidade a fim de serem reimportados, os Estados-Membros tomam
medidas destinadas a garantir que, no momento da sua reimportagdo na
Comunidade, esses bens possam beneficiar das disposi¢des que lhes
seriam aplicaveis se tivessem sido exportados temporariamente para
fora do territério aduaneiro da Comunidade.

TITULO XII
REGIMES ESPECIAIS

CAPITULO 1
Regime especial das pequenas empresas
vm27
Seccao -1

Definicoes

Artigo 280.° -A

Para efeitos do presente capitulo, entende-se por:

1) «Volume de negécios anual no Estado-Membro», o valor total anual
das entregas de bens e prestagdes de servigos, liquido de IVA,
efetuadas por um sujeito passivo nesse Estado-Membro durante um
ano civil;

2) «Volume de negodcios anual na Unido», o valor total anual das
entregas de bens e prestacdes de servicos, liquido de IVA, efetuadas
por um sujeito passivo no territorio da Comunidade durante um ano
civil.

Seccio 1

Regras simplificadas de tributacio e de cobranca

Artigo 281.°

Os Estados-Membros que se deparem com dificuldades na aplicagdo do
regime normal do IVA as pequenas empresas, em razdo da sua activi-
dade ou estrutura, podem, nos limites e condi¢des por eles estabelecidos
e apds consulta do Comité do IVA, aplicar regras simplificadas de
tributagdo e de cobranga do imposto, nomeadamente regimes forfetarios,
desde que dai ndo resulte uma reducdo do imposto.
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vB
Seccao 2
vYM27
Isencdes
Artigo 282.°
As isengdes previstas na presente sec¢do sdo aplicaveis as entregas de
bens e as prestagdes de servicos efetuadas pelas pequenas empresas.
vB
Artigo 283.°
1.  Sao excluidas do beneficio do regime previsto na presente seccao
as seguintes operagdes:
a) As operagdes efectuadas a titulo ocasional, referidas no artigo 12.°;
b) As entregas de meios de transporte novos efectuadas nas condi¢des
previstas no n.° 1 e na alinea a) do n.° 2 do artigo 138.° .
vYM27
vB
2. Os Estados-Membros podem excluir do regime previsto na pre-
sente sec¢do outras operagdes para além das referidas no n.° 1.
vYM27

Artigo 284.°

1. Os Estados-Membros podem isentar as entregas de bens e as
prestagdes de servigos efetuadas no seu territorio por sujeitos passivos
nele estabelecidos cujo volume de negocios anual no Estado-Membro,
imputavel a essas entregas ou prestagdes ndo exceda um limiar fixado
por esses Estados-Membros para a aplicagdo dessa isengdo. Esse limiar
ndo pode, contudo, ser superior a 85 000 EUR ou ao seu contravalor em
moeda nacional.

Os Estados-Membros podem fixar limiares diferenciados para os dife-
rentes setores de atividade com base em critérios objetivos. Todavia,
nenhum desses limiares pode exceder o limiar de 85 000 EUR ou o seu
contravalor em moeda nacional.

Os Estados-Membros asseguram que os sujeitos passivos suscetiveis de
beneficiar de mais do que um limiar setorial s6 possam utilizar um
desses limiares.

Os limiares fixados por um Estado-Membro ndo podem estabelecer
distingdes entre sujeitos passivos estabelecidos e ndo estabelecidos nesse
Estado-Membro.

2. Os Estados-Membros que instituiram a isen¢do nos termos do n.° 1
devem igualmente conceder essa isengdo as entregas de bens e presta-
¢oes de servicos efetuadas no seu territorio por sujeitos passivos esta-
belecidos noutro Estado-Membro, desde que estejam preenchidas as
seguintes condig¢des:

a) O volume de negdcios anual na Unido desse sujeito passivo nao
excede 100 000 EUR;
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b) O valor das entregas ou das prestagoes efetuadas no Estado-Membro
em que o sujeito passivo ndo estd estabelecido ndo excede o limiar
aplicavel nesse Estado-Membro para efeitos da concessdo da isencdo
aos sujeitos passivos nele estabelecidos.

3. Nio obstante o disposto no artigo 292.°-B, para fazer uso da
isengdo num Estado-Membro em que nao esteja estabelecido, o sujeito
passivo deve:

a) Notificar previamente o Estado-Membro em que esta estabelecido, e

b) Ser identificado por um numero individual s6 no Estado-Membro de
estabelecimento, para a aplicagdo da isengdo.

Para efeitos da identificagdo a que se refere o primeiro pardgrafo,
alinea b), os Estados-Membros podem utilizar o niimero individual de
identificacdo IVA ja atribuido ao sujeito passivo para efeitos das obri-
gagdes que lhe incumbem ao abrigo do regime interno ou podem aplicar
a estrutura de um numero de identificacio IVA ou qualquer outro
nimero.

O numero de identificacdo individual a que se refere o primeiro para-
grafo, alinea b), deve incluir o sufixo «EX», ou o sufixo «kEX» deve ser
acrescentado a esse numero.

4. O sujeito passivo informa o Estado-Membro de estabelecimento
com antecedéncia, através da atualizacdo de uma notificagdo prévia, de
todas as alteragdes as informagdes ja prestadas nos termos do n.° 3,
primeiro paragrafo, incluindo a intengdo de beneficiar da isen¢do num
Estado-Membro, ou em varios Estados-Membros, que ndo sejam os
indicados na notificagdo prévia e a decisdo de deixar de aplicar o regime
de isengdo num Estado-Membro, ou Estados-Membros, em que o sujeito
passivo ndo esteja estabelecido.

A cessagdo produz efeitos a partir do primeiro dia do trimestre civil
seguinte a rece¢do das informacgdes do sujeito passivo ou, caso essas
informagdes sejam recebidas no ultimo més de um trimestre civil, a

partir do primeiro dia do segundo més do trimestre civil seguinte.

5. A isengdo ¢ aplicavel no que respeita ao Estado-Membro em que o
sujeito passivo nao esteja estabelecido e onde este tencione beneficiar da
isencdo em conformidade com:

a) Uma notificagdo prévia, a partir da data em que o sujeito passivo €
informado do numero de identificagdo individual pelo Estado-Mem-
bro de estabelecimento; ou

b) A atualiza¢do de uma notificagdo prévia, a partir da data em que o
nimero ¢ confirmado pelo Estado-Membro de estabelecimento ao
sujeito passivo em consequéncia daquela atualizacdo.
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A data a que se refere o primeiro paragrafo ndo pode exceder 35 dias
uteis apds a rececdo da notificagdo prévia ou da atualizagdo da notifi-
cagdo prévia referida no n.° 3, primeiro paragrafo, e no n.° 4, primeiro
paragrafo, com excecdo de casos especificos em que, a fim de prevenir
a evasdo ou elisfio fiscal, os Estados-Membros possam necessitar de
tempo adicional para procederem aos controlos necessarios.

6. O contravalor em moeda nacional do montante referido no pre-
sente artigo ¢ calculado aplicando a taxa de cambio publicada pelo
Banco Central Europeu em 18 de janeiro de 2018.

Artigo 284.° -A

1. A notificagdo prévia a que se refere o artigo 284.°, n.° 3, primeiro
paragrafo, alinea a), inclui, pelo menos, as seguintes informagdes:

a) Nome, atividade, forma juridica e endereco do sujeito passivo;

b) Estado-Membro ou Estados-Membros em que o sujeito passivo ten-
ciona beneficiar da isen¢do;

¢) Valor total das entregas de bens e/ou prestacdes de servigos efetua-
das durante o ano civil anterior no Estado-Membro em que o sujeito
passivo esta estabelecido e em cada um dos outros Estados-Mem-
bros;

d) Valor total das entregas de bens e/ou prestacdes de servicos efetua-
das antes da notificagdo, durante o ano civil em curso, no Estado--
Membro em que o sujeito passivo estd estabelecido e em cada um
dos outros Estados-Membros.

As informacdes a que se refere a alinea ¢) do primeiro paragrafo do
presente nimero tém de ser prestadas em relagdo a cada um dos anos
civis anteriores pertencentes ao periodo a que se refere o artigo 288.° -A,
n.° 1, primeiro paragrafo, no que diz respeito a qualquer Estado-Mem-
bro que aplique a opgdo nele prevista.

2. Se o sujeito passivo informar o Estado-Membro de estabeleci-
mento, nos termos do artigo 284.°, n.° 4, que tenciona beneficiar da
isengdo num Estado-Membro ou em varios Estados-Membros que nao
os indicados na notificacdo prévia, ele ndo é obrigado a fornecer as
informagdes referidas no n.° 1 do presente artigo, na medida em que
essas informagdes ja tenham sido comunicadas anteriormente nos termos
do artigo 284.° -B.

A atualizacdo de uma notificagdo prévia a que se refere o primeiro
pardgrafo deve incluir o numero de identificacdo individual referido
no artigo 284.°, n.° 3, alinea b).
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Artigo 284.° -B

1. Os sujeitos passivos que fagam uso da isengdo prevista no ar-
tigo 284.°, n.° 1, num Estado-Membro em que ndo estejam estabeleci-
dos de acordo com o procedimento definido no artigo 284.° n.** 3 ¢ 4
comunicam ao Estado-Membro de estabelecimento, em relagdo a cada
trimestre civil, as seguintes informagdes, incluindo o nimero de identi-
ficagdo individual mencionado no artigo 284.° n.° 3, alinea b):

a) Valor total das entregas de bens ou prestacdes de servigos efetuadas
durante o trimestre civil no Estado-Membro em que estio estabele-
cidos, ou «0» se ndo tiverem sido efetuadas entregas ou prestagdes;

b) Valor total das entregas de bens ou prestagdes de servigos efetuadas
durante o trimestre civil em cada Estado-Membro que ndo aquele em
que estdo estabelecidos, ou «0» se ndo tiverem sido efetuadas en-
tregas ou prestagoes.

2. O sujeito passivo comunica as informagdes a que se refere o n.° 1
no prazo de um més a contar do final do trimestre civil.

3. Caso o limiar do volume de negocios anual na Unido a que se
refere o artigo 284.°, n.° 2, alinea a), seja excedido, o sujeito passivo
devera informar o Estado-Membro de estabelecimento no prazo de 15
dias uteis. Ao mesmo tempo, é-lhe exigido que comunique o valor das
entregas ou prestagdes a que se refere o n.° 1 que tenham sido efetuadas
entre o inicio do trimestre civil em curso e a data em que tenha sido
excedido o limiar do volume de negdcios anual na Unido.

Artigo 284.° -C

1.  Para efeitos do disposto no artigo 284.° -A, n.° 1, alineas c) € d), e
no artigo 284.° -B, n.° 1, alineas a) e b), aplica-se o seguinte:

a) Os valores sdo constituidos pelos montantes enumerados no ar-
tigo 288.°;

b) Os valores sdo denominados em euros;

¢) Se o Estado-Membro que concede a isengdo aplicar limiares diferen-
ciados, conforme referido no artigo 284.°, n.° 1, segundo paragrafo,
0 sujeito passivo ¢ obrigado a comunicar separadamente, para esse
Estado-Membro, o valor total das entregas de bens e/ou das presta-
¢des de servigos relativamente a cada limiar que possa ser aplicavel.

Para efeitos do disposto no primeiro paragrafo, alinea b), os Estados--
Membros que ndo tenham adotado o euro podem exigir que os valores
sejam expressos nas respetivas moedas nacionais. Se as entregas tiverem
sido efetuadas noutras moedas, o sujeito passivo aplica a taxa de cambio
em vigor no primeiro dia do ano civil. O cambio ¢ efetuado de acordo
com a taxa de cdmbio desse dia publicada pelo Banco Central Europeu
ou, caso ndo haja publica¢do nesse dia, do dia de publicacdo seguinte.
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2. O Estado-Membro de estabelecimento pode exigir que as informa-
¢Oes referidas no artigo 284.°, n.°® 3 e 4, e no artigo 284.° -B, n.® 1 e 3,
sejam submetidas por via eletronica, nas condi¢cdes determinadas por
esse Estado-Membro.

Artigo 284.° -D

1. Nao se exige aos sujeitos passivos que beneficiem da isengdo num
Estado-Membro em que ndo estejam estabelecidos que, relativamente as
entregas ou prestagdes abrangidas pela isen¢do nesse Estado-Membro:

a) Estejam registados para efeitos de IVA nos termos dos artigos
213.° ¢ 214.%

b) Apresentem uma declaragdo de IVA nos termos do artigo 250.°.

2. Nao se exige aos sujeitos passivos que beneficiem da isen¢do no
Estado-Membro de estabelecimento e em qualquer outro Estado-Mem-
bro em que ndo estejam estabelecidos que apresentem uma declaragéo
de IVA nos termos do artigo 250.° em relagdo as entregas abrangidas
pela isengdo no Estado-Membro de estabelecimento.

3. Em derrogagdo do disposto nos n.°* 1 e 2 do presente artigo, caso
um sujeito passivo nfio cumpra as regras estabelecidas no artigo 284.° -B,
os Estados-Membros podem exigir-lhe que cumpra obrigagdes em ma-
téria de IVA tais como as referidas no n.° 1 do presente artigo.

Artigo 284.° -E

O Estado-Membro de estabelecimento desativa sem demora o numero
de identificagdo referido no artigo 284.°, n.° 3, alinea b), ou, se o sujeito
passivo continuar a beneficiar da isen¢do noutro Estado-Membro, ou
noutros Estados-Membros, adapta as informagdes recebidas em confor-
midade com o artigo 284.°, n.°® 3 e 4, no que respeita ao Estado-Mem-
bro ou Estados-Membros em causa, nos seguintes casos:

a) O valor total das entregas de bens e das prestagdes de servicos
comunicado pelo sujeito passivo excede o montante referido no
artigo 284.°, n.° 2, alinea a);

b) O Estado-Membro que concede a isengdo notificou que o sujeito
passivo nao pode beneficiar da isengdo ou que a isencdo deixou
de ser aplicavel nesse Estado-Membro;

¢) O sujeito passivo comunicou a sua decisdo de deixar de aplicar a
isencdo; ou

d) O sujeito passivo comunicou, ou pode-se presumir por outros meios,
que as suas atividades cessaram.
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Artigo 288.°

1. O volume de negocios anual que serve de referéncia para a apli-
cagdo da isengdo prevista no artigo 284.° é constituido pelos seguintes
montantes, liquidos de IVA:

a) O montante das entregas de bens e das prestacdes de servigos, na
medida em que seriam tributadas se fossem efetuadas por um sujeito
passivo nao isento;

b) O montante das operagdes isentas com direito a dedugdo do IVA
pago no estadio anterior por for¢a do disposto no artigo 98.°, n.° 2,
ou no artigo 105.%-A;

¢) O montante das operacdes isentas por forca do disposto nos artigos
146.° a 149.° e nos artigos 151.°, 152.° ¢ 153.%

d) O montante das operagdes isentas por forca do disposto no ar-
tigo 138.° se se aplicar a isengdo prevista nesse artigo;

e) O montante das operagdes imobiliarias, das operacdes financeiras
referidas no artigo 135.°, n.° 1, alineas b) a g), e das prestagdes
de servicos de seguros e resseguros, a menos que tais operagdes
tenham carater de operagdes acessorias.

2. As cessOes de bens de investimento corporeos ou incorporeos dos
sujeitos passivos ndo sdo tomadas em consideragdo para determinar o
volume de negdcios a que se refere o n.° 1.

VY M27
Artigo 288.° -A

1.  Os sujeitos passivos, estejam ou ndo estabelecidos no Estado--
Membro que concede a isen¢do prevista no artigo 284.°, n.° 1, nio
podem beneficiar dessa isengdo durante um ano civil se o limiar esta-
belecido nos termos desse niimero tiver sido excedido durante o ano
civil anterior. O Estado-Membro que concede a isengdo pode alargar
esse prazo para dois anos civis.

Se, durante um ano civil, o limiar referido no artigo 284.°, n.° 1, for
excedido em

a) 10 %, no maximo, o sujeito passivo pode continuar a beneficiar da
isengdo prevista no artigo 284.°, n.° 1, durante esse ano civil;

b) Mais de 10 %, a isengdo prevista no artigo 284.°, n.° 1, deixa de se
aplicar a partir dessa data.

Nao obstante o disposto no segundo paragrafo, alineas a) e b), os
Estados-Membros podem optar por fixar um limite méximo de 25 %,
ou por permitir que o sujeito passivo continue a beneficiar da isengdo
prevista no artigo 284.°, n.° 1, sem qualquer limite maximo durante o
ano civil em que o limiar for excedido. A aplicacdo desse limite ma-
ximo ou dessa op¢do ndo pode, contudo, isentar os sujeitos passivos
cujo volume de negocios no Estado-Membro que concede a isencgdo
exceda 100 000 EUR.
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Em derrogagdo do disposto nos segundo e terceiro paragrafos, os Esta-
dos-Membros podem determinar que a isengdo prevista no artigo 284.°,
n.° 1, deixa de se aplicar a partir do momento em que o limiar estabe-
lecido nos termos desse niimero seja excedido.

2. Os sujeitos passivos ndo estabelecidos no Estado-Membro que
concede a isengdo prevista no artigo 284.°, n.° 1, nfo podem beneficiar
dessa isencdo se o limiar do volume de negocios anual na Unido a que
se refere o artigo 284.°, n.° 2, alinea a), tiver sido excedido durante o
ano civil anterior.

Se, durante um ano civil, o limiar do volume de negodcios anual na
Unido a que se refere o artigo 284.°, n.° 2, alinea a), for excedido, a
isengdo prevista no artigo 284.°, n.° 1, concedida aos sujeitos passivos
que ndo estdo estabelecidos no Estado-Membro que concede essa isen-
¢do deixa de se aplicar a partir dessa data.

3. O contravalor em moeda nacional do montante referido no n.° 1 é
calculado aplicando a taxa de cambio publicada pelo Banco Central
Europeu em 18 de janeiro de 2018.

Artigo 289.°

Os sujeitos passivos que beneficiem da isengdo do imposto ndo t€m
direito a deduzir o IVA em conformidade com os artigos 167.° a 171.° ¢
173.° a 177.° nem a fazé-lo constar das suas facturas.

Artigo 290.°

Os sujeitos passivos susceptiveis de beneficiar da isengdo do imposto
podem optar quer pelo regime normal de aplicagdo do IVA quer pela
aplicacdo das regras simplificadas previstas no artigo 281.°. »M27 Os
Estados-Membros podem estabelecer condi¢des e regras pormenorizadas
de aplicag@o dessa opgdo. «

vYM27

Secc¢ao 2-A

Simplificacdo das obrigacées das pequenas
empresas isentas

Artigo 292.° -A

Para efeitos da presente secgdo, entende-se por «pequena empresa
isenta» qualquer sujeito passivo que beneficie da isen¢do no Estado--
Membro em que o IVA ¢ devido, conforme previsto no artigo 284.°,
n1e?2.
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Artigo 292.° -B

Sem prejuizo do disposto no artigo 284.°, n.° 3, os Estados-Membros
podem dispensar as pequenas empresas isentas estabelecidas no seu
territorio que s6 beneficiem da isengdo nesse territorio, da obrigagdo
de declararem o inicio da sua atividade, nos termos do artigo 213.°, € de
serem identificadas através de um numero individual, nos termos do
artigo 214.°, a ndo ser que efetuem operagdes abrangidas pelo ar-
tigo 214.°, n.° 1, alinea b), d) ou e).

Se ndo for exercida a faculdade a que se refere o primeiro paragrafo, os
Estados-Membros instituem um procedimento de identificagdo dessas
pequenas empresas isentas através de um numero individual. O proce-
dimento de identificagdo ndo se prolonga por mais de 15 dias tuteis, com
excecdo de casos especificos em que, a fim de prevenir a evasdo ou
elisdo fiscal, os Estados-Membros possam necessitar de tempo adicional
para procederem aos controlos necessarios.

Artigo 292.° -C

Os Estados-Membros podem dispensar as pequenas empresas isentas
estabelecidas no seu territorio que s6 nele fagam uso da isengdo da
obrigacdo de apresentarem uma declaragdo de IVA nos termos do ar-
tigo 250.°.

Se nao for exercida a faculdade a que se refere o primeiro paragrafo, os
Estados-Membros autorizam essas pequenas empresas isentas a apresen-
tar uma declaragdo simplificada de IVA para abranger o periodo de um
ano civil. No entanto, as pequenas empresas isentas podem optar pela
aplicacdo do periodo de tributagdo estabelecido nos termos do ar-
tigo 252.°.

Artigo 292.° -D

Os Estados-Membros podem dispensar as pequenas empresas isentas do
cumprimento de determinadas ou de todas as obrigacdes referidas nos
artigos 217.° a 271.°.

CAPITULO 2

Regime comum forfetdrio dos produtores agricolas

Artigo 295.°

1.  Para efeitos do presente capitulo, entende-se por:

1) «Produtor agricola», o sujeito passivo que exerce a sua actividade no
ambito de uma exploracdo agricola, silvicola ou de pesca;

2) «Exploragdo agricola, silvicola ou de pesca», a exploracdo conside-
rada como tal pelos Estados-Membros, no ambito das actividades de
producdo enumeradas no Anexo VII;

3) «Agricultor sujeito ao regime forfetario», o produtor agricola abran-
gido pelo regime forfetario previsto no presente capitulo;

4) «Produtos agricolas», os bens resultantes do exercicio das activida-
des enumeradas no Anexo VII, produzidos pelas exploragdes agri-
colas, silvicolas ou de pesca dos Estados-Membros;
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5) «Prestagdes de servigos agricolasy, as prestagdes de servigos, nomea-
damente as enumeradas no Anexo VIII, que sdo efectuadas por um
produtor agricola utilizando os seus proprios recursos de mao-de-
-obra ou o equipamento normal da respectiva exploracdo agricola,
silvicola ou de pesca e que contribuem normalmente para a realiza-
¢do da produgdo agricola;

6) «Carga fiscal do IVA a montante», a carga fiscal global do IVA que
onera os bens e as prestagdes de servigos adquiridos pelo conjunto
das exploracdes agricolas, silvicolas e de pesca de cada
Estado-Membro sujeitas ao regime forfetario, na medida em que
esse imposto seja dedutivel, em conformidade com os artigos 167.°,
168.°, 169.° ¢ 173.° a 177.°, pelos produtores agricolas sujeitos ao
regime normal do IVA;

7) «Percentagens forfetarias de compensagdo», as percentagens que os
Estados-Membros fixam, em conformidade com os artigos 297.°,
298.° € 299.°, e que aplicam nos casos referidos no artigo 300.°,
para permitir aos agricultores sujeitos ao regime forfetario o benefi-
cio da compensagdo forfetdria do [IVA a montante;

8) «Compensagdo forfetaria», o montante resultante da aplicacdo da
percentagem forfetaria de compensagdo ao volume de negdcios do
agricultor sujeito ao regime forfetario nos casos referidos no ar-
tigo 300.°.

2. Sao assimiladas as actividades de producdo agricola enumeradas
no Anexo VII as actividades de transformagdo efectuadas por um pro-
dutor agricola sobre os produtos provenientes, essencialmente, da res-
pectiva produgdo agricola, com os meios normalmente utilizados nas
exploragdes agricolas, silvicolas ou de pesca.

Artigo 296.°

1.  Os Estados-Membros podem aplicar aos produtores agricolas em
relagdo aos quais seja dificil aplicar o regime normal do IVA ou, se for
0 caso, o regime especial previsto no Capitulo 1 um regime forfetario
destinado a compensar a carga do [IVA pago relativamente as aquisi¢des
de bens e de servigos efectuadas pelos agricultores sujeitos ao regime
forfetario em conformidade com o presente capitulo.

2. Os Estados-Membros podem excluir do regime forfetario certas
categorias de produtores agricolas e bem assim os produtores agricolas
relativamente aos quais a aplicagdo do regime normal do IVA ou, se for
o caso, das regras simplificadas previstas no artigo 281.° ndo apresente
dificuldades de ordem administrativa.

3. Os agricultores sujeitos ao regime forfetdrio podem optar pela
aplicacdo do regime normal do IVA ou, se for o caso, das regras
simplificadas previstas no artigo 281.°, de acordo com as regras € as
condig¢des fixadas por cada Estado-Membro.

Artigo 297.°

Os Estados—Membros estabelecem, se necessario, as percentagens for-
fetarias de compensagdo. Os Estados—Membros podem estabelecer per-
centagens forfetarias de compensagdo diferenciadas para a silvicultura,
para os diversos subsectores da agricultura e para as pescas.

Antes de aplicarem as percentagens forfetarias de compensagdo fixadas
ao abrigo do disposto no primeiro paragrafo, os Estados-Membros de-
vem notifica-las & Comissao.
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Artigo 298.°

As percentagens forfetarias de compensacao sdo determinadas com base
nos dados macroecondmicos relativos apenas aos agricultores sujeitos
ao regime forfetario nos ultimos trés anos.

As percentagens podem ser arredondadas em meio ponto por excesso ou
por defeito. Os Estados-Membros podem igualmente reduzir essas per-
centagens até ao nivel zero.

Artigo 299.°

As percentagens forfetarias de compensag@o nido podem ter por efeito
que os agricultores sujeitos ao regime forfetario recebam reembolsos
superiores a carga fiscal do IVA a montante.

Artigo 300.°

As percentagens forfetdrias de compensagdo s@o aplicadas ao prego,
liquido de IVA, dos seguintes bens e servigos:

1) Produtos agricolas entregues pelos agricultores sujeitos ao regime
forfetario a sujeitos passivos que ndo beneficiem, no
Estado-Membro em que essas entregas sdo efectuadas, do presente
regime forfetario;

2) Produtos agricolas entregues pelos agricultores sujeitos ao regime
forfetario, nas condigdes previstas no artigo 138.°, a pessoas colec-
tivas que ndo sejam sujeitos passivos cujas aquisigdes intracomuni-
tarias de bens estejam sujeitas ao IVA, no Estado-Membro de che-
gada da expedicdo ou de transporte dos produtos agricolas assim
entregues, em conformidade com a alinea b) do n.° 1 do artigo 2.°%

3) Servigos agricolas prestados por agricultores sujeitos ao regime forfe-
tario a sujeitos passivos que nao beneficiem, no Estado-Membro em
que essas prestacdes sdo efectuadas, do presente regime forfetario.

Artigo 301.°

1.  No que respeita as entregas de produtos agricolas e as prestacdes
de servigos referidas no artigo 300.°, os Estados-Membros devem prever
que o pagamento das compensagdes forfetarias seja efectuado quer pelo
adquirente ou destinatario, quer pelos poderes publicos.

2. No que respeita as entregas de produtos agricolas e as prestacdes
de servigos agricolas que ndo sejam as referidas no artigo 300.°,
considera-se que o pagamento das compensacdes forfetarias é efectuado
pelo adquirente ou destinatario.

Artigo 302.°

Quando um agricultor sujeito ao regime forfetario beneficie de uma
compensagdo forfetaria, ¢ excluido de qualquer outro direito a deducdo
relativamente as actividades sujeitas ao presente regime forfetario.
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Artigo 303.°

1. Quando o adquirente ou o destinatario sujeito passivo pague uma
compensagio forfetaria em conformidade com o n.° 1 do artigo 301.° tem
direito, nas condigdes previstas nos artigos 167.°, 168.°, 169.° ¢ 173.° a
177.° € de acordo com as regras fixadas pelos Estados-Membros, a
deduzir do IVA de que é devedor no Estado-Membro em que efectua
as suas operagdes tributadas o montante da referida compensagao.

2. Os Estados-Membros reembolsam ao adquirente ou destinatario o
montante da compensagdo forfetaria por ele paga relativamente a uma
das seguintes operagdes:

a) Entregas de produtos agricolas efectuadas nas condigdes previstas no
artigo 138.° quando o adquirente seja um sujeito passivo ou uma
pessoa colectiva que ndo seja sujeito passivo, agindo nessa qualidade
noutro Estado-Membro em cujo territorio as suas aquisigdes intraco-
munitarias de bens estejam sujeitas ao IVA, em conformidade com a
alinea b) do n.° 1 do artigo 2.°%

b) Entregas de produtos agricolas efectuadas nas condigdes previstas
nos artigos 146.°, 147.°, 148.° e 156.°, na alinea b) do n.° 1 do
artigo 157.° ¢ nos artigos 158.°, 160.° ¢ 161.° a um adquirente
sujeito passivo estabelecido fora da Comunidade, na medida em
que tais produtos agricolas sejam por este utilizados para fins das
suas operagles referidas nas alineas a) e b) do artigo 169.° ou das
suas prestacdes de servigos consideradas como situadas no territorio
do Estado-Membro em que o destinatario esteja estabelecido e rela-
tivamente as quais o imposto seja devido unicamente pelo destina-
tario em conformidade com o artigo 196.°%;

c) Prestacdes de servigos agricolas a um destinatario sujeito passivo
estabelecido noutro Estado-Membro da Comunidade ou a um desti-
natério sujeito passivo estabelecido fora da Comunidade, na medida
em que tais servigos sejam por este utilizados para fins das suas
operagdes referidas nas alineas a) e b) do artigo 169.° ou das suas
prestagdes de servigos consideradas como situadas no territorio do
Estado-Membro em que o destinatario esteja estabelecido e relativa-
mente as quais o imposto seja devido unicamente pelo destinatario
em conformidade com o artigo 196.°.

3. Os Estados-Membros determinam as regras segundo as quais de-
vem ser efectuados os reembolsos previstos no n.° 2. Podem, nomea-
damente, aplicar as disposicdes das Directivas 79/1072/CEE e
86/560/CEE.

Artigo 304.°

Os Estados-Membros tomam todas as providéncias para a fiscalizagdo
eficaz dos pagamentos das compensacdes forfetarias aos agricultores
sujeitos ao regime forfetario.
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Artigo 305.°

Quando apliquem o presente regime forfetario, os Estados-Membros
tomam todas as providéncias para garantir que as entregas de produtos
agricolas entre Estados-Membros, efectuadas nas condigdes referidas no
artigo 33.°, sejam tributadas de maneira idéntica, quer sejam efectuadas
por um agricultor sujeito ao regime forfetario quer por outro sujeito
passivo.

CAPITULO 3

Regime especial das agéncias de viagens

Artigo 306.°

1.  Os Estados-Membros aplicam um regime especial de IVA as ope-
ragdes das agéncias de viagens em conformidade com o presente capi-
tulo, quando as agéncias actuarem em nome proprio perante os clientes
e sempre que utilizarem, para a realizacdo da viagem, entregas de bens e
prestagdes de servigos efectuadas por outros sujeitos passivos.

O presente regime especial ndo ¢é aplicavel as agéncias de viagens
quando actuarem unicamente na qualidade de intermediario e as quais
» C1 seja aplicavel, para o célculo do valor tributével, a alinea c) do
primeiro paragrafo do artigo 79.°. «

2. Para efeitos do presente capitulo, os organizadores de circuitos
turisticos sdo considerados agéncias de viagens.

Artigo 307.°

As operagdes efectuadas nas condigdes previstas no artigo 306.° por
uma agéncia de viagens para a realizacdo de uma viagem sdo conside-
radas como uma unica prestacdo de servigos realizada pela agéncia de
viagens ao cliente.

A prestagdo de servigos tnica ¢ tributada no Estado-Membro em que a
agéncia de viagens tem a sede da sua actividade econémica ou um
estabelecimento estavel a partir do qual é efectuada a prestacdo de
Servicos.

Artigo 308.°

Relativamente a prestagdo de servigos unica efectuada pela agéncia de
viagens, considera-se valor tributavel e preco liquido de IVA, na acep-
¢do do ponto 8) do artigo 226.°, a margem da agéncia de viagens, isto &,
a diferenca entre o montante total, liquido de IVA, pago pelo cliente e o
custo efectivo suportado pela agéncia de viagens relativo as entregas de
bens e as prestagdes de servigos efectuadas por outros sujeitos passivos,
na medida em que tais operacdes sejam efectuadas em beneficio directo
do cliente.

Artigo 309.°

Se as operagdes para as quais a agéncia de viagens recorre a outros
sujeitos passivos forem por estes efectuadas fora da Comunidade, a
prestagdo de servicos da agéncia ¢ assimilada a uma actividade de
intermediario, isenta por forga do disposto no artigo 153.°.
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Se as operagdes referidas no primeiro paragrafo forem efectuadas tanto
na Comunidade como fora dela, s6 deve ser considerada isenta a parte
da prestacdo de servicos da agéncia de viagens respeitante as operagdes
efectuadas fora da Comunidade.

Artigo 310.°

O IVA liquidado a agéncia de viagens por outros sujeitos passivos
relativamente as operagdes referidas no artigo 307.° efectuadas em be-
neficio directo do cliente ndo ¢ dedutivel nem reembolsavel em nenhum
Estado-Membro.

CAPITULO 4

Regimes especiais aplicaveis aos bens em segunda mdo, aos objectos
de arte e de colecgdo e as antiguidades

Secc¢ao 1

Definicdes

Artigo 311.°

1.  Para efeitos do presente capitulo e sem prejuizo de outras dispo-
sigdes comunitarias, entende-se por:

1) «Bens em segunda mao», os bens moveis corporeos susceptiveis de
serem reutilizados no estado em que se encontram ou apods repara-
¢do, que ndo sejam objectos de arte e de colec¢do ou antiguidades,

nem metais preciosos ou pedras preciosas, na defini¢do que lhes ¢
dada pelos Estados-Membros;

2) «Objectos de arte», os bens enumerados na Parte A do Anexo IX;

3) «Objectos de colecgdo», os bens enumerados na Parte B do
Anexo IX;

4) «Antiguidades», os bens enumerados na Parte C do Anexo IX;

5) «Sujeito passivo revendedor», qualquer sujeito passivo que, no am-
bito da sua actividade econémica, compre ou afecte as necessidades
da sua empresa ou importe para revenda bens em segunda mao,
objectos de arte e de colecgdo ou antiguidades, quer esse sujeito
passivo actue por conta propria quer por conta de outrem ao abrigo
de um contrato de comissdo de compra e venda;

6) «Organizador de vendas em leilaoy», qualquer sujeito passivo que, no
ambito da sua actividade econdmica, proponha a venda de um bem
em leildo com vista a sua adjudicag@o ao licitante que fizer o lance
mais alto;

7) «Comitente de um organizador de vendas em leildo», qualquer pes-
soa que entregue um bem a um organizador de vendas em leildo ao
abrigo de um contrato de comissd@o de venda.

2. Os Estados-Membros podem ndo considerar objectos de arte os
objectos enumerados nos pontos 5), 6) e 7) da Parte A do Anexo IX.
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3. O contrato de comissio de venda referido no ponto 7) do n.° 1
deve estipular que o organizador da venda propde o bem em leildo em
seu nome mas por conta do comitente € que entrega o bem, em seu
nome mas por conta do comitente, ao licitante que fizer o lance mais
alto no leildo em que for vendido o bem.

Secc¢ao 2

Regime especial dos sujeitos passivos
revendedores

Subseccio 1

Regime da margem de lucro

Artigo 312.°

Para efeitos da presente subsecgdo, entende—se por:

1) «Prego de venda», tudo o que constitua a contraprestagdo obtida ou a
obter pelo sujeito passivo revendedor do adquirente ou de um ter-
ceiro, incluindo as subvengdes directamente ligadas a operagdo, os
impostos, direitos, contribuicdes e taxas, as despesas acessorias, tais
como despesas de comissdo, embalagem, transporte e seguro cobra-
das pelo sujeito passivo revendedor ao adquirente, com exclusdo dos
montantes referidos no artigo 79.°%;

2) «Prego de compra», tudo o que constitua a contraprestacdo definida
no ponto 1), obtida ou a obter do sujeito passivo revendedor pelo seu
fornecedor.

Artigo 313.°

1.  Os Estados-Membros aplicam as entregas de bens em segunda
mao, de objectos de arte e de colec¢do ou de antiguidades, efectuadas
por sujeitos passivos revendedores, um regime especial de tributacdo da
margem de lucro realizada pelo sujeito passivo revendedor, em confor-
midade com o disposto na presente subsecgdo.

2. Até a introdugdo do regime definitivo referido no artigo 402.°, o
regime previsto no n.° 1 do presente artigo ndo € aplicavel as entregas
de meios de transporte novos, efectuadas nas condigdes previstas no
n.° 1 e na alinea a) do n.° 2 do artigo 138.°.
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Artigo 314.°

O regime da margem de lucro ¢ aplicavel as entregas de bens em
segunda mao, de objectos de arte e de colecgdo ou de antiguidades,
efectuadas por um sujeito passivo revendedor, quando esses bens lhe
tenham sido entregues no interior da Comunidade por uma das seguintes
pessoas:

a) Uma pessoa que ndo seja sujeito passivo;

b) Outro sujeito passivo, na medida em que a entrega do bem por esse
outro sujeito passivo esteja isenta em conformidade com o ar-
tigo 136.°;
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¢) Outro sujeito passivo, na medida em que a entrega do bem por esse
outro sujeito passivo beneficie da isen¢@o para as pequenas empresas
prevista no artigo 284.° e incida sobre um bem de investimento;

d) Outro sujeito passivo revendedor, na medida em que a entrega do
bem por esse outro sujeito passivo revendedor tenha sido sujeita ao
IVA em conformidade com o presente regime especial.

Artigo 315.°

O valor tributavel das entregas de bens referidas no artigo 314.° é cons-
tituido pela margem de lucro realizada pelo sujeito passivo revendedor,
deduzido o montante do IVA correspondente a propria margem de
lucro.

A margem de lucro do sujeito passivo revendedor ¢ igual a diferenca
entre o prego de venda solicitado pelo sujeito passivo revendedor para
os bens e o seu preco de compra.

Artigo 316.°
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1. Desde que ndo tenha sido aplicada nenhuma taxa reduzida aos
objetos de arte ¢ de colegdo ou as antiguidades em causa entregues a
um sujeito passivo revendedor ou por ele importados, os
Estados-Membros devem conceder aos sujeitos passivos revendedores
o direito de optarem pela aplicagdo do regime da margem de lucro as
entregas dos seguintes bens:

a) Objetos de arte e de colegdo ou antiguidades que eles proprios
tenham importado;

b) Objetos de arte que lhes tenham sido entregues pelo autor ou pelos
seus sucessores;

¢) Objetos de arte que lhes tenham sido entregues por um sujeito
passivo que ndo seja um sujeito passivo revendedor.

2. Os Estados-Membros estabelecem as regras de exercicio da opg¢ao
prevista no n.° 1, que abrange, em qualquer caso, um periodo de pelo
menos dois anos civis.

Artigo 317.°

Quando um sujeito passivo revendedor exerca a opgdo prevista no
artigo 316.°, o valor tributavel é determinado em conformidade com o
artigo 315.°.
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No que se refere as entregas de objectos de arte e de coleccdo ou de
antiguidades que o sujeito passivo revendedor tenha ele proprio impor-
tado, o preco de compra a ter em conta para o calculo da margem de
lucro ¢ igual ao valor tributavel na importagdo, determinado em con-
formidade com os artigos 85.° a 89.°, acrescido do IVA devido ou pago
na importagao.

Artigo 318.°

1.  Para simplificar a cobranga do imposto ¢ apds consulta do Comité
do IVA, os Estados-Membros podem estabelecer, para certas operagdes
ou categorias de sujeitos passivos revendedores, que o valor tributavel
das entregas de bens sujeitas ao regime da margem de lucro ¢ determi-
nado com referéncia a cada periodo de tributagdo em relagdo ao qual o
sujeito passivo revendedor tenha de entregar a declaragdo de IVA refe-
rida no artigo 250.°.

No caso referido no primeiro paragrafo, o valor tributavel relativamente
as entregas de bens sujeitas a uma mesma taxa de IVA ¢é constituido
pela margem de lucro global realizada pelo sujeito passivo revendedor,
deduzido o montante do IVA correspondente a essa mesma margem de
lucro.

2. A margem de lucro global ¢ igual & diferenca entre os dois mon-
tantes seguintes:

a) O montante total das entregas de bens sujeitas ao regime da margem
de lucro efectuadas pelo sujeito passivo revendedor durante o pe-
riodo de tributagdo abrangido pela declaracdo, ou seja, o0 montante
total dos precos de venda;

b) O montante total das compras de bens referidas no artigo 314.°,
efectuadas durante o periodo de tributagdo abrangido pela declaragéo
pelo sujeito passivo revendedor, ou seja, o montante total dos precos
de compra.

3. Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para evitar
que os sujeitos passivos referidos no n.° 1 beneficiem de vantagens
injustificadas ou sofram prejuizos injustificados.

Artigo 319.°

Relativamente a cada entrega sujeita ao regime da margem de lucro, o
sujeito passivo revendedor pode aplicar o regime normal do IVA.

Artigo 320.°

1.  Quando o sujeito passivo revendedor aplique o regime normal do
IVA a entrega de um objecto de arte ou de colecgdo ou de uma anti-
guidade que ele proprio tenha importado, tem direito a deduzir do
imposto de que ¢ devedor o IVA devido ou pago na importagdo desse
bem.
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Quando o sujeito passivo revendedor aplique o regime normal do IVA a
entrega de um objecto de arte que lhe tenha sido entregue pelo autor ou
pelos seus sucessores, ou por sujeitos passivos que ndo sejam sujeitos
passivos revendedores, tem direito a deduzir do imposto de que ¢ de-
vedor o IVA devido ou pago pelo objecto de arte que lhe tiver sido
entregue.

2. O direito a dedugdo surge no momento em que se torna exigivel o
imposto devido pela entrega em relagdo a qual o sujeito passivo reven-
dedor opte pelo regime normal do IVA.

Artigo 321.°

Quando efectuadas nas condi¢des previstas nos artigos 146.°, 147.°,
148.° ¢ 151.°, as entregas de bens em segunda mdo, de objectos de
arte e de colec¢@o ou de antiguidades sujeitas ao regime da margem de
lucro estdo isentas.

Artigo 322.°

Na medida em que os bens sejam utilizados para fins das suas entregas
sujeitas ao regime da margem de lucro, o sujeito passivo revendedor
nao pode deduzir do imposto de que ¢ devedor:

a) O IVA devido ou pago pelos objectos de arte e de colecgdo ou pelas
antiguidades que ele proprio tenha importado;

b) O IVA devido ou pago pelos objectos de arte que lhe tenham sido
ou venham a ser entregues pelo autor ou pelos seus sucessores;

¢) O IVA devido ou pago pelos objectos de arte que lhe tenham sido
ou venham a ser entregues por um sujeito passivo que ndo seja um
sujeito passivo revendedor.

Artigo 323.°

O sujeito passivo ndo pode deduzir, do imposto de que ¢ devedor, o
IVA devido ou pago pelos bens que lhe tenham sido ou venham a ser
entregues por um sujeito passivo revendedor, na medida em que a
entrega desses bens pelo sujeito passivo revendedor esteja sujeita ao
regime da margem de lucro.

Artigo 324.°

O sujeito passivo revendedor que aplique simultaneamente o regime
normal do IVA e o regime da margem de lucro deve indicar separada-
mente na sua contabilidade as operagdes sujeitas a cada um desses
regimes, de acordo com as regras estabelecidas pelos Estados-Membros.

Artigo 325.°

O sujeito passivo revendedor ndo pode indicar separadamente nas fac-
turas por ele emitidas o IVA correspondente as entregas de bens que
sujeita ao regime da margem de lucro.
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Subsecc¢ao 2

Regime de transicdo aplicavel aos meios de transporte
em segunda mio

Artigo 326.°

Os Estados-Membros que, em 31 de Dezembro de 1992, aplicavam as
entregas de meios de transporte em segunda mao efectuadas por sujeitos
passivos revendedores um regime especial de tributagdo diferente do
regime da margem de lucro podem manter esse regime até a introdugao
do regime definitivo referido no artigo 402.°, na medida em que o
mesmo respeite, ou seja adaptado de modo a respeitar, as condi¢des
previstas na presente subsec¢@o.

A Dinamarca fica autorizada a introduzir o regime previsto no primeiro
paragrafo.

Artigo 327.°

1. O presente regime transitorio € aplicavel as entregas de meios de
transporte em segunda mao efectuadas por sujeitos passivos revendedo-
res e sujeitas ao regime da margem de lucro.

2. O presente regime transitorio ndo € aplicével as entregas de meios
de transporte novos efectuadas nas condigdes previstas no n.° 1 ¢ na
alinea a) do n.° 2 do artigo 138.°.

3. Para efeitos do n.° 1, sdo considerados meios de transporte em
segunda méao os veiculos terrestres, as embarcagdes e as aeronaves a que
se refere a alinea a) do n.° 2 do artigo 2.°, quando se trate de bens em
segunda mao que ndo preencham as condi¢des para serem considerados
meios de transporte novos.

Artigo 328.°

O IVA devido por cada uma das entregas referidas no artigo 327.° ¢
igual ao montante do imposto que seria devido se essa entrega tivesse
sido sujeita ao regime normal do IVA, deduzido o montante do IVA
considerado incluido no preco de compra do meio de transporte pelo
sujeito passivo revendedor.

Artigo 329.°

O IVA considerado incluido no preco de compra do meio de transporte
pelo sujeito passivo revendedor é calculado segundo o método seguinte:

a) O prego de compra a ter em conta € o preco de compra na acepgio
do ponto 2) do artigo 312.°;

b) Considera-se que o preco de compra pago pelo sujeito passivo re-
vendedor inclui o IVA que seria devido se o fornecedor do sujeito
passivo revendedor tivesse sujeitado a sua entrega ao regime normal
do IVA;
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c) A taxa a ter em conta ¢ a taxa aplicavel, por for¢ca do disposto no
artigo 93.°, no Estado-Membro em cujo territorio se considera que
estd situado o lugar da entrega ao sujeito passivo revendedor, deter-
minado em conformidade com os artigos 31.° ¢ 32.°.

Artigo 330.°

O IVA devido por cada uma das entregas de meios de transporte refe-
ridas no n.° 1 do artigo 327.°, determinado em conformidade com o
artigo 328.°, ndo pode ser inferior ao montante do IVA que seria devido
se essa entrega tivesse sido sujeita ao regime da margem de lucro.

Os Estados-Membros podem estabelecer que, se a entrega tiver sido
sujeita a0 regime da margem de lucro, essa margem ndo pode ser
inferior a 10 % do preco de venda, na acepg¢do do ponto 1) do ar-
tigo 312.°.

Artigo 331.°

O sujeito passivo ndo pode deduzir do imposto de que é devedor o IVA
devido ou pago pelos meios de transporte em segunda mio que lhe
sejam entregues por um sujeito passivo revendedor, se a entrega desses
bens pelo sujeito passivo revendedor estiver sujeita ao imposto em
conformidade com o presente regime transitorio.

Artigo 332.°

O sujeito passivo revendedor ndo pode indicar separadamente, na fac-
tura por ele emitida, o IVA correspondente as entregas que sujeita ao
presente regime transitorio.

Secciao 3

Regime especial das vendas em leildo

Artigo 333.°

1.  Os Estados-Membros podem aplicar um regime especial de tribu-
tacdo da margem de lucro realizada pelos organizadores de vendas em
leildo, em conformidade com o disposto na presente sec¢do, no que
respeita as entregas de bens em segunda mao, de objectos de arte e
de colecgdo ou de antiguidades efectuadas pelos referidos organizadores,
actuando em nome proprio e por conta das pessoas referidas no ar-
tigo 334.°, ao abrigo de um contrato de comissdo de venda desses
bens em leildo.

2. O regime previsto no n.° 1 ndo ¢ aplicavel as entregas de meios de
transporte novos, efectuadas nas condigdes previstas no n.° 1 e na
alinea a) do n.° 2 do artigo 138.°.
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Artigo 334.°

O presente regime especial é aplicdvel as entregas efectuadas pelos
organizadores de vendas em leildo que actuem em nome proprio por
conta de uma das seguintes pessoas:

a) Uma pessoa que ndo seja sujeito passivo;

b) Outro sujeito passivo, na medida que a entrega do bem por esse
outro sujeito passivo, efectuada ao abrigo de um contrato de comis-
sdo de venda, esteja isenta em conformidade com o artigo 136.°%

vM27
¢) Outro sujeito passivo, na medida em que a entrega do bem por esse
outro sujeito passivo, efetuada ao abrigo de um contrato de comissdo
de venda, beneficie da isen¢do para as pequenas empresas prevista
no artigo 284.° e incida sobre um bem de investimento;,

d) Um sujeito passivo revendedor, na medida em que a entrega do bem
por esse outro sujeito passivo revendedor, efectuada ao abrigo de um
contrato de comissdo de venda, esteja sujeita ao IVA em conformi-
dade com o regime da margem de lucro.

Artigo 335.°

A entrega de um bem a um sujeito passivo organizador de vendas em
leildo ¢ considerada efectuada no momento da realizagdo da venda desse
bem em leildo.

Artigo 336.°

O valor tributavel de cada entrega de bens referida na presente seccdo é
constituido pelo montante total facturado ao adquirente, em conformi-
dade com o artigo 339.°, pelo organizador de vendas em leildo, dedu-
zidos os montantes seguintes:

a) O montante liquido pago ou a pagar pelo organizador de vendas em
leildo ao seu comitente, determinado em conformidade com o ar-
tigo 337.°;

b) O montante do IVA devido pelo organizador de vendas em leildo
pela sua entrega.

Artigo 337.°

O montante liquido pago ou a pagar pelo organizador de vendas em
leildo ao seu comitente ¢ igual a diferenca entre o pre¢o de adjudicagdo
do bem em leildo e o montante da comissdo obtida ou a obter pelo
organizador de vendas em leildo do respectivo comitente, ao abrigo do
contrato de comissdo de venda.
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Artigo 338.°

Os organizadores de vendas em leildo que entreguem bens nas condi-
¢Oes previstas nos artigos 333.° ¢ 334.° s3o obrigados a registar na sua
contabilidade, em contas de passagem, os seguintes montantes:

a) Os montantes obtidos ou a obter do adquirente do bem;

b) Os montantes reembolsados ou a reembolsar ao vendedor do bem.

Os montantes referidos no primeiro paragrafo devem ser devidamente
justificados.

Artigo 339.°

O organizador de vendas em leildo deve fornecer ao adquirente uma
factura que mencione claramente os seguintes elementos:

a) O prego de adjudicagdo do bem;

b) Os impostos, direitos, contribuigdes e taxas;

c) As despesas acessorias, tais como despesas de comissdo, embalagem,
transporte e seguro cobradas pelo organizador ao adquirente do bem.

A factura emitida pelo organizador de vendas em leildo ndo pode men-
cionar separadamente qualquer IVA.

Artigo 340.°

1. O organizador da venda em leildo a quem o bem tenha sido trans-
mitido ao abrigo de um contrato de comissdo de venda em leildo deve
apresentar um relatério ao seu comitente.

O relatorio apresentado pelo organizador da venda em leildo deve in-
dicar claramente o montante da operagdo, ou seja, o preco de adjudica-
¢do do bem, deduzido o montante da comissdao obtida ou a obter do
comitente.

2. O relatério elaborado nas condigdes referidas no n.° 1 substitui a
factura que o comitente, caso seja sujeito passivo, deve entregar ao
organizador de vendas em leildo em conformidade com o artigo 220.°.

Artigo 341.°

Os Estados-Membros que apliquem o regime previsto na presente sec-
¢do devem igualmente aplicar este regime as entregas de meios de
transporte em segunda mao, tal como definidos no n.° 3 do artigo 327.°,
efectuadas por organizadores de vendas em leildo, actuando em nome
proprio ao abrigo de um contrato de comissdo de venda desses bens em
leildo por conta de um sujeito passivo revendedor, na medida em que
essas mesmas entregas por esse sujeito passivo revendedor estejam
sujeitas ao IVA em conformidade com o regime transitorio aplicavel
aos meios de transporte em segunda mao.
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Seccao 4

Medidas destinadas a prevenir as distorcdes de
concorréncia e a fraude fiscal

Artigo 342.°

Os Estados-Membros podem tomar medidas relativas ao direito a dedu-
¢do do IVA a fim de evitar que os sujeitos passivos revendedores
abrangidos por um dos regimes previstos na Seccdo 2 beneficiem de
vantagens injustificadas ou sofram prejuizos injustificados.

Artigo 343.°

O Conselho, deliberando por unanimidade sob proposta da Comissao,
pode autorizar qualquer Estado-Membro a introduzir medidas especiais
de combate a fraude fiscal que prevejam que o IVA devido por for¢a do
regime da margem de lucro ndo possa ser inferior ao montante do
imposto que seria devido se a margem de lucro fosse igual a determi-
nada percentagem do preco de venda.

A percentagem do prego de venda ¢é fixada em fungdo das margens de
lucro normais realizadas pelos operadores econdmicos no sector em
causa.

CAPITULO 5

Regime especial aplicavel ao ouro para investimento

Secciao 1

Disposicdes gerais

Artigo 344.°

1.  Para efeitos da presente directiva, e sem prejuizo de outras dispo-
sicdes comunitarias, entende-se por «ouro para investimento»:

1) O ouro sob a forma de barra ou de placa, com pesos aceites pelos
mercados de ouro, de toque igual ou superior a 995 milésimos,
representado ou ndo por titulos;

2) As moedas de ouro de toque igual ou superior a 900 milésimos,
cunhadas depois de 1800, que tenham, ou tenham tido, curso legal
no pais de origem e sejam habitualmente vendidas a um prego que
nao exceda em mais de 80 % o valor normal do ouro nelas contido.

2. Os Estados-Membros podem excluir do presente regime especial
as pequenas barras ou placas de peso igual ou inferior a 1 grama.
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3. Para efeitos da presente directiva, as moedas referidas no ponto 2)
do n.° 1 ndo sdo consideradas vendidas pelo seu interesse numismatico.

Artigo 345.°

A partir de 1999, cada Estado-Membro deve comunicar anualmente a
Comissdo, antes de 1 de Julho, as moedas nele negociadas que satisfa-
¢am os critérios enunciados no ponto 2) do n.° 1 do artigo 344.°. A
Comissdao deve publicar anualmente, antes de 1 de Dezembro, a lista
completa dessas moedas na série C do Jornal Oficial da Unido Euro-
peia. Considera-se que as moedas constantes da lista publicada satisfa-
zem esses critérios durante todo o ano a que a lista diz respeito.

Secc¢ao 2

Isencdo do imposto

Artigo 346.°

Os Estados-Membros isentam do IVA as entregas, aquisi¢des intraco-
munitarias e importa¢des de ouro para investimento, incluindo ouro para
investimento representado por certificados para ouro, afectado ou nao
afectado, ou negociado em contas-ouro e incluindo, nomeadamente, os
empréstimos e swaps de ouro que comportem um direito de propriedade
ou de crédito sobre ouro para investimento, bem como as operacdes
sobre ouro para investimento que envolvam contratos de futuros ou
contratos forward que conduzam a transmissdo do direito de proprie-
dade ou de crédito sobre o ouro para investimento.

Artigo 347.°

Os Estados-Membros isentam os servigos prestados por agentes que
actuem em nome e por conta de outrem quando intervenham nas en-
tregas de ouro para investimento pelos seus mandantes.

Seccio 3
Opcio pela tributacio

Artigo 348.°

Os Estados-Membros devem conceder aos sujeitos passivos que produ-
zam ouro para investimento ou que transformem ouro em ouro para
investimento o direito de optarem pela tributagdo das entregas de
ouro para investimento a outro sujeito passivo, as quais, de outra forma,
estariam isentas por forga do disposto no artigo 346.°.

Artigo 349.°

1.  Os Estados-Membros podem conceder aos sujeitos passivos que,
no ambito da sua actividade econdémica, fornecam habitualmente ouro
para fins industriais o direito de optarem pela tributagdo das entregas de
barras ou placas de ouro referidas no ponto 1) do n.° 1 do artigo 344.° a
outro sujeito passivo, as quais, de outra forma, estariam isentas por
for¢a do disposto no artigo 346.°.
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2. Os Estados-Membros podem restringir o alcance da opgdo prevista
no n.° 1.

Artigo 350.°

Quando o fornecedor tenha exercido o direito de opgéo pela tributagdo
previsto nos artigos 348.° € 349.°, os Estados-Membros devem conceder
ao agente o direito de optar pela tributacdo dos servigos referidos no
artigo 347.°.

Artigo 351.°

Os Estados-Membros estabelecem as regras de exercicio dos direitos de
opcdo previstos na presente sec¢do, e comunicam-nas a Comissao.

Secciao 4

Operacdes em mercados de ouro regulamentados

Artigo 352.°

Cada Estado-Membro pode, apos consulta do Comité do IVA, sujeitar
ao IVA as operagdes especificas relativas ao ouro para investimento que
sejam efectuadas nesse Estado-Membro entre sujeitos passivos que ope-
ram em mercados de ouro regulamentados pelo Estado-Membro em
causa ou entre sujeitos passivos que operam e sujeitos passivos que
ndo operam nesses mercados. Os Estados-Membros ndo podem, todavia,
sujeitar ao imposto as entregas efectuadas nas condigdes referidas no
artigo 138.° nem as exportagdes de ouro para investimento.

Artigo 353.°

Os Estados-Membros que, por forga do disposto no artigo 352.°, tribu-
tem as operagdes entre sujeitos passivos que operam em mercados de
ouro regulamentados devem, para efeitos de simplificacdo, autorizar a
suspensdo do imposto a cobrar e dispensar os sujeitos passivos de
exigéncias contabilisticas relativas ao IVA.

Secc¢ao 5

Direitos e obrigacdes especiais dos negociantes
em ouro para investimento

Artigo 354.°

Quando a entrega subsequente do ouro para investimento que efectua
esteja isenta por forga do disposto no presente capitulo, o sujeito pas-
sivo tem o direito de deduzir os montantes seguintes:

a) O IVA devido ou pago pelo ouro para investimento que lhe seja
fornecido por uma pessoa que tenha exercido o direito de opcdo a
que se referem os artigos 348.° e 349.°, ou que lhe seja fornecido em
conformidade com a Seccdo 4;

b) O IVA devido ou pago pelas entregas que lhe sejam feitas, ou pelas
aquisi¢des intracomunitarias ou importac¢des que efectue, de ouro que
nao seja ouro para investimento que seja posteriormente transfor-
mado, por ele ou em seu nome, em ouro para investimento;
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¢) O IVA devido ou pago por servigos que lhe sejam prestados e que
consistam na alteracdo da forma, peso ou toque do ouro, incluindo o
ouro para investimento.

Artigo 355.°

Os sujeitos passivos que produzam ouro para investimento ou trans-
formem ouro em ouro para investimento tém o direito de deduzir o
imposto por eles devido ou pago pela entrega, aquisi¢do intracomunita-
ria ou importagdo de bens ou prestacdo de servigos ligados a produgio
ou transformac@o desse ouro, como se a entrega subsequente do ouro
isento por forga do disposto no artigo 346.° fosse tributada.

Artigo 356.°

1.  Os Estados-Membros devem assegurar que os negociantes em
ouro para investimento mantenham, no minimo, a contabilidade de
todas as operagdes significativas efectuadas sobre ouro para investi-
mento e conservem a documentagdo que permita identificar os clientes
dessas operagdes.

Os negociantes devem armazenar as informagdes referidas no primeiro
paragrafo durante um periodo de, pelo menos, cinco anos.

2. Os Estados-Membros podem aceitar obrigacdes equivalentes, ao
abrigo de medidas adoptadas em aplicagdo de outra legislagdo comuni-
taria, tal como a Directiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 26 de Outubro de 2005, relativa a prevencao da utilizagdo
do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ¢ de
financiamento do terrorismo ('), para cumprimento dos requisitos do
n° 1.

3. Os Estados-Membros podem estabelecer obrigagdes mais rigoro-
sas, nomeadamente no que respeita & manutengdo de registos especiais
ou exigéncias especiais em matéria de contabilidade.

CAPITULO 6

VM2

Regimes especiais aplicdveis aos sujeitos passivos que prestem servigos

a pessoas que ndo Ssejam sujeitos passivos e efetuem vendas a
distincia de bens e determinadas entregas internas de bens

Secciao 1

Disposicdes gerais

(') JO L 309 de 25.11.2005, p. 15.
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VM3
Artigo 358.°
Para efeitos do presente capitulo, e sem prejuizo de outras disposi¢des
comunitarias, entende-se por:
VYMI16
VM3
4. «Declaracdo de IVA», a declaracdo que contém as informagdes ne-
cessarias para determinar o montante do IVA devido em cada
Estado-Membro.
vB
Seccio 2
VMil6
Regime especial de servigcos prestados por
sujeitos passivos nao estabelecidos na
Comunidade
M3
Artigo 358.°-4
Para efeitos da presente sec¢do, e sem prejuizo de outras disposi¢des
comunitarias, entende-se por:
VYMil6
1. «Sujeito passivo ndo estabelecido na Comunidade», um sujeito pas-
sivo que ndo tenha a sede da sua atividade econémica no territorio da
Comunidade nem disponha ai de um estabelecimento estavel;
M3
2. «Estado-Membro de identificacdo», o Estado-Membro escolhido pelo
sujeito passivo ndo estabelecido na Comunidade para declarar o
inicio da sua actividade na qualidade de sujeito passivo no territorio
da Comunidade, nos termos do disposto na presente seccao;
VYMI16

3. «Estado-Membro de consumoy», o Estado-Membro no qual se consi-
dera efetuada a prestacdo dos servigos, de acordo com o titulo V,
capitulo 3.

Artigo 359.°

Os Estados-Membros autorizam os sujeitos passivos ndo estabelecidos
no territério da Comunidade que prestem servigos a pessoas que nao
sejam sujeitos passivos estabelecidos num Estado-Membro ou que ai
tenham o seu domicilio ou residéncia habitual a utilizar o presente
regime especial. O presente regime ¢ aplicavel a todos os servigos assim
prestados na Comunidade.
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Artigo 360.°

O sujeito passivo ndo estabelecido na Comunidade deve comunicar ao
Estado-Membro de identificagdo o momento em que inicia e cessa a sua
actividade na qualidade de sujeito passivo, ou a altera de modo a deixar
de satisfazer as condigdes necessarias para utilizar o presente regime
especial. Essa comunicagdo deve ser efectuada por via electronica.

Artigo 361.°

1. O sujeito passivo nao estabelecido na Comunidade deve fornecer
ao Estado-Membro de identificagdo, no momento em que inicia as suas
actividades tributaveis, os seguintes elementos de identificagao:

a) Nome;

b) Enderego postal;

¢) Enderecos electronicos, incluindo os sitios web;
d) Numero de contribuinte nacional, se o tiver;

v M6
e) Declaragdo em como a pessoa ndo tem a sede da sua atividade
econdmica no territorio da Comunidade nem dispde ai de um esta-
belecimento estavel.

2. O sujeito passivo ndo estabelecido na Comunidade deve comuni-
car ao Estado-Membro de identificacdo quaisquer alteracdes das infor-
magdes apresentadas.

VYM16
Artigo 362.°

O Estado-Membro de identificacdo atribui ao sujeito passivo ndo esta-
belecido na Comunidade um nimero individual de identificacdo IVA
para a aplicagdo do presente regime especial ¢ comunica-lhe esse nu-
mero por via eletronica. Com base nas informagdes utilizadas para a
referida identificacdo, os Estados-Membros de consumo podem utilizar
0s seus proprios sistemas de identificacdo.

Artigo 363.°

O Estado-Membro de identificagdo deve cancelar do registo de identi-
ficagdo o sujeito passivo nao estabelecido na Comunidade, nos seguintes
casos:

YMi16
a) Se este o informar que deixou de prestar servigos abrangidos pelo
presente regime especial;

b) Se for possivel presumir, por outros meios, que cessaram as suas
actividades tributaveis;

¢) Se o sujeito passivo tiver deixado de satisfazer as condi¢des neces-
sarias para utilizar o presente regime especial;
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d) Se o sujeito passivo persistir no incumprimento das regras relativas
ao presente regime especial.

VYM16
Artigo 364.°

O sujeito passivo ndo estabelecido na Comunidade que utilize o pre-
sente regime especial deve apresentar ao Estado-Membro de identifica-
¢do, por via eletronica, uma declaracdo de IVA relativa a cada trimestre
civil, independentemente de terem sido ou nao prestados servigos abran-
gidos pelo presente regime especial. A declaragdo de IVA deve ser
apresentada até ao fim do més subsequente ao termo do periodo de
tributagdo abrangido pela declaracdo.

Artigo 365.°

A declara¢do de IVA deve mencionar o numero individual de identifi-
cacdo IVA para a aplicacdo do presente regime especial e, para cada
Estado-Membro de consumo em que o IVA ¢ devido, o valor total,
liquido de IVA, das prestacdes de servigos abrangidas pelo presente
regime especial efetuadas durante o periodo de tributagdo, bem como
o montante total do IVA correspondente, discriminado por taxa. Devem
ser igualmente indicadas na declaragdo as taxas de IVA aplicaveis e o
montante total do IVA devido.

Se for necessario efetuar alteragdes a declaragdo de IVA apds a sua
apresentacdo, tais alteracdes devem ser incluidas numa declaragdo pos-
terior, no prazo de trés anos a contar da data em que deveria ser
apresentada a declaragdo inicial nos termos do artigo 364.°. Essa de-
claragdo de IVA posterior deve identificar o Estado-Membro de con-
sumo relevante, o periodo de tributagdio ¢ o montante do IVA em
relagdo ao qual é necessario efetuar alteracdes.

Artigo 366.°

1. A declaragdo de IVA deve ser expressa em euros.

Os Estados-Membros que ndo tenham adoptado o euro podem exigir
que a declaragdo de IVA seja expressa nas respectivas moedas nacio-
nais. Se as prestagdes de servicos tiverem sido efectuadas noutras divi-
sas, o sujeito passivo ndo estabelecido na Comunidade aplica, para
preencher a declaracdo de IVA, a taxa de cambio em vigor no ultimo
dia do periodo de tributagao.

2. O cambio deve ser efectuado de acordo com as taxas de cambio
desse dia publicadas pelo Banco Central Europeu ou, caso nao haja
publicagdo nesse dia, do dia de publicagdo seguinte.

Artigo 367.°

O sujeito passivo ndo estabelecido na Comunidade deve pagar o IVA,
mencionando a declaracdo de IVA relevante, no momento da apresen-
tacdo da declaragdo de IVA, e o mais tardar no termo do prazo fixado
para a apresentacdo da declaragao.

O pagamento deve ser efectuado mediante depdsito numa conta banca-
ria expressa em euros, indicada pelo Estado-Membro de identificacao.
Os Estados-Membros que ndo tenham adoptado o euro podem exigir
que o pagamento seja efectuado numa conta bancaria expressa nas
respectivas moedas nacionais.
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VYM16
Artigo 368.°

O sujeito passivo ndo estabelecido na Comunidade que utilize o pre-
sente regime especial ndo pode efetuar qualquer deducdo do IVA a
titulo do artigo 168.° da presente diretiva. Ndo obstante o artigo 1.°
n.° 1, da Diretiva 86/560/CEE, o sujeito passivo em causa é reembol-
sado nos termos dessa diretiva. O artigo 2.°, n.°® 2 ¢ 3, e o artigo 4.°,
n.° 2, da Diretiva 86/560/CEE néo se aplicam a reembolsos relativos a
servigos abrangidos pelo presente regime especial.

Se o sujeito passivo que utiliza o presente regime especial tiver de estar
registado num Estado-Membro para atividades ndo abrangidas pelo pre-
sente regime especial, procede a dedugdo do IVA incorrido nesse
Estado-Membro no que respeita as atividades tributdveis abrangidas
pelo presente regime especial na declaragdo de IVA a apresentar nos
termos do artigo 250.° da presente diretiva.

vB
Artigo 369.°
M3
1. O sujeito passivo ndo estabelecido na Comunidade deve conservar
um registo das operagdes abrangidas pelo presente regime especial. Esse
registo deve ser suficientemente pormenorizado para permitir a adminis-
tracdo fiscal do Estado-Membro de consumo verificar a exactiddo da
declaragdo de IVA.
vB
2. Se solicitado, o registo referido no n.° 1 deve ser disponibilizado
electronicamente ao  Estado-Membro de identificagdo e ao
Estado-Membro de consumo.
Esse registo deve ser mantido por um periodo de dez anos a contar de
31 de Dezembro do ano em que a operagdo tiver sido efectuada.
M3
Seccio 3
V¥ M24

Regime especial aplicdvel as vendas a distidncia

intracomunitarias de bens, as entregas de bens

num Estado Membro efetuadas por interfaces

eletronicas que facilitam essas entregas e aos

servicos prestados por sujeitos passivos

estabelecidos na Comunidade, mas nao no
Estado Membro de consumo

Artigo 369.°-4

Para efeitos da presente sec¢do, e sem prejuizo de outras disposi¢des
comunitarias, entende-se por:

1) «Sujeito passivo ndo estabelecido no Estado-Membro de consumoy,
um sujeito passivo que tenha a sede da sua atividade econdmica ou
disponha de um estabelecimento estavel no territorio da Comuni-
dade, mas ndo tenha a sede da sua atividade econdmica nem dispo-
nha de um estabelecimento estavel no territério do Estado-Membro
de consumo;
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2) «Estado-Membro de identificacdo», o Estado-Membro no qual o
sujeito passivo tem a sede da sua atividade econdomica ou, caso
nao tenha a sede da sua atividade econdomica na Comunidade, o
Estado-Membro no qual dispde de um estabelecimento estavel.

Quando um sujeito passivo ndo tenha a sede da sua atividade eco-
némica na Comunidade mas tiver mais do que um estabelecimento
estavel na Comunidade, o Estado-Membro de identificagdo é aquele
no qual disponha de um estabelecimento estavel e indique que uti-
lizara o presente regime especial. O sujeito passivo fica vinculado
por essa decisdo durante o ano civil em causa e os dois anos civis
subsequentes.

Sempre que um sujeito passivo ndo tenha a sede da sua atividade
econdmica nem possua um estabelecimento estavel na Comunidade,
o Estado-Membro de identificagdo ¢ o Estado-Membro onde se ini-
ciar a expedigdo ou transporte dos bens. No caso de haver mais do
que um Estado-Membro onde se inicia o transporte ou expedigdo dos
bens, o sujeito passivo deve indicar qual desses Estados-Membros €
o Estado-Membro de identificagdo. O sujeito passivo fica vinculado
por essa decisdo durante o ano civil em causa e os dois anos civis
subsequentes.

3) «Estado-Membro de consumoy:

a) No caso de prestagdo de servigos, o Estado-Membro no qual se
considera efetuada a prestacdo de servigos, de acordo com o
capitulo 3 do titulo V;

b) No caso das vendas a distdncia intracomunitarias de bens, o
Estado-Membro onde termina a expedicdo ou o transporte dos
bens para o cliente;

¢) No caso de entregas de bens efetuadas por um sujeito passivo que
facilite essas entregas em conformidade com o artigo 14.°-A,
n.° 2, se a expedig¢do ou o transporte dos bens entregues se iniciar
e terminar no mesmo Estado-Membro, esse Estado-Membro.

Artigo 369.°-B

Os Estados-Membros autorizam os sujeitos passivos seguintes a utilizar
0 presente regime especial:

a) Os sujeitos passivos que efetuem vendas a distincia intracomunita-
rias de bens;

b) Os sujeitos passivos que facilitem a entrega de bens, nos termos do
artigo 14.°-A, n.° 2, se a expedigdo ou o transporte dos bens entre-
gues se iniciarem e terminarem no mesmo Estado-Membro;

¢) Os sujeitos passivos ndo estabelecidos no Estado-Membro de con-
sumo que prestem servicos a uma pessoa que ndo seja sujeito
passivo.

O presente regime especial ¢ aplicavel a todos os bens assim entregues e
servigos assim prestados na Comunidade pelo sujeito passivo em causa.
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Artigo 369.°-C

O sujeito passivo deve comunicar ao Estado-Membro de identificagdo o
momento em que inicia e cessa a sua atividade tributavel abrangida pelo
presente regime especial, ou a altera de modo a deixar de satisfazer as
condigdes necessarias para utilizar o presente regime especial. Essa
informagdo deve ser comunicada por via eletronica.

Artigo 369.°-D

Os sujeitos passivos que utilizem o presente regime especial sdo iden-
tificados para efeitos do IVA, relativamente as operagdes tributaveis
efectuadas ao abrigo do presente regime, apenas no Estado-Membro
de identifica¢do. Para tal, o Estado-Membro deve utilizar o ntimero
individual de identificagdo IVA ja atribuido ao sujeito passivo para
efeitos das obrigagdes que lhe incumbem ao abrigo do regime interno.

Com base nas informagodes utilizadas para a referida identificacdo, os
Estados-Membros de consumo podem utilizar os seus proprios sistemas
de identificacdo.

Artigo 369.°-E

VYMil6
O Estado-Membro de identificagdo deve excluir o sujeito passivo do
regime especial nos seguintes casos:

V¥ M24
a) Se o sujeito passivo comunicar que deixou de efetuar entrega de
bens e prestagdes de servicos abrangidas pelo presente regime
especial;

b) Se for possivel presumir, por outros meios, que cessaram as suas
actividades tributaveis abrangidas pelo presente regime especial;

¢) Se o sujeito passivo tiver deixado de satisfazer as condi¢des neces-
sarias para utilizar o presente regime especial;

d) Se o sujeito passivo persistir no incumprimento das regras relativas
ao presente regime especial.

VY M24
Artigo 369.°-F

O sujeito passivo que utilize o presente regime especial deve apresentar
ao Estado-Membro de identificagdo, por via eletronica, uma declaragdo
de IVA relativa a cada trimestre civil, independentemente de terem sido
ou ndo efetuadas entregas de bens ou de terem sido prestados servicos
abrangidos pelo presente regime especial. A declaragdo de IVA deve ser
apresentada até ao fim do més seguinte ao termo do periodo de tribu-
tagdo abrangido pela declarag@o.
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Artigo 369.°-G

1. A declaragdo de IVA deve mencionar o numero de identificacao
IVA a que se refere o artigo 369.°-D e, para cada Estado-Membro de
consumo em que o IVA ¢ devido, o valor total, liquido de IVA, as taxas
de IVA aplicaveis, o montante total do IVA correspondente, discrimi-
nado por taxa, ¢ o montante total do IVA devido relativamente as
seguintes entregas de bens ou prestacdes de servigos abrangidos pelo
presente regime especial, efetuadas durante o periodo de tributagio:

a) Vendas a distancia intracomunitarias de bens:

b) Entregas de bens nos termos do artigo 14.°-A, n.° 2, se a expedigdo
ou o transporte dos bens se iniciar e se terminar no mesmo Estado--
Membro;

¢) Prestacdo de servigos.

A declaragdo de IVA deve também incluir as alteragdes relativas a
periodos de tributagdo anteriores, em conformidade com o previsto no
n.° 4 do presente artigo.

2. Se os bens forem expedidos ou transportados a partir de Estados--
Membros que ndo sejam o Estado-Membro de identificagdo, a declara-
¢do de IVA deve igualmente incluir o valor total, liquido de IVA, as
taxas de IVA aplicaveis, o montante total do IVA correspondente, dis-
criminado por taxa, ¢ o montante total do IVA devido relativamente as
seguintes entregas de bens abrangidas por este regime especial, para
cada Estado-Membro a partir do qual esses bens sdo expedidos ou
transportados:

a) As vendas a distancia intracomunitarias de bens diferentes das efe-
tuadas por um sujeito passivo nos termos do artigo 14.°-A, n.° 2;

b) As vendas a distancia intracomunitarias de bens e a entrega de bens,
se a expedigdo ou o transporte dos bens se iniciar ¢ se terminar no
mesmo Estado-Membro, efetuados por um sujeito passivo nos ter-
mos do artigo 14.°-A, n.° 2.

Em relagdo as entregas referidas na alinea a), a declaragdo de IVA deve
igualmente incluir o nimero individual de identificagdo IVA ou o nt-
mero de identificacdo fiscal atribuido por cada Estado-Membro a partir
do qual esses bens sdo expedidos ou transportados.

Em relacdo as entregas referidas na alinea b), a declaragdo de IVA deve
igualmente incluir o nimero individual de identificagdo IVA ou o nt-
mero de identificacdo fiscal atribuido por cada Estado-Membro a partir
do qual esses bens sdo expedidos ou transportados, se disponivel.

A declaracdo de IVA deve incluir as informagdes a que se refere o
presente nimero, discriminadas por Estado-Membro de consumo.
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3. Quando o sujeito passivo que presta servigos abrangidos por este
regime especial tenha um ou mais estabelecimentos estaveis, além do
situado no Estado-Membro de identificacdo, a partir do qual os servigos
sdo prestados, a declaragdo de IVA também deve incluir o valor total
liquido de IVA, as taxas de IVA aplicaveis, o montante total do IVA
correspondente, discriminado por taxa, e o montante total do IVA de-
vido por esses servigos relativamente a cada Estado-Membro no qual
disponha de um estabelecimento, bem como o numero individual de
identificacdo IVA ou o ntimero de identificacdo fiscal desse estabeleci-
mento, discriminado por Estado-Membro de consumo.

VYMI16

T 4. Se for necessario efetuar alteragdes a declaragdo de IVA apos a
sua apresentagdo, tais alteragdes devem ser incluidas numa declaragdo
posterior, o mais tardar no prazo de trés anos a contar da data em que
deveria ser apresentada a declaragdo inicial nos termos do artigo 369.°-
-F. Essa declaracdo de IVA posterior deve identificar o Estado-Membro
de consumo relevante, o periodo de tributagdo e o montante do IVA em
relagdo ao qual é necessario efetuar alteracdes.

Artigo 369.°-H

1. A declaragdo de IVA deve ser expressa em euros.

Os Estados-Membros que ndo tenham adoptado o euro podem exigir
que a declaragdo de IVA seja expressa nas respectivas moedas nacio-
nais. »M16 Se as entregas de bens ou as prestagdes de servigos
tiverem sido efetuadas noutras divisas, o sujeito passivo que utilize o
presente regime especial aplica, para preencher a declaragdo de IVA, a
taxa de cambio em vigor no ultimo dia do periodo de tributagio. <«

2. O cambio deve ser efectuado de acordo com as taxas de cambio
desse dia publicadas pelo Banco Central Europeu ou, caso nao haja
publicacdo nesse dia, do dia de publicacdo seguinte.

Artigo 369.°-1

VMil6
O sujeito passivo que utilize o presente regime especial deve pagar o
IVA, mencionando a declaragdo de IVA relevante, o mais tardar no
termo do prazo fixado para a apresentagdo da declaragao.

O pagamento deve ser efectuado mediante depodsito numa conta banca-
ria expressa em euros, indicada pelo Estado-Membro de identificacdo.
Os Estados-Membros que nao tenham adoptado o euro podem exigir
que o pagamento seja efectuado numa conta bancaria expressa nas
respectivas moedas nacionais.

VYM16
Artigo 369.°-J

O sujeito passivo que utilize o presente regime especial ndo pode, no
que respeita as atividades tributdveis por ele abrangidas, proceder a
deducdo do IVA incorrido no Estado-Membro de consumo nos termos
do artigo 168.° da presente diretiva. Ndo obstante o artigo 2.°, n.° 1, o
artigo 3.° e o artigo 8.°, n.° 1, alinea e), da Diretiva 2008/9/CE, o
sujeito passivo em causa ¢ reembolsado nos termos dessa diretiva.
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Se o sujeito passivo que utiliza o presente regime especial tiver de estar
registado num Estado-Membro para atividades ndo abrangidas pelo pre-
sente regime especial, procede a deducdo do IVA incorrido nesse
Estado-Membro no que respeita as atividades tributaveis abrangidas
pelo presente regime especial na declaragdo de IVA a apresentar nos
termos do artigo 250.° da presente diretiva.

Artigo 369.°-K

VYM16
1. O sujeito passivo que utilize o presente regime especial deve
conservar um registo das operacdes abrangidas por esse regime. Esse
registo deve ser suficientemente detalhado para que a administragdo
fiscal do Estado-Membro de consumo possa verificar a exatiddo da
declaragdo de IVA.

2. Se solicitado, o registo referido no n.° 1 deve ser disponibilizado
electronicamente ao Estado-Membro de consumo e ao Estado-Membro
de identificacdo.

Os registos devem ser conservados por um periodo de 10 anos a contar
de 31 de Dezembro do ano em que a operacdo tiver sido efectuada.

Y M16
SECCAO 4

Regime especial de vendas a distidncia de bens
importados de territorios terceiros ou de paises
terceiros

Artigo 369.°-L

Para efeitos da presente secgdo, as vendas a distancia de bens importa-
dos de territdrios terceiros ou de paises terceiros apenas abrangem bens,
exceto produtos sujeitos a impostos especiais de consumo, em remessas
cujo valor intrinseco ndo seja superior a 150 EUR.

Para efeitos da presente seccdo, e sem prejuizo de outras disposi¢des
comunitarias, entende-se por:

1) «Sujeito passivo ndo estabelecido na Comunidade», um sujeito pas-
sivo que ndo tenha a sede da sua atividade economica no territorio
da Comunidade nem disponha ai de um estabelecimento estavel,

2) «Intermediario», uma pessoa estabelecida na Comunidade designada
pelo sujeito passivo que efetue vendas a distdncia de bens importa-
dos de territérios terceiros ou de paises terceiros como devedor de
IVA e responsavel pelo cumprimento das obrigagdes estabelecidas
no presente regime especial em nome e por conta do sujeito passivo.
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3) «Estado-Membro de identificagdox:

a) Se o sujeito passivo ndo estiver estabelecido na Comunidade, o
Estado-Membro no qual decida registar-se;

b) Se o sujeito passivo tiver a sede da sua atividade economica fora
da Comunidade, mas tiver um ou mais estabelecimentos estaveis
na Comunidade, o Estado-Membro no qual o sujeito passivo
disponha de um estabelecimento estdvel e indique que utilizard
o presente regime especial;

¢) Se o sujeito passivo tiver a sede da sua atividade econémica num
Estado-Membro, esse Estado-Membro;

d) Se o intermediario tiver a sede da sua atividade econdomica num
Estado-Membro, esse Estado-Membro;

e) Se o intermediario tiver a sede da sua atividade econdémica fora
da Comunidade, mas tiver um ou mais estabelecimentos estaveis
na Comunidade, o Estado-Membro no qual o intermediario dis-
ponha de um estabelecimento estavel e indique que utilizara o
presente regime especial.

Para efeitos das alineas b) e e), quando o sujeito passivo ou o
intermediario tiver mais do que um estabelecimento estavel na Co-
munidade, fica vinculado pela decisdo de indicar o Estado-Membro
de estabelecimento durante o ano civil em causa e os dois anos civis
subsequentes.

4) «Estado-Membro de consumoy», o Estado-Membro onde acaba a
expedicdo ou o transporte dos bens para o cliente.

Artigo 369.°-M

1.  Os Estados-Membros autorizam os seguintes sujeitos passivos que
efetuem vendas a distancia de bens importados de territorios terceiros ou
de paises terceiros a utilizar o presente regime especial:

a) Os sujeitos passivos estabelecidos na Comunidade que efetuem ven-
das a distancia de bens importados de territorios terceiros ou de
paises terceiros;

b) Os sujeitos passivos, independentemente de estarem ou ndo estabe-
lecidos na Comunidade, que efetuem vendas a distdncia de bens
importados de territorios terceiros ou de paises terceiros e que sejam
representados por um intermedidrio estabelecido na Comunidade;

¢) Os sujeitos passivos estabelecidos num pais terceiro com o qual a
Unido tenha celebrado um acordo de assisténcia mutua de alcance
analogo ao da Diretiva 2010/24/UE do Conselho (') e do
Regulamento (UE) n.° 904/2010 e que efetue vendas a distincia
de bens provenientes desse pais terceiro.

(") Diretiva 2010/24/UE do Conselho, de 16 de margo de 2010, relativa a assis-

téncia mitua em matéria de cobranca de créditos respeitantes a impostos,
direitos e outras medidas (JO L 84 de 31.3.2010, p. 1).
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Esses sujeitos passivos aplicam o presente regime especial a todas as
suas vendas a distancia de bens importados de territorios terceiros ou de
paises terceiros.

2. Para efeitos do n.° 1, alinea b), os sujeitos passivos ndo podem
designar mais do que um intermediario de cada vez.

3. A Comissdo adota um ato de execugdo que estabeleca a lista dos
paises terceiros a que se refere o n.° 1, alinea c), do presente artigo.
Esse ato de execucdo ¢ adotado pelo procedimento de exame a que se
refere o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011, sendo compe-
tente para esse efeito o Comité criado pelo artigo 58.° do Regula-
mento (UE) n.° 904/2010.

Artigo 369.°-N

Para as vendas a distancia de bens importados de territorios terceiros ou
de paises terceiros em que o IVA seja declarado ao abrigo do presente
regime especial, o facto gerador do imposto ocorre € o imposto torna-se
exigivel na data da entrega. Considera-se que os bens foram entregues
na data em que o pagamento foi aceite.

Artigo 369.°-0

O sujeito passivo que utilize o presente regime especial ou um inter-
medidrio agindo por sua conta deve comunicar ao Estado-Membro de
identificacdo a data em que inicia ou cessa a sua atividade ao abrigo do
presente regime especial ou a altera de modo a deixar de satisfazer as
condigdes necessarias para utilizar o presente regime especial. Essa
informagdo deve ser comunicada por via eletronica.

Artigo 369.°-P

1. O sujeito passivo que ndo recorra a um intermediario deve forne-
cer ao Estado-Membro de identificagdo, antes de comecar a utilizar o
presente regime especial, os seguintes elementos de identificacdo:

a) Nome;
b) Enderego postal;
¢) Endereco eletronico e sitios Web;

d) Numero de identificagdo IVA ou numero de identificagdo fiscal
nacional.

2. O intermediario deve fornecer ao Estado-Membro de identificagao,
antes de comegar a utilizar o presente regime especial por conta de um
sujeito passivo, os seguintes elementos de identificacdo:

a) Nome;
b) Enderego postal;
¢) Endereco eletronico;

d) Numero de identificacdo IVA.
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3. O intermediario deve fornecer ao Estado-Membro de identificagdo,
no que respeita a cada sujeito passivo que represente e antes de esse
sujeito passivo comecar a utilizar o presente regime especial, os seguin-
tes elementos de identificagdo:

a) Nome;

b) Enderego postal;

¢) Endereco eletronico e sitios web;

d) Numero de identificagdo IVA ou numero de identificacdo fiscal
nacional;

e) O seu numero individual de identificac¢@o atribuido de acordo com o
artigo 369.°-Q, n.° 2.

v Mi6
4. Os sujeitos passivos que utilizem o presente regime especial ou, se
aplicavel, os seus intermediarios devem comunicar ao Estado-Membro
de identificagdo quaisquer alteracdes das informagdes apresentadas.

Artigo 369.°-Q

1. O Estado-Membro de identificagdo deve atribuir ao sujeito passivo
que utilize o presente regime especial um nimero individual de identi-
ficagdo IVA para a aplicagio do presente regime especial e
comunicar-lhe por via eletrénica esse numero de identificacdo.

2. O Estado-Membro de identificagdo deve atribuir ao intermediario
um numero individual de identificacdo e comunicar-lhe por via eletro-
nica esse numero de identificagao.

3. O Estado-Membro de identificagdo deve atribuir ao intermediario,
em relagdo a cada sujeito passivo para o qual tenha sido designado, um
nimero individual de identificagdo IVA para a aplicagdo do presente
regime especial.

4. O numero de identificacio IVA atribuido nos termos dos n.** 1, 2
e 3 ¢ exclusivamente utilizado para efeitos do presente regime especial.

Artigo 369.°-R

1. O Estado-Membro de identificagdo deve cancelar do registo de
identificacdo o sujeito passivo que ndo recorra a um intermediario nos
seguintes casos:

a) Se o sujeito passivo comunicar ao Estado-Membro de identificagdo
que deixou de efetuar vendas a distancia de bens importados de
territorios terceiros ou de paises terceiros;

b) Se for possivel presumir, por outros meios, que cessaram as suas
atividades tributaveis de venda a distdncia de bens importados de
paises terceiros ou de territorios terceiros;
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¢) Se o sujeito passivo tiver deixado de satisfazer as condi¢des neces-
sarias para utilizar o presente regime especial;

d) Se o sujeito passivo persistir no incumprimento das regras relativas
ao presente regime especial.

2. O Estado-Membro de identificacdo deve cancelar do registo de
identificacdo o intermedidrio nos seguintes casos:

a) Se, durante um periodo de dois trimestres civis consecutivos, nio
tiver agido na qualidade de intermedidrio por conta de um sujeito
passivo que utilize o presente regime especial;

b) Se tiver deixado de satisfazer as condigdes necessarias para poder
agir como intermediario;

¢) Se o intermedidrio persistir no incumprimento das regras relativas ao
presente regime especial.

3. O Estado-Membro de identificagdo deve cancelar do registo de
identificacdo o sujeito passivo representado por um intermedidrio nos
seguintes casos:

a) Se o intermediario comunicar ao Estado-Membro de identificagdo
que o sujeito passivo deixou de efetuar vendas a distdncia de bens
importados de territorios terceiros ou de paises terceiros;

b) Se for possivel presumir, por outros meios, que cessaram as ativi-
dades tributaveis do sujeito passivo de venda a distdncia de bens
importados de paises terceiros ou de territorios terceiros;

c) Se o sujeito passivo tiver deixado de satisfazer as condi¢des neces-
sarias para utilizar o presente regime especial;

d) Se o sujeito passivo persistir no incumprimento das regras relativas
ao presente regime especial;

e) Se o intermediario comunicar ao Estado-Membro de identificagdo
que deixou de representar esse sujeito passivo.

Artigo 369.°-S

O sujeito passivo que utilize o presente regime especial, ou o seu
intermediario, deve apresentar por via eletronica ao Estado-Membro
de identificagdo uma declaragdo de IVA relativa a cada més, indepen-
dentemente de terem sido ou ndo efetuadas vendas a distancia de bens
importados de territorios terceiros ou de paises terceiros. A declaragdo
de IVA deve ser apresentada até ao fim do més subsequente ao termo
do periodo de tributagdo abrangido pela declaragdo.

Se tiver de ser apresentada uma declaracdo de IVA nos termos do
primeiro paragrafo, os Estados-Membros ndo podem impor, para efeitos
de IVA, qualquer obrigagdo adicional ou outra formalidade na impor-
tacdo.

Artigo 369.°-T

1. A declaragdo de IVA deve mencionar o numero de identificacdo
IVA a que se refere o artigo 369.°-Q e, para cada Estado-Membro de
consumo em que o IVA ¢ devido, o valor total, liquido de IVA, das
vendas a distdncia de bens importados de territorios terceiros ou de
paises terceiros relativamente as quais o imposto se tenha tornado exi-
givel durante o periodo de tributagdo, bem como o montante total do
IVA correspondente, discriminado por taxa. Devem ser igualmente in-
dicadas na declaracdo as taxas de IVA aplicaveis e o montante total do
IVA devido.
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2. Se for necessario efetuar alteragdes a declaragdo de IVA apds a
sua apresentagdo, tais alteragdes devem ser incluidas numa declaragdo
posterior, no prazo de trés anos a contar da data em que deveria ser
apresentada a declaragdo inicial nos termos do artigo 369.°-S. Essa
declarag@o de IVA posterior deve identificar o Estado-Membro de con-
sumo relevante, o periodo de tributacdo e o montante do IVA em
relacdo ao qual é necessario efetuar alteracdes.

Artigo 369.°-U

1. A declaragdo de IVA deve ser expressa em euros.

Os Estados-Membros cuja moeda ndo seja o euro podem exigir que a
declarag@o de IVA seja expressa nas respetivas moedas nacionais. Se as
entregas de bens tiverem sido efetuadas noutras divisas, o sujeito pas-
sivo que utilize o presente regime especial ou o seu intermediario aplica,
para preencher a declaracdo de IVA, a taxa de cambio em vigor no
ultimo dia do periodo de tributacéo.

2. A conversdo deve ser efetuada de acordo com as taxas de cambio
desse dia publicadas pelo Banco Central Europeu ou, caso nao haja
publicagdo nesse dia, do dia de publicacdo seguinte.

Artigo 369.°-V

O sujeito passivo que utilize o presente regime especial ou o seu in-
termediario deve pagar o IVA, mencionando a declaragdo de IVA rele-
vante, o mais tardar no termo do prazo fixado para a apresentagdo da
declaragdo.

O pagamento deve ser efetuado mediante depdsito numa conta bancaria
expressa em euros, indicada pelo Estado-Membro de identificagdo. Os
Estados-Membros que nido tenham adotado o euro podem exigir que o
pagamento seja efetuado numa conta bancaria expressa nas respetivas
moedas.

Artigo 369.°-W

O sujeito passivo que utilize o presente regime especial ndo pode, no
que respeita as atividades tributaveis abrangidas pelo presente regime
especial, proceder a dedugdo do IVA incorrido nos Estados-Membros de
consumo nos termos do artigo 168.° da presente diretiva. Ndo obstante
o artigo 1.°, ponto 1, da Diretiva 86/560/CEE, bem como o artigo 2.°,
ponto 1, e o artigo 3.° da Diretiva 2008/9/CE, o sujeito passivo em
causa ¢ reembolsado nos termos dessas diretivas. O artigo 2.°, n.°° 2 e
3, e o artigo 4.°, n.° 2, da Diretiva 86/560/CEE ndo se aplicam a
reembolsos relativos a bens abrangidos pelo presente regime especial.

Se o sujeito passivo que utiliza o presente regime especial tiver de estar
registado num Estado-Membro para atividades ndo abrangidas pelo pre-
sente regime especial, procede a dedugcdo do IVA incorrido nesse
Estado-Membro no que respeita as atividades tributaveis abrangidas
pelo presente regime especial na declaragdo de IVA a apresentar nos
termos do artigo 250.° da presente diretiva.



02006L.0112 — PT — 01.01.2025 — 029.001 — 155

VYM16
Artigo 369.°-X

1. O sujeito passivo que utilize o presente regime especial deve
conservar um registo das operagdes abrangidas por esse regime. Os
intermediarios devem conservar um registo para cada sujeito passivo
que representem. Esse registo deve ser suficientemente detalhado para
que a administragdo fiscal do Estado-Membro de consumo possa veri-
ficar a exatiddo da declaracdo de IVA.

2. Se solicitado, o registo a que se refere o n.° 1 deve ser disponi-
bilizado por via eletronica ao Estado-Membro de consumo e ao
Estado-Membro de identificagao.

Esse registo deve ser conservado durante um prazo de dez anos a contar
do final do ano em que a operagdo tiver sido efetuada.

CAPITULO 7

Regime especial para a declaracdo e o pagamento do IVA na
importagdo

Artigo 369.°-Y

Se, para a importagdo de bens, com excegdo de produtos sujeitos a
impostos especiais de consumo, em remessas de valor intrinseco nao
superior a 150 EUR, ndo for utilizado o regime especial previsto no
capitulo 6, secgdo 4, o Estado-Membro de importagdo autoriza a pessoa
que apresenta os bens na alfandega por conta do destinatario dos bens
no territorio da Comunidade a utilizar um regime especial para a de-
claragdo e o pagamento do IVA na importacdo no que respeita aos bens
para os quais esse ¢ o Estado-Membro de chegada da expedigdo ou do
transporte.

Artigo 369.°-Z

1.  Para efeitos do presente regime especial, aplica-se o seguinte:

a) O destinatario dos bens é o responsavel pelo pagamento do IVA;

b) A pessoa que apresenta os bens na alfindega no territorio da Comu-
nidade cobra o IVA junto do destinatario dos bens e efetua o paga-
mento desse IVA.

2. Os Estados-Membros devem estabelecer que a pessoa que apre-
senta os bens na alfandega no territorio da Comunidade toma as medi-
das adequadas para assegurar que o destinatario dos bens efetua o
pagamento exato do imposto.

Artigo 369.°-Z-A

Em derrogagdo do artigo 94.°, n.° 2, os Estados-Membros podem esta-
belecer que a taxa aplicavel quando for utilizado o presente regime
especial ¢ a taxa normal do IVA aplicada no Estado-Membro de im-
portacao.
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Artigo 369.°-Z-B

1.  Os Estados-Membros devem permitir que o IVA cobrado ao
abrigo do presente regime especial seja comunicado por via eletronica
numa declaracdo mensal. A declaragdo deve indicar o montante total do
IVA cobrado durante o més civil em causa.

VM2
2. Os Estados-Membros devem exigir que o IVA a que se refere o
n.° 1 seja pago mensalmente dentro do prazo de pagamento aplicavel ao
pagamento do direito de importagao.

VYMi16

" 3. As pessoas que utilizem o presente regime especial devem con-
servar um registo das operagdes abrangidas pelo presente regime espe-
cial durante um periodo de tempo a determinar pelo Estado-Membro de
importacdo. Esse registo deve ser suficientemente detalhado para que a
administracdo fiscal ou aduaneira do Estado-Membro de importagdo
possa verificar a exatiddo do IVA declarado e, se solicitado, ser dispo-
nibilizado por via eletrénica ao Estado-Membro de importagao.

CAPITULO 8

Contravalores

Artigo 369.°-Z-C

1. O contravalor em moeda nacional do euro a tomar em considera-
¢do para os montantes mencionados no artigo 369.°-L, e¢ no ar-
tigo 369.°-Y ¢ fixado uma vez por ano. As taxas a aplicar sdo as do
primeiro dia ttil do més de outubro e produzem efeitos em 1 de janeiro
do ano seguinte.

2. Os Estados-Membros podem proceder ao arredondamento do mon-
tante expresso em moeda nacional que resulte da conversdo dos mon-
tantes expressos em euros.

3. Os Estados-Membros podem continuar a aplicar o montante em
vigor a data do ajustamento anual previsto no n.° 1, se a conversdo do
montante expresso em euros corresponder, antes do arredondamento
previsto no n.° 2, a uma altera¢do inferior a 5 % do montante expresso
em moeda nacional ou a uma redugdo desse montante.

TITULO XIII
DERROGACOES

CAPITULO 1

Derrogacaoes aplicaveis até a introducgdo do regime definitivo

Secc¢ao 1

Derrogacdes aplicaveis aos Estados que ja
faziam parte da Comunidade em 1 de Janeiro de
1978

Artigo 370.°

Os Estados-Membros que, em 1 de Janeiro de 1978, tributavam as
operagdes cuja lista consta da Parte A do Anexo X podem continuar
a tributa-las.
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Artigo 371.°

Os Estados-Membros que, em 1 de Janeiro de 1978, isentavam as
operagdes cuja lista consta da Parte B do Anexo X podem continuar
a isenta-las, nas condigdes em vigor no Estado-Membro em causa nessa
mesma data.

Artigo 372.°

Os Estados-Membros que, em 1 de Janeiro de 1978, aplicavam dispo-
sigoes derrogatorias do principio da dedugdo imediata prevista no pri-
meiro paragrafo do artigo 179.°, podem continuar a aplica-las.

Artigo 373.°

Os Estados—Membros que, em 1 de Janeiro de 1978, aplicavam dispo-
si¢des derrogatorias do artigo 28.° ¢ da alinea ¢) do primeiro paragrafo
do artigo 79.° podem continuar a aplica-las.

Artigo 374.°

Em derrogagdo dos artigos 169.° € 309.°, os Estados—Membros que, em
1 de Janeiro de 1978, isentavam, sem direito a dedu¢do do IVA pago no
estadio anterior, as prestagdes de servigos das agéncias de viagens a que
se refere o artigo 309.° podem continuar a isenta-las. Esta derrogagio ¢é
igualmente aplicdvel as agéncias de viagens que actuem em nome € por
conta do cliente.

Seccao 2

Derrogacdes aplicaveis aos Estados que aderiram
a Comunidade ap6s 1 de Janeiro de 1978

Artigo 375.°

A Grécia pode continuar a isentar as operagdes enumeradas nos pontos
2), 8), 9), 11) e 12) da Parte B do Anexo X, nas condi¢des em vigor
neste Estado-Membro em 1 de Janeiro de 1987.

Artigo 376.°

A Espanha pode continuar a isentar as prestacdes de servigos efectuadas
pelos autores referidos no ponto 2) da Parte B do Anexo X e as
operagdes referidas nos pontos 11) e 12) da Parte B do Anexo X, nas
condi¢des em vigor neste Estado—Membro em 1 de Janeiro de 1993.

Artigo 377.°

Portugal pode continuar a isentar as opera¢des enumeradas nos pontos
2), 4), 7),9), 10) e 13) da Parte B do Anexo X, nas condi¢des em vigor
neste Estado-Membro em 1 de Janeiro de 1989.
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Artigo 378.°

1. A Austria pode continuar a tributar as operagdes referidas no
ponto 2) da Parte A do Anexo X.

2.  Enquanto forem aplicadas as mesmas isen¢des por qualquer Es-
tado—Membro que ja fizesse parte da Comunidade em 31 de Dezembro
de 1994, a Austria pode, nas condigdes em vigor neste Estado-Membro
na data da sua adesdo, continuar a isentar as operagdes seguintes:

a) As operacdes referidas nos pontos 5) e 9) da Parte B do Anexo X;

b) Com direito a deducdo do IVA pago no estadio anterior, todas as
partes do transporte internacional aéreo, maritimo ou fluvial de pas-
sageiros, com excep¢do do transporte de passageiros no Lago Cons-
tanca.

Artigo 379.°

1. A Finlandia pode continuar a tributar as opera¢des referidas no
ponto 2) da Parte A do Anexo X enquanto as mesmas operagdes forem
tributadas por qualquer Estado—-Membro que ja fizesse parte da Comu-
nidade em 31 de Dezembro de 1994.

2. A Finlandia pode, nas condigdes em vigor neste Estado—Membro
na data da sua adesdo, continuar a isentar as prestagdes de servigos
efectuadas pelos autores, artistas, intérpretes ou executantes de obras
de arte referidos no ponto 2) da Parte B do Anexo X, assim como as
operagdes referidas nos pontos 5), 9) e 10) da Parte B do Anexo X,
enquanto forem aplicadas as mesmas isengdes por qualquer Es-
tado—Membro que ja fizesse parte da Comunidade em 31 de Dezembro
de 1994.

Artigo 380.°

A Suécia pode, nas condigdes em vigor neste Estado-Membro na data
da sua adesdo, continuar a isentar as prestacdes de servicos efectuadas
pelos autores, artistas, intérpretes ou executantes de obras de arte refe-
ridos no ponto 2) da Parte B do Anexo X, assim como as operagdes
referidas nos pontos 1), 9) e 10) da Parte B do Anexo X, enquanto
forem aplicadas as mesmas isen¢des por qualquer Estado—-Membro que
ja fizesse parte da Comunidade em 31 de Dezembro de 1994.

Artigo 381.°

A Republica Checa pode, nas condi¢des em vigor neste Estado-Mem-
bro na data da sua adesdo, continuar a isentar os transportes internacio-
nais de passageiros referidos no ponto 10) da Parte B do Anexo X
enquanto for aplicada a mesma isen¢do por qualquer Estado—Membro
que ja fizesse parte da Comunidade em 30 de Abril de 2004.
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Artigo 382.°

A Estonia pode, nas condi¢des em vigor neste Estado—-Membro na data
da sua adesdo, continuar a isentar os transportes internacionais de pas-
sageiros referidos no ponto 10) da Parte B do Anexo X enquanto for
aplicada a mesma isencdo por qualquer Estado—-Membro que ja fizesse
parte da Comunidade em 30 de Abril de 2004.

Artigo 383.°

Chipre pode, nas condi¢des em vigor neste Estado—Membro na data da
sua adesdo, continuar a isentar as seguintes operagdes:

a) Até 31 de Dezembro de 2007, as entregas de terrenos para cons-
trugdo referidas no ponto 9) da Parte B do Anexo X;

b) Os transportes internacionais de passageiros referidos no ponto 10)
da Parte B do Anexo X enquanto for aplicada a mesma isen¢do por
qualquer Estado—-Membro que ja fizesse parte da Comunidade em
30 de Abril de 2004.

Artigo 384.°

Enquanto forem aplicadas as mesmas isengdes por qualquer Es-
tado-Membro que ja fizesse parte da Comunidade em 30 de Abril de
2004, a Letonia pode, nas condigdes em vigor neste Estado—Membro na
data da sua adesdo, continuar a isentar as seguintes operagoes:

a) Prestacdes de servicos dos autores, artistas, intérpretes ou executan-
tes de obras de arte referidos no ponto 2) da Parte B do Anexo X;

b) Transportes internacionais de passageiros referidos no ponto 10) da
Parte B do Anexo X.

Artigo 385.°

A Lituania pode, nas condi¢cdes em vigor neste Estado—Membro na data
da sua adesdo, continuar a isentar os transportes internacionais de pas-
sageiros referidos no ponto 10) da Parte B do Anexo X enquanto for
aplicada a mesma isengdo por qualquer Estado-Membro que ja fizesse
parte da Comunidade em 30 de Abril de 2004.

Artigo 386.°

A Hungria pode, nas condi¢des em vigor neste Estado-Membro na data
da sua adesdo, continuar a isentar os transportes internacionais de pas-
sageiros referidos no ponto 10) da Parte B do Anexo X enquanto for
aplicada a mesma isen¢do por qualquer Estado-Membro que ja fizesse
parte da Comunidade em 30 de Abril de 2004.
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Artigo 387.°

Enquanto forem aplicadas as mesmas isengdes por qualquer Es-
tado—Membro que ja fizesse parte da Comunidade em 30 de Abril de
2004, Malta pode, nas condi¢des em vigor neste Estado—Membro na
data da sua adesdo, continuar a isentar as seguintes operagoes:

a) Sem direito a deducdo do IVA pago no estadio anterior, o forneci-
mento de 4gua por organismos de direito publico referido no
ponto 8) da Parte B do Anexo X;

b) Sem direito a deducdo do IVA pago no estadio anterior, as entregas
de edificios e de terrenos para construgdo referidas no ponto 9) da
Parte B do Anexo X;

Artigo 388.°

A Polonia pode, nas condigdes em vigor neste Estado—-Membro na data
da sua adesdo, continuar a isentar os transportes internacionais de pas-
sageiros referidos no ponto 10) da Parte B do Anexo X enquanto for
aplicada a mesma isen¢do por qualquer Estado-Membro que ja fizesse
parte da Comunidade em 30 de Abril de 2004.

Artigo 389.°

A Eslovénia pode, nas condigdes em vigor neste Estado—Membro na
data da sua adesdo, continuar a isentar os transportes internacionais de
passageiros referidos no ponto 10) da Parte B do Anexo X enquanto for
aplicada a mesma isencdo por qualquer Estado-Membro que ja fizesse
parte da Comunidade em 30 de Abril de 2004.

Artigo 390.°

A Eslovaquia pode, nas condigdes em vigor neste Estado-Membro na
data da sua adesdo, continuar a isentar os transportes internacionais de
passageiros referidos no ponto 10) da Parte B do Anexo X enquanto for
aplicada a mesma isen¢do por qualquer Estado—-Membro que ja fizesse
parte da Comunidade em 30 de Abril de 2004.

Artigo 390.°-A

A Bulgaria pode, nas condigdes em vigor neste Estado-Membro na data
da sua adesdo, continuar a isentar os transportes internacionais de pas-
sageiros referidos no ponto 10) da Parte B do Anexo X enquanto for
aplicada a mesma isengdo por qualquer Estado-Membro que ja fizesse
parte da Comunidade em 31 de Dezembro de 2006.
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Artigo 390.°-B

A Roménia pode, nas condi¢cdes em vigor neste Estado-Membro na data
da sua adesdo, continuar a isentar os transportes internacionais de pas-
sageiros referidos no ponto 10. da Parte B do Anexo X enquanto for
aplicada a mesma isen¢do por qualquer Estado-Membro que ja fizesse
parte da Comunidade em 31 de Dezembro de 2006.

val
Artigo 390.°-C

A Croécia pode, nas condi¢des em vigor neste Estado—Membro na data
da sua adesdo, continuar a isentar as seguintes operagdes:

a) Por um periodo que termina em 31 de Dezembro de 2014, ndo
renovavel, as entregas de terrenos para construgdo, com ou sem
edificios construidos, referidas no artigo 135.°, n.° 1, alinea j), e
no Anexo X, Parte B, ponto 9);

b) Os transportes internacionais de passageiros referidos no Anexo X,
Parte B, ponto 10), enquanto for aplicada a mesma isengdo por
qualquer Estado-Membro que ja fizesse parte da Unido em antes
da adesdo da Croécia.

Secc¢ao 3
Disposicdoes comuns as Seccdes 1 e 2
val
Artigo 391.°

Os Estados—Membros que isentem as operagdes referidas nos artigos
371°, 375.°,376.° ou 377.°, no artigo 378.°, n.° 2, no artigo 379.°, n.° 2,
ou nos artigos 380.° a 390.°-C podem conceder aos sujeitos passivos a
faculdade de optarem pela tributagdo das referidas operagdes.

Artigo 392.°

Os Estados—Membros podem estabelecer que, relativamente as entregas
de edificios e de terrenos para construgdo adquiridos para fins de re-
venda por um sujeito passivo que ndo tenha tido direito & dedugdo no
momento da aquisi¢@o, o valor tributavel ¢ constituido pela diferenca
entre o pre¢o de venda e o preco de compra.

Artigo 393.°

1. A fim de facilitar a passagem ao regime definitivo a que se refere
o artigo 402.°, o Conselho, com base num relatério da Comissdo, deve
reexaminar a situacdo no que diz respeito as derrogacdes previstas nas
Secgdes 1 € 2 e decide, em conformidade com o artigo 93.° do Tratado,
da eventual supressdo de algumas ou de todas essas derrogacdes.

2. No regime definitivo, os transportes de passageiros sdo tributados
no Estado—Membro de partida relativamente ao trajecto efectuado no
territorio da Comunidade, de acordo com as regras que venham a ser
adoptadas pelo Conselho, em conformidade com o artigo 93.° do Tra-
tado.
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CAPITULO 2

Derrogagoes concedidas por autorizacio

Secc¢ao 1

Medidas de simplificacdo e de prevencido da
fraude ou evasdo fiscais

Artigo 394.°

Os Estados—Membros que, em 1 de Janeiro de 1977, aplicavam medidas
especiais a fim de simplificar a cobranga dos impostos ou de evitar
certas fraudes ou evasdes fiscais podem manté—las em vigor, desde
que as tenham notificado a Comissdo antes de 1 de Janeiro de 1978
e sob reserva de as medidas de simplificacdo serem conformes com o
critério definido no segundo paragrafo do n.° 1 do artigo 395.°.

Artigo 395.°

1. O Conselho, deliberando por unanimidade sob proposta da Comis-
sd0, pode autorizar os Estados-Membros a introduzirem medidas espe-
ciais derrogatorias da presente directiva para simplificar a cobranca do
imposto ou para evitar certas fraudes ou evasdes fiscais.

As medidas destinadas a simplificar a cobranga do imposto ndo podem
influir, a ndo ser de modo insignificante, no montante global da receita
fiscal do Estado—-Membro cobrada na fase de consumo final.

2. O Estado-Membro que pretenda introduzir a medida prevista no
n.° 1 deve apresentar a Comissdo um pedido nesse sentido, forne-
cendo-lhe todas as informagdes necessarias. Se a Comissao considerar
que ndo dispde de todas as informacdes necessarias, contacta o Es-
tado—Membro em causa no prazo de dois meses a contar da recepgio
do pedido, especificando as informagdes adicionais de que necessita.

Logo que a Comissdo disponha de todos os elementos de apreciagdo
que considere uteis, informa do facto o Estado—-Membro requerente no
prazo de um més e transmite o pedido, na lingua original, aos demais
Estados—Membros.

3. Nos trés meses seguintes ao envio da informagao a que se refere o
segundo paragrafo do n.° 2, a Comissdo deve apresentar ao Conselho
uma proposta adequada ou, se o pedido de derrogagdo suscitar objec-
¢cOes da sua parte, uma comunicagdo expondo as referidas objeccdes.

4.  Em qualquer caso, o procedimento estabelecido nos n.°* 2 e 3
deve estar concluido no prazo de oito meses a contar da recepgdo do
pedido pela Comissao.
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Seccio 2

Acordos internacionais

Artigo 396.°

1. O Conselho, deliberando por unanimidade sob proposta da Comis-
sd0, pode autorizar qualquer Estado—Membro a concluir com paises
terceiros ou com organismos internacionais acordos que contenham
derrogagdes a presente directiva.

2. O Estado-Membro que pretenda concluir um acordo nos termos do
n.° 1 deve apresentar 3 Comissdo um pedido nesse sentido, forne-
cendo—lhe todas as informagdes necessarias. Se a Comissdo considerar
que ndo dispde de todas as informacdes necessarias, contacta o Es-
tado—Membro em causa no prazo de dois meses a contar da recepgdo
do pedido, especificando as informagdes adicionais de que necessita.

Logo que a Comissdo disponha de todos os elementos de apreciagdo
que considere uteis, informa do facto o Estado—-Membro requerente no
prazo de um més »Cl1 e transmite o pedido, na lingua original, <« aos
demais Estados—Membros.

3. Nos trés meses seguintes ao envio da informagao a que se refere o
segundo paragrafo do n.° 2, a Comissdo deve apresentar ao Conselho
uma proposta adequada ou, se o pedido de derrogagdo suscitar objec-
¢Oes da sua parte, uma comunica¢do expondo as referidas objeccdes.

4. Em qualquer caso, o procedimento estabelecido nos n.°® 2 ¢ 3
deve estar concluido no prazo de oito meses a contar da recepgdo do
pedido pela Comissao.

TITULO XIV
DISPOSICOES DIVERSAS

CAPITULO 1
Medidas de aplicacdo
Artigo 397.°

O Conselho, deliberando por unanimidade sob proposta da Comissao,
adopta as medidas necessarias a aplicacdo da presente directiva.
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CAPITULO 2
Comité do IVA

Artigo 398.°

1. E criado o Comité Consultivo do Imposto sobre o Valor Acres-
centado, denominado «Comité do IVA».

2. O Comit¢ do IVA ¢ composto por representantes dos Esta-
dos—Membros ¢ da Comissao.

O Comité ¢é presidido por um representante da Comissao.
O secretariado do Comité é assegurado pelos servigos da Comissdo.
3. O Comité do IVA estabelece o seu regulamento interno.

4.  Para além dos assuntos que sejam objecto de consulta por for¢a do
disposto na presente directiva, o Comité do IVA examina as questdes
suscitadas pelo seu presidente, seja por iniciativa deste seja a pedido do
representante de um dos Estados—Membros, relativas a aplicagdo das
disposi¢des comunitarias em matéria de IVA.

CAPITULO 3

Taxas de conversdo

Artigo 399.°

Sem prejuizo de outras disposigdes especificas, o contravalor nas moe-
das nacionais dos montantes em euros previstos na presente directiva ¢é
determinado segundo a taxa de conversdo do euro aplicavel em 1 de
Janeiro de 1999. »C1 Todavia, os Estados-Membros que, tendo ade-
rido a Unido Europeia apds essa data, ndo tiverem adoptado o euro
como moeda Unica, € devem fazer uso da taxa de conversdo do euro
aplicavel na data da adesdo respectiva.

Artigo 400.°

Na conversdo dos montantes referidos no artigo 399.° em moedas na-
cionais, os Estados—Membros podem proceder ao arredondamento até
10 %, por excesso ou por defeito, dos montantes resultantes da conver-
0.

CAPITULO 4

Outras taxas, direitos e impostos

Artigo 401.°

Sem prejuizo de outras disposigdes comunitarias, as disposi¢des da
presente directiva ndo impedem que um Estado-Membro mantenha ou
introduza impostos sobre contratos de seguros ¢ sobre jogos e apostas,
impostos especiais de consumo, direitos de registo e, em geral, todos os
impostos, direitos e taxas que ndo tenham a natureza de impostos sobre
o volume de negécios, desde que a cobranca desses impostos, direitos e
taxas ndo dé origem, nas trocas comerciais entre Estados-Membros, a
formalidades relacionadas com a passagem de uma fronteira.
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TITULO XV
DISPOSICOES FINAIS

CAPITULO 1

Regime transitorio de tributacdo das trocas comerciais entre
Estados-Membros

Artigo 402.°

1. O regime de tributagdo das trocas comerciais entre Estados—Mem-
bros previsto na presente directiva € transitorio e é substituido por um
regime definitivo baseado no principio da tributacdo, no Estado—-Mem-
bro de origem, das entregas de bens e das prestagdes de servigos.

2. Apos exame do relatorio a que se refere o artigo 404.° ¢ depois de
constatar que se encontram reunidas as condi¢des para a passagem ao
regime definitivo, o Conselho aprova, em conformidade com o ar-
tigo 93.° do Tratado, as disposi¢des necessarias para a entrada em vigor
e o funcionamento do regime definitivo.

VYM21

CAPITULO 2

Medidas de transicdo apliciveis no dambito da adesdo a Unido
Europeia

Artigo 405.°

Para efeitos do presente capitulo, entende—se por:

1) «Comunidade», o territorio da Comunidade tal como definido no
ponto 1) do artigo 5.°, antes da adesdo de novos Estados-Membros;

2) «Novos Estados-Membrosy», o territorio dos Estados-Membros que
aderiram a Unido Europeia apds 1 de Janeiro de 1995, tal como
definido para cada um desses Estados-Membros no ponto 2) do
artigo 5.°%

3) «Comunidade alargaday», o territério da Comunidade tal como defi-
nido no ponto 1) do artigo 5.°, apdés a adesdo de novos
Estados-Membros.

Artigo 406.°

As disposi¢des em vigor no momento em que o bem foi colocado num
regime de importagdo temporaria com isengdo total de direitos de im-
portagdo ou num dos regimes ou situagdes previstos no artigo 156.°, ou
num regime ou situagdo similar num dos novos Estados-Membros, con-
tinuam a aplicar-se até a saida do bem desse regime ou situacdo apds a
data da adesdo, desde que estejam reunidas as seguintes condigdes:

a) O bem foi introduzido na Comunidade ou num dos novos
Estados-Membros antes da data da adesdo;
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b) O bem foi colocado nesse regime ou situagdo desde a sua introdugdo
na Comunidade ou num dos novos Estados-Membros;

¢) O bem ndo saiu desse regime ou situacdo antes da data da adesdo.

Artigo 407.°

As disposi¢des em vigor no momento em que o bem foi colocado num
regime de transito aduaneiro continuam a aplicar-se até a saida do bem
desse regime apo6s a data da adesdo, desde que estejam reunidas as
seguintes condicdes:

a) O bem foi colocado num regime de transito aduaneiro antes da data
da adesdo;

b) O bem ndo saiu desse regime antes da data da adesio.

Artigo 408.°

1.  Os casos adiante enumerados sdo assimilados a importagdes de
bens que se encontravam comprovadamente em livre pratica num dos
novos Estados-Membros ou na Comunidade:

a) Qualquer saida, mesmo irregular, de bens de um regime de impor-
tacdo temporaria em que tinham sido colocados antes da data da
adesdo, nas condigdes previstas no artigo 406.°;

b) Qualquer saida, mesmo irregular, de bens de um dos regimes ou
situagdes a que se refere o artigo 156.° ou de um regime ou situagdo
similar em que tinham sido colocados antes da data da adesdo, nas
condig¢des previstas no artigo 406.°%;

¢) A cessagdo de um dos regimes a que se refere o artigo 407.°, ini-
ciado antes da data da adesdo no territorio de um dos novos
Estados-Membros, com vista a uma entrega de bens efectuada a
titulo oneroso antes dessa data no territorio desse Estado-Membro
por um sujeito passivo agindo nessa qualidade;

d) Qualquer irregularidade ou infrac¢do cometida durante um regime de
transito aduaneiro iniciado nas condi¢des a que se refere a alinea c).

2. Para além do caso referido no n.° 1, é assimilada a importagio de
bens a afectacdo, apdés a data da adesdo, no territorio de um
Estado-Membro, por um sujeito passivo ou por uma pessoa que nao
seja sujeito passivo, de bens que lhe foram entregues, antes da data da
adesdo, no territorio da Comunidade ou de um dos novos
Estados-Membros, desde que estejam reunidas as seguintes condigdes:

a) A entrega desses bens foi isenta ou era susceptivel de isengdo, por
forca do disposto nas alineas a) e b) do n.° 1 do artigo 146.° ou
numa disposi¢do analoga nos novos Estados-Membros;
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b) Os bens ndo foram importados para um dos novos Estados-Membros
nem para a Comunidade antes da data da ades@o.

Artigo 409.°

Nos casos referidos no n.° 1 do artigo 408.°, a importagdo considera-se
efectuada, na acep¢do do artigo 61.°, no Estado-Membro em cujo ter-
ritério o bem sai do regime ou situacdo no qual foi colocado antes da
data da adesdo.

Artigo 410.°

1.  Em derrogagdo do disposto no artigo 71.°, a importagdo de bens,
na acepgdo do artigo 408.°, é efectuada sem que exista um facto gerador
do imposto, desde que esteja preenchida uma das seguintes condigdes:

a) O bem importado é expedido ou transportado para fora da Comuni-
dade alargada;

b) O bem importado, na acep¢do da alinea a) do n.° 1 do artigo 408.°,
ndo ¢ um meio de transporte e é reexpedido ou transportado, com
destino ao Estado-Membro a partir do qual foi exportado e com
destino a pessoa que o exportou;

¢) O bem importado, na acepgdo da alinea a) do n.° 1 do artigo 408.°, é
um meio de transporte que foi adquirido ou importado, antes da data
da adesdo, nas condi¢des gerais de tributacdo do mercado interno de
um dos novos Estados—Membros ou de um dos Estados—Membros
da Comunidade, ou que ndo beneficiou, em virtude da exportacao,
de isencdo ou reembolso do IVA.

2. A condi¢do referida na alinea c¢) do n.° 1 considera—se preenchida
nos seguintes casos:

a) Quando o periodo decorrido entre a data de primeira colocagdo em
servico do meio de transporte € a data da adesdo a Unido Europeia é
superior a oito anos;

b) Quando o montante do imposto que seria devido em virtude da
importacdo € insignificante.

Y M15
CAPITULO 2-4

Medidas transitorias para a aplicacdo da nova legislacio

Artigo 410.°-4

Os artigos 30.°-A, 30.°-B e 73.°-A sdo exclusivamente aplicaveis aos
vales emitidos depois de 31 de dezembro de 2018.
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Artigo 410.°-B

Até 31 de dezembro de 2022, a Comissdo apresenta ao Parlamento
Europeu e ao Conselho, com base nas informagdes obtidas dos
Estados-Membros, um relatério de avaliagdo da aplicagdo das disposi-
¢cOes da presente diretiva no que respeita ao tratamento dos vales em
sede de IVA, com especial atengdo para a defini¢do de vales, as regras
em matéria de IVA respeitantes a tributagdo dos vales na cadeia de
distribui¢do, e os vales ndo resgatados, acompanhado, se necessario,
de uma proposta adequada de alteracdo das regras pertinentes.

CAPITULO 3

Transposicdo e entrada em vigor

Artigo 411.°

1.  Sao revogadas a Directiva 67/227/CEE e a Directiva 77/388/CEE,
sem prejuizo das obrigacdes dos Estados-Membros relativas aos prazos
de transposicdo e de aplicacdo das referidas directivas, constantes da
Parte B do Anexo XI.

2. As referéncias as directivas revogadas entendem—se feitas a pre-
sente directiva ¢ devem ser lidas de acordo com o quadro de corres-
pondéncia constante do Anexo XII.

Artigo 412.°

1.  Os Estados—Membros devem pdr em vigor as disposi¢des legisla-
tivas, regulamentares e administrativas necessarias para dar cumpri-
mento ao n.° 3 do artigo 2.°, ao artigo 44.°, ao n.° 1 do artigo 59.°,
ao artigo 399.° € ao ponto 18) do Anexo III com efeitos a partir de 1 de
Janeiro de 2008. Devem comunicar imediatamente 3 Comissdo o texto
dessas disposi¢des, bem como um quadro de correspondéncia entre as
mesmas e a presente directiva.

Quando os Estados-Membros aprovarem essas disposi¢des, estas devem
incluir uma referéncia a presente directiva ou ser acompanhadas dessa
referéncia aquando da sua publicacdo oficial. As modalidades dessa
referéncia sdo aprovadas pelos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo o texto das
principais disposi¢des de direito interno que aprovarem nas matérias
reguladas pela presente directiva.

Artigo 413.°

A presente directiva entra em vigor em 1 de Janeiro de 2007.

Artigo 414.°

Os Estados—Membros sdo os destinatarios da presente directiva.
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ANEXO 1

LISTA DAS ACTIVIDADES A QUE SE REFERE O TERCEIRO
PARAGRAFO DO N.° 1 DO ARTIGO 13.°

1) Servigos de telecomunicagdes;

2) Distribui¢do de agua, gas, electricidade e energia térmica;
3) Transporte de bens;

4) Prestagdes de servigos portudrios e aeroportuarios;

5) Transporte de passageiros;

6) Entregas de bens novos fabricados para venda;

7) Operagdes dos organismos agricolas de intervengdo respeitantes aos produtos
agricolas e efectuadas em aplicagdo dos regulamentos sobre a organizagdo
comum de mercado de tais produtos;

8) Exploragdo de feiras e de exposi¢des de caracter comercial;
9) Armazenagem,;

10) Actividades de gabinetes comerciais de publicidade;

11) Actividades das agéncias de viagens;

12) Operagdes de cantinas de empresas, messes, cooperativas e estabelecimentos
similares;

13) Actividades dos organismos de radiotelevisao, desde que ndo estejam isentas
por for¢a do disposto na alinea q) do n.° 1 do artigo 132.°.
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ANEXO 11

LISTA INDICATIVA DOS SERVICOS PRESTADOS POR VIA
ELECTRONICA A QUE SE REFERE A ALINEA C) DO PRIMEIRO
PARAGRAFO DO ARTIGO 58.°

1) Fornecimento de sitios informaticos, domiciliagdo de paginas Web, manuten-
¢do a distincia de programas e equipamentos;

2) Fornecimento de programas informaticos e respectiva actualizacdo;

3) Fornecimento de imagens, textos e informagdes, ¢ disponibilizagdo de bases
de dados;

4) Fornecimento de musica, filmes e jogos, incluindo jogos de azar e a dinheiro,
e de emissdes ou manifestacdes politicas, culturais, artisticas, desportivas,
cientificas ou de lazer;

5) Prestagdo de servigos de ensino a distancia.
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ANEXO 111

VY M32
LISTA DAS ENTREGAS DE BENS E PRESTACOES DE SERVICOS A
QUE SE PODEM APLICAR AS TAXAS REDUZIDAS E A ISENCAO
COM DIREITO A DEDUCAO DO IVA PREVISTAS NO ARTIGO 98.°

1) Produtos alimentares (incluindo bebidas, com excepgdo das bebidas alcod-
licas) destinados ao consumo humano e animal, animais vivos, sementes,
plantas e ingredientes normalmente destinados a preparacdo de alimentos,
bem como produtos normalmente destinados a servir de complemento ou
de substituto de produtos alimentares;

2) Abastecimento de agua;

vYM32
3

~

Produtos farmacéuticos utilizados para fins médicos e veterinarios, in-
cluindo produtos contracetivos e de higiene feminina, e produtos de hi-
giene absorventes;

4) Equipamentos, aparelhos, dispositivos, artigos, material auxiliar e equipa-
mentos de protegdo médicos, incluindo mascaras de protegdo sanitaria,
utilizados normalmente em cuidados de saude ou para uso das pessoas
com deficiéncia, bens essenciais para compensar e superar deficiéncias,
bem como a respetiva adaptagdo, reparagdo, aluguer e locagao;

5

~

Transporte de passageiros e transporte de bens que os acompanham, tais
como bagagem, bicicletas, incluindo bicicletas elétricas, veiculos automo-
veis ou outros, ou prestacdes de servicos ligados ao transporte de
passageiros;

6) Fornecimento, incluindo o empréstimo por bibliotecas, de livros, jornais e
publicagodes periodicas, em suporte fisico ou por via eletronica, ou ambos
(incluindo brochuras, desdobraveis e outros impressos do mesmo tipo,
albuns ou livros de ilustragdes e albuns para desenhar ou colorir para
criangas, pautas de musica impressas ou manuscritas, mapas e cartas
hidrograficas ou outras do mesmo tipo), com exce¢do das publicacdes
total ou predominantemente destinadas a publicidade e das publicagdes
que consistam total ou predominantemente em contetidos video ou mu-
sica; producdo de publica¢des de associagdes sem fins lucrativos e servi-
¢os relacionados com essa producdo;

7

~

Entradas em espetaculos, teatros, circos, feiras, parques de diversoes,
concertos, museus, jardins zooldgicos, cinemas, exposi¢des € outros even-
tos e espacos culturais, ou acesso a transmissdo em direto desses eventos
ou visitas, ou ambos;

8) Recegdo de servigos de radio e televisdo e difusdao Web de tais programas
fornecidos por um prestador de servicos de comunicagdo social; servigos
de acesso a Internet prestados no quadro da politica de digitalizaggo, tal
como definido pelos Estados-Membros;

9

~

Prestagdes de servigos efectuadas por escritores, compositores e intérpretes
ou executantes e direitos de autor que lhes sejam devidos;

VY M32
- 10) Entrega e construcdo de habitagdes ao abrigo de politicas sociais, tal como
definido pelos Estados-Membros; renovagdo e modificacdo, incluindo de-
moli¢do e reconstrucdo, e reparagdo de habitacdes e residéncias particu-
lares; arrendamento de imdveis para habitagdo;
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10-A) Construgdo e renovacdo de edificios publicos e de outros utilizados para
atividades de interesse publico;

10-B) Lavagem de janelas e limpeza de casas particulares;

VY M32
10-C) Entrega e instalagcdo de painéis solares em residéncias particulares, habi-
tacdes e em edificios publicos e noutros utilizados para atividades de
interesse publico, ou na sua proximidade;

11

~

Entrega de bens e prestagdo de servigos do tipo utilizado normalmente na
produgdo agricola, com exclusao dos bens de equipamento, tais como as
maquinas ou as construgdes; e, até 1 de janeiro de 2032, entregas de
pesticidas quimicos e fertilizantes quimicos;

11-A) Equideos vivos e prestagdes de servigos relacionados com equideos vivos;

12) Alojamento em hotéis e estabelecimentos do mesmo tipo, incluindo alo-
jamento de férias e utilizagdo de parques de campismo e de caravanismo;

12-A) Servigos de restauragdo e de catering, sendo possivel excluir o forneci-
mento de bebidas (alcodlicas e/ou ndo alcodlicas);

vM32
13) Entradas em eventos desportivos ou acesso a transmissdo em direto desses
eventos, ou ambos; utilizagdo de instalagdes desportivas e fornecimento de
aulas de desporto ou de exercicio fisico, também quando transmitidas em
direto;

15

~

Entregas de bens e prestagdes de servigos efetuadas por organizacdes
empenhadas em atividades de assisténcia social ou seguranga social, tal
como definidos pelos Estados-Membros, e consideradas de beneficéncia
pelos Estados-Membros, desde que tais operagdes ndo estejam isentas ao
abrigo dos artigos 132.°, 135.° ¢ 136.°;

16) Prestagdes de servigos de agéncias funerdrias e cremagdes, bem como
entrega de bens relacionados com essas actividades;

17) Tratamentos médicos e dentdrios assim como curas termais, desde que
estas prestagdes ndo estejam isentas por forca do disposto nas alineas b) a
e) do n.° 1 do artigo 132.°;

VY M32
18

=

Prestagdes de servigos relacionados com esgotos e servigos relacionados
com a limpeza das vias publicas, a recolha do lixo e o tratamento ou
reciclagem de residuos, com excecdo dos servicos deste tipo prestados
pelos organismos referidos no artigo 13.°;

19

~

Prestagdes de servigos de reparagdo de aparelhos domésticos, calgado e
artigos em couro, vestuario e roupa de casa (incluindo arranjos e modifi-
cagoes);

20) Servigos de assisténcia ao domicilio, por exemplo, ajuda doméstica e
assisténcia a criangas, idosos, doentes ou deficientes;
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21) servigos de cabeleireiro;

22) Fornecimento de eletricidade, aquecimento e arrefecimento urbano e bio-
gas produzido a partir das matérias-primas enumeradas no Anexo IX,
parte A, da Diretiva (UE) 2018/2001 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho ('); fornecimento e instalagdo de sistemas de aquecimento altamente
eficientes e com baixas emissdes que cumpram os valores de referéncia
em matéria de emissdes de particulas (PM) estabelecidos no Anexo V do
Regulamento (UE) 2015/1189 da Comissio (?) ¢ no Anexo V do
Regulamento (UE) 2015/1185 da Comissdo (%), respetivamente, € aos
quais tenha sido atribuida uma etiqueta energética da UE para demonstrar
o cumprimento do critério referido no artigo 7.°, n.° 2, do Regula-
mento (UE) 2017/1369 do Parlamento Europeu e do Conselho (*); e, até
1 de janeiro de 2030, de gas natural e lenha;

23) Plantas vivas e outros produtos da floricultura, nomeadamente bolbos,
algoddo, raizes e similares, flores cortadas e folhagem ornamental;

24) Vestuario e calgado de crianga; entregas de assentos de automovel para

criangas;

=

25

~

Entregas de bicicletas, incluindo bicicletas elétricas; servigcos de aluguer e
reparacdo dessas bicicletas;

26

~

Entregas de objetos de arte e de colecdo ou de antiguidades enumerados
no Anexo IX, partes A, B e C;

27

~

Servigos juridicos prestados a pessoas com contrato de trabalho e pessoas
desempregadas em processos judiciais laborais, e servigos juridicos pres-
tados ao abrigo do regime de apoio judiciario, tal como definido pelos
Estados-Membros;

28) Ferramentas e outros equipamentos do tipo utilizado normalmente em
servigos de salvamento ou de primeiros socorros, quando fornecidos a
organismos publicos ou a organismos sem fins lucrativos ativos no domi-
nio da protegdo civil ou comunitaria;

29

~

Prestagdes de servigos relacionados com a operagdo de navios-farol, fardis
ou outras ajudas a navegagdo e servigos de salvamento, incluindo a or-
ganizagdo e manutencdo dos servicos de embarcagdes salva-vidas.

(") Diretiva (UE) 2018/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de
2018, relativa a promogao da utilizagdo de energia de fontes renovaveis (JO L 328 de
21.12.2018, p. 82).

(®) Regulamento (UE) 2015/1189 da Comissdo, de 28 de abril de 2015, que da execugdo a
Diretiva 2009/125/CE do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita aos requi-
sitos de concecdo ecologica para as caldeiras a combustivel solido (JO L 193 de
21.7.2015, p. 100).

(®) Regulamento (UE) 2015/1185 da Comissdo, de 24 de abril de 2015, que da execugdo a

Diretiva 2009/125/CE do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita aos requi-

sitos de concecdo ecologica para os aquecedores de ambiente local a combustivel solido

(JO L 193 de 21.7.2015, p. 1).

Regulamento (UE) 2017/1369 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de

2017, que estabelece um regime de etiquetagem energética e que revoga a Diretiva

2010/30/UE (JO L 198 de 28.7.2017, p. 1).

(4

~
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ANEXO V

CATEGORIAS DE BENS ABRANGIDAS PELOS REGIMES DE
ENTREPOSTOS NAO ADUANEIROS PREVISTOS NO N.° 2 DO
ARTIGO 160.°

Cédigo NC Designagdo dos bens
1) 0701 Batatas
2) 0711 20 Azeitonas
3) 0801 Cocos, castanha do Brasil e castanha de caju
4) 0802 Outros frutos de casca rija
5) 0901 11 00 Café ndo torrado
0901 12 00
6) 0902 Cha
7) 1001 a 1005 Cereais
1007 a 1008
8) 1006 Arroz com casca
9) 1201 a 1207 Sementes e frutos oleaginosos (incluindo se-

mentes de soja)

10) 1507 a 1515 Gorduras e dleos vegetais e respectivas frac-
¢oes, em bruto, refinados, mas ndo quimica-
mente modificados

11) 1701 11 Acucar em bruto
1701 12
12) 1801 Cacau inteiro ou partido, em bruto ou tor-
rado
13) 2709 Oleos minerais (incluindo gas propano e bu-
tano, bem como 6leos em rama derivados do
2710 petroleo)
2711 12
2711 13
14) Capitulos 28 e 29 Produtos quimicos a granel
15) 4001 Borracha em formas primarias ou em chapas,
folhas ou tiras
4002
16) 5101 L3
17) 7106 Prata
18) 7110 11 00 Platina (Paladio, Rédio)
7110 21 00
7110 31 00
19) 7402 Cobre
7403
7405
7408

20) 7502 Niquel
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21)
22)
23)
24)
25)

Cédigo NC
7601
7801
7901
8001
ex 8112 92
ex 8112 99

Designagdo dos bens
Aluminio
Chumbo

Zinco

Estanho

Indio
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ANEXO VI

LISTA DAS ENTREGAS DE BENS E DAS PRESTACOES DE SERVICOS
A QUE SE REFERE A ALINEA D) DO N.” 1 DO ARTIGO 199.°

1) Entregas de residuos ferrosos e nao ferrosos, sucata e materiais usados, no-
meadamente de produtos semi-acabados resultantes do processamento, manu-
factura ou fusdo de metais ferrosos e nao ferrosos e suas ligas;

2

~

Entregas de produtos ferrosos e ndo ferrosos semi-transformados e prestagdes
de certos servigos de transformagdo associados;

3

~

Entregas de residuos e outros materiais reciclaveis constituidos por metais
ferrosos e ndo ferrosos, suas ligas, escorias, cinzas, escamas e residuos indus-
triais que contenham metais ou as suas ligas, bem como prestacdes de servi-
¢os que consistam na triagem, corte, fragmentacdo ou prensagem desses
produtos;

4

=

Entregas, assim como prestagdes de certos servigos de transformagéo conexos,
de residuos ferrosos e ndo ferrosos, bem como de aparas, sucata, residuos e
materiais usados e reciclaveis que consistam em pd de vidro, vidro, papel,
cartdo, trapos, 0ssos, couro, couro artificial, pergaminho, peles em bruto,
tenddes e nervos, cordéis, cordas, cabos, borracha e plastico;

5

~

Entregas dos materiais referidos no presente anexo, apos transformacéo sob a
forma de limpeza, polimento, triagem, corte, fragmentagdo, prensagem ou
fundi¢do em lingotes;

6

~

Entregas de sucata e residuos resultantes da transformagdo de materiais de
base.
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ANEXO VII
LISTA DAS ACTIVIDADES DE PRODUCAO AGRICOLA A QUE SE
REFERE O PONTO 4) DO N.° 1 DO ARTIGO 295.°
1) Cultura:
a) Agricultura em geral, incluindo a viticultura;
b) Fruticultura (incluindo a oleicultura), horticultura, floricultura e produgio
de plantas ornamentais, mesmo em estufas;
c) Produgdo de cogumelos, de especiarias, de sementes e de material de
propagagdo vegetativa;
d) Explorag@o de viveiros;
2) Criagdo de animais relacionada com a exploragdo do solo:
a) Criagdo de animais;
b) Avicultura;
¢) Cunicultura;
d) Apicultura;
e) Sericicultura;
vel
f) Helicicultura;
VB

3) Silvicultura;
4) Pesca:
a) Pesca de agua doce;
b) Piscicultura;
¢) Mitilicultura, ostreicultura e cultura de outros moluscos e crustaceos;

d) Ranicultura.
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ANEXO VIII

LISTA INDICATIVA DAS PRESTACOES DE SERVICOS AGRICOLAS
A QUE SE REFERE O PONTO 5) DO N.” 1 DO ARTIGO 295.°

1) Operagdes de cultura, colheita, debulha, enfardacéo, ceifa e recolha, incluindo
as operagdes de sementeira ¢ de plantagdo;

2) Operagdes de embalagem e de acondicionamento, tais como secagem, lim-
peza, trituragdo, desinfec¢do e ensilagem de produtos agricolas;

3) Armazenagem de produtos agricolas;
4) Guarda, criagdo ou engorda de animais;

5) Locagdo, para fins agricolas, dos meios normalmente utilizados nas explora-
¢Oes agricolas, silvicolas ou de pesca;

6) Assisténcia técnica;

7) Destruigdo de plantas e animais nocivos, tratamento de plantas e de terrenos
por pulverizagéo;

8) Exploragdo de instalagdes de irrigagdo e de drenagem;

9) Poda de arvores, corte de madeira e outros servigos silvicolas.
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ANEXO IX

OBJECTOS DE ARTE E DE COLECCAO OU ANTIGUIDADES A QUE
SE REFEREM OS PONTOS 2), 3) E 4) DO N.” 1 DO ARTIGO 311.°

PARTE A

Objectos de arte

1) Quadros, colagens e pecas similares, pinturas e desenhos, inteiramente exe-
cutados a mao pelo artista, com exclusdo dos desenhos de arquitectos, enge-
nheiros e outros desenhos industriais, comerciais, topograficos ou similares,
dos artigos manufacturados decorados a mao, das telas pintadas para cenarios
de teatro, fundos de estudios ou utilizagdes analogas (codigo NC 9701);

2

~

Gravuras, estampas ¢ litografias originais, ou seja, provas tiradas em niimero
limitado directamente a preto ou a cores, de uma ou varias chapas inteira-
mente executadas & mio pelo artista, independentemente da técnica ou do
material utilizados, excluindo qualquer processo mecanico ou fotomecanico
(c6digo NC 9702 00 00);

3

~

Produgdes originais de estatuaria ou de escultura, em qualquer material, desde
que as produgdes sejam inteiramente executadas a mdo pelo artista; fundigdes
de esculturas de tiragem limitada a oito exemplares e controlada pelo artista
ou pelos seus sucessores (codigo NC 9703 00 00); excepcionalmente, em
casos determinados pelos Estados—Membros, pode ser ultrapassado o limite
de oito exemplares em relagdo a fundigdes de esculturas anteriores a 1 de
Janeiro de 1989;

4

=

Tapegarias (codigo NC 5805 00 00) e téxteis para guarnicdes murais (codigo
NC 6304 00 00) de confec¢do manual a partir de desenhos originais forneci-
dos por artistas, desde que ndo sejam confeccionados mais de oito exemplares
de cada;

5) Exemplares inicos de ceramica, inteiramente executados a mao pelo artista e
por ele assinados;

6) Esmaltes sobre cobre, inteiramente executados a mao, limitados a oito exem-
plares numerados e assinados pelo artista ou pela oficina de arte, com ex-

clusdo de artigos de bijutaria, ourivesaria ou joalharia;

7

~

Fotografias realizadas pelo artista, tiradas por ele ou sob o seu controlo,
assinadas e numeradas até ao limite de trinta exemplares, independentemente
do respectivo formato ou suporte.

PARTE B
Objectos de colec¢ao

1) Selos de correio, selos fiscais, carimbos postais, envelopes de primeiro dia,
blocos postais e analogos, obliterados, ou entdo ndo obliterados mas que ndo
estejam em circulagdo nem se destinem a ser postos em circulagdo (codigo
NC 9704 00 00);

2) Colecgdes e espécimes para colecgdes de zoologia, botanica, mineralogia ou
anatomia ou que tenham interesse historico, arqueologico, paleontoldgico,
etnografico ou numismatico (cédigo NC 9705 00 00).

PARTE C
Antiguidades

Bens, com exclusdo dos objectos de arte e de coleccdo, com mais de cem anos
de idade (codigo NC 9706 00 00).
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vB
ANEXO X
val
LISTA DAS OPERACOES OBJECTO DAS DERROGACOES
PREVISTAS NOS ARTIGOS 370.° E 371.° E NOS ARTIGOS 375.° A
390.°-C
vB
PARTE A

Operacdes que os Estados—Membros podem continuar a tributar

1) Prestagdes de servigos efectuadas no ambito da sua profissdo por protésicos
dentarios, bem como entregas de proteses dentdrias efectuadas por dentistas e
por protésicos dentarios;

2) Actividades que ndo tenham caracter comercial, realizadas por organismos
publicos de radio e televisdo;

3) Entregas de edificios ou parte de edificios e do terreno da sua implantaggo,
com excepgdo dos referidos na alinea a) do n.° 1 do artigo 12.°, quando
efectuadas por sujeitos passivos que tenham tido direito a dedugdo dos im-
postos pagos a montante relativamente ao edificio em questdo;

4) Prestagdes de servigos das agéncias de viagens referidas no artigo 306.°, bem
como das agéncias de viagens que actuem em nome ¢ por conta do cliente,
relativamente as viagens efectuadas fora da Comunidade.

PARTE B
Operacdes que os Estados—Membros podem continuar a isentar

1) Cobranga de entradas em manifestagdes desportivas;

2) Prestagdes de servigos dos autores, artistas, intérpretes ou executantes de
obras de arte, advogados e outros membros de profissdes liberais que nao
sejam profissdes médicas e paramédicas, com excepgdo das seguintes pres-
tagdes:

a) Transmissdes de patentes, marcas industriais e comerciais e outros direi-
tos analogos, bem como as concessdes de licengas relativas a tais direitos;

b) Trabalhos que ndo sejam realizados no dmbito de um contrato de em-
preitada, efectuados sobre bens moveis corporeos e executados por um
sujeito passivo;

c) Prestacdes destinadas a preparar ou a coordenar a execugao de trabalhos
imobiliarios como, por exemplo, as prestagdes efectuadas pelos arquitec-
tos e pelos departamentos de inspecgdo de trabalhos;

d) Prestagdes de publicidade comercial;

e) Transporte de bens e a armazenagem de bens, bem como as prestacdes
acessorias;

f) Locagdo de bens moveis corpdreos a um sujeito passivo;
g) Colocacdo de pessoal a disposi¢do de um sujeito passivo;

h) Prestagdes efectuadas pelos consultores, engenheiros, departamentos de
planeamento e prestagdes similares, nos dominios técnico, econémico ou
cientifico;

i) Execuc@o de uma obrigacdo de ndo exercer, total ou parcialmente, uma
actividade profissional ou um direito referido nas alineas a) a h) e j);



0200610112 — PT — 01.01.2025 — 029.001 — 181

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

~

=

~

=~

~

-~ =

=

~

~

~

j) Prestagdes dos despachantes, mediadores, agentes comerciais e outros
intermediarios autonomos, desde que digam respeito a entregas ou im-
portagdes de bens ou a prestagdes de servigos referidos nas alineas a) a i);

Prestagdes de servicos de telecomunicagdes e entregas de bens acessorios das
referidas prestagdes, efectuadas pelos servigos publicos postais;

Prestagdes de servigos efectuadas pelas empresas funerarias e de cremacao,
bem como as entregas de bens acessorios das referidas prestagdes;

Operagdes efectuadas por invisuais ou por oficinas de invisuais, se a respec-
tiva isengdo ndo implicar distor¢des significativas da concorréncia;

Entregas de bens e prestagdes de servigos aos organismos encarregados da
construgdo, arranjo e conservagdo de cemitérios, sepulturas e monumentos
comemorativos das vitimas de guerra;

Operagdes efectuadas pelos estabelecimentos hospitalares ndo referidos na
alinea b) do n.° 1 do artigo 132.°%

Abastecimento de agua por um organismo de direito publico;

Entregas de edificios ou de partes de edificios e do terreno da sua implan-
tacdo, efectuadas antes da primeira ocupagdo, assim como de terrenos para
construgdo, referidos no artigo 12.°%

Transporte de passageiros e transporte de bens, tais como bagagens e vei-
culos automoveis que acompanham os passageiros, ou prestacdes de servigos
ligadas ao transporte de passageiros desde que o transporte dos mesmos
esteja isento;

Entrega, transformacdo, reparacdo, manutenc@o, fretamento e locacdo de
aeronaves utilizadas por institui¢des do Estado, bem como dos objectos
incorporados nessas aeronaves ou que sejam utilizados na sua exploracéo;

Entrega, transformacdo, reparagdo, manutengdo, fretamento e locacdo de
navios de guerra;

Prestagdes de servigos das agéncias de viagens referidas no artigo 306.°, bem
como das agéncias de viagens que actuem em nome e por conta do cliente,
relativamente as viagens efectuadas no territorio da Comunidade.
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ANEXO XI

PARTE A

Directivas revogadas e respectivas alteracdes
Directiva 67/227/CEE (JO 71 de 14.4.1967, p. 1301)
Directiva 77/388/CEE
Directiva 77/388/CEE (JO L 145 de 13.6.1977, p. 1)
Directiva 78/583/CEE (JO L 194 de 19.7.1978, p. 16)
Directiva 80/368/CEE (JO L 90 de 3.4.1980, p. 41)
Directiva 84/386/CEE (JO L 208 de 3.8.1984, p. 58)
Directiva 89/465/CEE (JO L 226 de 3.8.1989, p. 21)

Directiva 91/680/CEE (JO L 376 de 31.12.1991, p. 1) — (com excepgdo do
artigo 2.°)

Directiva 92/77/CEE (JO L 316 de 31.10.1992, p. 1)
Directiva 92/111/CEE (JO L 384 de 30.12.1992, p. 47)
Directiva 94/4/CE (JO L 60 de 3.3.1994, p. 14) — (apenas o artigo 2.°)
Directiva 94/5/CE (JO L 60 de 3.3.1994, p. 16)
Directiva 94/76/CE (JO L 365 de 31.12.1994, p. 53)
Directiva 95/7/CE (JO L 102 de 5.5.1995, p. 18)
Directiva 96/42/CE (JO L 170 de 9.7.1996, p. 34)
Directiva 96/95/CE (JO L 338 de 28.12.1996, p. 89)
Directiva 98/80/CE (JO L 281 de 17.10.1998, p. 31)
Directiva 1999/49/CE (JO L 139 de 2.6.1999, p. 27)
Directiva 1999/59/CE (JO L 162 de 26.6.1999, p. 63)
Directiva 1999/85/CE (JO L 277 de 28.10.1999, p. 34)
Directiva 2000/17/CE (JO L 84 de 5.4.2000, p. 24)
Directiva 2000/65/CE (JO L 269 de 21.10.2000, p. 44)
Directiva 2001/4/CE (JO L 22 de 24.1.2001, p. 17)
Directiva 2001/115/CE (JO L 15 de 17.1.2002, p. 24)
Directiva 2002/38/CE (JO L 128 de 15.5.2002, p. 41)
Directiva 2002/93/CE (JO L 331 de 7.12.2002, p. 27)
Directiva 2003/92/CE (JO L 260 de 11.10.2003, p. 8)
Directiva 2004/7/CE (JO L 27 de 30.1.2004, p. 44)
Directiva 2004/15/CE (JO L 52 de 21.2.2004, p. 61)

Directiva 2004/66/CE (JO L 168 de 1.5.2004, p. 35) — (apenas o ponto V
do Anexo)

Directiva 2005/92/CE (JO L 345 de 28.12.2005, p. 19)

Directiva 2006/18/CE (JO L 51 de 22.2.2006, p. 12)

Directiva 2006/58/CE (JO L 174 de 28.6.2006, p. 5)

Directiva 2006/69/CE (JO L 221 de 12.8.2006, p. 9) (apenas o artigo 1.°)

Directiva 2006/98/CE (JO L 363 de 20.12.2006, p. 129) (apenas o ponto 2
do Anexo).



02006L.0112 — PT — 01.01.2025 — 029.001 — 183

PARTE B
Prazos de transposicio para o direito interno

(a que se refere o artigo 411.°)

Directiva Prazos de transposi¢ao

Directiva 67/227/CEE
Directiva 77/388/CEE
Directiva 78/583/CEE
Directiva 80/368/CEE
Directiva 84/386/CEE
Directiva 89/465/CEE

Directiva 91/680/CEE
Directiva 92/77/CEE
Directiva 92/111/CEE

Directiva 94/4/CE
Directiva 94/5/CE
Directiva 94/76/CE
Directiva 95/7/CE

Directiva 96/42/CE
Directiva 96/95/CE
Directiva 98/80/CE
Directiva 1999/49/CE
Directiva 1999/59/CE
Directiva 1999/85/CE
Directiva 2000/17/CE
Directiva 2000/65/CE
Directiva 2001/4/CE
Directiva 2001/115/CE
Directiva 2002/38/CE
Directiva 2002/93/CE
Directiva 2003/92/CE
Directiva 2004/7/CE
Directiva 2004/15/CE
Directiva 2004/66/CE
Directiva 2005/92/CE
Directiva 2006/18/CE
Directiva 2006/58/CE
Directiva 2006/69/CE
Directiva 2006/98/CE

—

de Janeiro de 1970
de Janeiro de 1978
de Janeiro de 1979
de Janeiro de 1979
de Julho de 1985

1 de Janeiro de 1990
1 de Janeiro de 1991
1 de Janeiro de 1992
1

1

—_ = =

—_—

de Janeiro de 1993

de Janeiro de 1994 para Portu-
gal

1 de Janeiro de 1993
31 de Dezembro de 1992
1 de Janeiro de 1993
1 de Janeiro de 1994

1 de Outubro de 1993 para a
Alemanha

1 de Abril de 1994

1 de Janeiro de 1995
1 de Janeiro de 1995
1 de Janeiro de 1996

1 de Janeiro de 1997 para a Ale-
manha e para o Luxemburgo

1 de Janeiro de 1995
1 de Janeiro de 1997
1 de Janeiro de 2000
1 de Janeiro de 1999
1 de Janeiro de 2000

31 de Dezembro de 2001
1 de Janeiro de 2001
1 de Janeiro de 2004
1 de Julho de 2003

1 de Janeiro de 2005
30 de Janeiro de 2004
1 de Maio de 2004

1 de Janeiro de 2006
1 de Julho de 2006

1 de Janeiro de 2008
1 de Janeiro de 2007




QUADRO DE CORRESPONDENCIA

ANEXO XII

Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 1.°, primeiro paragrafo

Artigo 1.°, n.° 1

Artigo 1.° segundo e terceiro para-
grafos

Artigo 2.°, primeiro, segundo e ter-
ceiro paragrafos

Artigo 1.°, n.° 2, primeiro, segundo
e terceiro paragrafos

Artigos 3.°, 4.° ¢ 6.°

Artigo 1.°

Artigo 2.°, ponto 1)

Artigo 2.°, n.° 1, alineas a) e c)

Artigo 2.°, ponto 2)

Artigo 2.°, n.° 1, alinea d)

Artigo 3.°, n.° 1, primeiro travessdo

Artigo 5.°, ponto 2)

Artigo 3.°, n.° 1, segundo travessdo

Artigo 5.°, ponto 1)

Artigo 3.°, n.° 1, terceiro travessio

Artigo 5.°, pontos 3) e 4)

Artigo 3.°, n.° 2

Artigo 3.°, n.° 3, primeiro paragrafo, pri-
meiro travessdo

Artigo 6.°, n.° 2, alineas a) e b)

Artigo 3.°, n.° 3, primeiro paragrafo, se-
gundo travessao

Artigo 6.°, n.° 2, alineas ¢) e d)

Artigo 3.°, n.° 3, primeiro paragrafo, ter-
ceiro travessao

Artigo 6.°, n.° 2, alineas e), f) € g)
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 3.°, n.° 3, segundo paragrafo, pri-
meiro travessao

Artigo 6, n.° 1, alinea b)

Artigo 3.°, n.° 3, segundo paragrafo, se-
gundo travessdo

Artigo 6.°, n.° 1, alinea c)

Artigo 3.°, n.° 3, segundo paragrafo, ter-
ceiro travessao

Artigo 6.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 3.°, n.° 4, primeiro paragrafo, pri-
meiro e segundo travessodes

Artigo 7.°, n.° 1

Artigo 3.°, n.° 4, segundo paragrafo, pri-
meiro, segundo e terceiro travessdes

Artigo 7.°, n.° 2

Artigo 3.°, n.° 5

Artigo 8.°

Artigo 4.°, n% 1 e 2

Artigo 9.°, n.° 1, primeiro e segundo
paragrafos

Artigo 4.°, n.° 3, alinea a), primeiro pa-
ragrafo, primeiro periodo

Artigo 12.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 4.°, n.° 3, alinea a), primeiro pa-
ragrafo, segundo periodo

Artigo 12.°, n.° 2, segundo paragrafo

Artigo 4.°, n.° 3, alinea a), segundo pa-
ragrafo

Artigo 12.° n.° 2, terceiro paragrafo

Artigo 4.°, n.° 3, alinea a), terceiro paré-
grafo

Artigo 12.°, n.° 2, primeiro paré-
grafo

Artigo 4.°, n.° 3, alinea b), primeiro pa-
ragrafo

Artigo 12.°, n.° 1, alinea b)

Artigo 4.°, n.° 3, alinea b), segundo pa-
ragrafo

Artigo 12.°, n° 3

§20T’ 1010 — Ld — CI107T190020

100°620

¢81



Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 4.°, n.° 4, primeiro paragrafo

Artigo 10.°

Artigo 4.°, n.° 4, segundo e terceiro pa-
ragrafos

Artigo 11.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 4.°, n.° 5, primeiro, segundo e
terceiro paragrafos

Artigo 13.°, n.° 1, primeiro, segundo
e terceiro paragrafos

Artigo 4.°, n.° 5, quarto paragrafo

Artigo 13.°, n.° 2

Artigo 5.°, n.° 1

Artigo 14.°, n.° 1

Artigo 5.°, n.° 2

Artigo 15.°, n.° 1

5)

Artigo 5.°, n.° 3, alineas a), b) e ¢)

Artigo 15.°, n.° 2, alineas a), b) e ¢)

N

Artigo 5.°, n.° 4, alineas a), b) e ¢)

s

»C1 Artigo 14.°, n.° 2, alineas a),
b) e c) €

Artigo 5.°, n.° 5

»C1 Artigo 14.°, n.° 3 «

Artigo 5.°, n.° 6, primeiro e segundo pe-
riodos

Artigo 16.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 5.°, n.° 7, alineas a), b) e ¢)

Artigo 18.°, alineas a), b) € ¢)

Artigo 5.°, n.° 8, primeiro periodo

Artigo 19.°, primeiro paragrafo

Artigo 5.°, n.° 8, segundo e terceiro pe-
riodos

Artigo 19.°, segundo paragrafo

Artigo 6.°, n.° 1, primeiro paragrafo

Artigo 24.°, n.° 1

Artigo 6.°, n.° 1, segundo paragrafo, pri-
meiro, segundo e terceiro travessdes

Artigo 25.°, alineas a), b) e ¢)

§20T’10°'10 — Ld — CI107T190020

100°620

981



Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 6.°, n.° 2, primeiro paragrafo, ali-
neas a) e b)

Artigo 26.°, n.° 1, alineas a) ¢ b)

Artigo 6.°, n.° 2, segundo paragrafo

Artigo 26.°, n.° 2

Artigo 6.°, n.° 3 Artigo 27.°
Artigo 6.°, n.° 4 Artigo 28.°
Artigo 6.°, n.° 5 Artigo 29.°

Artigo 7.°, n.° 1, alineas a) e b)

Artigo 30.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 7.°, n.° 2

Artigo 60.°

Artigo 7.°, n.° 3, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 61.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 8.°, n.° 1, alinea a), primeiro pe-
riodo

Artigo 32.°, primeiro pardgrafo

Artigo 8.°, n.° 1, alinea a), segundo e
terceiro periodos

Artigo 36.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 8, n.° 1, alinea b)

Artigo 31.°

Artigo 8.°, n.° 1, alinea c), primeiro pa-
ragrafo

»C1 Artigo 37.°, n° 1 «

Artigo 8.°, n.° 1, alinea ¢), segundo pa-
ragrafo, primeiro travessdo

Artigo 37.°, n.° 2, primeiro paré-
grafo

Artigo 8.°, n.° 1, alinea c), segundo pa-
ragrafo, segundo e terceiro travessdes

Artigo 37.°, n.° 2, segundo e terceiro
paragrafos

Artigo 8.°, n.° 1, alinea c), terceiro para-
grafo

Artigo 37.°, n.° 2, quarto paragrafo

§20T’ 1010 — Ld — CI107T190020

100°620

L8I



Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 8.°, n.° 1, alinea c), quarto paré-
grafo

Artigo
grafo

37.°, n.° 3, primeiro para-

Artigo 8.°, n.° 1, alinea c), quinto para-
grafo

Artigo 8.°, n.° 1, alinea c), sexto para-
grafo

Artigo

37.%, n.° 3, segundo paragrafo

Artigo 8.°, n.° 1, alinea d), primeiro e Artigo 38.°, n.% 1 ¢ 2
segundo paragrafos
Artigo 8.°, n.° 1, alinea e), primeiro pe- Artigo 39.°, primeiro paragrafo

riodo

Artigo 8.°, n.° 1, alinea e), segundo e
terceiro periodos

Artigo

39.°, segundo paragrafo

Artigo 8.°, n.° 2 Artigo 32.°, segundo paragrafo
Artigo 9.°, n.° 1 Artigo 43.°

Artigo 9.°, n.° 2, proémio —

Artigo 9.°, n.° 2, alinea a) Artigo 45.°

Artigo 9, n.° 2, alinea b) Artigo 46.°

Artigo 9.°, n.° 2, alinea c), primeiro e Artigo 52.°, alineas a) e b)

segundo travessdes

Artigo 9.°, n.° 2, alinea c), terceiro e
quarto travessoes

Artigo

52.°, alinea c)

Artigo 9.°, n.° 2, alinea e), primeiro a
sexto travessdes

Artigo

56.°, n.° 1, alineas a) a f)

§20T’ 1010 — Ld — CI107T190020

100°620

881



Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 9.°, n.° 2, alinea €), sétimo traves-
530

Artigo

56.°, n.° 1, alinea 1)

Artigo 9.°, n.° 2, alinea €), oitavo traves-
sao

Artigo

56.°, n.° 1, alinea g)

Artigo 9, n.° 2, alinea ¢), nono travessdo Artigo 56.°, n.° 1, alinea h)
Artigo 9.°, n.° 2, alinea €), décimo tra- Artigo 56.°, n.° 1, alinea i)
vessdo, primeiro periodo

Artigo 9.°, n.° 2, alinea €), décimo tra- Artigo 24.°, n.° 2

vessao, segundo periodo

Artigo 9.°, n.° 2, alinea ¢), décimo tra- Artigo 56.°, n.° 1, alinea i)

vessdo, terceiro periodo

Artigo 9.°, n.° 2, alinea e), décimo pri- Artigo 56.°, n.° 1, alineas j) e k)

meiro e décimo segundo travessdes

Artigo 9.°, n.° 2, alinea f) Artigo 57.°, n.° 1

Artigo 9.°, n.° 3 Artigo 58.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 9.°, n.° 3, alineas a) e b) Artigo 58.°, primeiro parégrafo, ali-

neas a) ¢ b)

Artigo 9.°, n.° 4

Artigo

59.° n° 1e2

Artigo 10.°, n.° 1, alineas a) e b)

Artigo

62.°, pontos 1) e 2)

Artigo 10.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
primeiro periodo

Artigo

63.°

§20T’ 1010 — Ld — CI107T190020

100°620

681



Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 10.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
segundo e terceiro periodos

Artigo 64.°, n.% 1 ¢ 2

Artigo 10.°, n.° 2, segundo paragrafo

Artigo 65.°

Artigo 10.°, n.° 2, terceiro paragrafo, pri-
meiro, segundo e terceiro travessdes

Artigo 66.°, alineas a), b) e ¢)

Artigo 10.°, n.° 3, primeiro paragrafo,
primeiro periodo

Artigo 70.°

Artigo 10.°, n.° 3, primeiro paragrafo,
segundo periodo

Artigo 71.°, n.° 1, primeiro para-
grafo

Artigo 10.°, n.° 3, segundo paragrafo

Artigo 71.°, n.° 1, segundo pardgrafo

Artigo 10.°, n.° 3, terceiro paragrafo

Artigo 71.°, n.° 2

Artigo 11.° ponto A), n.° 1, alinea a) Artigo 73.°
Artigo 11.°, ponto A), n.° 1, alinea b) Artigo 74.°
Artigo 11.° ponto A), n.° 1, alinea c) Artigo 75.°

Artigo 11.°, ponto A), n.° 1, alinea d)

> Cl1 Artigo 77.° <

Artigo 11.°, ponto A), n.° 2, alinea a)

Artigo 78.°, primeiro paragrafo, ali-
nea a)

Artigo 11.°, ponto A), n.° 2, alinea b),
primeiro periodo

Artigo 78.°, primeiro paragrafo, ali-
nea b)

Artigo 11.°, ponto A), n.° 2, alinea b),
segundo periodo

Artigo 78.°, segundo paragrafo

Artigo 11.°, ponto A), n.° 3, alineas a) e
b)

Artigo 79.°, primeiro parégrafo, ali-
neas a) e b)
Artigo 87.°, alineas a) e b)

Artigo 11.°, ponto A), n.° 3, alinea c),
primeiro periodo

Artigo 79.°, primeiro paragrafo, ali-
nea c)
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 11.°, ponto A), n.° 3, alinea c),
segundo periodo

Artigo 79.°, segundo paragrafo

Artigo 11.°, ponto A), n.° 4, primeiro e
segundo paragrafos

Artigo 81.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 11.°, ponto A), n.° 5

Artigo 82.°

Artigo 11.° ponto A, n.° 6, primeiro pa-
ragrafo, primeiro e segundo periodos

Artigo 80.°, n.° 1, primeiro para-
grafo

Artigo 11.°, ponto A), n.° 6, primeiro
paragrafo, terceiro periodo

Artigo 80.%, n.° 1, segundo paragrafo

Artigo 11.°, ponto A), n.° 6, segundo
paragrafo

Artigo 80.°, n.° 1, primeiro para-
grafo

Artigo 11.°, ponto A), n.° 6, terceiro pa-
ragrafo

Artigo 80.°, n.° 2

Artigo 11.°, ponto A) n.° 6, quarto para-
grafo

Artigo 80.°, n.° 3

Artigo 11.°, ponto A), n.° 7, primeiro e
segundo paragrafos

»C1 Artigo 72.°, primeiro e se-
gundo paragrafos «

Artigo 11.°, ponto B), n.° 1

Artigo 85.°

Artigo 11.°, ponto B), n.° 3, alinea a)

Artigo 86.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 11.°, ponto B), n.° 3, alinea b),
primeiro paragrafo

Artigo 86.°, n.° 1, alinea b)

Artigo 11.°, ponto B), n.° 3, alinea b),
segundo paragrafo

Artigo 86.°, n.° 2
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 11.°, ponto B), n.° 3, alinea b),
terceiro paragrafo

Artigo 86.°, n.° 1, alinea b)

Artigo 11.° ponto B), n.° 4

Artigo 87.°

Artigo 11.°, ponto B), n.° 5

Artigo 88.°

Artigo 11.°, ponto B), n.° 6, primeiro e
segundo paragrafos

Artigo 89.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 11.° ponto C), n.° 1, primeiro e
segundo paragrafos

Artigo 90.°, n.% 1 ¢ 2

Artigo 11.°, ponto C), n.° 2, primeiro
paragrafo

Artigo 91.°, n.° 1

Artigo 11.°, ponto C), n.° 2, segundo
paragrafo, primeiro e segundo periodos

Artigo 91.°, n.° 2, primeiro e se-
gundo paragrafos

Artigo 11.° ponto C), n.° 3, primeiro e
segundo travessdes

Artigo 92.°, alineas a) e b)

Artigo 12.°, n.° 1

Artigo 93.°, primeiro paragrafo

Artigo 12.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 93.°, segundo paragrafo, ali-
nea a)

Artigo 12.°, n.° 1, alinea b)

Artigo 93.°, segundo paragrafo, ali-
nea c)

Artigo 12.°, n.° 2, primeiro e segundo
travessoes

Artigo 95.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 12.°, n.° 3, alinea a), primeiro pa-
ragrafo, primeiro periodo

Artigo 96.°
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 12.°, n.° 3, alinea a), primeiro pa-
ragrafo, segundo periodo

Artigo 97.°, n.° 1

Artigo 12.°, n.° 3, alinea a), segundo pa-
ragrafo

Artigo 97.°, n.° 2

Artigo 12.°, n.° 3, alinea a), terceiro pa-
ragrafo, primeiro periodo

Artigo 98.°, n.° 1

Artigo 12.°, n.° 3, alinea a), terceiro pa-
ragrafo, segundo periodo

Artigo 98.°, n.° 2, primeiro para-
grafo
Artigo 99.°, n.° 1

Artigo 12.°, n.° 3, alinea a), quarto paré-
grafo

Artigo 98.°, n.° 2, segundo paragrafo

Artigo 12.°, n.° 3, alinea b), primeiro
periodo

Artigo 102.°, primeiro paragrafo

»C1 Artigo 12.° n.° 3, alinea b), se-
gundo, terceiro e quarto periodos

Artigo 102.°, segundo paragrafo

Artigo 12.°, n.° 3, alinea c), primeiro pa-
ragrafo

Artigo 103.°, n.° 1

Artigo 12.°, n.° 3, alinea c), segundo pa-
ragrafo, primeiro e segundo travessdes

Artigo 103.°, n.° 2, alineas a) ¢ b)

Artigo 12.°, n.° 4, primeiro paragrafo

Artigo 99.°, n.° 2

Artigo 12.°, n.° 4, segundo paragrafo,
primeiro e segundo periodos

Artigo 100.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 12.°, n.° 4, terceiro paragrafo

Artigo 101.°

Artigo 12.°, n.° 5

Artigo 94.°, n.° 2

Artigo 12.°, n.° 6

Artigo 105.°
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 13.°, ponto A), n.° 1, proémio

Artigo 131.°

Artigo 13.° ponto A), n.° 1, alineas a) a

n)

Artigo 132.°, n.° 1, alineas a) a n)

Artigo 13.°, ponto A), n.° 1, alinea o),
primeiro periodo

Artigo 132.°, n.° 1, alinea o)

Artigo 13.°, ponto A), n.° 1, alinea o),
segundo periodo

Artigo 132.°, n.° 2

Artigo 13.° ponto A), n.° 1, alineas p) e
9

Artigo 132.°, n.° 1, alineas p) e q)

Artigo 13.°, ponto A), n.° 2, alinea a),
primeiro a quarto travessdes

»C1 Artigo 133.°, primeiro para-
grafo, alineas a) a d) «

Artigo 13.°, ponto A), n.° 2, alinea b),
primeiro e segundo travessdes

Artigo 134.°, alineas a) e b)

Artigo 13.°, ponto B), proémio

Artigo 131.°

Artigo 13.°, ponto B), alinea a)

Artigo 135.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 13.° ponto B), alinea b), primeiro
paragrafo

Artigo 135.°, n.° 1, alinea 1)

Artigo 13.°, ponto B), alinea b), primeiro
paragrafo, pontos 1) a 4)

Artigo 135.°, n.° 2, primeiro para-
grafo, alineas a) a d)

Artigo 13.°, ponto B), alinea b), segundo
paragrafo

Artigo 135.°, n.° 2, segundo para-
grafo

Artigo 13.°, ponto B), alinea c)

Artigo 133.°, alineas a) e b)

Artigo 13.°, ponto B), alinea d)

»C1 Artigo 13.°, ponto B), alinea d),
pontos 1) a 5) «

Artigo 135.°, n.° 1, alineas b) a f)
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

»C1 Artigo 13.°, ponto B), alinea d), Artigo 135.°, n.° 1, alinea f)
ponto  5), primeiro e  segundo

travessoes <«

»C1 Artigo 13.°, ponto B), alinea d), Artigo 135.°, n.° 1, alinea g)

ponto 6) «

Artigo 13.°, ponto B), alineas €) a h)

Artigo 135.°, n.° 1, alineas h) a k)

Artigo 13.°, ponto C), primeiro paragrafo,
alinea a)

Artigo

137.°, n.° 1, alinea d)

Artigo 13.°, ponto C), primeiro paragrafo,
alinea b)

Artigo 137.°, n.° 1, alineas a), b) € c)

Artigo 13.° ponto C), segundo paragrafo

Artigo 137.°, n.° 2, primeiro e se-

gundo paragrafos

Artigo 14.°, n.° 1, proémio

Artigo

131.°

Artigo 14.°, n.° 1, alinea a)

»C1 Artigo 143.°, alinea a) <

Artigo 14.°, n.° 1, alinea d), primeiro e Artigo 143.°, alineas b) e ¢)
segundo paragrafos

Artigo 14.°, n.° 1, alinea e) Artigo 143.°, alinea €)
Artigo 14.°, n.° 1, alinea g), primeiro a Artigo 143.°, alineas f) a i)
quarto travessoes

Artigo 14.°, n.° 1, alinea h) Artigo 143.°, alinea j)
Artigo 14.°, n.° 1, alinea i) Artigo 144.°

Artigo 14.°, n.° 1, alinea j) Artigo 143.°, alinea k)
Artigo 14.°, n.° 1, alinea k) Artigo 143.°, alinea 1)
Artigo 14.°, n.° 2, primeiro paragrafo Artigo 145.°, n.° 1
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 14.°, n.° 2, segundo paragrafo,
primeiro, segundo e terceiro travessdes

Artigo 145.°, n.° 2, primeiro, se-
gundo e terceiro paragrafos

Artigo 14.°, n.° 2, terceiro paragrafo

Artigo 145.°, n.° 3

Artigo 15.°, proémio

Artigo 131.°

Artigo 15.°, ponto 1

Artigo 146.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 15.°, ponto 2, primeiro pardgrafo

Artigo 146.°, n.° 1, alinea b)

Artigo 15.°, ponto 2, segundo paragrafo,
primeiro e segundo travessoes

Artigo 147.°, n.° 1, primeiro paré-
grafo, alineas a) e b)

Artigo 15.°, ponto 2, segundo paragrafo,
terceiro travessdo, primeira parte do pe-
riodo

Artigo 147.°, n.° 1, primeiro para-
grafo, alinea c)

Artigo 15.°, ponto 2, segundo paragrafo,
terceiro travessdo, segunda parte do pe-
riodo

Artigo 147.°, n.° 1, segundo para-
grafo

Artigo 15.°, ponto 2, terceiro paragrafo,
primeiro e segundo travessdes

Artigo 147.°, n.° 2, primeiro e se-
gundo paragrafos

Artigo 15.°, ponto 2, quarto paragrafo

Artigo 147.°, n.° 2, terceiro para-
grafo

Artigo 15.°, ponto 3

Artigo 146.°, n.° 1, alinea d)

Artigo 15.°, ponto 4, primeiro paragrafo,
alineas a) e b)

Artigo 148.°, alinea a)

Artigo 15.°, ponto 4, primeiro paragrafo,
alinea c)

Artigo 148.°, alinea b)

Artigo 15.°, ponto 4, segundo paragrafo,
primeiro e segundo periodos

»C1 Artigo 150.°, n." 1 ¢ 2 «

Artigo 15.°, ponto 5

Artigo 148.°, alinea c)
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 15.°, ponto 6

Artigo 148.°, alinea f)

Artigo 15.°, ponto 7

Artigo 148.°, alinea €)

Artigo 15.°, ponto 8

Artigo 148.°, alinea d)

Artigo 15.°, ponto 9

Artigo 148.°, alinea g)

Artigo 15.°, ponto 10, primeiro paré-
grafo, primeiro a quarto travessoes

Artigo 151.°, n.° 1, primeiro paré-
grafo, alineas a) a d)

Artigo 15.° ponto 10, segundo paragrafo

Artigo 151.°, n.° 1, segundo para-
grafo

Artigo 15.°, ponto 10, terceiro paragrafo

Artigo 151.°, n.° 2

Artigo 15.°, ponto 11

Artigo 152.°

Artigo 15.°, ponto 12, primeiro periodo

Artigo 146.°, n.° 1, alinea c)

Artigo 15.°, ponto 12, segundo periodo

Artigo 146.°, n.° 2

Artigo 15.°, ponto 13

Artigo 146.°, n.° 1, alinea e)

Artigo 15.°, ponto 14, primeiro e se-
gundo paragrafos

Artigo 153.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 15.°, ponto 15

Artigo 149.°

Artigo 16.°, n.° 1

Artigo 16.°, n.° 2

Artigo 164.°, n.° 1

Artigo 16.°, n.° 3

Artigo 166.°

Artigo 17.°, n.° 1

Artigo 167.°

Artigo 17.°, n% 2, 3 ¢ 4
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 7.°, n.° 5, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 173.°, n.° 1, primeiro € se-
gundo paragrafos

Artigo 17.°, n.° 5, terceiro paragrafo, ali-
neas a) a e)

Artigo 173.°, n.° 2, alineas a) a e€)

Artigo 17.°, n.° 6

Artigo 176.°

Artigo 17.°, n.° 7, primeiro e segundo
periodos

Artigo 177.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 18.%, n.° 1

Artigo 18.°, n.° 2, primeiro e segundo
paragrafos

Artigo 179.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 18.°, n.° 3

Artigo 180.°

Artigo 18.°, n.° 4, primeiro e segundo
paragrafos

Artigo 183.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 19.°, n.° 1, primeiro paragrafo,
primeiro travessao

Artigo 174.°, n.° 1, primeiro para-
grafo, alinea a)

Artigo 19.°, n.° 1, primeiro paragrafo,
segundo travessdo, primeiro periodo

Artigo 174.°, n.° 1, primeiro para-
grafo, alinea b)

Artigo 19.°, n.° 1, primeiro paragrafo,
segundo travessdo, segundo periodo

Artigo 174.°, n.° 1, segundo para-
grafo

Artigo 19.°, n.° 1, segundo paragrafo

Artigo 175.°, n.° 1

Artigo 19.°, n.° 2, primeiro periodo

Artigo 174.°, n.° 2, alinea a)

Artigo 19.°, n.° 2, segundo periodo

»C1 Artigo 174.°, n.° 2, alineas b)
ec)d
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 19.°, n.° 2, terceiro periodo

Artigo 174.°, n.° 3

Artigo 19.°, n.° 3, primeiro paragrafo,
primeiro e segundo periodos

Artigo 175.°, n.° 2, primeiro para-
grafo

Artigo 19.°, n.° 3, primeiro paragrafo,
terceiro periodo

Artigo 175.°, n.° 2, segundo para-
grafo

Artigo 19.°, n.° 3, segundo paragrafo

Artigo 175.°, n.° 3

Artigo 20.°, n.° 1, proémio

Artigo 186.°

Artigo 20.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 184.°

Artigo 20.°, n.° 1, alinea b), primeira
parte do primeiro periodo

Artigo 185.°, n.° 1

Artigo 20.°, n.° 1, alinea b), segunda
parte do primeiro periodo

Artigo 185.°, n.° 2, primeiro para-
grafo

Artigo 20.°, n.° 1, alinea b), segundo pe-
riodo

Artigo 185.°, n.° 2, segundo para-
grafo

Artigo 20.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
primeiro periodo

Artigo 187.°, n.° 1, primeiro para-
grafo

Artigo 20.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
segundo e terceiro periodos

Artigo 187.°, n.° 2, primeiro e se-
gundo paragrafos

Artigo 20.° n.° 2, segundo e terceiro pa-
ragrafos

Artigo 187.°, n.° 1, segundo e ter-
ceiro paragrafos

Artigo 20.°, n.° 3, primeiro paragrafo,
primeiro periodo

Artigo 188.°, n.° 1, primeiro para-
grafo

Artigo 20.°, n.° 3, primeiro paragrafo,
segundo periodo

Artigo 188.°, n.° 1, segundo e ter-
ceiro paragrafos
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 20.°, n.° 3, primeiro paragrafo, Artigo 188.°, n.° 2

terceiro periodo

Artigo 20.°, n.° 3, segundo paragrafo Artigo 188.%, n.° 2

Artigo 20.°, n.° 4, primeiro paragrafo, Artigo 189.°, alineas a) a d)

primeiro a quarto travessoes

Artigo 20.°, n.° 4, segundo paragrafo Artigo 190.°

Artigo 20.°, n.° 5 Artigo 191.°

Artigo 20.°, n.° 6 Artigo 192.°

Artigo 21.° _

Artigo 22.° _

Artigo 22.°-A Artigo 249.°

Artigo 23.°, primeiro paragrafo »C1 Artigo 211.°, primeiro para-
grafo
Artigo 260.° <

Artigo 23.°, segundo paragrafo Artigo 211.°, segundo paragrafo

Artigo 24.°, n.° 1 Artigo 281.°

»C1 Artigo 24.°, n.° 2, proémio « Artigo 292.°

Artigo 24.°, n.° 2, alinea a), primeiro pa- Artigo 284.°, n.° 1

ragrafo

Artigo 24.°, n.° 2, alinea a), segundo e Artigo 284.°, n.° 2, primeiro € se-

terceiro paragrafos

gundo paragrafos

Artigo 24.°, n.° 2, alinea b), primeiro e
segundo periodos

Artigo 285.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 24.°, n.° 2, alinea c) Artigo 286.°

Artigo 24.°, n.° 3, primeiro paragrafo Artigo 282.°

Artigo 24.°, n.° 3, segundo paragrafo, Artigo 283.°, n.° 2

primeiro periodo

Artigo 24.°, n.° 3, segundo parégrafo, Artigo 283.°, n.° 1, alinea a)

segundo periodo

Artigo 24.°, n.° 4, primeiro paragrafo Artigo 288.°, primeiro paragrafo,
pontos 1) a 4)

Artigo 24.°, n.° 4, segundo paragrafo Artigo 288.°, segundo paragrafo

Artigo 24.°, n.° 5 Artigo 289.°

Artigo 24.°, n.° 6 Artigo 290.°

Artigo 24.°, n.° 7 Artigo 291.°

Artigo 24.°, n.° 8, alineas a), b) € ¢) Artigo 293.°, pontos 1), 2) e 3)

Artigo 24.°, n.° 9 Artigo 294.°

Artigo 24.°-A, primeiro paragrafo, pri- Artigo 287.°, pontos 7) a 16)

meiro a décimo travessdes

Artigo 24.°-A, segundo paragrafo

Artigo 25.°, n.° 1

Artigo

296.°, n.° 1
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 25.°, n.° 2, primeiro a oitavo tra-
vessoes

Artigo 295.°, n.° 1, pontos 1) a 8)

Artigo 25.°, n.° 3, primeiro paragrafo,
primeiro periodo

Artigo 297.°, primeiro paragrafo, pri-
meiro periodo, e segundo paragrafo

Artigo 25.°, n.° 3, primeiro paragrafo,
segundo periodo

Artigo 298.°, primeiro paragrafo

Artigo 25.°, n.° 3, primeiro paragrafo,
terceiro periodo

Artigo 299.°

Artigo 25.°, n.° 3, primeiro parégrafo,
quarto e quinto periodos

Artigo 298.°, segundo paragrafo

Artigo 25.°, n.° 3, segundo paragrafo

Artigo 297.°, primeiro paragrafo, se-
gundo periodo

Artigo 25.°, n.° 4, primeiro paragrafo

Artigo 272.°, n.° 1, primeiro para-
grafo, alinea e)

Artigo 25.°, n°s 5 e 6

Artigo 25.°, n.° 7

Artigo 304.°

Artigo 25.°, n.° 8

Artigo 301.°, n.° 2

Artigo 25.°, n.° 9

Artigo 296.°, n.° 2

Artigo 25.°, n.° 10

Artigo 296.°, n.° 3

Artigo 25.°, n.% 11 e 12

Artigo 26.°, n.° 1, primeiro e segundo
periodos

Artigo 306.°, n.° 1, primeiro e se-
gundo paragrafos

Artigo 26.°, n.° 1, terceiro periodo

Artigo 306.°, n.° 2
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 26.°, n.° 2, primeiro e segundo
periodos

Artigo 307.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 26.°, n.° 2, terceiro periodo

Artigo 308.°

Artigo 26.°, n.° 3, primeiro e segundo
periodos

Artigo 309.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 26.°, n.° 4

Artigo 310.°

Artigo 26.° A, ponto A, alinea a), pri-
meiro paragrafo

Artigo 311.°, n.° 1, ponto 2)

Artigo 26.° A, ponto A, alinea a), se-
gundo paragrafo

Artigo 311.°, n.° 2

Artigo 26.° A, ponto A, alineas b) e ¢)

Artigo 311.°, n.° 1, pontos 3) e 4)

Artigo 26.° A, ponto A, alinea d)

Artigo 311.°, n.° 1, ponto 1)

Artigo 26.° A, ponto A, alineas €) e f)

Artigo 311.°, n.° 1, pontos 5) e 6)

Artigo 26.° A, ponto A, alinea g), proé-
mio

Artigo 311.°, n.° 1, ponto 7)

Artigo 26.° A, ponto A, alinea g), pri-
meiro e segundo travessodes

Artigo 311.°, n.° 3

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 1

Artigo 313.°, n.° 1

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 2

Artigo 314.°

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 2, primeiro e
segundo travessdes

Artigo 314.°, alineas a) a d)
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 3, primeiro
paragrafo, primeiro e segundo periodos

Artigo 315.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 3, segundo
paragrafo

Artigo 312.°

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 3, segundo
paragrafo, primeiro e segundo travessdes

Artigo 312.°, pontos 1) e 2)

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 4, primeiro
paragrafo

Artigo 316.°, n.° 1

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 4, primeiro
paragrafo, alineas a), b) e c)

Artigo 316.°, n.° 1, alineas a), b) e
c)

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 4, segundo
paragrafo

Artigo 316.°, n.° 2

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 4, terceiro
paragrafo, primeiro e segundo periodos

Artigo 317.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 5

Artigo 321.°

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 6

Artigo 323.°

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 7

Artigo 322.°

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 7, alineas a),
b) e ¢)

Artigo 322.°, alineas a), b) ¢ ¢)

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 8

Artigo 324.°

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 9

Artigo 325.°

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 10, primeiro
e segundo paragrafos

Artigo 318.°, n.° 1, primeiro e se-
gundo paragrafos
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 10, terceiro
paragrafo, primeiro e segundo travessdes

Artigo 318.°, n.° 2, alineas a) e b)

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 10, quarto
paragrafo

Artigo 318.°, n.° 3

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 11, primeiro
paragrafo

Artigo 319.°

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 11, segundo
paragrafo, alinea a)

Artigo 320.°, n.° 1, primeiro paré-
grafo

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 11, segundo
paragrafo, alineas b) e c)

Artigo 320.°, n.° 1, segundo para-
grafo

Artigo 26.° A, ponto B, n.° 11, terceiro
paragrafo

Artigo 320.°, n.° 2

Artigo 26.° A, ponto C, n.° 1, proémio

Artigo 333.°, n.° 1
Artigo 334.°

Artigo 26.° A, ponto C, n.° 1, primeiro a
quarto travessoes

Artigo 334.°, alineas a) a d)

Artigo 26.° A, ponto C, n.° 2, primeiro e
segundo travessdes

Artigo 336.°, alineas a) e b)

Artigo 26.° A, ponto C, n.° 3

Artigo 337.°

Artigo 26.° A, ponto C, n.° 4, primeiro
paragrafo, primeiro, segundo e terceiro
travessoes

Artigo 339.°, primeiro paragrafo, ali-
neas a), b) e ¢)

Artigo 26.° A, ponto C, n.° 4, segundo
paragrafo

Artigo 339.°, segundo paragrafo

Artigo 26.° A, ponto C, n.° 5, primeiro e
segundo paragrafos

Artigo 340.°, n.° 1, primeiro e se-
gundo paragrafos
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 26.° A, ponto C, n.° 35, terceiro
paragrafo

Artigo 340.°, n.° 2

Artigo 26.° A, ponto C, n.° 6, primeiro
paragrafo, primeiro e segundo travessdes

Artigo 338.°, primeiro paragrafo, ali-
neas a) e b)

Artigo 26.° A, ponto C, n.° 6, segundo
paragrafo

Artigo 338.°, segundo paragrafo

Artigo 26.° A, ponto C, n.° 7

»C1 Artigo 335.° «

Artigo 26.° A, ponto D, proémio

Artigo 26.° A, ponto D, alinea a)

»C1 Artigo 313.°, n.° 2
Artigo 333.°, n° 2 «

Artigo 26.° A, ponto D, alinea b)

Artigo 4.°, alineas a) e ¢)

Artigo 26.° A, ponto D, alinea c)

Artigo 35.°
Artigo 139.°, n.° 3, primeiro paré-
grafo

Artigo 26.° B, ponto A, primeiro paré-
grafo, subalinea i), primeiro periodo

Artigo 344.°, n.° 1, ponto 1)

Artigo 26.° B, ponto A, primeiro para-
grafo, subalinea i), segundo periodo

Artigo 344.°, n.° 2

Artigo 26.° B, ponto A, primeiro paré-
grafo, subalinea ii), primeiro a quarto tra-
vessoes

Artigo 344.°, n.° 1, ponto 2)

Artigo 26.° B, ponto A, segundo para-
grafo

Artigo 344.°, n.° 3

Artigo 26.° B, ponto A, terceiro paré- Artigo 345.°
grafo
Artigo 26.° B, ponto B, primeiro paré- Artigo 346.°
grafo
Artigo 26.° B, ponto B, segundo para- Artigo 347.°

grafo
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 26.° B, ponto C, primeiro para-
grafo

Artigo 348.°

Artigo 26.° B, ponto C, segundo para-
grafo, primeiro e segundo periodos

Artigo 349.°, n% 1 e 2

Artigo 26.° B, ponto C, terceiro paré- Artigo 350.°
grafo
Artigo 26.° B, ponto C, quarto paragrafo Artigo 351.°

Artigo 26.° B, ponto D, n.° 1, alineas a),
b) e ¢)

Artigo 354.°, alineas a), b) € ¢)

Artigo 26.° B, ponto D, n.° 2

Artigo 355.°

Artigo 26.° B, ponto E, primeiro e se-
gundo paragrafos

Artigo 356.°, n.° 1, primeiro € se-
gundo paragrafos

Artigo 26.° B, ponto E, terceiro e quarto
paragrafos

»C1 Artigo 356.°, n.* 2 ¢ 3 «

Artigo 26.° B, ponto F, primeiro periodo

Artigo 198.°, n°s 2 ¢ 3

Artigo 26.° B, ponto F, segundo periodo

Artigos 208.° e 255.°

Artigo 26.° B, ponto G, n.° 1, primeiro
paragrafo

Artigo 352.°

Artigo 26.° B, ponto G, n.° 1, segundo
paragrafo

Artigo 26.° B, ponto G, n.° 2, alinea a)

Artigo 353.°

Artigo 26.° B, ponto G, n.° 2, alinea b),
primeiro e segundo periodos

Artigo 198.°, n°s 1 ¢ 3

Artigo 26.° C, ponto A, alineas a) a ¢)

Artigo 358.°, pontos 1) a 5)

Artigo 26.° C, ponto B, n.° 1

Artigo 359.°
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 26.° C, ponto B, n.° 2, primeiro Artigo 360.°
paragrafo
Artigo 26.° C, ponto B, n.° 2, segundo Artigo 361.°, n.° 1

paragrafo, primeira parte do primeiro pe-
riodo

Artigo 26.° C, ponto B, n.° 2, segundo
paragrafo, segunda parte do primeiro pe-
riodo

Artigo

361.°, n.° 1, alineas a) a e€)

Artigo 26.° C, ponto B, n.° 2, segundo Artigo 361.°, n.° 2
paragrafo, segundo periodo

Artigo 26.° C, ponto B, n.° 3, primeiro e Artigo 362.°

segundo paragrafos

Artigo 26.° C, ponto B, n.° 4, alineas Artigo 363.°, alineas a) a d)

a) a d)

Artigo 26.° C, ponto B, n.° 5, primeiro Artigo 364.°

paragrafo

Artigo 26.° C, ponto B, n.° 5, segundo Artigo 365.°

paragrafo

Artigo 26.° C, ponto B, n.° 6, primeiro Artigo 366.°, n.° 1, primeiro para-

periodo grafo

Artigo 26.° C, ponto B, n.° 6, segundo e Artigo 366.°, n.° 1, segundo para-
terceiro periodos grafo

Artigo 26.° C, ponto B, n.° 6, quarto Artigo 366.°, n.° 2

periodo

Artigo 26.° C, ponto B, n.° 7, primeiro Artigo 367.°, primeiro paragrafo

periodo

Artigo 26.° C, ponto B, n.° 7, segundo e
terceiro periodos

Artigo

367.°, segundo paragrafo
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 26.° C, ponto B, n.° 8

Artigo 368.°

Artigo 26.° C, ponto B, n.° 9, primeiro
periodo

Artigo 369.°, n.° 1

Artigo 26.° C, ponto B, n.° 9, segundo e
terceiro periodos

Artigo 369.°, n.° 2, primeiro e se-
gundo paragrafos

Artigo 26.° C, ponto B, n.° 10

Artigo 204.°, n.° 1, terceiro para-
grafo

Artigo 27.°, n.° 1, primeiro e segundo
periodos

Artigo 395.°, n.° 1, primeiro e se-
gundo paragrafos

Artigo 27.°, n.° 2, primeiro e segundo
periodos

Artigo 395.°, n.° 2, primeiro paré-
grafo

Artigo 27.°, n.° 2, terceiro periodo

Artigo 395.°, n.° 2, segundo para-
grafo

Artigo 27.°, n°s 3 e 4

Artigo 395.°, n.% 3 ¢ 4

Artigo 27.°, n.° 5

Artigo 394.°

Artigo 28.°, n.% 1 e 1A

Artigo 28.%, n.° 2, proémio

Artigo 109.°

Artigo 28.°, n.° 2, alinea a), primeiro pa-
ragrafo

Artigo 110.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 28.°, n.° 2, alinea a), segundo pa-
ragrafo

Artigo 28.°, n.° 2, alinea a), terceiro pa-
ragrafo, primeiro periodo

Artigo 112.°, primeiro paragrafo
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 28.°, n.° 2, alinea a), terceiro pa-
ragrafo, segundo e terceiro periodos

Artigo 112.°, segundo paragrafo

Artigo 28.°, n.° 2, alinea b)

Artigo 113.°

Artigo 28.°, n.° 2, alinea ¢), primeiro e
segundo periodos

Artigo 114.°, n.° 1, primeiro e se-
gundo paragrafos

Artigo 28.°, n.° 2, alinea c), terceiro pe-
riodo

Artigo 114.°, n.° 2

Artigo 28.°, n.° 2, alinea d)

Artigo 115.°

Artigo 28.°, n.° 2, alinea e), primeiro e
segundo paragrafos

Artigo 118.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 28.°, n.° 2, alinea f)

Artigo 120.°

Artigo 28.°, n.° 2, alinea g)

Artigo 28.°, n.° 2, alinea h), primeiro e
segundo paragrafos

Artigo 121.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 28.°, n.° 2, alinea i)

Artigo 122.°

Artigo 28.°, n.° 2, alinea j)

Artigo 117.°, n.° 2

Artigo 28.%, n.° 2, alinea k)

Artigo 116.°

Artigo 28.°, n.° 3, alinea a)

Artigo 370.°

Artigo 28, n.° 3, alinea b) Artigo 371.°
Artigo 28.°, n.° 3, alinea c) Artigo 391.°
Artigo 28.°, n.° 3, alinea d) Artigo 372.°
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 28.°, n.° 3, alinea €)

Artigo 373.°

Artigo 28.°, n.° 3, alinea f)

Artigo 392.°

Artigo 28.°, n.° 3, alinea g)

Artigo 374.°

Artigo 28.°, n.° 3A

Artigo 376.°

Artigo 28.°, n% 4 ¢ 5

Artigo 393.°, n.% 1 e 2

Artigo 28.°, n.° 6, primeiro paragrafo,
primeiro periodo

Artigo 106.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 28.°, n.° 6, primeiro paragrafo,
segundo periodo

Artigo 106.°, terceiro paragrafo

Artigo 28.°, n.° 6, segundo parégrafo,
alineas a), b) e ¢)

Artigo 107.°, primeiro paragrafo, ali-
neas a), b) e ¢)

Artigo 28.°, n.° 6, segundo paragrafo,
alinea d)

Artigo 107.°, segundo paragrafo

Artigo 28.°, n.° 6, terceiro paragrafo

Artigo 107.°, segundo paragrafo

Artigo 28.°, n.° 6, quarto paragrafo, ali-
neas a), b) e ¢)

Artigo 108.°, alineas a), b) ¢ ¢)

Artigo 28.°, n.° 6, quinto e sexto paré-
grafos

Artigo 28.° A, n.° 1, proémio

Artigo 2.°, n.° 1

Artigo 28.° A, n.° 1, alinea a), primeiro
paragrafo

»C1 Artigo 2.° n° 1, alinea b)
subalinea i) 4
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 28.° A, n.° 1, alinea a), segundo
paragrafo

Artigo 3.°, n.° 1

Artigo 28.° A, n.° 1, alinea a), terceiro
paragrafo

Artigo 3.°, n.° 3

Artigo 28.° A, n.° 1, alinea b)

»C1 Artigo 2.° n.° 1, alinea b)
subalinea ii) <«

Artigo 28.° A, n.° 1, alinea c)

»C1 Artigo 2.° n° 1, alinea b)
subalinea iii)

Artigo 28.° A, n.° 1A, alinea a)

Artigo 3.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 28.° A, n.° 1A, alinea b), primeiro
paragrafo, primeiro travessao

Artigo 3, n.° 1, alinea b)

Artigo 28.° A, n.° 1A, alinea b), primeiro
paragrafo, segundo e terceiro travessdes

Artigo 3.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alineas a) e b)

Artigo 28.° A, n.° 1A, alinea b), segundo
paragrafo

Artigo 3.°, n.° 2, segundo paragrafo

Artigo 28.° A, n.° 2, proémio

Artigo 28.° A, n.° 2, alinea a)

Artigo 2.°, n.° 2, alinea a), subali-
neas i), ii) e iii)

Artigo 28.° A, n.° 2, alinea b), primeiro
paragrafo

Artigo 2.°, n.° 2, alinea b)

Artigo 28.° A, n.° 2, alinea b), primeiro
paragrafo, primeiro e segundo travessdes

Artigo 2.°, n.° 2, alinea b)), subali-
neas 1), ii) e iii)

Artigo 28.° A, n.° 2, alinea b), segundo
paragrafo

Artigo 2.°, n.° 2, alinea c)

§20T’ 1010 — Ld — CI107T190020

100°620

[4Y4



Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 28.° A, n.° 3, primeiro e segundo
paragrafos

Artigo 20.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 28.° A, n.° 4, primeiro paragrafo

Artigo 9.°, n.° 2

Artigo 28.° A, n.° 4, segundo paragrafo,
primeiro travessdo

Artigo 172.°, n.° 1, segundo para-
grafo

Artigo 28.° A, n.° 4, segundo paragrafo,
segundo travessiao

Artigo 172.°, n.° 1, primeiro para-
grafo

Artigo 28.° A, n.° 4, terceiro paragrafo

Artigo 172.°, n.° 2

Artigo 28.° A, n.° 5, alinea b), primeiro
paragrafo

Artigo 17.°, n.° 1, primeiro paré-
grafo

Artigo 28.° A, n.° 5, alinea b), segundo
paragrafo

Artigo 17.°, n.° 1, segundo para-
grafo, e n.° 2, proémio

Artigo 28.° A, n.° 5, alinea b), segundo
paragrafo, primeiro travessao

Artigo 17.°, n.° 2, alineas a) e b)

Artigo 28.° A, n.° 5, alinea b), segundo
paragrafo, segundo travessdo

Artigo 17.°, n.° 2, alinea c)

Artigo 28.° A, n.° 5, alinea b), segundo
paréagrafo, terceiro travessao

Artigo 17.°, n.° 2, alinea ¢)

Artigo 28.° A, n.° 5, alinea b), segundo
paragrafo, quinto, sexto e sétimo traves-
soes

[3°)

Artigo 17.°, n.° 2, alineas f), g) € h)

Artigo 28.° A, n.° 5, alinea b), segundo
paragrafo, oitavo travessdao

A

Artigo 17.°, n.° 2, alinea d)

Artigo 28.° A, n.° 5, alinea b), terceiro
paragrafo

Artigo 17.°, n.° 3
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 28.° A, n.° 6, primeiro paragrafo Artigo 21.°
Artigo 28.° A, n.° 6, segundo paragrafo Artigo 22.°
Artigo 28.° A, n.° 7 Artigo 23.°
Artigo 28.° B, ponto A, n.° 1 Artigo 40.°

Artigo 28.° B, ponto A, n.° 2, primeiro e
segundo paragrafos

Artigo 41.° primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 28.° B, ponto A, n.° 2, terceiro
paragrafo, primeiro e segundo travessdes

Artigo 42.°, alineas a) e b)

Artigo 28.° B, ponto B, n.° 1, primeiro
paragrafo, primeiro e segundo travessdes

Artigo 33.°, n.° 1, alineas a) e b)

Artigo 28.° B, ponto B, n.° I, segundo
paragrafo

Artigo 33.°, n.° 2

Artigo 28.° B, ponto B, n.° 2, primeiro
paragrafo

Artigo 34.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 28.° B, ponto B, n.° 2, primeiro
paragrafo, primeiro e segundo travessdes

Artigo 34.°, n.° 1, alineas b) ¢ ¢)

Artigo 28.° B, ponto B, n.° 2, segundo
paragrafo, primeiro e segundo periodos

Artigo 34.°, n.° 2, primeiro e se-
gundo paragrafos

Artigo 28.° B, ponto B, n.° 2, terceiro
paragrafo, primeiro periodo

Artigo 34.°, n.° 3

Artigo 28.° B, ponto B, n.° 2, terceiro
paragrafo, segundo e terceiro periodos

Artigo 28.° B, ponto B, n.° 3, primeiro e
segundo paragrafos

Artigo 34.°, n.° 4, primeiro e se-
gundo paragrafos
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 28.° B, ponto C, n.° 1, primeiro
travessdo, primeiro paragrafo

Artigo 48.°, primeiro paragrafo

Artigo 28.° B, ponto C, n.° 1, primeiro
travessdo, segundo paragrafo

Artigo 49.°

Artigo 28.° B, ponto C, n.° 1, segundo e
terceiro travessdes

Artigo 48.°, segundo e terceiro para-

grafos

Artigo 28.° B, ponto C, n°s 2 ¢ 3 Artigo 47.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 28.° B, ponto C, n.° 4 Artigo 51.°

Artigo 28.° B, ponto D Artigo 53.°

Artigo 28.° B, ponto E, n.° 1, primeiro e Artigo 50.°, primeiro e segundo pa-

segundo paragrafos ragrafos

Artigo 28.° B, ponto E, n.° 2, primeiro e Artigo 54.°, primeiro e segundo pa-

segundo paragrafos ragrafos

Artigo 28.° B, ponto E, n.° 3, primeiro e Artigo 44.°, primeiro e segundo pa-

segundo paragrafos ragrafos

Artigo 28.° B, ponto F, primeiro e se- Artigo 55.°, primeiro e segundo pa-

gundo paragrafos

ragrafos

Artigo 28.° C, ponto A, proémio

Artigo 131.°

Artigo 28.° C, ponto A, alinea a), pri-
meiro paragrafo

Artigo 138.°, n.° 1

Artigo 28.° C, ponto A, alinea a), se-
gundo paragrafo

Artigo 139.°, n.° 1, primeiro e se-

gundo paragrafos

Artigo 28.° C, ponto A, alinea b)

Artigo 138.°, n.° 2, alinea a)
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 28.° C, ponto A, alinea c), pri-
meiro paragrafo

Artigo 138.°, n.° 2, alinea b)

Artigo 28.° C, ponto A, alinea c), se-
gundo paragrafo

Artigo 139.°, n.° 2

Artigo 28.° C, ponto A, alinea d)

Artigo 138.°, n.° 2, alinea )

Artigo 28.° C, ponto B, proémio

Artigo 131.°

Artigo 28.° C, ponto B, alineas a), b) e ¢)

Artigo 140.°, alineas a), b) € ¢)

Artigo 28.° C, ponto C

Artigo 142.°

Artigo 28.° C, ponto D, primeiro paré-
grafo

Artigo 143.°, alinea d)

Artigo 28.° C, ponto D, segundo para- Artigo 131.°
grafo

Artigo 28.° C, ponto E, n.° 1), primeiro

travessdo, que substitui o artigo 16.°, n.° 1

— n.° 1, primeiro paragrafo Artigo 155.°

— n.° 1, primeiro paragrafo, ponto A

Artigo 157.°, n.° 1, alinea a)

— n.° 1, primeiro paragrafo, ponto B,
primeiro paragrafo, alineas a), b) e c)

»C1 Artigo 156.°, n.° 1, alineas a),
b)ec) 4

— n.° 1, primeiro paragrafo, ponto B,
primeiro paragrafo, alinea d), pri-
meiro e segundo travessdes

»C1 Artigo 156.°, n.° 1, alineas d)
ce) 4

— n.° 1, primeiro paragrafo, ponto B,
primeiro paragrafo, alinea e), pri-
meiro paragrafo

Artigo 157.°, n.° 1, alinea b)
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

— n.° 1, primeiro paragrafo, ponto B,

primeiro paragrafo, alinea e¢), se-
gundo paragrafo, primeiro travessio

Artigo 154.°

n.° 1, primeiro paragrafo, ponto B,
primeiro paragrafo, alinea e), se-
gundo paragrafo, segundo travessao,
primeiro periodo

Artigo 154.°

n.° 1, primeiro paragrafo, ponto B,
primeiro pardgrafo, alinea e), se-
gundo paragrafo, segundo travessdo,
segundo periodo

Artigo 157.°, n.° 2

n.° 1, primeiro paragrafo, ponto B,
primeiro paragrafo, alinea e), terceiro
paragrafo, primeiro travessdo

n.° 1, primeiro paragrafo, ponto B,
primeiro paragrafo, alinea e), terceiro
paragrafo, segundo, terceiro e quarto
travessoes

Artigo 158.°, n.° 1, alineas a), b) e ¢)

n.° 1, primeiro paragrafo, ponto B,
segundo paragrafo

Artigo 156.°, n.° 2

n.° 1, primeiro paragrafo, ponto C

Artigo 159.°

n.° 1, primeiro paragrafo, ponto D,
primeiro paragrafo, alineas a) e b)

Artigo 160.°, n.° 1, alineas a) e b)

n.° 1, primeiro paragrafo, ponto D,
segundo paragrafo

Artigo 160.°, n.° 2

n.° 1, primeiro paragrafo, ponto E,
primeiro e segundo travessoes

Artigo 161.°, alineas a) e b)

n.° 1, segundo paragrafo

Artigo 202.°

n.° 1, terceiro paragrafo

Artigo 163.°
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 28.° C, ponto E, n.° 1, segundo
travessdo, que adita o n.° 1A ao ar-
tigo 16.°

— n° 1A

Artigo 162.°

Artigo 28.° C, ponto E, n.° 2, primeiro
travessdo, que altera o artigo 16.°, n.° 2

— n.° 2, primeiro paragrafo

Artigo 164.°, n.° 1

Artigo 28.° C, ponto E, n.° 2, segundo
travessdo, que adita o segundo e o ter-
ceiro paragrafos ao artigo 16.°, n.° 2

— n.° 2, segundo paragrafo

Artigo 164.°, n.° 2

— n.° 2, terceiro paragrafo

Artigo 165.°

Artigo 28.° C, ponto E, n.° 3, primeiro a
quinto travessdes

Artigo 141.°, alineas a) a e)

Artigo 28.° D, n.° 1, primeiro e segundo
periodos

Artigo 68.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 28.° D, n.°s 2 e 3

Artigo 69.°, n.% 1 e 2

Artigo 28.° D, n.° 4, primeiro e segundo
paragrafos

Artigo 67.°, n.% 1 ¢ 2

Artigo 28.° E, n.° 1, primeiro paragrafo

Artigo 83.°

Artigo 28.° E, n.° 1, segundo paragrafo,
primeiro e segundo periodos

Artigo 84.°, n%s 1 e 2

Artigo 28.° E, n.° 2

»Cl1 Artigo 76.° <
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 28.° E, n.° 3 Artigo 93.°, segundo paragrafo, ali-
nea b)

Artigo 28.° E, n.° 4 Artigo 94.°, n.° 1

»C1 Artigo 28.°-F, ponto 1), que subs-

titui o artigo 17.°, n.** 2,3 ¢ 4 «

— n.° 2, alinea a) Artigo 168.°, alinea a)

— n.° 2, alinea b) Artigo 168.°, alinea €)

— n.° 2, alinea ¢) Artigo 168.°, alineas b) e d)

— n.° 2, alinea d) Artigo 168.°, alinea c)

— n.° 3, alineas a), b) € ¢) Artigo 169.°, alineas a), b) € ¢)
Artigo 170.°

— n.° 4, primeiro paragrafo, primeiro Artigo 171.°, n.° 1, primeiro para-

travessao grafo
— n.° 4, primeiro paragrafo, segundo Artigo 171.°, n.° 2, primeiro para-
travessao grafo

— n.° 4, segundo paragrafo, alinea a) Artigo 171.°, n.° 1, segundo para-
grafo

— n.° 4, segundo paragrafo, alinea b) Artigo 171.°, n.° 2, segundo paré-
grafo

— n.° 4, segundo paragrafo, alinea c) Artigo 171.°, n.° 3

Artigo 28.°-F, ponto 2), que substitui o

artigo 18.°, n.° 1

— n.° 1, alinea a) Artigo 178.°, alinea a)

— n.° 1, alinea b) Artigo 178.°, alinea e)
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

— n.° 1, alinea c)

Artigo

178.°, alineas b) e d)

— n.° 1, alinea d)

Artigo

178.°, alinea f)

— n.° 1, alinea ¢)

Artigo

178.°, alinea ¢)

Artigo 28.°-F, ponto 3), que insere o
n.° 3-A no artigo 18.°

— n.° 3A, primeira parte do periodo Artigo 181.°
— n.° 3A, segunda parte do periodo Artigo 182.°
Artigo 28.°G que substitui o artigo 21.°
»Cl — n° 1, alinea a), primeiro Artigo 193.°
paragrafo «
»Cl — n° 1, alinea a), segundo Artigo 194.°, n%s 1 e 2

paragrafo <

— n.° 1, alinea b)

Artigo

196.°

— n.° 1, alinea c), primeiro paragrafo,
primeiro, segundo e terceiro traves-

Artigo

197.°,n.° 1, alineas a), b) € ¢)

soes
— n.° 1, alinea c), segundo paragrafo Artigo 197.°, n.° 2
— n.° 1, alinea d) Artigo 203.°
— n.° 1, alinea e) Artigo 200.°
— n.° 1, alinea f) Artigo 195.°
— n°2 _
— n.° 2, alinea a), primeiro periodo Artigo 204.°, n.° 1, primeiro paré-

grafo
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

— n.° 2, alinea a), segundo periodo

Artigo 204.°, n.° 2

— n.° 2, alinea b)

Artigo 204.°, n.° 1, segundo para-
grafo

— n.° 2, alinea c), primeiro paragrafo

Artigo 199.°, n.° 1, alineas a) a g)

— n.° 2, alinea c), segundo, terceiro e
quarto paragrafos

Artigo 199.°, n.%s 2, 3 e 4

— n°3

Artigo 205.°

— n’ 4

Artigo 201.°

Artigo 28.°H que substitui o artigo 22.°

— n.° 1, alinea a), primeiro e segundo
periodos

Artigo 213.°, n.° 1, primeiro e se-
gundo paragrafos

— n.° 1, alinea b)

Artigo 213.°, n.° 2

— n.° 1, alinea ¢), primeiro travesséo,
primeiro periodo

Artigo 214.°, n.° 1, alinea a)

— n.° 1, alinea ¢), primeiro travessio,
segundo periodo

Artigo 214.°, n.° 2

— n.° 1, alinea c), segundo e terceiro
travessoes

Artigo 214.°, n.° 1, alineas b) e c)

— n.° 1, alinea d), primeiro ¢ segundo

Artigo 215.°, primeiro e segundo pa-

periodos ragrafos
— n.° 1, alinea e) Artigo 216.°
— n.° 2, alinea a) Artigo 242.°
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

n.° 2, alinea b), primeiro € segundo
paragrafos

Artigo 243.°, n% 1 ¢ 2

n.° 3, alinea a), primeiro paragrafo,
primeiro periodo

Artigo 220.°, ponto 1)

n.° 3, alinea a), primeiro paragrafo,
segundo periodo

Artigo 220.°, pontos 2) e 3)

n.° 3, alinea a), segundo paragrafo

Artigo 220.°, pontos 4) e 5)

n.° 3, alinea a), terceiro paragrafo,
primeiro ¢ segundo periodos

Artigo 221.°, n.° 1, primeiro e se-
gundo paragrafos

n.° 3, alinea a), quarto paragrafo

Artigo 221.°, n.° 2

n.° 3, alinea a), quinto paragrafo, pri- Artigo 219.°
meiro periodo
n.° 3, alinea a), quinto paragrafo, se- Artigo 228.°
gundo periodo
n.° 3, alinea a), sexto paragrafo Artigo 222.°
n.° 3, alinea a), sétimo paragrafo Artigo 223.°

n.° 3, alinea a), oitavo paragrafo, pri-
meiro e segundo periodos

Artigo 224.°, n% 1 e 2

n.° 3, alinea a), nono paragrafo, pri-
meiro e segundo periodos

Artigo 224.°, n.° 3, primeiro para-
grafo

n.° 3, alinea a), nono paragrafo, ter-
ceiro periodo

Artigo 224.°, n.° 3, segundo para-
grafo

n.° 3, alinea a), décimo paragrafo

Artigo 225.°
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

n.° 3, alinea b), primeiro paragrafo,
primeiro a décimo segundo traves-
soes

Artigo 226.°, pontos 1) a 12)

n.° 3, alinea b), primeiro paragrafo,
décimo terceiro travessao

Artigo 226.°, pontos 13) e 14)

n.° 3, alinea b), primeiro paragrafo,
décimo quarto travessdo

Artigo 226.°, ponto 15)

n.° 3, alinea b), segundo paragrafo Artigo 227.°
n.° 3, alinea b), terceiro paragrafo Artigo 229.°
n.° 3, alinea b), quarto paragrafo Artigo 230.°
n.° 3, alinea b), quinto paragrafo Artigo 231.°
n.° 3, alinea c), primeiro paragrafo Artigo 232.°

n.° 3, alinea ¢), segundo paragrafo,
proémio

Artigo 233.°, n.° 1, primeiro para-
grafo

n.° 3, alinea ¢), segundo paragrafo,
primeiro travessdo, primeiro periodo

Artigo 233.°, n.° 1, primeiro para-
grafo, alinea a)

n.° 3, alinea c), segundo paragrafo,
primeiro travessdao, segundo periodo

Artigo 233.°, n.° 2

n.° 3, alinea c), segundo paragrafo,
segundo travessdo, primeiro periodo

Artigo 233.°, n.° 1, primeiro para-
grafo, alinea b)

n.° 3, alinea ¢), segundo paragrafo,
segundo travessdo, segundo periodo

Artigo 233.°, n.° 3

n.° 3, alinea ¢), terceiro paragrafo,
primeiro periodo

Artigo 233.°, n.° 1, segundo para-
grafo
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

n.° 3, alinea c¢), terceiro paragrafo, Artigo 237.°
segundo periodo

n.° 3, alinea ¢), quarto paragrafo, pri- Artigo 234.°
meiro ¢ segundo periodos

n.° 3, alinea c), quinto paragrafo Artigo 235.°
n.° 3, alinea c), sexto paragrafo Artigo 236.°

, alinea d), primeiro paragrafo

Artigo 244.°

n.° 3, alinea d), segundo paragrafo,
primeiro periodo

Artigo 245.°, n.° 1

n.° 3, alinea d), segundo paragrafo,
segundo e terceiro periodos

Artigo 245.°, n.° 2, primeiro e se-
gundo paragrafos

n.° 3, alinea d), terceiro paragrafo,
primeiro ¢ segundo periodos

Artigo 246.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

n° 3, alinea d), quarto, quinto e
sexto paragrafos

Artigo 247.°, n% 1,2 ¢ 3

n.° 3, alinea d), sétimo paragrafo

Artigo 248.°

n.° 3, alinea €), primeiro paragrafo

Artigos 217.° € 241.°

n.° 3, alinea e), segundo paragrafo

Artigo 218.°

n.° 4, alinea a), primeiro € segundo
periodos

Artigo 252.°, n.° 1

n.° 4, alinea a), terceiro e quarto pe-
riodos

Artigo 252.°, n.° 2, primeiro e se-
gundo paragrafos

n.° 4, alinea a), quinto periodo

Artigo 250.°, n.° 2
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

n.° 4, alinea b)

Artigo

250.% n.° 1

n.° 4, alinea c), primeiro travesséo,
primeiro e segundo paragrafos

Artigo

251.° alineas a) e b)

n.° 4, alinea c), segundo travessdo,
primeiro paragrafo

Artigo

251, alinea c)

n.° 4, alinea c), segundo travessio,
segundo paragrafo

Artigo

251.°, alineas d) e €)

n°s5 Artigo 206.°

n.° 6, alinea a), primeiro ¢ segundo Artigo 261.°, n.° 1

periodos

n.° 6, alinea a), terceiro periodo Artigo 261.°, n.° 2

n.° 6, alinea b), primeiro paragrafo Artigo 262.°

n.° 6, alinea b), segundo paragrafo, Artigo 263.°, n.° 1, primeiro para-
primeiro periodo grafo

n.° 6, alinea b), segundo paragrafo, Artigo 263.°, n.° 2

segundo periodo

n.° 6, alinea b), terceiro paragrafo, Artigo 264.°, n.° 1, alineas a) ¢ b)
primeiro e segundo travessdes

n.° 6, alinea b), terceiro pardgrafo, Artigo 264.°, n.° 1, alinea d)
terceiro travessao, primeiro periodo

n.° 6, alinea b), terceiro paragrafo, Artigo 264.°, n.° 2, primeiro para-
terceiro travessdo, segundo periodo grafo

n.° 6, alinea b), quarto paragrafo, pri- Artigo 264.°, n.° 1, alineas ¢) e ¢)

meiro travessao
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

— n.° 6, alinea b), quarto paragrafo, se-

gundo travessdo, primeiro periodo

Artigo 264.°, n.° 1, alinea f)

n.° 6, alinea b), quarto paragrafo, se-
gundo travessdo, segundo periodo

Artigo 264.°, n.° 2, segundo para-
grafo

n.° 6, alinea b), quinto paragrafo, pri-
meiro e segundo travessdes

Artigo 265.°, n.° 1, alineas a) ¢ b)

n.° 6, alinea b), quinto paragrafo, ter-
ceiro travessdo, primeiro periodo

Artigo 265.°, n.° 1, alinea c)

n.° 6, alinea b), quinto paragrafo, ter-
ceiro travessdo, segundo periodo

Artigo 265.°, n.° 2

n.° 6, alinea c), primeiro travesséo Artigo 263.°, n.° 1, segundo para-
grafo

n.° 6, alinea c), segundo travessdo Artigo 266.°

n.° 6, alinea d) Artigo 254.°

n.° 6, alinea e), primeiro paragrafo Artigo 268.°

n.° 6, alinea e), segundo paragrafo Artigo 259.°

»Cl — n° 7, primeira parte do

periodo <«

Artigo 207.°, primeiro paragrafo
Artigo 256.°
Artigo 267.°

»Cl — n° 7, segunda parte do

periodo «

Artigo 207.°, segundo paragrafo

— n.° 8, primeiro e segundo pardgrafos

Artigo 273.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

— n.° 9, alinea a), primeiro paragrafo,

primeiro travessao

Artigo 272.°, n.° 1, primeiro para-
grafo, alinea c)
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

n.° 9, alinea a), primeiro paragrafo,
segundo travessdo

Artigo 272.°, n.° 1, primeiro paré-
grafo, alineas a) e d)

n.° 9, alinea a), primeiro paragrafo,
terceiro travessao

Artigo 272.°, n.° 1, primeiro para-
grafo, alinea b)

n.° 9, alinea a), segundo paragrafo

Artigo 272.°, n.° 1, segundo para-
grafo

n.° 9, alinea b)

Artigo 272.°, n.° 3

n.° 9, alinea c)

Artigo 212.°

n.° 9, alinea d), primeiro paragrafo,
primeiro e segundo travessdes

Artigo 238.°, n.° 1, alineas a) ¢ b)

n.° 9, alinea d), segundo paragrafo,
primeiro a quarto travessdes

Artigo 238.°, n.° 2, alineas a) a d)

n.° 9, alinea d), terceiro paragrafo

Artigo 238.°, n.° 3

n.° 9, alinea e), primeiro paragrafo

Artigo 239.°

n.° 9, alinea e), segundo paragrafo,
primeiro e segundo travessdes

»C1 Artigo 240.°, pontos 1) e
2)<

n.° 10

Artigos 209.° e 257.°

n’ 11

Artigos 210.° e 258.°

n.° 12, proémio

Artigo 269.°

n.° 12, alinea a), primeiro, segundo e
terceiro travessdes

Artigo 270.°, alineas a), b) e ¢)

n.° 12, alinea b), primeiro, segundo e
terceiro travessoes

Artigo 271.°, alineas a), b) ¢ ¢)
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 28.°I que adita um terceiro paré-
grafo ao n.° 3 do artigo 24.°

— n.° 3, terceiro paragrafo

Artigo 283.°, n.° 1, alineas b) e ¢)

»C1 Artigo 28.°-], ponto 1), que adita
um segundo paragrafo ao n° 4 do
artigo 25.° <

— n.° 4, segundo paragrafo

Artigo 272.°, n.° 2

Artigo 28.°J, n.° 2, que substitui o ar-
tigo 25.°, n°s 5 ¢ 6

— n.° 5, primeiro paragrafo, alineas a),
b) e c)

»C1 Artigo 300.°, pontos 1), 2)
e 3) «

— n.° 5, segundo paragrafo

Artigo 302.°

— n.° 6, alinea a), primeiro paragrafo,
primeiro periodo

Artigo 301.°, n.° 1

— n.° 6, alinea a), primeiro paragrafo,
segundo periodo

Artigo 303.°, n.° 1

— n.° 6, alinea a), segundo paragrafo,
primeiro, segundo e terceiro traves-
soes

Artigo 303.°, n.° 2, alineas a), b) e
c)

— n.° 6, alinea a), terceiro paragrafo

Artigo 303.°, n.° 3

— n.° 6, alinea b)

Artigo 301.°, n.° 1

»C1 Artigo 28.°-], ponto 3), que adita
um segundo paragrafo ao n° 9 do
artigo 25.°, <

— n.° 9, segundo paragrafo

Artigo 305.°
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

»C1 Artigo 28.°-K, ponto 1), primeiro
paragrafo <«

»C1 Artigo 28.°-K, ponto 1), segundo
paragrafo, alinea a) <«

Artigo 158.°, n.° 3

»C1 Artigo 28.°-K, ponto 1), segundo
paragrafo, alineas b) e c) «

»C1 Artigo 28.°-K, pontos 2), 3)
e d) <4

»C1 Artigo 28.°-K, ponto 5) «

Artigo 158.°, n.° 2

Artigo 28.°L, primeiro paragrafo

Artigo 28.°L, segundo e terceiro paragra-
fos

Artigo 402.°, n.% 1 e 2

Artigo 28.°L, quarto pardgrafo

Artigo 28.°M

Artigo 399.°, primeiro paragrafo

Artigo 28.°N

Artigo 28.°0, n.° 1, proémio

»C1 Artigo  326.°, primeiro
paragrafo <

Artigo 28.°0, n.° 1, alinea a), primeiro
periodo

Artigo 327.°,n° 1¢e3

Artigo 28.°0, n.° 1, alinea a), segundo
periodo

Artigo 327.°, n.° 2

Artigo 28.°0, n.° 1, alinea b)

Artigo 328.°

Artigo 28.°0, n.° 1, alinea c), primeiro,
segundo e terceiro travessoes

Artigo 329.°, alineas a), b) e ¢)
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 28.°0, n.° 1, alinea d), primeiro e
segundo paragrafos

Artigo 330.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos

Artigo 28.°0, n.° 1, alinea e)

Artigo 332.°

Artigo 28.°0, n.° 1, alinea f)

Artigo 331.°

Artigo 28.°0, n.° 1, alinea g)

Artigo 4.°, alinea b)

Artigo 28.°0, n.° 1, alinea h)

Artigo 35.°
Artigo 139.°, n.° 3, segundo para-
grafo

Artigo 28.°0, n.° 2

Artigo 326.°, segundo paragrafo

Artigo 28.°0, n.° 3

Artigo 341.°

Artigo 28.°0, n.° 4

Artigo 28.°P, n.° 1, primeiro, segundo e
terceiro travessoes

»C1 Artigo 405.°, pontos 1), 2)
e 3) «

Artigo 28.°P, n.° 2

Artigo 406.°

Artigo 28.°P, n.° 3, primeiro paragrafo,
primeiro e segundo travessdes

Artigo 407.°, alineas a) e b)

Artigo 28.°P, n.° 3, segundo paragrafo

Artigo 28.°P, n.° 4, alineas a) a d)

Artigo 408.°, n.° 1, alineas a) a d)

Artigo 28.°P, n.° 5, primeiro e segundo
travessoes

Artigo 408.°, n.° 2, alineas a) ¢ b)
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 28.°P, n.° 6

Artigo

409.°

Artigo 28.°P, n.° 7, primeiro paragrafo,

Artigo

410.°, n.° 1, alineas a), b) e

alineas a), b) e ¢) c)

Artigo 28.°P, n.° 7, segundo paragrafo, —

primeiro travessao

Artigo 28.°P, n.° 7, segundo paragrafo, Artigo 410.°, n.° 2, alineas a) ¢ b)

segundo e terceiro travessoes

Artigo 29.°, n% 1 a 4 Artigo 398.°, n°s 1 a 4

Artigo 29.°A Artigo 397.°

Artigo 30.°, n.° 1 Artigo 396.°, n.° 1

Artigo 30.°, n.° 2, primeiro e segundo Artigo 396.°, n.° 2, primeiro paré-

periodos grafo

Artigo 30.°, n.° 2, terceiro periodo Artigo 396.°, n.° 2, segundo para-
grafo

Artigo 30.°, n°s 3 e 4 Artigo 396.°, n.°s 3 e 4

Artigo 31.°, n.° 1 —

Artigo 31.° n.° 2 Artigo 400.°

Artigo 33.°, n.° 1 Artigo 401.°

Artigo 33.%, n.° 2 Artigo 2.° n.° 3

Artigo 33.°A, n.° 1, proémio Artigo 274.°

Artigo 33.°A, n.° 1, alinea a) Artigo 275.°
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Artigo 33.°A, n.° 1, alinea b)

Artigo 276.°

Artigo 33.°A, n.° 1, alinea c)

Artigo 277.°

Artigo 33.°A, n.° 2, proémio Artigo 278.°
Artigo 33.°A, n.° 2, alinea a) Artigo 279.°
Artigo 33.°A, n.° 2, alinea b) Artigo 280.°

Artigo 34.° Artigo 404.°
Artigo 35.° Artigo 403.°
Artigos 36.° ¢ 37.° —

Artigo 38.° Artigo 414.°

» C1 Anexo A, parte I, pontos 1 ¢ 2 «

Anexo VII, ponto 1), alineas a) e b)

Anexo A, parte I, ponto 3

Anexo VII, ponto 1), alineas c¢) e d)

Anexo A, parte II, pontos 1 a 6

Anexo VII, ponto 2), alineas a) a f)

Anexo A, partes Il e IV

Anexo VII, pontos 3) e 4)

Anexo A, parte IV, pontos 1 a 4

Anexo VII, ponto 4), alineas a) a d)

Anexo A, parte V

> Cl Artigo 295.°, n.° 2 «

Anexo B, proémio

Artigo 295.°, n.° 1, ponto 5)

Anexo B, primeiro a nono travessdes

Anexo VIII, pontos 1) a 9)

Anexo C
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Directiva 67/227/CEE

Directiva 77/388/CEE

Actos modificativos

Outros actos

Presente Directiva

Anexo D, pontos 1 a 13

Anexo I, pontos 1) a 13)

Anexo E, ponto 2

Anexo X, parte A, ponto 1)

Anexo E, ponto 7

Anexo X, parte A, ponto 2)

Anexo E, ponto 11

Anexo X, parte A, ponto 3)

Anexo E, ponto 15

Anexo X, parte A, ponto 4)

—_

Anexo F, ponto

Anexo X, parte B, ponto 1)

Anexo F, ponto 2

Anexo X, parte B, ponto 2), alineas

a) a j)

Anexo F, pontos 5 a 8

Anexo X, parte B, pontos 3) a 6)

Anexo F, ponto 10

Anexo X, parte B, ponto 7)

Anexo F, ponto 12

Anexo X, parte B, ponto 8)

Anexo F, ponto 16

Anexo X, parte B, ponto 9)

Anexo F, ponto 17, primeiro e segundo
paragrafos

Anexo X, parte B, ponto 10)

Anexo F, ponto 23

Anexo X, parte B, ponto 11)

Anexo F, ponto 25

Anexo X, parte B, ponto 12)

Anexo F, ponto 27

Anexo X, parte B, ponto 13)

Anexo G, pontos 1 e 2

Artigo 391.°

Anexo H, primeiro paragrafo

Artigo 98.°, n.° 3

Anexo H, segundo paragrafo, proémio

Anexo H, segundo paragrafo, pontos
laé

Anexo III, pontos 1) a 6)
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Anexo H, segundo paragrafo, ponto 7,
primeiro e segundo paragrafos

Anexo III, pontos 7) e 8)

Anexo H, segundo paragrafo, pontos 8
al7

Anexo III, pontos 9) a 18)

Anexo I, proémio

Anexo 1, alinea a), primeiro a sétimo tra-
vessoes

Anexo IX, Parte A, pontos 1) a 7)

Anexo I, alinea b), primeiro e segundo
travessoes

Anexo IX, Parte B, pontos 1) e 2)

Anexo I, alinea c)

Anexo IX, Parte C

Anexo J, proémio

Anexo V, proémio

Anexo J

Anexo V, pontos 1) a 25)

Anexo K, ponto 1, primeiro, segundo e
terceiro travessoes

Anexo IV, ponto 1), alineas a), b) e

¢)

Anexo K, pontos 2 a 5

Anexo IV, pontos 2) a 5)

Anexo L, primeiro paragrafo, pontos 1
as

Anexo II, pontos 1) a 5)

Anexo L, segundo paragrafo

Artigo 56.°, n.° 2

Anexo M, alineas a) a f)

Anexo VI, pontos 1) a 6)

»C1 Artigo 1.° ponto 1), se-
gundo paragrafo, da Directiva
89/465/CEE «

Artigo 133.°, segundo paragrafo

Artigo 2.° da Directiva 94/5/CE

Artigo 342.°

Artigo 3.°, primeiro e segundo
periodos, da Directiva 94/5/CE

Artigo 343.°, primeiro e segundo pa-
ragrafos
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Artigo 4.° da Directiva 2002/38/ Artigo 56.°, n.° 3
CE Artigo 57.°, n.° 2
Artigo 357.°
Artigo 5.° da Directiva 2002/38/
CE
Anexo VIII, Parte II, ponto 2, | Artigo 287.°, ponto 1)

alinea a), do Acto de Adesdo
da Grécia

Anexo VIII, Parte II, ponto 2, | Artigo 375.°

alinea b), do Acto de Adesdo

da Grécia

»C1 Anexo XXXII, Parte IV, | Artigo 287.°, pontos 2) e 3)

ponto 3, alinea a), primeiro e
segundo travessoes, do Acto de
Adesio da Espanha e de
Portugal «

Anexo XXXII, Parte 1V,
ponto 3, alinea b), primeiro pa-
ragrafo, do Acto de Adesdo da
Espanha e de Portugal

Artigo

371.°

Anexo XV, Parte IX, ponto 2,
alinea b), primeiro paragrafo,
do Acto de Adesdo da Austria,
da Finlandia e da Suécia

Artigo

104.°

Anexo XV, Parte IX, ponto 2,
alinea c), primeiro paragrafo,
do Acto de Adesio da Austria,
da Finlandia e da Suécia

Artigo

287.°, ponto 4)
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Anexo XV, Parte IX, ponto 2,
alinea f), primeiro paragrafo,
do Acto de Adesdo da Austria,
da Finlandia e da Suécia

Artigo 117.°, n.° 1

Anexo XV, Parte IX, ponto 2,
alinea g), primeiro paragrafo,
do Acto de Adesdo da Austria,
da Finlandia e da Suécia

Artigo 119.°

Anexo XV, Parte IX, ponto 2,
alinea h), primeiro paragrafo,
primeiro e segundo travessdes,
do Acto de Adesdo da Austria,
da Finlandia e da Suécia

Artigo 378.°, n.° 1

Anexo XV, Parte IX, ponto 2,
alinea 1), primeiro paragrafo,
primeiro travessdo, do Acto de
Adesido da Austria, da Finlandia
e da Suécia

Anexo XV, Parte IX, ponto 2,
alinea i), primeiro paragrafo, se-
gundo e terceiro travessdes, do
Acto de Adesdo da Austria, da
Finlandia e da Suécia

Artigo 378.°, n.° 2, alineas a) e b)

Anexo XV, Parte IX, ponto 2,
alinea j), do Acto de Adesdo
da Austria, da Finlandia ¢ da
Suécia

Artigo 287.°, ponto 5)

Anexo XV, Parte IX, ponto 2,
alinea 1), primeiro paragrafo,
do Acto de Adesdo da Austria,
da Finlandia e da Suécia

Artigo 111.°, alinea a)
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Anexo XV, Parte IX, ponto 2,
alinea m), primeiro paragrafo,
do Acto de Adesio da Austria,
da Finlandia e da Suécia

Artigo 379.°, n.° 1

Anexo XV, Parte IX, ponto 2,
alinea n), primeiro paragrafo,
primeiro e segundo travessdes,
do Acto de Adesdo da Austria,
da Finlandia e da Suécia

Artigo 379.°, n.° 2

Anexo XV, Parte IX, ponto 2,
alinea x), primeiro travessdo,
do Acto de Adesdo da Austria,
da Finlandia e da Suécia

Artigo 253.°

Anexo XV, Parte IX, ponto 2,
alinea x), segundo travessdo,
do Acto de Adesdo da Austria,
da Finlandia e da Suécia

Artigo 287.°, ponto 6)

Anexo XV, Parte IX, ponto 2,
alinea z), primeiro paragrafo,
do Acto de Adesio da Austria,
da Finlandia e da Suécia

Artigo 111.°, alinea b)

Anexo XV, Parte IX, ponto 2,
alinea aa), primeiro paragrafo,
primeiro e segundo travessdes,
do Acto de Adesdo da Austria,
da Finlandia e da Suécia

Artigo 380.°

Protocolo n.° 2 do Acto de Ade-
sdo da Austria, da Finlandia e
da Suécia relativo as Ilhas
Aland

Artigo 6.°, n.° 1, alinea d)
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Anexo V, n.° 5, ponto 1, ali-
nea a), do Acto de Adesdo de
2003 da Republica Checa, da
Estonia, de Chipre, da Letonia,
da Lituania, da Hungria, de
Malta, da Polonia, da Eslovénia
e da Eslovaquia

Artigo 123.°

Anexo V, n.° 5, ponto 1, ali-
nea b), do Acto de Adesao de
2003

Artigo 381.°

Anexo VI, n.° 7, ponto 1, ali- | Artigo 124.°
nea a), do Acto de Adesdo de

2003

Anexo VI, n.° 7, ponto 1, ali- | Artigo 382.°

nea b), do Acto de Adesdo de
2003

Anexo VII, n.° 7, ponto 1, pri-
meiro e segundo paragrafos, do
Acto de Adesdo de 2003

Artigo 125.°, n% 1 e 2

Anexo VII, n.° 7, ponto 1, ter-
ceiro paragrafo, do Acto de
Adesdo de 2003

Anexo VII, n.° 7, ponto 1,
quarto paragrafo, do Acto de
Adesdo de 2003

Artigo 383.°, alinea a)

Anexo VII, n.° 7, ponto 1,
quinto paragrafo, do Acto de
Adesdo de 2003
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Anexo VI, n.° 7, ponto 1, sexto
paragrafo, do Acto de Adesdo
de 2003

Artigo

383.° alinea b)

Anexo VIIIL, n.° 7, ponto 1, ali-
nea a), do Acto de Adesdo de
2003

Anexo VIIIL, n.° 7, ponto 1, ali-
nea b), segundo paragrafo, do
Acto de Adesdo de 2003

Artigo

384.° alinea a)

»Cl  Anexo VI, n° 7,
ponto 1), alinea b), terceiro pa-
ragrafo, do Acto de Adesdo de
2003 «

Artigo

384.° alinea b)

Anexo IX, n.° 8, ponto 1, do
Acto de Adesdao de 2003

Artigo

385.°

»C1 Anexo X, n.° 7, ponto 1),
alinea a), subalineas i) e ii), do
Acto de Adesdo de 2003 «

Artigo

126.°, alineas a) e b)

Anexo X, n.° 7, ponto 1, ali-
nea c¢), do Acto de Adesdo de
2003

Artigo

386.°

Anexo XI, n.° 7, ponto 1, do
Acto de Adesdao de 2003

Artigo

127.°

Anexo XI, n.° 7, ponto 2, ali-
nea a), do Acto de Adesdo de
2003

Artigo

387.° alinea c)

Anexo XI, n.° 7, ponto 2, ali-
nea b), do Acto de Adesao de
2003

Artigo

387.° alinea a)
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Anexo XI, n.° 7, ponto 2, ali-
nea c), do Acto de Adesdo de
2003

Artigo

387.°, alinea b)

Anexo XII, n.° 9, ponto 1, ali- | Artigo 128.°, n.°s 1 e 2
nea a), do Acto de Adesdo de

2003

Anexo XII, n.° 9, ponto 1, ali- | Artigo 128.°, n.% 3,4 ¢ 5
nea b), do Acto de Adesdo de

2003

Anexo XII, n.° 9, ponto 2, do | Artigo 388.°

Acto de Adesdo de 2003

»Cl1  Anexo XIII, n° 9, | Artigo 129.°, n% 1 ¢ 2
ponto 1), alinea a), do Acto de

Adesdo de 2003 «

»Cl  Anexo XIII, n° 9, | Artigo 389.°

ponto 1), alinea b), do Acto de

Adesdo de 2003 «

Anexo XIV, n.° 7, ponto 1, pri- | Artigo 130.°, alineas a) e b)
meiro pardgrafo, do Acto de

Adesdo de 2003

Anexo XIV, n.° 7, ponto 1, se- | —

gundo paragrafo, do Acto de

Adesdo de 2003

Anexo XIV, n.° 7, ponto 1, ter- | Artigo 390.°

ceiro paragrafo, do Acto de
Adesdo de 2003
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